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INTRODUCAO
A. Os indios do Noroeste Amazdnico

O Noroeste da Amazdnia, regifio a que se refere este relatorio, inclui os indios do
Rio Negro e do Rio Japura. A primeira coisa que se deve ter em mente para regularizar a situagiio
das terras indigenas nesta regido € que se trata de uma provincia etnografica sem igual no pais,
seja pela quantidade de povos indigenas que abrange, seja pela complexidade dos lagos que esses
povos mantém entre si € com a sociedade nacional.

Os indios da area falam cerca de 20 linguas, classificadas em trés grupos
lingtiisticos distintos: o Tukano, o Aruak e o Makul. Ao contrario do que se passa na maior parte
das outras areas culturais do continente, na regiio do Noroeste Amazdnico nfo existe um
territorio para cada lingua. Elas se distribuem de modo embricado ao longo de todo o Rio Negro
¢ afluentes, bem como em alguns trechos do Rio Japura. Os povos que as falam estio em
constante troca econdmica, matrimonial e simbdlica.

A despeito dessa unidade cultural, o territorio indigena do Noroeste da Amazdnia
foi muitas vezes dividido pelos brancos. Na Amazénia colonial, criaram-se configuragdes tais
como "parte superior" e "parte inferior", popularizadas mais recentemente como "alto" e "baixo
rio Negro". Somam-se a isso as disputas de fronteiras internacionais entre as antigas colonias
portuguesa ¢ espanhola, atuais Brasil, Coldmbia e Venezuela, assim como a divisdo municipal e
distrital do mapa politico brasileiro, no que se refere, hoje, aos municipios de Sdo Gabriel da
Cachoeira, Santa Isabel do Rio Negro e Japura. Estes sio fatores da geopolitica branca que se
tém interposto historicamente & ocupagdo indigena do espago.

Tais divisdes compulsorias, embora ndo possam ser desconsideradas no
entendimento da atual configuragio do territério indigena, que alids € um produto daquela
interposi¢do, obscurecem a compreensio desse territorio como uma unidade cultural integrada e
dindmica. Em vista disso, as varias tentativas oficiais de delimitagdo de terras indigenas no &mbito
deste territorio tém sido falhas ao recomendarem areas distintas e muitas vezes separadas por
supostas terras devolutas, que na verdade séo espagos usados reiteradamente pelos indios.

Este relatorio contém trés propostas de area no Noroeste da Amazénia: a Area
Indigena médio Rio Negro, a Area Indigena Rio Apapéris e a Area Indigena Rio Téa. Trata-se

1 Embora alguns grupos Yanomami habitem o Noroeste da Amazonia, ndo devem ser considerados como
parte integrante do sistema social enfocado aqui, uma vez que ndo mantém lagos estaveis com os demais
indios da area.




de trés areas contiguas entre si, sendo em seu conjunto contiguas i Area Indigena alto Rio Negro
(proposta de Buchillet, 1991). A contigiiidade ja ¢ uma forma de respeitar a integragio socio-
espacial em que vivem os indios do Noroeste Amazdnico. Se identificamos trés areas distintas em
vez de uma tnica 4rea, que seria o ideal, foi porque no pudemos nos furtar 3 histéria geopolitica
da regifo. Fornecemos a seguir alguns tragos relevantes dessa historia.2

B. O movimento indigena no Noroeste Amazonico

O reconhecimento ¢ a identificagio pelo Estado brasileiro da Area Indigena médio
Rio Negro decorrem historicamente de uma luta maior de todos os povos indigenas do Noroeste
Amazdnico pela demarcagio de seu territorio tradicional. No inicio dos anos setenta, os indios
Tukano de Pari-Cachoeira enviaram a3 FUNAI documentos solicitando a demarcagio de suas
terras. Desde a origem, tal reivindicagfo se referia a um territério unico, incluindo todo o alto Rio

Negro.

No entanto, entre a primeira identificago, feita pela FUNAI em 1979, e a ultima
identificagdo, promovida em 1989 no ambito do Projeto Calha Norte e sob os auspicios do
Conselho de Seguranga Nacional, 0 que se observou foi uma brutal diminui¢io das terras
inicialmente pretendidas pelos indios: apenas 39% da 4rea inicial, situados em espagos
descontinuos denominados de "colonias indigenas", passaram a ser protegidos juridicamente
{(Buchillet, 1990b:; 107-115).

Ao final da década de 80, quando o Projeto Calha Norte langou a proposta das
"col6nias" descontinuas, evidenciaram-se acordos entre os executores do Projeto e a
Paranapanema, uma empresa mineradora que atuava na regido desde 1985. O assentimento dos
indios foi obtido com promessas de programas na area de saide, educagio e extensdo rural, que
nunca chegaram a ser implantados. No rastro das decepgdes com essas promessas e com as
constantes diminui¢Ges territoriais, foi surgindo uma série de organizagdes indigenas, todas elas
empenhadas na luta pelo direito dos indios as terras que ocupam desde tempos imemoraveis e

pelo reconhecimento de suas tradigdes culturais.3

20 €SCOrgo histdrico que se segue destina-s¢ apenas a explicitar os fatores que levaram 2 a identificagdo das
trés arcas propostas. Maiores detalbes serdo encontrados no corpo do relatorio.

3 As associagOes sdo as seguintes: 1. UCIRT (Unido das Comunidades Indigenas do Rio Tigui€, fundada
em 1984 ¢ atualmente extinta), 2. ACITRUT (Associagdo das Comunidades Indigenas de Taracua, dos
Rios Uaupés e Tiqui€, fundada em 1986); 3. UNIDI (Unido das Nagdes Indigenas do Distrito de Iauarets,
fundada em 1988); 4. ACIRNE (Associagdo das Comunidades Indigenas do Alto Rio Negro, fundada em
1988); 5. ACIRI (Associagdo das Comunidades Indigenas do Rio Igana, fundada em 1988); 6. AMITRUT
(Associagdo das Mulheres Indigenas de Taracua, rio Uaupés e Tiqui€, fundada em 1989); 7. ACIRX




A Constituigdo Federal de 1988 foi um avango neste sentido. O artigo 231 declara
que "sdo reconhecidos aos indios sua organizagdo social, costumes, linguas, crengas e tradi¢des, e
os direitos originarios sobre as terras que tradicionalmente ocupam, competindo a Unifio
demarca-las, proteger e fazer respeitar todos os seus bens." O artigo 232 acrescenta que "os
indios, suas comunidades e organizagbes sdo partes legitimas para ingressar em juizo em defesa
de seus direitos e interesses, intervindo o Ministério Publico em todos os atos do processo."

Com base nestes preceitos, os indios voltaram a reclamar, desta vez na justiga, a
identificagdo de um territorio unico: a Area Indigena alto Rio Negro, cuja proposta passou a ser
assumida pela FUNAI e no momento aguarda o parecer final do Ministro da Justiga. Mas outras
areas ocupadas tradicionalmente pelos indios dessa regido foram deixadas de lado na proposta
para o alto Rio Negro: o médio curso do o, seus afluentes Curicuriari, Marié e Téa, bem como o
Rio Apapéris, afluente do Japura 4

C. A reclamacio judicial da Area Indigena médio Rio Negro

Dada a propaga¢ido do movimento indigena, a populagdo das areas excluidas ndo
permaneceria passiva. Com base nos mesmos preceitos constitucionais que fundamentaram a agédo
judicial pelo reconhecimento do alto Rio Negro como area indigena continua, a Associagio das
Comunidades Indigenas do Baixo Rio Negro - ACIBRIN resolveu reclamar seu direito
imemorial ao territdrio do médio Rio Negro. No dia 13 de mar¢o de 1990, em Sdo Gabriel da
Cachoeira, lideres da ACIBRIN entregaram a Procuradoria Geral da Republica um oficio (ver

(Associagdo das Comunidades Indigenas do Rio Xié, fundada em 1989); 8. AIP (Associagdo Indigena
Potyra-Capuamo, fundada em 1989); 9. ACIBRIN (Associagdo das Comunidades Indigenas do Baixo Rio
Negro, fundada em 1988); 10. UCIDI (Unido das Comunidades Indigenas do Distrito de lavareté, fundada
em 1990); 11. AMAI (Associagdo das Mulheres de Assungdo do Igana, fundada em 1990); 12, AINBAL
{(Associagdo Indigena do Balaio, fundada em 1991); 13. ACIRU (Associagdo das Comunidades Indigenas
do Rio Umani);, 14, UNIRT (Unido das Nagdes Indigenas do Rio Tiquié, fundada em 1990); 15. OIBI ; 16.
AMIDI (Associagio das Mulheres Indigenas do Distrito de Iauareté, fundada em 1993); 17. CRETIART ;
18. CACIR (Conselho de Articulagdo das Comunidades Indigenas ¢ Ribeirinhas de Santa Isabel, fundada
em 1993). Em 1987 foi criada a FOIRN (Federagdo das Organizagdes Indigenas do Rio Negro), com sede
em Sdo Gabriel da Cachoeira, que congrega todas essas associagles locais.

4 Vale lembrar que existem diversas comunidades indigenas situadas nas margens do rio Negro que ainda
nfo foram contempladas com qualquer reconhecimento oficial, como ¢ o caso daquelas da margem superior
esquerda do rio Negro, desde Cucui até Sao Gabriel da Cachoeira, como também aquelas localizadas a
jusante de Santa Isabel do Rio Negro.

5 Embora o nome desta associagio faga referéncia ao baixo Rio Negro, as comunidades indigenas filiadas
a ela (Camanaus, Tancredo Neves, Mercés, Curicuriari, Sdo Jorge, Tumbira, Jupati, Sdo Pedro, Cajuri,
Tapuruquara-Mirim, Uarua e Taperera, Tapajos, Bacabal, Vila Nova, Ilha do Pinto, Livramento e Aruti)
s¢ situam no médio curso daquele rio. Para evitar confusdo com os indios do baixo Rio Negro (veja nota
3), adotamos o nome Af médio Rio Negro.




anexo) no qual solicitavam ao Ministério Publico Federal a realizagdo de um levantamento
antropologico na regido do médio Rio Negro, "para fins de delimitagdo e homologacio de nossas
terras, evidentemente ocupadas por nds hia muito tempo e que a FUNAI ainda nio teve o
interesse de realizar.” A PGR solicitou 4 Associagio Brasileira de Antropologia - ABA, a
indicagdio de um antropdlogo que realizasse a identificagiio e firmasse um laudo antropoldgico
sobre a area denominada pelos indios de "baixo rio Negro" (Meira, 1991).

O levantamento antropolégico para este laudo ocorreu nos meses de outubro,
novembro e dezembro de 1990, sendo complementado em setembro de 1991. A regifo coberta
por esse levantamento compreendeu o vale do Rio Negro numa faixa entre a foz do Rio Uaupés,
a montante, e a’ilha de Uéabada, a jusante. Adentrou-se também o Rio Curicuriari, até a ultima
comunidade, denominada Tumbira. Este percurso teve uma distancia aproximada de 500 Km,
Foram visitados mais de trinta comunidades/sitios, todos localizados na beira dos rios e igarapés.

A permanéncia média foi de um dia e meio em cada comunidade/sitio. O trabalho
iniciava geralmente com uma reuniio de toda a populago local para esclarecimentos. Seguiam-se
o censo demografico por familia nuclear, o levantamento da histéria do contato € do povoamento,
a situagdo de saude e processos de cura utilizados, e as atividades econdmicas, religiosas,
cerimoniais ou ludicas da comunidade. Realizava-se também a plotagem cartografica das areas de
caga, pesca, coleta e extrativismo. Gravagdes de depoimentos e levantamentos fotograficos
completavam o trabalho.

Em fevereiro de 1992, o laudo antropolégico resultante deste trabalho de campo
foi entregue aos indios e & PGR numa assembléia extraordinaria da ACIBRIN. O territorio do
"baixo" rio Negro® identificado pelo laudo constitui uma 4area tnica e continua de
aproximadamente 2.142.000 ha, com um perimetro de cerca de 1.033 Km, localizada na regido
banhada pelos rios Negro, Curicuriari e Mari¢, além de inimeros igarapés que desaguam no
Negro. Os povos indigenas da area constituem uma populagéo total de cerca de 2.400 individuos
das etnias Daw (Maku), Baré, Baniwa, Tukano, Desana, Tariana, Piratapuia, Arapago, Siriana,
Wanano, Tuyuka, Carapanid, Kobewa, Juruti e Werekena. As linguas mais faladas na regido sdo o
portugués, o tukano e o nheengatu.

Além dos aspectos etnograficos mencionados acima, o laudo denunciou os
problemas que mais afligiam os indios da regido: (1) a presenga de uma gleba militar de 1.016.350
ha em pleno territorio indigena; (2) a possibilidade de retornarem as empresas mineradoras, que,
além de invadirem as terras indigenas, negavam aos indios 0 acesso a certos trechos das mesmas;

6 Isto é, a AI médio Rio Negro.




(3) as invasdes de garimpeiros, sempre seguidas de brigas, assassinatos e estupros; (4) a sobre-
exploragdo da mdo de obra indigena pelos potentados locais € (5) o reiterado discurso
aculturativo com que 0s grupos hegeménicos da regido negam a indianidade dos indios, numa
flagrante tentativa de desacreditar o reconhecimento de seus direitos territoriais (ver documentos
4, 13, 14, 15 e 16 em anexo).

Apos a entrega do laudo, coube 3 PGR dar continuidade a demanda dos indios. Em
setembro de 1993, o Ministério Piblico deu entrada na Justiga Federal a uma Agio Declaratéria
assinada pelo Procurador da Republica Aurélio Virgilio Veiga Rios, contra a Unidio Federal e a
FUNAI, tendo como base documental principal o laudo antropoldgico acima apontado (ver
documentos 18 e 19 em anexo).

D. A identificacio da FUNAI

Face a essas novas contingéncias politico-juridicas, a FUNAI passou a atuar
diretamente na questdo. Pelas portarias n® 1247/93, 1257/93 e 1270/93, criou o Grupo de
Trabalho encarregado de fazer a identificagfio e delimitago da Area Indigena médio Rio Negro
segundo as normas do Decreto 22/1990, dando inicio ao processo administrativo de demarcagio
(ver documento 1 em anexo). Com isso, atendeu-se a um dos itens da lista de areas indigenas que
o Departamento de Identificagio e Demarcagdo da FUNAI considerava prioritarias para o
reconhecimento.”

O Grupo de Trabalho assumiu a area contida no Laudo Antropologico de 1991
como proposta inicial de seu levantamento. Identificou na area uma populagdo indigena cujo
dominio espacial ¢ compativel com a proposta indicada pelo referido laudo e confirmou se tratar
de uma area indigena Unica e continua, com a mesma extensdo e limites. No decorrer do trabalho
de campo, foram identificadas duas outras areas indigenas, localizadas, uma delas, entre o Rio
Téa e o Rio Marié; a outra, na regido do Rio Apaporis. Isso resultou na delimitagio de trés areas
distintas e contiguas: (1) a Area Indigena médio Rio Negro, coincidente com a proposta de area
contida no Laudo Antropolégico de 1991; (2) a Area Indigena Rio Apapdris e (3) a Area
Indigena Rio Téa.

O Grupo de Trabalho atualizou os dados contidos no laudo de 1991, realizou os
levantamentos cartograficos, fundiarios e antropologicos dos rios Téa e Marié e da populagio

7 No Plano de Demarcagio de Terras Indigenas (artigo 14 - Decreto 22 de 4 de fevereiro de 1991), a
identificagdo do médio Rio Negro estava prevista para 1992 (ver documento em anexo). Neste plano
mencionavam-se ainda as arcas do Apapdris e do baixo Rio Negro, além de outras (v. nota 3, acima).
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Nadob localizadas no curso médio do Rio Negro. Verificou também a atualidade das denuncias
contidas naquele laudo, com duas agravantes: o adensamento de garimpeiros com balsas e dragas
tanto no Rio Apapdris quanto no médio Rio Negro e os exercicios de guerra na selva realizados
pelo 5° BEF, que amedrontam a populagéo indigena do Rio Curicuriari (ver documentos 2 € 3 em
anexo). Verificou também a persisténcia da sobre-exploragio da mic de obra indigena ¢ do
discurso aculturativo com que os poderes locais costumam negar aos indios os seus direitos
fundiarios.®

E. O trabalho de campo no médio Rio Negro e no Rio Téa

O trabalho de campo foi realizado em duas etapas. A primeira consistiu no
levantamento cartografico, fundiario e antropologico das areas indigenas médio Rio Negro e Rio
Téa, durante o més de janeiro de 1994, A segunda transcorreu em abril de 1994 na A/ Rio
Apaporis, envolvendo os mesmos procedimentos técnicos (ver documento 1 em anexo). Em
ambas as etapas, o levantamento antropolégico incluiu os seguintes itens: (1) censo populacional
e identificagdo das etnias por comunidade; (2) plotagem cartografica das sedes das comunidades,
(3) plotagem cartografica das areas tradicionais de caga, coleta, extragdo e pesca, (4) plotagem
cartografica de caminhos, antigas aldeias, cemitérios e areas de significagdo mitoldgica para os
indios; (5) coleta de provas documentais através de fotografias, croquis e gravacdes de
depoimentos.

Na primeira etapa, o levantamento em campo foi realizado num barco de porte
médio, de nome Jacd III. Tinhamos ainda duas voadeiras acopladas ao barco, que permitiram
maior agilidade no trabalho da equipe para adentrar rios e igarapés de menor profundidade. O
barco Jaco III transformou-se em escritério central flutvante e o Grupo de Trabalho ficou
conhecido, através das transmissdes do radio de bordo, pelo nome de Unidade Mével 1L

A Unidade Movel 11 se compunha de quatro técnicos da FUNAI (dois técnicos
fundiarios e dois cartografos), um do INCRA e um do SEPROR, além da coordenadora do GT,
de dois antropologos convidados e do Presidente da Federag3o das Organizag@es Indigenas do
Rio Negro (Ver Portaria 1247/93). A excecio dos antropologos, que pernoitavam em terra (nas
comunidades), o grupo permanecia a bordo.

O GT percorreu toda a regiio do médio Rio Negro, parando principalmente nas
comunidades aglutinadoras das Associagdes Indigenas, Foram visitadas outras comunidades e

8 Voltamos ao assunto no corpo do relatorio,



povoados nos rios Téa e Mari€, além da aldeia Nadob, no Igarapé Uaicoari, tributario do Rio
Negro. Em cada comunidade visitada, o trabalho de levantamento antropologico, fundiario e
cartografico era precedido por uma reunifio em que a equipe explicava o significado de sua
presenca, além de pedir anuéncia e participagdo da populag¢do no desenrolar do trabatho.

Qutras reunides, realizadas com segmentos regionais da sociedade nacional,
tiveram o mesmo objetivo, isto é, o esclarecimento quanto & natureza do trabalho e significado da
identificagdo. Desta forma, foram contatados os prefeitos de S&o Gabriel da Cachoeira e de Santa
Isabel do Rio Negro, as Missdes Salesianas de ambos os municipios, 0s missionarios protestantes,
os comerciantes de Sfo Gabriel da Cachoeira e os garimpeiros que trabalhavam com balsas e
dragas no Rio Negro, entre os rios Marié e Cauaboris (Ver documentos 2,3,5,8 e 9 em anexo).

O levantamento cartografico foi feito com a participagio da populagio indigena de
cada comunidade visitada. O objetivo era traduzir em linguagem cartografica os mananciais de
caga, pesca e coleta, além das trithas e varadouros utilizados pela populagio local, que
configuram uma extensa rede de comunicagio localizada tanto ao longo de um mesmo rio como
nas regifes interfluviais. A equipe trabalhou na localizagdo dos pontos geodésicos utilizando dois

GPS (ver documento 12 em anexo).

O levantamento fundiario foi realizado no decorrer do trabatho de campo, quando
a comunidade acusava a presenga de "propriedades” nio indias dentro dos limites da drea
indigena. Foram notificadas duas grandes areas desmatadas, contiguas a comunidades indigenas,
com criagdo de gado bovino e bufalos. Além dessas fazendas de gado, o grupo notificou uma
serraria, proxima a Ilha das Flores, de propriedade de um comerciante de S3o Gabriel da
Cachoeira. A equipe ndo conseguiu autorizagdo para realizar o levantamento na comunidade
Nadob de Bela Vista, contigua a fazendo de José Ribamar Beleza, ex-prefeito de Santa Isabel do
Rio Negro. Segundo informagdes obtidas em Manaus com o proprietario, a fazenda se estende da
margem do Rio Negro até o rio Téa.

Como pesquisa complementar do levantamento fundiario, foram consultados os
cartorios de Sdo Gabriel da Cachoeira e Santa Isabel do Rio Negro. Em ambos os cartorios, o
levantamento ficou prejudicado pela auséncia de documentagdo relevante para o trabalho de
identificagdo. Nesse sentido, foram designados dois técnicos de Manaus, um da FUNAI e outro
do SEPROR, para realizarem um levantamento ulterior sobre a Cadeia Dominial de Titulos e
Propriedades no cartorio de Barcelos. Por ter sido a primeira capital da regido, esta cidade abriga
em seu cartorio um acervo documental abrangente de toda histéria fundiaria da regido.
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F. O trabalho de campo no Rio Apapéris

Em abril de 1994, um segmento da equipe original, composto de dois antropdlogos
e um técnico fundiario, realizou estudos complementares na Area Indigena Rio Apapdris, nas
proximidades da Vila Bittencourt, Municipio de Japura, AM (ver documento 1 em anexo).

A equipe chegou a Vila Bittencourt num avidio da Empresa Rico Taxi Aéreo,
fretado pela FUNAI Da Vila Bittencourt até a comunidade Yuhup (Maku) de Pedn Bok,
conhecida na regido pelo nome de Sdo Francisco, a equipe utilizou uma voadeira com motor de

popa.

Constatou que, além dos Yuhup em Pedn Bok, existem indios Tukano, Tuyuka,
Desana ¢ Yepa Mahsi, distribuidos entre Pedn Bok, o Igarapé Jatuarana e o Igarapé Preguica.
Nio foi preciso visitar o Preguiga e o Jatuarana, pois seus habitantes se encontravam em Pedn
Bok e na Vila Bittencourt.

A localizagio cartografica dos pontos geodésicos ja havia sido feita em Janeiro de
1994, no trabalho de identificagdo do médio Rio Negro e Rio Téa. O levantamento fundiario ndo
revelou qualquer propriedade particular ou empresa dentro dos limites da area proposta. Nio
obstante, a equipe constatou a intrusdo do garimpo de José Altino Machado no Rio Traira, dentro
dos limites da A7 alto Rio Negro (proposta de Buchillet, 1990b), onde além dos indios de Pari-
Cachoeira, também circulam os do Apaporis.

De um modo geral, o levantamento antropologice seguiu o procedimento
empregado na identificagdo do medio Rio Negro e do Téa, envolvendo o censo populacional, a
localizagdo dos caminhos, das aldeias antigas e atuais, das areas de caga, coleta e pesca e dos
locais sagrados, além de gravagGes de depoimentos e fotografias. A diferenga é que desta vez
usamos mais intenstivamente o método genealogico. Este método revelou, por exemplo, a grande
quantidade de lagos sociais que ligam os indios do Apapdris aos de Pari-Cachoeira, no alto Rio
Negro.?

Na Vila Bittencourt, um dos pontos de circulagdo dos indios do Apapoéris, a equipe
utilizou a infra-estrutura da FUNAI, que mantém ali um Posto Indigena em precarissimas
condi¢gdes, como veremos adiante. Aproveitou-se o ensejo para manter contato os oficiais do 3©
PEF (Pelotdo Especial de Fronteira), a fim de prestar esclarecimentos quanto ao trabatho.

9 Veja os detalhes na Segunda Parte deste relatorio.
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G. Roteiro e cronologia de viagem

04/01/94 - Chegada a Manaus de parte da equipe; os trés antropélogos, um dos técnicos
fundiarios € um dos cartografos. Visita @ ADR de Manaus para pegar passagens
aéreas para S. Gabriel da Cachoeira. Os técnicos do INCRA, do SEPROR e da
FUNAI/Manaus seguiram depois.

05/01/94 - Saida de Manaus dos técnicos e antropologos da FUNAL/Brasilia para S. Gabriel da
Cachoeira. Chegada a S. Gabriel da Cachoeira. Visita a administragfio local da
FUNAL

06/01/94 - Preparativos para a viagem de identificacio do médio Rio Negro. Frete do barco e
compra de rancho. Mudanga do roteiro proposto em Outubro/93 devido a
dificuldades operacionais, como, por exemplo, dispor de dois barcos. A tarde,
audiéncia com o Prefeito de Sao Gabriel da Cachoeira.

07/01/94 - Chegada a S#o Gabriel da Cachoeira dos técnicos do INCRA, SEPROR e
FUNAI/Manaus. A tarde, reuniio da equipe na sede da Federagio das
Organizagdes Indigenas do Rio Negro-FOIRN para orientagio sobre o trabatho.

08/01/94 - Finalizagdo dos preparativos da viagem para a Ilha das Flores.

09/01/94 - Saida do porto Queiroz Galvio, em S. Gabriel da Cachoeira, para a Ilha das Flores, na
foz do Rio Uaupés. Chegada a Itha das Flores por volta de 12 horas. Nova
mudang¢a no roteiro inicial (Outubro/93) devido a auséncia de grande parte da
comunidade. Verificagdo da presenga de uma balsa de garimpeiro nas
imedia¢Ges da Ilha das Flores ¢ outra balsa na Ilha do Agai, a montante da

primeira.

10/01/94 - Pela manhi, reunido com a Comunidade da Tlha das Flores e trabalho de localizagio,
no mapa, dos campos de caga, dreas de pesca ¢ coleta. A tarde, visita as ilhas
que compdem a Comunidade de Itha das Flores, para levantamento fundiario.

1/01/94 - Pela manhd, deslocamento de parte da equipe para continuagdo do levantamento
fundiario. Saida da Ilha das Flores. Parada em Sdo Gabriel da Cachoeira para
providéncias de combustivel, motor e gerador para o barco. Pernoite em S.
Gabrie] da Cachoeira.
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12/01/94 - Saida de S3do Gabriel da Cachoeira em diregio 3 Comunidade de Curicuriari, na foz do
rio Curicuriari. Reunifo com a Comunidade. A tarde, deslocamento de parte da
equipe para a realizagio do levantamento fundiario, trabalho em mapas e
levantamento popul'acional. A noite, reunifio com a Comunidade.

13/01/94 - Saida do Curicuriari para a Ilha de Uabada (Rio Negro). Levantamento populacional
da Comunidade de Castanheiro (Rio Negro). Pernoite em Castanheiro.

14/01/94 - Chegada 4 Comunidade Nossa Senhora Auxiliadora (Ilha de U4ibada). Reunido com a
Comunidade, trabalho em mapas, levantamento fundiario e populacional. A
noite, reunido com a Comunidade.

15/01/94 - Saida de Uabada. Chegada & Comunidade de Bom Jardim (Rio Negro). A tarde,

reuniio com a Comunidade. Pernoite em Bom Jardim,

16/01/94 - Pela manhd, segunda reuniio com a Comunidade de Bom Jardim. Nio houve
permissdo da Comunidade para realizagio do levantamento fundiario. Ha nesta
Comunidade uma fazenda com cabegas de gado bovino e bufalos, de
propriedade do ex-prefeito de Santa Isabel do Rio Negro, José Ribamar Beleza.
A tarde, chegada ao Igarapé Uaicoari, para reconhecimento e identificagio de
um grupo Nadob (Maku). Pernoite na aldeia do Uaicoari.

17/01/94 - Pela manhd, retorno do Igarapé Uaicoari. Continuagdo da viagem até Santa Isabel do
Rio Negro. A tarde, reunido com o Prefeito de Santa Isabel.

18/01/94 - Levantamento de titulos e propriedades no cartorio de Santa Isabel. A inexisténcia de
informagdes sugere a necessidade do levantamento da Cadeia Dominial de
titulos e Propriedades no Cartério de Barcelos. Reuniio com a Missdo
Salesiana. Convite para a festa de Santa Inés, realizada pela populagio indigena
local,

19/01/94 - Pela manhi, reuniio com o Padre Diretor € a Irm3 Diretora da Missio Salesiana de
Santa Isabel. Partida de Santa Isabel. Chegada a Comunidade Chile (Rio
Negro). Reuniio com a Comunidade, levantamento populacional e cartogréfico.

20/01/94 - Chegada & Comunidade Tabocal do Téa, no Rio Téa. Reuniio com a Comunidade.
Levantamento populacional e cartografico. Saida do Tabocal do Téa para as
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Comunidades de Maricota e Olaria, no Rio Negro, ja de retorno a S. Gabriel.
Nova visita 8 Comunidade de Bom Jardim.

21/01/94 - Saida de Bom Jardim. Parada na Ilha de Uabada. A tarde, chegada 4 Comunidade de
Tinahe (Plano). Pela noite, reuniio com a Comunidade. Levantamento
populacional, fundiério e cartogréafico.

22/01/94 - Saida de parte da equipe para levantamento fundiario. Parada no sitio de Maniari e na
Ilha de Jerusalém, para investigagdo sobre a presenga de garimpeiros na area.
Passagem por Bacabal, no Rio Negro, onde ha uma pista de pouso para
garimpeiros. Chegada a Tapuruquara-Mirim, na foz do rio Marié.

23/01/94 - Saida de parte da equipe para realizagio de levantamento populacional e cartografico
no rio Marié.
24/01/94 - Retorno a S3o Gabriel da Cachoeira. A tarde, reuniio com o Pastor da ALEM, para

informag&es sobre os Daw.

25/01/94 - Continuagdo do trabalho de levantamento fundiario na margem direita do Rio Negro,
em frente 2 cidade de Sio Gabrielda Cachoeira. A tarde, visita 3 Comunidade
Déw,

26/01/94 - Retorno a Manaus. A tarde, reunido da equipe com o administrador da FUNAI de
Manaus.

27/01/94 - Planejamento da viagem a Barcelos, para o levantamento da Cadeia Dominial de
Titulos e Propriedades no cartorio daguela cidade. '

28/01/94 - Retorno da equipe a Brasilia.

14/04/94 - Chegada a Manaus da equipe (parte do Grupo de Trabalho instituido pela Portaria
1247/94) responsavel pela realizagio do estudo complementar da Area Indigena
do Rio Apapbris.

15/04/94 - Reunido na ADR de Manaus e compra de suprimentos para viagem,

16/04/94 - Chegada da equipe & Vila Bittencourt. Reunido como o 3° PEF para esclarecimentos
sobre o trabalho e solicitagio de apoio logistico para a realizagio do mesmo.
Reunido com o Chefe de Posto da FUNAI, Carlos Nantes.
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17/04/94 - Chegada da equipe ao povoado Yuhup (Maku) de Pedn Bok (Sdo Francisco).

18/04/94 - Inicio do trabalho de levantamento antropolégico e fundiario da Area Indigena do Rio
Apaporis.

19/04/94 - Continuagio do trabalho de levantamento antropologico na referida area.
20/04/94 - Finalizagdo do trabatho entre os Yuhup e retorno da equipe a Vila Bittencourt.

21/04/94 - Reunido com o responsével pelos Assuntos Indigenas na localidade colombiana de La
Pedrera, para informagGes sobre os grupos indigenas existentes no lado
colombiano do Rio Apapdris.

22/04/94 - Levantamento demografico-antropologico da populagfio indigena residente na Vila
Bittencourt.

23/04/94 - Saida da Vila Bittencourt para Manaus.

24/04/94 - Parada involuntaria em S3o Gabriel da Cachoeira/AM devido a desorganizagio da
empresa responsavel pelo frete do avido a FUNAI Encontro com o
administrador da ADR de Séo Gabriel da Cachoeira.

25/04/94 - Ida da equipe 4 Policia Militar de S3o Gabriel da Cachoeira para lavrar ocorréncia
sobre o incidente no aeroporto da cidade. Reuniio com o administrador da
FUNALI em Sio Gabriel. Reuniio com a Juiza da Comarca de S3o Gabriel para
tratar do incidente ocorrido no aeroporto e de assuntos relativos a identificagdo
da Area Indigena do médio Rio Negro, realizada em Janeiro de 1994,

26/04/94 - Retorno a Manaus. A tarde, reunido com o administrador da ADR de Manaus.

27/04/94 - Retorno da equipe a Brasilia.
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PRIMEIRA PARTE - AREA INDIGENA MEDIO RIO NEGRO
I. APRESENTACAO GEOGRAFICA DA REGIAO

"Baixo Rio Negro" € a expressdo em portugués que os indios usam para identificar
a regifo localizada entre Sio Gabriel da Cachoeira e as proximidades de Santa Isabel do Rio
Negro, incluindo ai as areas dos rios Curicuriari e Marié, afluentes do Rio Negro pela margem
direita, ¢ ainda varios igarapés que desdguam no trecho do Negro compreendido entre aquelas
duas cidades. Observando-se cutdadosamente o mapa do Rio Negro, nota-se que esta faixa de
terra esta localizada, de fato, no médio curso desse grande rio.

A Area Indigena médio Rio Negro esti localizada numa regido que se tornou
conhecida na literatura etnoldgica sul-americana como "Noroeste da Amazénia". A regido
constitui um grande quadrilatero situado entre os paralelos de 2 graus Sul e 3 graus Norte, e os
meridianos de 60 e 72 graus W. Gr. (Steward, 1948; Goldman, 1948; Métraux, 1948 e Galvio,
1960).

O relevo desta vasta regido € majoritariamente constituido de planicies, cujas
altitudes raramente ultrapassam os 200 metros. Dos lados colombiano e venezuelano e tambem
em alguns pontos do Brasil, porém, surgem os primeiros degraus do FEscudo das Guianas,
constituido de rochas muito antigas, da era pré-cambriana, com eleva¢Bes, algumas vezes,
superiores a 200 metros. E o exemplo das serras de Jacamim, Traira, Cabari, Curicuriari, esta
localizada entre o rio de mesmo nome e o Marié, chamada comumente de Bela Adormecida. A
maioria dessas serras tem importancia econémica e significados miticos para os indios da regifio.

O Rio Negro e varios de seus afluentes superiores nascem no patamar do Escudo
Guianense. Estes rios sdo classificados, no contexto fluvial amazdnico, como de dguas pretas. Na
verdade, as Aguas sdo translicidas, assumindo uma cor topazio se colhidas num copo. Essa
tonalidade decorre da precipitagdo de material orgdnico marrom-avermelhado que se decompde
apos ter sido levado das margens inundéveis (igapos) durante as cheias (Salati, 1983). A cor
negra dos rios se deve a concentragio. De toda forma, nfio sdo aguas barrentas, em virtude de
serem originarias de regides onde o processo de erosdo, durante muitos séculos, foi intenso. Em
conseqiiéncia, sua constitui¢do quimica é particular: pobres em sais dissolvidos, limo e matéria
orgénica, suas aguas sdo muito acidas.

A cobertura vegetal da regido, além dos igapos, ¢ representada pela "floresta

virgem", nome dado pelos indios a4 mata de terra firme, e pela "caatinga do Rio Negro"
(campinarana), mata menos espessa mas bastante intrincada que ocorre em vastas areas do
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Noroeste da Amazdnia. E nas areas de mata de terra firme que sio geralmente estabelecidas as
rogas, pois na caatinga o solo € arenoso, ¢ nos igapés ¢ alagadigo, nio permitindo a utilizagio
agricola.

As caracteristicas variadas do ecossistema da Area Indigena médio Rio Negro tém
um impacto sobre as atividades de caga, pesca e coleta dos indios: em primeiro lugar, a floresta
virgem, a caatinga e o igapd sdo habitats privilegiados de certas espécies animais e vegetais
diferenctadas. Por exemplo, os cervideos e animais de grande porte (anta) vivem na "floresta
virgem", enquanto que pequenos roedores (cutia ¢ cutiaia) vivem nas capoeiras (4reas de floresta
em processo de recomposigio apds o abandono de rogas) ou caatingas (Buchillet, 1990b). Estas
duas zonas ecologicas sdo respectivamente ricas em plantas medicinais, frutos silvestres, sorva,
cipé e piagava, o principal produto extrativo da regido atualmente. Ndo h4, portanto, uma
distribuigdo homogénea dos recursos naturais, o que obriga os indios a explorarem faixas extensas
do seu territorio para assegurar a sua sobrevivéncia tanto no plano alimentar, como no
tecnologico, medicinal e comercial.

O clima da regido distingue trés épocas do ano relacionadas ao ciclo das chuvas,
sendo um periodo seco de janeiro a margo, muito chuvoso de abril a agosto e um intermediario de
setembro a dezembro. Mais que a variagio de temperatura, cuja média nio passa de 280 C, as
precipitages chuvosas influem bastante no ecossistema e na vida dos indios, principalmente
através da vartagdo do nivel das aguas que, somadas ao alto indice de acidez do Rio Negro,
provoca uma baixa oferta de alimentos: ndo € 4 toa que os rios de aguas pretas sio denominados
na Amazonia de rios famintos.

II. RETROSPECTIVA HISTORICA
A. Origens

Segundo Nimuendaji ([1927] 1982), antes da chegada dos brancos, a regido do
Noroeste da Amazdnia teve um povoamento progressivo, por contingentes de cada uma das trés
familias lingiiisticas ali encontradas: em primeiro lugar teriam chegado povos de cultura simples,
cujos representantes atuais seriam os Maku; posteriormente, teriam vindo do norte povos
invasores de cultura mais complexa, os Aruak, e do oeste os Tukano, "de cultura menos
sofisticada que aqueles." Este povoamento teria acontecido no inicio da era crista.

Galvio ([1959] 1979) considerava esta teoria como uma "hipotese aceitavel", mas
com ressalvas: "torna-se, entretanto, necessaria a evidéncia arqueoldgica, pois embora as
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pesquisas de Meggers e Evans (1957) tenham mostrado a falta de indicios de que o centro de
expansdo das culturas proto-histéricas fosse as Guianas e que dai tivessem subido o Amazonas, a
concentragio de Aruak no baixo Rio Negro pode ser indicativa que essa onda migratdria tivesse
vindo pelo Amazonas e subido aquele rio."

Sobre a base de pesquisas arqueologicas, Lathrap (1970) afirma que ha cerca de
3000 a. C. os Proto-Aruak ji estavam concentrados nas regides proximas a atual cidade de
Manaus. Segundo sua teoria, uma parte deles subiu o Rio Negro, numa rota migratoria até o
Orinoco. Estudos mais recentes de Alberta Zucchi (1987) tentam apresentar novas hipoteses da
colonizagdo pré-historica do Rio Negro, amparando-se em dados arqueolégicos, lingiiisticos e da
tradi¢do oral indigena. Suas conclusdes levam a supor que entre 3000 e 1000 a. C. os Proto-
Maipurel© viviam no médio Amazonas. Dai, dispersaram-se dividindo-se em quatro grupos, dos
quais trés migraram para o Rio Negro: Proto-Curripaco (rios Igana ¢ Uaupés, afluentes do alto
Rio Negro), Proto-Baré (médio e alto Rio Negro e Cassiquiari) e Proto-Manau (médio Rio Negro

e seus afluentes).

Estudos nesta mesma linha, feitos por Silvia Vidal (1987), apontam que a regido
do baixo Rio Negro era habitada em épocas proto-historicas principalmente pelos Baré, inclusive
os seus tributarios Ajuand, Marié, Ia e Cauaburis. Outras fontes apontam também a presenga dos
Baré e Passé na mesma regido (Perez, 1988, Nimuendaji, [1944] 1981).

B. Primeiras descobertas

Fontes historicas do século XVI, como os relatos de Philip von Hutten e Hernan
Perez de Quesada (1538-1541), ja apontavam a existéncia daqueles povos indigenas (Aruak e
Tukano) no Rio Negro. Em 1542, quando Orellana desceu pela primeira vez o Rio Amazonas, o
frei Gaspar de Carvajal refere-se ao rio "de 4gua negra como tinta" (Carvajal e Acufia, 1941).

Podemos inferir, certamente, que os povos indigenas do Rio Negro (sobretudo os
do baixo € médio curso do ri0), ja no século XVII, entraram em contato com elementos materiais
da cultura européta (facas, machados), ou seja, ja sabiam da existéncia dos brancos mesmo antes
de té-los visto face-a-face (Pagan, 1656; Betendorf, 1910). Em 1637, quando Pedro Teixeira
subiu 0 Amazonas até Quito, passou e identificou a desembocadura do Rio Negro. Na volta, em
outubro de 1639, a flotilha portuguesa pretendia subir esse rio 4 caga ao indio, mas os padres

10 Proto-Maipure, neste caso, seria o0 mesmo que Proto-Aruak,
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Cristévao de Acufia e André de Artieda argumentaram contra tal empresa, alegando dificuldades
de tempo para a viagem de retorno ao Para (Leite, 1947).

Essas referéncias evidenciam que os portugueses, naquela ocasifio, ja tinham
conhecimento do carater numeroso dos indios do Rio Negro e desejavam, desde entio, captura-
los como escravos. Cristovdo de Acuiia (in Carvajal e Acufia, 1941) apontou a presenga de 12
tribos, possivelmente de origem Aruak, no baixo curso deste rio, caracterizando-as como
"belicosas". Tais grupos indigenas foram dizimados.

C. Tropas de resgate e "guerras justas"

No final do século XVII, em virtude do decréscimo da populagio indigena no
baixo Amazonas, conseqiiéncia das epidemias de variola e escravizagdo sobretudo dos
Tupinamba, sobreveio uma enorme caréncia de bragos para o trabalho nas fazendas e na coleta
das "drogas do sertdo". Os colonos e missionarios de Sdo Luis e Belém passaram entdo a
incursionar pelo sertdo do Rio Negro e Amazonas, capturando escravos indios e massacrando os
que resistiam; eram as "tropas de resgate" e as "guerras justas".

No governo de André Vidal de Negreiros, em 1657, partiu de Belém uma tropa
comandada por Vital Maciel Parente, acompanhada pelos missionérios jesuitas Francisco Velloso
e Manoel Pires, com destino aos rios Amazonas ¢ Negro. Segundo Antonio Vieira {apud Leite,
1947), esta teria sido a primeira entrada portuguesa no Rio Negro. Foram descidos como
escravos para o Para cerca de seiscentas "pegas" para "proveito dos particulares” (Betendorf,
1910).

Neste mesmo ano de 1657, outra tropa voltou ao Rio Negro, com quarenta
soldados e quatrocentos indios originarios do baixo Amazonas, "que iam aos resgates dos
escravos". Francisco Gongalves foi o missionario jesuita que acompanhou a viagem. Indicou que
os indios do Rio Negro, de muitas nagdes diferentes, faziam muitas guerras entre si por motivos a
ele desconhecidos e contou que passados dez meses de permanéncia na regido "se levantou um
contdgio do qual todos adoeceram mortalmente", mas ainda chegaram a voltar ao Pard com
setecentos escravos (ibid). Desta viagem destacou Antonio Vieira (apud Leite, 1947) que
"chegaram os padres até o Rio Negro e por ele acima a alguns gentios que nunca tinham visto
portugueses.”

Para os indios do Rio Negro, a virada do século XVII seria marcada pela chegada
mais intensiva de missionarios jesuitas e carmelitas e expedi¢des de apresamento. A construgio do
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fortim de Sdo José do Rio Negro em 1669 representou o primeiro impulso militar portugués nesse
rio, "para manter em respeito a indiada", nas palavras de Reis (1931) ¢ servir de base para futuras
entradas em busca de escravos. Em 1689, o P. Samuel Fritz (1918) faz referéncia aos "taromases"
(Tarumads), onde se patenteia a indisposig&o desses indios com os portugueses que se instalavam.

Mais tarde, em 1724, haveria no baixo Rio Negro, entre os indios Tarumas e
Sarubapenses, quatro Misses Carmelitas. Nesta época, as tropas de resgate ja haviam contatado
os Manau, com quem comerciavam em troca de escravos. Alguns jesuitas que acompanharam tais
tropas chegaram a atingir o Rio Branco e o Rio Cauaburis (Cf. Leite, 1947).

Guajuricaba, ou Ajuricaba, o célebre chefe dos Manau, teria atacado em 1723 a
tropa comandada por Manoel de Braga, matando o principal indio que a guiava e um soldado.
Este fato motivaria a declaragdo de "guerra justa" dos portugueses contra os Manau.
Posteriormente Ajuricaba foi capturado e, rebelando-se contra a prisio no barco que o

transportava para Belém, acabou jogando-se com todos os "ferros" ao rio, onde morreu afogado.

Em 1732, Frei José da Madalena teria transferido a Missdo dos Tarumas para a
foz do Rio Agarape. Acima dela dez léguas teria ficado o aldeamento da Pedreira, e, 25 léguas
mats, 0 aldeamento de Bararo4d. Nota-se a partir dai o movimento das Missdes Carmelitas para o
interior do Rio Negro, na medida em que respaldariam inicialmente a guerra contra os Manau e

sucessivamente a abertura do rio as tropas de resgate.

Até meados do século XVIII, a populagido indigena do baixo e médio Rio Negro
sofreu enorme decréscimo, em decorréncia ndo somente da captura de escravos, como também
das epidemias de bexiga e sarampo, trazidas pelos brancos. Apesar disso, este rio continuaria
sendo o ponto convergente das entradas e "descimentos" de indios para o Para . Como ja foi
apontado, os primeiros indios do Rio Negro contatados pelos brancos foram os Tarumas, Manau
e Mayapenas, todos Aruak. Com o decréscimo populacional destes indios, decorréncia dos
resgates € das guerras, novos grupos indigenas passam a se defrontar com os portugueses no
médio e alto Rio Negro, muitos sendo também levados ao Para como escravos, sobretudo a partir
de 1740.

Documentos de 1739 a 1755 (Cf. Meira, 1994) a respeito dos indios trazidos como
escravos das tropas de resgates instaladas no Rio Negro, j4 apontam a enorme transferéncia
forgada de "Boupé" (Tukano?), "Baniba" (Baniwa), "Maku", "Ariquena" (Werekena) ¢ outros
grupos do Rio Negro (os mesmos que o habitam até hoje) para trabalharem em Belém e S#o
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Luis. Muitos desses indios eram mortos durante a longa viagem até o destino final ou chegavam
extremamente doentes.

D. Periodo pombalino

A partir de 1755, com a politica pombalina, declarou-se a liberdade juridica do
indigena. Porém, intensificaram-se os descimentos de indios, sendo promovidos novos
assentamentos coloniais as margens do Negro e no baixo curso de seus principais afluentes, sob o
forte controle dos militares portugueses instalados em fortalezas construidas em 1763 (Sdo
Gabriel e S3o José de Marabitanas). Essa politica, porém, teve alto custo para os portugueses,
pois ocasionou muitas fugas e revoltas de indios aldeados, havendo sempre a necessidade de
reposi¢io de bragos para a lavoura de anil e mandioca, e o trabalho de coleta de cacau.

Documentos posteriores comprovam ter sido o Rio Negro uma importante fonte
de mio-de-obra indigena para o Para no periodo colonial. Em 1759, o Padre José de Moraes
(1860), afirmava que '

"he admiravel a fertilidade de gente, que produz este rio e terras vizinhas a elle; pois desde
o seu principio até hoje continuaram os portugueses a tirar indios deste sertdo; e na
melhor opiniio passdo de 20 mil almas as que deste rio e suas vizinhangas tem tirado os
portugueses do Para em escravos e os Missiondrios em descimentos quanto baste, com
que se tem fornecido as nossas aldeias."

A revolta indigena mais famosa foi a de 1757, liderada pelos principais de
Lamalonga, que invadiram e destruiram a casa do missionario, jogaram fora os santos oOleos da
Igreja e levaram os ornamentos religiosos, derrubaram a Capela Mor e posteriormente
incendiaram toda a povoagdo. Em seguida, juntaram-se aos revoltosos muitos indios do Lugar de
Poiares, os quais invadiram o Lugar de Moreira, matando o missionario carmelita Frei Raimundo
de Santo Eliseu e varias outras pessoas e também queimando a Igreja. Em seguida, marcharam
ainda contra a aldeia de Bararo4, entio abandonada pelo Destacamento Militar, invadindo a Igreja
e destruindo a imagem de Santa Rosa, e queimando a povoacdo (Baena, 1839). Observa-se
claramente nesta rebelifio a revolta dos indios contra os missionarios e a religido catolica em geral,
pela énfase dada a destruigdio das Igrejas e paramentos religiosos e o assassinato do padre
carmelita.

Além das revoltas, havia frequentes deser¢des de indios dos aldeamentos.
Alexandre Rodrigues Ferreira registrou em seu Diario ([1783] 1983) esse fendmeno que o
preocupava bastante, afirmando que para fugir
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.basta que o diretor o advirta (ao indio) que trate de fazer a sua casa onde more; basta
que o vigario o admoeste da obrigagdo que tem de aprender a doutrina para se batlzar e
basta enfim, que la de si para si chegue a desconfiar de uma ag#o, ou de um dito, que ele
ndo entende; ao que tudo acresce que si chega a ver que adoece ou morre algum dos
companhelros desconfia entdo do lugar da povoagio, desconfia da qualidade do sustento,
desconfia dos remédios, que lhe fazem e dos que os fazem..."

E. Século XIX: novos reveses para os indios

Apbs o periodo turbulento da segunda metade do século XVIII, com muitos
descimentos, revoltas e fugas de indios, o século XIX trouxe novos problemas para as populagbes
indigenas do médio Rio Negro.

Alguns viajantes ¢ historiadores do século XIX nos fornecem indicagdes sobre os
povos indigenas que na época habitavam a regifo. Silva (1833: 292) e Gurjdo (1896: 191),
apontavam a presenga maci¢a dos indios Maku no Rio Curicuriari e na altura de Magarabi, em
diregio ao centro da mata, o que é comprovado pela tradigio oral dos Daw e Nadéb, sub-grupos
Maku que atualmente ocupam a area. Essa tradi¢do aponta a existéncia de varios sitios e
cemitérios "dos antigos” na zona interfluvial do Curicuriari, Marié, Téa, Uneiuxi e Rio Japura (ver
mapa detalhado em anexo). A tradi¢éo oral Baré também refere-se a presenga dos Maku nesta
zona. Um velho Baré de Tapuruquara-mirim conta que cerca de 1915 os Maku teriam vindo pelo
mato desde a serra do Cabari para atacar um sitio dos Baré no médio Marié. Apenas uma moga
escapou da matanga, a mesma que contou-lhe essa historia antes de morrer em 1986, com mais de
80 anos.

Spruce indicava em 1853 (1970, 1. 316, apud Perez, 1988: 438) que "en
Castanheiro y Camanaus, mas abajo de los raudales de Sdo Gabriel, los indios ancianos atn son
Baré." Em 1861, o poeta brasileiro Gongalves Dias (apud Pereira, 1948; 388, 389 e 393-94),
vigjando pelo Rio Negro, confirma aquela indicagio de Spruce ao fornecer informagdes sobre os
moradores do médio Rio Negro, as quais ressaltam a presenga dos Baré, inclusive quanto a
toponimia:

"...com 15' de viagem entramos com a ilha de Abada [Uabada, a jusante da
foz do Cauaburis] que deixamos a nossa direita. Navegando de terra a terra, seguindo as
sinuosidades do rio para evitar a fora da corrente, levamos 1h. 15' a passar a parte
superior da ilha. Abada € palavra Baré, que quer dizer cabegudo - nome que damos a uma

tartaruga. Ha um penhasco no meio do rio que so nas maiores enchentes se nivela com a
agua, ao qual acham uma semelhanga com o cabegudo."

Navegando préximo 4 atual comunidade de Magarabi (um pouco a montante da
foz do Cauaburis), indicava a origem dos moradores:
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"...passamos a pequena cachoeira do macaco, ou do macarubi [magarabi],
como lhe chama o nosso pratico, e s 7 viemos aportar 4 pequena ilha do Macaco, onde
mora um inspetor de quarteirfio, sem ter mais plantagio do que um pé de pimenteira.
Homem que nfo sabe ler, sem aquela vivacidade natural & nossa gente, de nascimento
Baré, em cuja casa ndo ha quem fale portugués, sendo ele. Homens, 4 mulheres, algumas
criangas - todos caidos com febre e colharreiras (sic). O unico remédio é se meterem no
rio na ocasifio dos acessos."

Provavelmente, toda a populagio que Gongalves Dias ia encontrando naqueles
sitios de toponimia Baré era dessa etnia. Um fator que comprova isso é a identificagio pelo poeta
de um casal morador de um sitio proximo a foz do Curicuriari, de nome Vitorino de Oliveira
Franga e Dorotéa. O levantamento da genealogia da familia Oliveira Franga, de origem Baré, que
ainda habita a mesma regifio atualmente, aponta o Sr. Vitorino e Dona Dorotéa, visitados pelo
poeta em 1861, como os trisavés do atual presidente da FOIRN, o indio Baré Braz de Oliveira
Franga.

Desde o inicio do século XIX a regifo do Rio Negro foi missionada pelo carmelita
Frei José¢ dos Santos Inocentes (1832/52), pelo capuchinho Frei Gregério José Maria de Bene
(1852/54) e por franciscanos (1880/83), os quais tiveram forte participagdo, juntamente com
militares, na repressdo aos indios e na exploragio de seu trabalho, principalmente no extrativismo.
Suas acgbes foram contemporineas a invasio de comerciantes, ditos regatdes, no Rio Negro,
muitas vezes marcada pela violéncia, quando apresavam-se até mesmo meninos indios para vendé-
los a negociantes de Manaus e Belém, como aponta-nos Wallace ([1853] 1979: 189).

Comprovam-no também um oficio enviado pelo Presidente da Provincia do Para
ao Ouvidor do Rio Negro em 1821, a respeito da "civilizagdo e aldeamento dos indios", no qual
convoca-lhe a "punir severamente 0s comandantes e autoridades, que maltratarem os gentios, e
aqueles mercadores que os enganarem nas suas permuta¢des, desacreditando assim a moral, que
se lhes pretende insinuar" (apud Silva, 1833: 267-269).

Mesmo antes da criagdo da Provincia do Amazonas, em 1850, ja4 se apresavam
indios no alto Rio Negro, que eram transportados para trabalhar no extrativismo, na regido do
"baixo". A partir de 1850, sistematizaram-se os descimentos, sob as ordens do governador Jodo
Batista Tenreiro Aranha e seus sucessores no governo da Provincia. Esta agfo foi executada na
area pelo tenente e Diretor dos Indios Jesuino Cordeiro, contando com o beneplicito do Frei
Gregorio José Maria de Bene e posteriormente, dos padres franciscanos (Tenreiro Aranha, 1907).

Este processo levou no século XIX a um esvaziamento de muitas comunidades
indigenas dos rios Uaupés, Igana e Xié, cujas familias eram levadas a forga para o baixo e médio
Rio Negro. Muitos indios foram envolvidos na exploragio extrativa da borracha, do cacau, da
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salsaparrilha, da piacava, do puxuri, da balata, entre outros produtos, ¢ submetidos a trabalhos
compulsérios. Isto deu inicio a uma migragio forgada, sobretudo dos Tukano, Desana ¢ Tariana,

que foram transportados pelos comerciantes desde o alto Uaupés, para trabalharem nos seringais
do Rio Negro.

Baseado em documentos da Diretoria e MissGes de Indios, Tenreiro Aranha (1907:
63 a 65), apontou as razdes que levaram esses indios a descerem para o médio e baixo Rio Negro:

"Em 1° logar aos excessos e abusos de autoridades continuadamente
praticados nas deligencias incumbidas pelos commandantes da fronteira do Cucuhi [Cucui]
dos fortes de S. Gabriel ¢ Marabitanas, e dos destacamentos militares do Igana, Ipunoré
[Ipanoré], Ichié [Xié€] e Chibari, e manifestados com mais vexame ainda, quando
executada ou pelo commandante de companhia do corpo de Trabalhadores de S. Gabriel,
com o fim de recrutar indios para o servigo publico, nas obras da capital, e das
fortificages das provincias, pelo subdelegado de policia do districto, cu pelo inspector de
qualquer um de seus quarteirdes para equipagem de canoas do correio ou do expresso
militar.

2° As deshumanas cagadas effectuadas pelos subdelegados de policia de
qualquer districto ou pelo inspector de quarteirio respectivo, em comissio de recrutador
de menores para aprendizes marinheiros, degeneradas estas em violentas pega-pegas de
curumis e cunhantds dentro do proprio domicilio, e nas povoagles, para da-los de
presente, como chirimbabos, aos potentados das capitaes do Amazonas, Para e do
Império.

3° - immoral e criminosa pratica do regatdo de levar de sitio em sitio, com
fins illicitos mercantis ao meio social, ainda que barbaro, mesmo selvagem, do indio, que
nem ao menos falava o nhengatu, de envolto com suas mercadorias o vicio de embriaguez,
a prostituigdo, os crimes de furto, roubo, homicidioc e de reduzir pessoas livres a
escraviddo, comprando do pai, a troco das mesmas mercadorias, filhos e filhas; do marido
a mulher e do tuchaua os desnaturados pais e desbriados maridos, para os vender depois
aos seringueiros e pescadores de pirarucu, peixe boi e tartaruga, a moeda corrente.

4° A prevaricagdo inaudita do director ou do missionario, salvando as
honrosas excep¢des que locupleta-se dos brindes remettidos pelo governo, para serem
gratuitamente distribuidos aos indios, com a permuta que, em seu proprio interesse, faz
delles por salsa, cupaiba, piassaba, puchuri, borracha, caoutchouc, breu, baunilha,
carajury, farinha, cumar(, tucumn em ramas, fio e redes, curahua em rama, etc.

5° Ao seringueiro, do baixo Rio Negro, que interna-se nas vastas bacias do
Uaupés e Igana, remonta suas cachoeiras, devassa suas florestas, assalta casa a casa dos
seus indios, e viola o lar de cada uma das familias destes, para seduzir com fementidas
promessas de lucros vantajosos o dono da casa, o irmdo, o sobrinho, cunhado e filho,
fiando mercadorias & elles, as suas mulheres, as filhas, irmis, cunhadas e sobrinhas.

E esta a peior causa, porque excita um a um, por meio da cachaga, ja

embriagados, a promoverem dabucuris saturnaes, no meio das quaes prostitue-lhes
enlevadas por essas barbaras e debochadas dansas, esposa, filha, cunhada, sobrinha.
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Depois da festa, no dia seguinte, isola do marido a esposa, do pae os ternos
filhinhos, do filho o pae e 2 mae extremecidos, do irmio a irmd, da qual ¢ o amparo, e os
conduz para os seringaes dos districtos de Santa Isabel, S. Joaquim, Thomar, Moreira,
Barcellos e Carvoeiro.

Contractados por tempo de poucos meses, ali 0s seduz ao captiveiro para
nunca mais deixarem que volvam 4 sua casa e nesta continuarem a zelar e arrimar suas
familias, cuidar de suas rogas, pescarias e cagadas, evitar que fique reduzida ao mais triste
e desolador abandono..."

Esta violéncia ¢ migragio forgada tem perdurado por mais de 100 anos naquela
regido, sendo poucas as familias que conseguiram retornar aos seus lugares de origem, nos rios
Uaupés, Papuri, Tiquié, Igana e Xié, sendo esta a principal razio da atual presenga de significativa
populagdo de descendentes desses grupos no médio e baixo Rio Negro, pois que no periodo
colonial os que ali viviam foram dizimados ou fugiram.

F. Século XX

Muitos desses aspectos da historia do século XIX desdobraram-se no século XX.
A presenga dos "regatdes” intensificou-se e a exploragiio do trabalho indigena nos seringais,
piagabais e balatais se generalizou. A memoria oral indigena ressalta a agfio violenta do
comerciante portugués Antonio Castanheira Fontes, que no inicio desse século era "o maior
comerciante do baixo Rio Negro." Um velho Baré conta que seu pai, nascido em 1888, trabalhou
com este comerciante € contou-lhe que "chegou a ver na casa do comerciante portugués um toco
de pau-brasil com correntes para amarrar os 'fregueses' e surra-los com chicote."

De fato, o sanitarista brasileiro Oswaldo Cruz (1913: 106), num relatorio que
escreveu sobre a situagdo médico-sanitiria do vale do Amazonas, reporta-se & situagio do
trabalho indigena nos seringais do Rio Negro no inicio do século da seguinte forma:

"Os trabalhadores de seringais neste barracio sio quase todos
indios, de diversas tribos. Apresentam-se aqui, como em todo o Rio Negro, numa
condigdo fisica e moral das mais precarias, sendo os homens de estatura pequena,
de constituigio pouco robusta e de aspecto geral pouco simpatico. As mulheres
sao extremamente feias (sic), muito precocemente envelhecidas, ou melhor,
trazendo desde a mocidade estigmas da velhice. Predomina em ambos os sexos a
mais extrema indoléncia. S6 trabalham forgados pelo proprietario e o fazem sem
qualquer ambigdo de fortuna, visando exclusivamente i propria manutencio,
contentando-se com pequenas dadivas de roupas, aguardente etc. Pelo que, dada
essa inferioridade nos individuos dessa raga (sic), sdo eles muito explorados ai pelo
branco, tendo no Rio Negro, mais do que em qualquer outro, a exata impressio de
escraviddo."
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Oswaldo Cruz também indica em seu relato a continuidade da migragio forgada de
indios oriundos do alto Rio Negro para o médio e baixo Rio Negro, pois afirma que "quando os
proprietarios de seringais do Rio Negro tém necessidade de novos fregueses vdo procura-los
muitas vezes além de S. Gabriel, no Rio Caiari {Uaupés], muito habitado, e além, nos limites com
a Venezuela" (ibid). A migragdo, neste periodo e posteriormente, passou também a ter, em parte,
um conteddo voluntario, pois muitos indios vieram provavelmente & regido em busca de seus
parentes escravizados ou seus descendentes que permaneceram na area.

Enfim, os comerciantes sdo elementos com os quais os indios do Rio Negro
mantém uma longa histdria de contato, marcada sempre pela exploragio e conflitos. Atualmente
essa relagdo continua, havendo a utilizagio de mio-de-obra indigena no extrativismo de cipd e
piagava, produtos consumidos pelo mercado das grandes cidades. Os indios extraem tais
produtos, cujos mananciais nativos estdo localizados dentro de seu proprio territorio tradicional, e
trocam por mercadorias trazidas pelos regatdes. Este sistema de troca, que é desigual no prego,
transforma os indios em "eternos" devedores dos "patres”, gerando situagdes de conflito, na

medida em que hd uma super-exploragio do trabalho. Vejamos este depoimento de 1949
(Carvalho, 1952: 23):

"Todos com quem conversei neste trecho [médio Rio Negro] sdo
unidnimes em afirmar que certos brancos desta regido exploram demasiadamente os
indios, obrigando-os a levarem uma vida de verdadeira escraviddo. Vo aos altos
rios, contratam indios por trés meses e, uma vez no médio ou baixo Rio Negro,
sd0 os mesmos retidos por trés anos ou mais. A alegacdo € sempre a mesma, i. €.,
o pagamento de contas inexistentes, forjadas a bico de pena, cheias de mengdes de
bugigangas que mais serviriam para brinquedo de criangas, todas vendidas por
pregos astrondmicos."

A violéncia maior e que comprova essa assertiva, nesse caso, foi a que ocorreu
com os Daw (Maku), até cerca de 1985, quando chegaram entio os missionarios da Agédo
Lingtiistica Evangélica Missionaria. Trabalhando para os comerciantes, ficavam na floresta
durante varios meses coletando piagava em regime de semi-escraviddo. Num depoimento que
recolhemos de um indio Daw, este nos contou que os comerciantes para os quais trabalhavam
"ndo prestavam, nos roubavam, ndo pagavam bem, brigavam, gritavam, batiam, traziam cachaga e
vendiam a mercadoria mais caro." Este fato péde ser comprovado por nds quando soubemos,
através de um indio Tukano que havia trabalhado na piagava com os Daw em 1973, que o
comerciante "maltratava muito os Kama [Daw] na época do fabrico da piagaba no Curicuriari. Vi
varias vezes o comerciante enrabar meninas de 10-11 anos, Kami, que ele embriagava com
cachaga. Quando os Kama produziam 40 kg de piagaba, ele pagava, em troca, apenas meia lata de
farinha. Se produziam somente 30 kg, nio pagava nenhuma farinha. Gostava de embriagar os
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Kami no mato, levando vérias grades de cachaga. Trocava uma espingarda por 1.000 kg de

piagaba."

G. O garimpo e outros problemas atuais do médio Rio Negro

Até o ano de 1992, a atividade garimpeira em toda a regido do Rio Negro estava
concentrada nas areas proximas ao Pico da Neblina (Area Indigena Yanomami) e nas regides da
Serra do Traira e do alto Igana (Peud) (drea Indigena alfo Rio Negro). Estas areas estdo situadas
todas nas proximidades da linha de fronteira do Brasil com a Colémbia ¢ a Venezuela. As
dificuldades de acesso a elas comegou a despertar nos garimpeiros, a partir de 1992, o interesse
pela garimpagem nas aguas do Rio Cauaburis e, sucessivamente, do proprio Rio Negro. Muitos
garimpeiros saidos de outras areas da Amazdnia ja muito exploradas pelo sistema de balsas e
dragas, como o Tapajos (Para) e Madeira (Ronddnia), passaram, desde entdo, a migrar para o Rio
Negro. Deve-se destacar que tal movimento em diregdo ao Rio Negro se intensificou apoés uma
longa reportagem da Rede Globo de Televisdo, datada de meados de 1992, feita pelo reporter
Marcos Losekan, na qual se enfatizava a grande quantidade de ouro da regido ¢ o apoio que tal
atividade vinha recebendo do prefeito do municipio de Santa Isabel do Rio Negro, José Beleza. A
matéria também procurava transmitir uma imagem para a opinidio pablica de que a garimpagem
estava sendo feita sem poluir 0 meio ambiente, pois o mercirio ndo seria despejado no rio.
Esqueceu porém de lembrar que a regido estava dentro do Parque Nacional do Pico da Neblina
(Decreto 83.550 de 05/06/79) e na Area Indigena médio Rio Negro, ja entdo reclamada pelos
indios ao Ministério Publico Federal. Tratava-se, portanto, de garimpo ilegal e clandestino.

Diante das dentincias de irregularidades e também pelas conseqiiéncias nefastas de
violéncia e desabastecimento de viveres e combustivel causado pelo garimpo no Municipio de Séo
Gabriel da Cachoeira, uma comissdo criada por decreto municipal de 04/11/92, do Prefeito de
S3o Gabriel, constituida pela Camara de Vereadores, Diocese, FUNAI, Exército, Policia Militar,
IBAMA e Prefeitura, deslocou-se a regido para observar, in loco, 0 que estava acontecendo. O
relatorio desta comissdo constatou no Rio Cauaburis:

"I- a presenga de 200 balsas motorizadas; II- dezenas de lanchas
conduzindo suprimentos e derivados de petroleo, sem qualquer seguranga; III- um fluxo
de mais de 2.500 pessoas contando homens, mulheres e criangas; IV- a utilizagdo de
mercurio em larga escala na lavagem do ouro, contaminando o rio; V- grande quantidade
de derivados de petroleo (6leo diesel, gasolina, lubrificantes etc.), sendo despejada no rio,
em decorréncia do trinsito intenso das lanchas e do funcionamento sem trégua das balsas;
VI- desmatamento - pontuado - para construgdo de barracdes (curritelas) ao longo do rio,
VII- a auséncia de assisténcia médica e sanitaria; VIII- grande quantidade de latas,
garrafas, plasticos etc. sendo jogados no rio e na mata; IX- comercializagdo de drogas
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(cocaina), com caso ji registrado na delegacia de Santa Isabel, X- assassinatos, ja
registrados, em decorréncia de "acerto de contas"; XI- venda de bebidas alcodlicas em
larga escala; X1I- a exploragio comercial (altissimo custo de vida); XIII- casos de doengas
graves, como: febre amarela, colera, leishmaniose, etc.; XIV- existéncia de meretrizes no
garimpo; XV- um posto da policia militar ¢ um outro flutuante com derivados de
petroleo."(ver documento 5 em anexo)

Além desses fatos graves indicados no relatorio, havia um outro dado nio menos
importante. O prefeito de Santa Isabel do Rio Negro, José Beleza, segundo depoimento dos
proprios garimpeiros, estava "expedindo Alvaras de funcionamento, ao valor de 18 gramas de
ouro, além de cobrar, por més, de cada balsa, 32 gramas do mesmo produto." Os recibos emitidos
pelo prefeito teriam sido fotografados pela comissdo. Nesse sentido, o prefeito de Santa Isabel
estava agindo ilegalmente, pois se sabe que somente o DNPM, o6rgdo federal competente, pode
emitir alvaras de pesquisa e lavra de minério em territorio nacional, devendo arquivar os mesmos,
por inconstitucionalidade, quando se trata de Areas Indigenas (ver documentos 6,7,8,9,10, e 11

em anexo).

Ainda em dezembro de 1992, o relatorio desta comissio foi encaminhado a
Procuradoria Geral da Republica, tendo esta solicitado a intervengdo da Policia Federal. A PF
teria entrado em contato com o prefeito de Santa Isabel, exigindo a retirada dos garimpeiros da
regiio do Cauaburis. A agio da PF teve eficacia passageira, pois todos os garimpeiros retirados
do Cauaburis deslocaram-se em seguida para o leito do Rio Negro, onde passaram a atuar, de
forma crescente, a partir de janeiro de 1993, tentando penetrar também os rios Marié e
Curicuriari. Como esses rios limitam uma Gleba Militar existente na regido, o Exército, através do
Coronel comandante do 5° BEF, proibia e reprimia a entrada de garimpeiros, embora tenha sido
omisso em retira-los do Rio Negro (situado fora da Gleba), onde atingiam em cheio varias

comunidades indigenas.

O Exército, na verdade, nfo quis tomar uma posigdo em favor da retirada
constitucional dos garimpeiros do Rio Negro, recusando-se a assinar o relatorio encaminhado a
PGR. Quando da passagem do cargo de Comandante do 5° BEF, no inicio de 1993, o entdo
comandante teria declarado & Radio Nacional que o relatdrio era "tendencioso”, procurando jogar
indios contra garimpeiros, e nio fazer uma proposta concreta para resolver o problema, que seria
a legalizacdo do garimpo. E 6bvio que a questio garimpeira na Amazénia, que é complexa,
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precisa de propostas concretas por parte do Estado.!l Mas isto ndo justifica o desrespeito a
Constituigio por qualquer dos "atores" envolvidos com a questdo, sobretudo porque as
conseqiiéncias desastrosas da omissdo recaem sempre sobre os mais fracos, que sio os indios.

Em abril de 1993, durante uma permanéncia de cerca de 15 dias no médio Rio
Negro, pudemos constatar uma importante afluéncia de garimpeiros para aquela area, sobretudo o
trecho entre a foz do Marié e do Cauaburis. Uma contagem sumaria indicava a existéncia de pelo
menos 350 balsas e dragas em operagdo, muitas dragas sendo transportadas rio acima, numa
espécie de comboio. Uma ilha situada em frente 4 foz do Cauaburis (conhecida localmente como
"ilha do Dedé") transformou-se no principal entreposto do garimpo, com infra-estrutura de
combustivel, farmacia e radio-comunicagio. Muitos "recreios” passaram a fazer linha entre
Manaus ¢ tal ilha, transportando garimpeiros. Isto refor¢ou o isolamento de SZo Gabriel, pois
muitas vezes o combustivel destinado aquela cidade, como também outras cargas vindas de balsas
desde Manaus, eram compradas integralmente pelo garimpo antes de chegarem ao destino.

Pelos depoimentos dos indios, varios crimes teriam ocorrido em 1993 entre os
proprios garimpeiros, sobretudo assassinatos, pois nas balsas os homens andavam armados 24
horas por dia. Muitos cadaveres foram enterrados nas praias do Rio Negro, no inicio do ano
(época da seca). Com o inicio das cheias, a partir de margo, véarios corpos boiaram e foram
levados pelas aguas rio abaixo. Isto obrigava os indios a procurarem agua para beber somente nos
afluentes do Rio Negro, distantes mais de uma hora de canca. Além disso, os garimpeiros
jogaram no rio um carregamento de 30 toneladas de frangos congelados, putrefeitos devido a
falta de energia no barco que os transportava. Do ponto de vista dos indios, intensificou-se o
"apodrecimento" da agua, ja provocado pelos cadaveres decompostos que a cheia desenterrara.

Transtornos de outra ordem foram provocados pelos garimpeiros nas comunidades
onde a intensidade da exploragdo era maior, como nos casos de Vila Nova e Bacabal A
populagio dessas duas comunidades ocupadas compulsoriamente pelo garimpo, €
majoritariamente constituida de Baniwas do Igana, todos de religido protestante. Suas "Casas de
Conferéncia” religiosa foram transformadas em boites, pela intensa circulagdo de prostitutas no
"currutelo”, situado no préprio porto da comunidade de Vila Nova. Em Bacabal, construiu-se
uma pista de pouso para pequenos avides. A "currutela" localizada naquele trecho interferiu
também no canal do rio. Em varios pontos, o canal foi assoreado por bancos de areia que antes
estavam em outros lugares, confundindo todos os praticos indigenas da regido, Unicos

11 Uma reforma agraria conteria nas regides de origem boa parte dos contingentes populacionais que se
aventuram em areas indigenas em busca de ouro.
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conhecedores da navegagio fluvial. Trata-se, portanto, de um problema de seguranga de
navegagio que atinge os interesses da Marinha.

Aqui vale a pena uma pequena digressdo. Pergunta-se porque os indios dessas
comunidades ndo resistiram imediatamente & invasio dos garimpeiros. E, sem duvida, uma
questiio de dependéncia econdmica. Os regatées, compradores tradicionais do pequeno excedente
de produgfo agricola ou extrativa dos indios, pagam pelo menos trés vezes menos pelo produto
que os garimpeiros. Nessas condi¢des de extrema dependéncia, os indios se tornaram presa facil
para esses ultimos, que passam inclusive a assumir para si uma imagem de "defensores” e
"amigos" dos indios, condenando e depreciando a FUNAI e o IBAMA, 6rgdos que ndo tém
condi¢des reais de atuar na area, devido a problemas financeiros e de pessoal, entre outros.

Resumindo: a "auséncia” do Estado, evidenciada pela omissdo do Exército ou a
incapacidade da FUNAI e do IBAMA, tem criado um terreno fértil para a penetragdo ilegal dos
garimpeiros (a "nova geragdo" de regafdes), que sdo, na verdade, a linha de frente dos
empresarios de garimpo de Manaus e Brasilia, e portanto também vitimas dessa situagdo. Aqui
vale lembrar uma reflexdo atualissima feita por Eduardo Galvdo em seu diario de viagem ao Rio
Negro em 1951, Este comentario, embora diga respeito a relagio entre indios e seringueiros, ¢é
perfeitamente cabivel na situagdo atual dos indios e garimpeiros, bastando para isso fazer a
"tradugdo” apropriada:

"O eterno problema, indios e seringueiros caboclos disputando terras. Os
primeiros, que a habitam de muito tempo para tras, os ultimos que, impelidos pela
necessidade de abrir novas estradas de borracha, avangam e estfio dispostos a tudo. Tém
que saldar os aviamentos e borracha significa comida e roupa. Ambos so sacrificados
porque, de um lado, o governo, responsavel pela assisténcia ao indigena, tem muito boas
intengdes, muito bons, mas nada de concreto ou de positivo, a comegar pela demarcagdo
efetiva das reservas que, exceto por rarissimas exce¢des, continua a ser protelada. O
seringueiro, que nada tem de seu, sendio o brago barato de trabalho e a fome, essa mesma
fome que traz gente do Ceara para essas bandas, € "aviado" pelo patrdo e que se dane o
resto, onde tem borracha ele vai buscar ou como é mais certo, o mandam buscar. Quem
manda é mais provavelmente um arrendatario de seringal, por sua vez aviado por algum
comerciante forte da praga de Manaus, que por seu lado depende em parte de créditos do
Banco da Borracha e este da Umdo. Qualquer coisa como aquelas célebres cadeias da
felicidade, mas reverso para quem esta na ponta mais fraca." (Galvio, in Oliveira, 1991)

Mas voltemos aos indios e garimpeiros de hoje. Noticia escrita pelos préoprios
indios em seu jornal Wayuri (Mutirdao em Nheengatu), de dezembro de 1993, revela suas licidas
impressdes sobre o impacto que a pressdo garimpeira teve na regifio ao longo de 1993:

"Em toda a regiio do Rio Negro, o ano de 1993 foi marcado por
tumultuados e tensos momentos, provocados pela invasio e presenca de garimpeiros.
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Desde o inicio do ano a invasdo maciga dos garimpeiros, comegando pelo Rio Cauaburis,
seguindo por toda a calha do Rio Negro a baixo, atingindo aos poucos seus afluentes
como o Marié, Curicuriari e Igana. O baixo Rio Negro [médio Rio Negro] chegou a ter
mais de trés mil garimpeiros trabalhando com mais de 400 balsas mecanizadas e dragas.
Trechos do Rio Negro ficaram totalmente fechados dificultando a navegagio pelo
caudaloso rio. Foram atingidas também areas de reserva como o Pico da Neblina e Area
Indigena do Igana, gerando conflitos inclusive armados como o que ocorreu no Igana que
por pouco ndo virou uma tragédia. A maior violéncia entretanto ocorreu entre os préoprios
garimpeiros que assustou a populagdo local desacostumado com aquilo. Segundo
testemunhas locais na regifio garimpeira do Baixo Rio Negro e Cauaburis, durante o
tempo todo havia cadaveres ao longo do rio, boiando ou nas praias, sendo dificil distinguir
entre um animal morto ou uma pessoa, todos desconhecidos pelos habitantes locais. Sabe-
se que no Parque Nacional do Pico da Neblina também ocorreram muitos assassinatos e
outros que s3o desconhecidos pela distincia e isolamento da area. Com a luta incansavel
das organizagdes indigenas, através de uma liminar da Justiga Federal, os garimpeiros na
sua maioria foram retirados das areas pela Policia Federal no més de setembro. Entretanto,
em toda a regifio ainda ha focos de presenca dos garimpeiros. Uma das maiores
conseqiiéncias ficada pela febre do garimpo é o alto custo de vida na regifo, deixada pelo
comércio do ouro, além da inseguranga e medo que ficou no meio das pessoas simples ¢
hospitaleiras da regido. Neste final de ano, a Cooperativa dos Garimpeiros da Amazdnia,
estdo novamente articulando nova invasio e estdo buscando apoio de seus famosos testas
de ferros, os politicos de Manaus, aproveitando, é claro, da indefini¢gio do governo
brasileiro quanto as demarcagdes das terras do Rio Negro e a politica mineral em areas
indigenas. Estamos buscando tornar mais eficiente nossos trabalhos de vigildncia de
nossos territorios indigenas através das comunidades indigenas e suas organizagdes locais
contra novas invasdes, a0 mesmo tempo que se procura trabalhar para superar as
deficiéncias econdmicas das comunidades, sem usar ou praticar métodos nocivos e
condenaveis, como € a pratica garimpeira no Brasil, com alternativas vidveis e sadias a
toda a populagdo local, nacional e mundial.”

De fato, em maio de 1993, a Justiga Federal concedeu uma liminar determinando a
retirada dos garimpeiros do Rio Negro. A agio da Policia Federal ocorreu, porém, somente em
setembro daquele ano. A retirada dos garimpeiros foi eficiente, mas, como das outras vezes,
muitos imiscuiram-se nos matos ou sairam apenas temporariamente da regiio. Noticia publicada
na Gazeta Mercantil do dia 14 de dezembro de 1993 anunciava que o presidente da Federagio
dos Garimpeiros, José Alves da Silva, havia entregue ao secretario estadual do meio-ambiente do
Amazonas, José Belfort, um Relatorio de Impacto de Meio Ambiente para a garimpagent na calha
do Rio Negro entre a foz do Cauaburis e do Marié. Dizia ainda a matéria que "os garimpeiros
dessa area, que foram retirados da regido em setembro, por determinagfio da Justica Federal,
podem retornar se a Secretaria do Meio Ambiente aprovar o relatorio." Paralelamente a este fato,
a Radio Nactonal da Amaz6nia, em um de seus programas, passou a divulgar abertamente que o
Rio Negro estava liberado para o garimpo. A conseqiiéncia foi imediata. Em janeiro de 1994,
nosso Grupo de Trabalho constatou novamente a presenga de algumas balsas em operag¢do na
regido. A "ilha do Dedé" voltava a assumir seu carater de entreposto. Hi que se tomar
providéncias urgentes para a desintruso da area e o impedimento de novas invasdes, através de
uma agdo firme do Estado na regifio (ver documento 3 em anexo).
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Ja fizemos referéncia a Gleba Militar, Criada pelo Decreto-Lei N© 95,859, de 9 de
margo de 1988, assegura ao Exército uma area de 1.016.350 ha localizada no municipio de Sao
Gabriel da Cachoeira, nos rios Curicuriari e Marié (regido do médio Rio Negro). Incide, em
territorio Tukano, Baniwa, Baré e em 4rea de circulagio dos Daw (Maku), justamente nos
territérios de caga, pesca e coleta desses indios, bem como nos locais que eles consideram
sagrados.

Os indios, especialmente os do Curicuriari, sentem-se ameagados pela presenga
desta Gleba. Nos exercicios de sobrevivéncia na selva, os militares utilizam as trilhas dos indios,
nas quais colocam armadilhas para simular situa¢des de guerra. Assaltam as rogas indigenas para
obter alimentos. Simulam ataques dentro das aldeias, com tiros de festim, correrias e grandes
transtornos aos habitantes. As mulheres ndo tém ido as rogas, com medo dessas atividades. Em
vista disso, os indios tém passado fome (ver documento 2 em anexo).

Em 1991, a ACIBRN reivindicou a anulagio do Decreto-Lei que da origem a gleba
militar, baseada no paragrafo 69, artigo 231, Capitulo VIII (dos indios) da Constitui¢do de 1988,
que considera "nulos e extintos, ndo produzindo efeitos juridicos, atos que tenham por objeto a
ocupagdo, o dominio e aposse das terras a que se refere este artigo."

Muito embora os militares possam eventualmente se colocar contra as atividades
garimpeiras, a0 menos contra as que se realizam na Gleba Militar, eles se unem aos garimpeiros,
bem como aos comerciantes, aos regatdes e as Prefeituras de Sio Gabriel e Santa Isabel do Rio
Negro no reiterado discurso aculturativo com que pretendem negar aos indios da regido a sua
identidade indigena, alegando que sfio "aculturados”, que "nfo sdo mais indios" € que, portanto,
"ndo precisam de tanta terra." Bem se vé que interesses diversos e por vezes antagbnicos se
colocam facilmente de acordo quando se trata de expropriar os indios.

III. POVOS INDIGENAS DO MEDIO RIO NEGRO

Os povos indigenas que habitam a Area Indigena médio Rio Negro (ver quadro
populacional em anexo), pertencem a trés familias lingiiisticas: Aruak, Tukano oriental e Maku. A
familia Aruak se divide em diversos grupos tais como os Baré, Tariana, Werekena e os Baniwa,
estes ultimos conhecidos pelos nomes de seus sibs, tais como Jiboia-Tapuia, Siuci-Tapuia,
Inambu-Tapuia, Yauareté-Tapuia, Arara-Tapuia, Tatu-Tapuia, dentre outros. Os povos da familia

Lingiistica Tukano oriental se dividem em vérios grupos patrilineares exogimicos, cada um
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diferenciado por uma lingua especifica, entre os quais os Tukano, Desana, Piratapuia, Arapago,
Tuyuka, Kubewa, Wanano, Siriano e outros. Os Maku sdo representados no pelos Daw,
conhecidos regionalmente como Kamd.

A. Os Aruak vivem tradicionalmente, em territorio brasileiro, colombiano e venezuelano, ao
tongo do Rio Negro, desde as cabeceiras (Rio Guainia) até o médio curso, compreendendo seus
afluentes Igana, Xié, Uaupés, Curicuriar, Marié, Téa, Uneiuxi ¢ Urubaxi. Distribuem-se também
no Canal Cassiquiari e no médio Orinoco, inclusive no Inirida. No médio Rio Negro, estdo
representados principalmente pelos Baniwa, os Tariana e os Baré, os quais somam juntos cerca de
44% da populagio indigena dessa regifio (Journet, 1980, 1988; Wright, 1981, 1989; Hill, 1983;
Perez, 1988).

O termo Baniwa (Baniba, Maniva), é um termo da lingua geral usado pelos
brancos, desde o periodo colonial, para identificar os povos Aruak do Igana e outros rios por eles
habitados (Cf. Wright, 1991; Meira, 1994). Referem-se entre si pelos nomes das fratrias, cada
uma falante de um dialeto da lingua Baniwa, tais como Hohoddene ou QOalipere Dakenai. Essas
variages dialetais nio constituem obstaculo para a comunicagdo verbal entre si. Todos se
consideram nds em relagdo aos seus vizinhos de linguas diferentes ¢ mantém uma vinculago
Lingiiistica e cultural com os Baré e Tariana (Wright, 1989).

O termo Baré, segundo Perez (1988: 446), seria derivado de bdri (branco),
significando os homens brancos em contraposigio aos homens negros. Os Baré de hoje
descendem dos povos citados pela historiografia como Mandahuaca, Manaca, Baria, Cunipusana
¢ Pasimonare, sobre os quais pouco se conhece, mas que sdo considerados pelos estudiosos
Aruak como "clds exogimicos separados de um tronco comum ha uns 150-200 anos" (ibid). O
termo Tariana seria traduzido por "o recebedor ladrio" (Massa, 1933, apud Oliveira, 1981: 83).
Consideram-se descendentes de Kapiriculi, um deus comum a outros grupos Aruak. Os
Werekena (Warekena, Guarequena, Uerequena, Arekena, Veriquenas) tém a maior parte de sua
populagdo vivendo no Cafio Maruapo, na Venezuela, e no Xié, no Brasil. Os diversos grupbs
Aruak apresentam uma morfologia em comum e muito semelhante a dos Tukano orientais.

As povoagbes Aruak sfio construidas as margens dos rios e igarapés, como
também em pequenas ilhas. De um lado ha o rio, de outro os caminhos para as rogas, em diregio
ao centro da floresta. Antigamente, estas aldeias consistiam de uma grande maloca multifamiliar,
de forma retangular, com um espago central para uso cotidiano e ritual. O efeito do contato e
mais especificamente da evangelizagiio trouxe uma total mudan¢a na organizagdo espacial da
antiga aldeia, que passou a ser composta de varias casas de barro cobertas de palha, distribuidas
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ao redor de uma praga retangular de areia. Hoje, no médio Rio Negro € no Xié, as antigas aldeias
sio denominadas de "comunidades". Cada comunidade possui um capitdo, geralmente uma
pessoa idosa, cujo papel principal € ser o porta-voz da comunidade tanto interna quanto
externamente, no caso de relagdes com os brancos. Além das casas, cada comunidade possui um
espa¢o comunitario de alimentagdo. Sdo compostas de familias unidas por vinculos de parentesco,
cada casa comportando uma familia nuclear de quatro a oito pessoas, formando uma célula de
produgio e de subsisténcia (ibid).

O padrio de residéncia dos Aruak é tradicionalmente virilocal: cada comunidade
tem um certo nimero de familias nucleares cujos chefes estdo ligados através de relagdes de
germanidade, sejam irmdos reais ou classificatorios. Este grupo de irmdos é regido pela
hierarquia de mais velho e mais novo, relacionada a mitologia e ao parentesco classificatério. Ndo
se pode definir, porém, uma comunidade como um rigido grupo de irm3os, sendo muito mais
flexivel do que aparentam as regras de parentesco. Todavia, o padrio patri-virilocal pode ser
rompido, no caso de certos irméos que se radicam temporariamente nas aldeias de suas esposas
em fungdo de servigos matrimoniais que devem aos sogros, causando um tipo de uxorilocalidade
momenténea (Journet, 1980; Wright, 1989).

As tradigdes que regem o sistema de parentesco e casamento sdo as que tém
menos sofrido com as mudangas causadas pelo contato com os brancos. Em geral, a sociedade
Aruak esta dividida em fratrias exogamicas, cada uma delas constituida de sibs patrilineares, por
sua vez divididos em diversos grupos locais. As fratrias exogimicas sdo formadas, portanto, de
diversos sibs, classificados de acordo com a ordem de emergéncia dos seus ancestrais miticos
fundadores. Tais grupos de irméos sdo o nucleo das comunidades locais e seus lagos formam a
base de um sistema hierarquico, de acordo com a idade relativa dos individuos. Tradicionalmente,
os sibs e fratrias estio categorizados conforme um sistema de fungdes rituais hierarquizadas:
fungdes de chefe, guerreiro, dangarino, xamd e portador de cigarro ou servo. Esta hierarquia
ritual ndo chega, porém, a constituir uma estratificago social efetiva: a articulagdo dos diversos
componentes da sociedade se baseia na consulta mitua e consentimento geral. Nos dias atuais,
esse consenso tem sido perturbado pela evangelizagio e subordina¢do as autoridades brancas
(ibid), mas € provavel que disputas sobre o nivel hierarquico de sibs fissionados ja ocorresse
desde tempos imemoraveis, a0 menos entre os sibs de hierarquia muito proxima.

A terminologia de parentesco dos Aruak ¢ do tipo Dravidiano, cujo trago marcante
¢ a classificagdo dos parentes paralelos como consangiiineos e dos cruzados como afins, ac menos
nas trés geragdes centrais (geragiio de Ego, de seus pais e de seus filhos). Essa dicotomia resulta
na proibigdo do casamento com a prima paralela (filha da irm3 da m3e ou do irmdo do pai), e na

34




regra do casamento com a prima cruzada (filha do irmdo da mie ou da irmi do pai), havendo
porém a preferéncia pela prima cruzada patrilateral (filha da irmi do pai). 12

O modelo das regras de casamento € o de uma reciprocidade entre fratrias,
havendo sempre um sib cunhado privilegiado, com quem se fazem miltiplos e repetidos
casamentos de geragdo em geragdo (ibid). Tém ocorrido também nos dltimos tempos casamentos
entre grupos de outras familias lingisticas (sobretudo Tukano), adaptando-se as regras
tradicionais de parentesco a nova situag@o histérica, em que individuos de origens lingiisticas

diferentes se integram numa s6 comunidade.

O sistema produtivo dos Aruak esta baseado na agricultura da mandioca, na pesca
e na caga. Planta-se também, em pequena escala, cana-de-aglicar, cara, abacaxi, macaxeira, etc. A
pesca é realizada durante todo o ano, sendo a principal fonte protéica dos indios. As espécies mais
procuradas sio a piraiba, o aracu, a pescada e o surubim. A caga, fonte protéica secundaria,
privilegia a anta, a paca, a cutia e a cutiaia. A partir do século XVIII, esses indios se tém inserido
na economia extrativista, cujos detathes sero abordados mais adiante.

B. Os Tukano orientais habitam tradicionalmente em areas do territorio brasileiro e colombiano,
sobretudo dispersos nas margens dos rios Uaupés e seus afluentes Tiquié e Papuri (margem
direita), Querari e Cuduyari (margem esquerda), bem como a regifo do Pira-parana, na Colémbia
(Hugh-Jones, 1979, Reichel-Dolmatoff, 1971; Jackson, 1983; Chernela, 1983; Buchillet, 1983,
1990b). Os Tukano orientais estdo representados no médio Rio Negro pelos Tukano, Desana,
Arapago, Piratapuia, Siriano, Karapand, Juruti, Tuyuka e Kobewa. Constituem cerca de 52% da
populagdo indigena total (ver quadro populacional em anexo).

O sistema social comum aos diversos grupos Tukano esta baseado na troca de
irmads entre grupos patrilineares exogidmicos (Hugh-Jones, 1979), através de um sistema de
alianga prescritiva simétrica (Buchillet, 1983, 1990b).13 Esses grupos exogimicos se diferenciam
pela lingua - que funciona como a marca identitaria de cada um (Jackson, 1983) - e pela
especializagdo artesanal. Os Tuyuka, por exemplo, sfo conhecidos como excelentes fabricantes de
canoa; os Tukano, como fabricantes de bancos rituais; os Desana, como pajés. Esta especializagio

12 Devido a fatores demograficos, sdo raros os casamentos entre primos cruzados reais. Porém, sendo a
terminologia amplamente classificatéria, primos cruzados do segundo e terceiro graus também sdo
conjuges possiveis. Caem dentro da mesma categoria individuos sem relagdo genealdgica demonstravel,
mas cujas fratrias se relacionam tradicionalmente como afins.

13 Trata-se do que Lévi-Strauss (1967) cama de froca restrita.
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fundamenta as trocas de bens e servigos entre os grupos exogimicos. As relagdes rituais e
econdmicas acompanham, portanto, as trocas matrimoniais. 14

Essas caracteristicas dos grupos Tukano - a exogamia lingiiistica e a especializagio
artesanal - longe de constituirem obstaculos & sua integrago regional, determinam, pelo
contrario, a natureza dessas relagdes. As unidades lingtisticas estdo fortemente ligadas por lagos |
de parentesco (através do intercasamento) e por trocas de bens e servigos, constituindo uma rede |
de rela¢Bes que se espraia por todo o Noroeste da Amazdnia.

A despeito dos casamentos ocorrerem entre falantes de linguas distintas, as linguas
ndo se confundem. Os filhos e filhas adotam a lingua do pai como marca de sua identidade. E
reconhecido como parente aquele que "fala da mesma maneira”, ao passo que os afins (entre eles,
a mie) se reconhecem por falarem outras linguas. Marido e mulher nio devem falar a mesma
linguas paterna, embora possam efetivamente aprender a lingua do cdnjuge. Porém a boa
educagfo prescreve que nfo se confundam as linguas.

Os membros de um mesmo grupo lingtiistico se consideram irmios e se referem a
um conjunto de irmdos ancestrais fundadores, entre os quais o irm&o maior ¢ o ancestral do grupo
inteiro. Deve-se ressaltar, todavia, que geralmente os individuos nfo explicitam sua relagio de
germanidade pela filiagdo comum a um determinado ancestral fundador, mas utilizam o critério
lingiiistico para fazé-lo, declarando-se irmdos "porque falam a mesma lingua."

Segundo um dos modelos através dos quais os indigenas explicam seu sistema
social, os membros de um mesmo grupo lingiiistico ocupam um territério definido, circunscrito a
um trecho do rio ou igarapé. De fato, € o que se passa entre os Wanano, que ocupam um trecho
ininterrupto do médio Uaupés, ¢ os Kobewa, que ocupam o Querari.1> Porém, os outros grupos
esto distribuidos ao longo dos mesmos trechos de rio, n3o possuindo, portanto, territorio
definido, embora ainda reconhegam um territério particular como ancestral (Buchillet, 1990b).
Pode-se supor que esse embricamento atual decorra dos descimentos e aldeamentos de indios nos
ultimos séculos e também das guerras intertribais, mas os Barasana, Tatuyo e outros grupos
Tukano do Pira-parana, que se mantiveram bastante isolados das influéncias ocidentais até a
década de 60 deste século, também ndo possuem territorio definido (Hugh-Jones, 1979).

Cada grupo exogdmico ou unidade sdcio-lingiiistica (por exemplo, os Desana, os
Tukano, os Tuyuka, etc) ¢ subdividido em sibs patrilineares e patrilocais nomeados,

14 As linguas Tukano funcionam como as fratrias Aruak.

15 Os Kobewa sdo um caso especial, dado que se dividem em fratrias intercasiveis, como os Aruak

(Goldman, 1963)
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hierarquizados de acordo com a ordem de emergéncia dos seus ancestrais miticos fundadores e
com uma fungfo ritual especifica: segundo o nivel hierarquico, os sibs sio chefes, dangarinos-
cantores, guerreiros, xamis ou servos. Durante os rituais, eles funcionam de maneira
complementar.

Tradicionalmente, os sibs estio dispostos ao longo do rio, de jusante 4 montante,
segundo a ordem de nascimento dos ancestrais miticos: os mais velhos ocupam a jusante dos rios,
que s@0 os trechos mais piscosos, ao passo que 0s mais jovens se localizam & montante ou nas
cabeceiras dos rios e igarapés. A organizagio hierdrquica dos sibs é, assim, expressa em nivel
espacial. Devemos assinalar que excetuando-se o privilégio da piscosidade, a hierarquia ¢ de
carater estritamente ritual, sendo enfatizada apenas nas cerimdnias coletivas, por exemplo na
ordem de distribui¢do das bebidas, na ordem de entrada na maloca ou casa, ou no direito de usar
certos enfeites € objetos cerimoniais. Em outras palavras, cada povoado ¢ uma autarquia
econdmica independente, embora haja uma divisdo ritual do trabalho (ver Hugh-Jones, 1979,
Buchillet, 1990b).

Quanto aos aspectos politicos das relagdes entre os sibs, ndo ha nenhuma
indicagdo de que mesmo no passado a hierarquia implicasse a autoridade dos "superiores" sobre
os "inferiores". Na verdade, os diversos segmentos da sociedade se articulam baseados na
consulta miitua e no consentimento geral (ibid), embora alguns sibs de hierarquia préxima possam
eventualmente discordar sobre quem é "superior" a quem.

Esse cardter um tanto fluido da hierarquia aparece também nas trocas
matrimoniais. Idealmente, casam-se membros de grupos linguisticos diferentes ¢ de mesmo nivel
hierarquico, por exemplo, um homem do sib guerreiro dos Tuyuka com uma mulher do sib
guerreiro dos Tukano. Porém, esse modelo é desrespeitado amitide e a atitude dos indios em
relagio aos casamentos que ndo o seguem € extremamente mais tolerante do que em relagio aos
casamentos entre membros do mesmo grupo lingiistico.

Casam-se individuos que possam aplicar reciprocamente os termos de parentesco
para os afins segundo uma terminologia de estrutura Dravidiana. Isso coincide com: membros de
grupos lingtiisticos diferentes, do mesmo nivel generacional, do mesmo nivel hierarquico (ao
menos idealmente) e de povoados diferentes. Cada povoado ou grupo Jocal agrupa varios homens
agnaticamente relacionados e é geralmente co-extensivo a um sib patrilinear. Contém também
representantes femininos de outros grupos lingiisticos em razdo das regras de exogamia
lingiiistica e de residéncia patri-viritocal: "cada comunidade € assim o microcosmo de um sistema
social mais amplo" (Jackson, 1983). A identidade do sib nunca é perdida. As mulheres casam fora
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do préprio sib (e grupo lingiiistico) mas sempre conservam o vinculo agnatico com o sib
patrilinear de origem.

Existem, todavia, povoados "misturados”, ou seja com representantes masculinos
de outros grupos lingiiisticos. Argumentos de ordem econdmica e/ou sécio-cultural sdo
apontados pelos indios para explicar a composi¢do mista de certos povoados, que contraria a
regra de patri-virilocalidade em vigor na regido (Buchillet, 1983, 1990b). A distribui¢do da
populagio nos povoados € desigual, os quais podem ter entre 30 e 150 pessoas. Os povoados de
um mesmo ou de varios grupos lingiiisticos mantém entre si um contato intenso, através das
relagdes de parentesco e casamento, relagSes consolidadas pelas trocas cerimoniais de comida e
outros bens (dabucuri) e pelas interages rituais (ibid).

Sob a influéncia dos missionarios salesianos, os povoados, compostos de casas
monofamiliares, tomaram o lugar das antigas casas comunais ou malocas, que comportavam duas
areas principais, uma central associada & vida comunitaria e cerimonial, ¢ outra periférica ligada a
privacidade. Os missionarios reagruparam os povoados em "comunidades de base", impondo um
padrdo de organizagdo interna: passaram a ter casas enfileiradas, com escolinha, capela e centro
comunitario (chamado de "clube de mies" pelos salesianos), este Gltimo destinado a fabricagio de
artesanato para venda a turistas, como também para a realizagio de frequentes reunides politicas
internas ao povoado e para os regulares "cachiris” (festas de bebida) ou "dabucuris" (festas de
oferta de comida ou outros bens). Cada povoado passou também a contar com a presenga de
varios "funcionarios" que compdem seu quadro politico e sdo responsaveis pela manutengio da
"uniio do povoado”, que compartilham entre si as tarefas outrora ligadas a chefia tradicional:
capitdo, catequista, responsavel dos trabalhos comunitarios e responsavel do "clube de mdes"
(Oliveira, 1981; Buchillet, 1990b).

As casas sdo geralmente construidas numa praia de areia branca cuja manutengao,
a cargo das mulheres, reflete o prestigio da comunidade. Cada casa é cercada por um pequeno
"jardim" onde podem ser encontrados ao lado de varias arvores frutiferas, plantas de uso
medicinal, alucindgenas, pimentas, etc. As paredes sdo de barro, o chio de terra batida e o teto de
folhas de palmeiras (buriti, caran, inaja, etc) ou de zinco (Buchillet, 1983, 1990b).

Cada povoado dispde de um territério composto por uma porgio de mata e de rio
para a caga e pesca e para abrir os rogados, sendo delimitado por marcas naturais {curvas do rio,
igarapés, afloramentos de pedras, etc.). A economia dos Tukano ornentais é voltada para a auto-
subsisténcia na qual a agricultura de coivara da mandioca amarga ¢ a mais importante,
complementada pela pesca, caga e coleta. A importdncia maior ou menor atribuida as atividades
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de pesca ou caga depende fundamentalmente da localizagdo geografica dos povoados: aqueles
localizados nos baixos cursos dos rios, mais ricos em peixes, serdo mais orientados para as
atividades de pescaria, ao passo que aqueles ocupando as cabeceiras dos rios ou nos igarapés ddo

maior importéncia a caga.

C. Os Maku vivem tradicionalmente em territdbrio colombiano e brasileiro,
dispersos numa vasta area de floresta nas zonas interfluviais do Noroeste Amazdnico. Dividem-se
em seis grupos, distintos entre si ndo so pela drea que ocupam como pela lingua que falam:
Nukak, Bara (ou Kakwa), Hupdi, Yuhup, Diw, Nadib.16 Salvo em casos de intervengio
exOgena, os Maku ndio vivem nas margens dos grandes rios. Desde tempos imemoriais, eles
habitam o interior da floresta. Embora pratiquem uma modesta agricultura de abate e queima, sua
economia é centrada na caga e na coleta.l7 A orientagéio florestal dos Maku, oposta & orientagio

Grupo Localizagéo Area Indigena
Nukak Entre os rios Guaviare e Nio vem ao caso
Inirida, na Colombia (Colombia)
Bara Entre os rios Querari, Nio vem ao caso
Uaupés e Papuri, na Colémbia (Colombia)
Hupda Entre os rios Papuri e Tiquié, Alto Rio Negro
no Brasil
Yuhup Entre os rios Tiquié e Apaports Parte na Al
no Brasil alto Rio Negro;
parte na Al Rio
Apapdris
Diaw Entre o baixo Uaupés € o Al meédio Rio
Curicurian, no Brasil Negro
Nadéb Entre o médio Rio Negro e o Als Uneiuxi,
baixo Rio Japura, incluindo Urubaxi, Boa-
os rios Téa, Uneiuxi e Urubaxi, Boa e Téa.

bem como o Parana Boa-Boa,
todos no Brasil

16 Maiores detalhes sobre as descrigdes que seguem podem ser encontrados em Silverwood-Cope (1990),
Reid (1979) e Pozzobon (1992). Estes trés trabalhos se referem principalmente aos Bara, aos Hupda e aos
Yuhup, mas oferecem informagdes sobre os demais grupos Maku.

17 Eles ndo chegam a produzir 1/3 do que produzem os demais indios da drea em termos de produtos
cultivados. Em compensagdo, cagam cerca de 10 vezes mais.

39




ribeirinha dos outros indios da area (Tukano e Aruak), resultou numa dicotomia regional bastante
conhecida: enquanto os Maku sdo os indios do mato, os demais sdo os indios do rio.

Esse carater florestal da cultura Maku, que implica num certo isolamento
geografico e social, os fez escapar por mais tempo do impacto direto das atividades missionarias.
Em vista disso, eles mantém muitos de seus tragos culturais tradicionais.

Desde tempos imemoraveis, os grupos Maku levam sua vida social e econdmica
em trés ambientes distintos ¢ complementares: as aldeias Maku, os acampamentos de caga € as
aldeias dos indios do rio. Ao entrar numa aldeia Maku, quem vem de uma aldeia ribeirinha tem
logo a impressdo de que se trata de algo provisorio: trés ou quatro palhogas sem paredes
distibuidas ao acaso numa clareira invadida pela vegetagdo. O observador vera também que os
Maku nfo permanecem muito tempo em suas aldeias. O esgotamento temporario da caga no
entorno imediato da aldeia pode resultar na decisdo de partir para os acampamentos de caga no

interior da floresta.

Esses acampamentos se encontram dispersos num raio de até 20 km em torno da
aldeia. Nio se abrem clareiras e os abrigos sdo tapiris diminutos onde os Maku se amontoam para
passar a noite. Eles permanecem de trés a quatro dias a um ou dois meses nesses acampamentos.
Uma cagada bem sucedida pode resultar numa visita aos indios do rio, para trocar carme de caga

por ipadu e outros produtos cultivados.

Mas ha outros motivos que levam os Maku a freqiientarem as aldeias ribeirinhas;
as vezes eles oferecem trabalho nas rogas e na feitura das casas em troca de produtos
industrializados de segunda mao. Nesses casos, os Maku costumam morar em tapiris na orla da
floresta, iguais aos tapiris dos acampamentos de caga.

Em todos esses trés ambientes, a unidade social e econdmica basica dos Maku é o
grupo domeéstico. Seus membros cozinham, comem, se aquecem, dormem e conversam em volta
de uma unica fogueira, Constitui-se a partir de um casal com filhos solteiros e também irm&os ou

irmis solteiras e parentes viGvos de qualquer um dos cAnjuges.

Os grupos domésticos demonstram uma certa autonomia em relagio aos grupos
locais: 13 podem fazer viagens independentes aos acampamentos ou visitar sozinhos as aldeias
ribeirinhas. Mas essa independéncia relativa se desfaz quando os varios grupos domésticos de uma
aldeia e até de aldeias diferentes se engajam em atividades coletivas tais como a abertura de uma

18 Grupo local: conjunto dos habitantes de uma aldeia.
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nova roga, a construgido de uma casa ou a cagada aos porcos selvagens, antas e outros animais
cuja captura exige trabalho de equipe. Nessas ocasides costumam ocorrer festas, brigas e

eventualmente novos casamentos.

Casam-se individuos que possam aplicar reciprocamente os termos de parentesco
que designam os afins, segundo uma terminologia de estrutura bilateral, semelhante i Dravidiana.
Entre os Bara, os Hupdé, os Yuhup e os Daw, essa terminologia estd associada a uma divisdo em
sibs patrilineares exogamicos. Do ponto de vista de um sid qualquer, os outros sibs podem ser
irmdos (mbabmdd) ou cunhados (yohdd) e os termos de parentesco sdo empregados de acordo
com essas macro-classificagdes. Ja os Nadob ndo possuem sibs. Entre eles, a definigdo do carater
casavel ou n#o-casavel dos individuos depende da aplicagio da terminologia em cada caso.

O casamento sempre requer que os recém casados deixem seus grupos domésticos
de origem e estabelegam um novo grupo doméstico. Ao contrario do que se passa
tradicionalmente entre os indios do rio, os Maku ndo reconhecem regras preestabelecidas de
residéncia pds-marital: o novo grupo doméstico podera se estabelecer na mesma casa ou aldeia
dos pais da esposa, na mesma casa ou aldeia dos pais do marido, numa casa nova da mesma aldeia
dos pais da esposa e assim por diante. Todas as combina¢Bes sdo possiveis, incluindo as situagdes
em que os pais de ambos os cOnjuges ja moravam na mesma casa. O que pesa na escolha dos
recém casados € a qualidade das relagGes entre eles e os demais habitantes.

Essas relagdes ndo dependem da composigdo dos grupos locais. Alguns desses
grupos se compdem de um velho e seus filhos casados, tendo portanto uma estrutura patrilocal.
Outros, no entanto, sdo bilaterais com uma certa tendéncia matrilocal: reinem um velho, seus
filhos e suas filhas casadas. Ha os que sfo completamente bilaterais, incluindo alguns homens
aparentados como afins por terem trocado irmas em casamento. Os casos mais freqiientes sdo os
do segundo e do terceiro tipo, mas nenhum deles se revela mais estavel. Qualquer um corre o
risco de se fissionar se as relagdes entre 0s membros se deterioram por algum motivo, tal como a
competi¢do entre irmaos pelas mesmas esposas possiveis, a competi¢3o entre mais velhos e mais
mogos pela lideranga do grupo local, a suspeita de feiticaria ou as acusagdes de avareza.

Quando o grupo se fissiona, varias coisas podem acontecer. Os descontentes
podem procurar uma outra aldeia, integrando-se a um grupo local que j existia. Podem também
fundar um novo grupo local, numa nova aldeia. Muitas das aldeias Maku que incluem apenas um
grupo doméstico resultam de brigas internas em aldeias maiores.
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Nio reconhecendo hierarquias ou regras residenciais, ndo dispondo, portanto, de
meios formais para arbitrarem suas querelas, os Maku as resolvem através da dispersdo na
floresta. Se a mobilidade espacial destes indios responde em certa medida ao esgotamento
temporério da caga nas cercanias das aldeias, ¢ preciso saber que eles vagam de aldeia em aldeia,
ou em seus acampamentos, ou nas aldeias ribeirinhas, também por causa das dissensdes. Apos um
certo tempo de permanéncia com os Maku, o observador tem a impressdo de que os fatores
ecologicos se combinam freqiientemente com os motivos politicos e interpessoais para resultarem
na decisio de bater em retirada. Perguntados sobre o assunto, eles costumam oscilar entre os dois
tipos de explicagio.

A fluidez local e a grande mobilidade espacial dos grupos domésticos Maku
também podem ser consideradas como barreiras ao contato com os brancos. A despeito da
insisténcia dos missionarios em agrupa-los e estabelecé-los em locais fixos, a maioria dos Maku
parece nio querer abrir mdo da liberdade de vagar de aldeia em aldeia, de acampamento em
acampamento, seguindo o rastro dos bichos, visitando os parentes, comerciando com os indios do
rio ou se escondendo deles devido a alguma divida que ndo estdo dispostos a pagar.

LI T ]

Os unicos Maku da area do médio Rio Negro sio os Daw (o que significa
"gente"). Até o comego do século, estes Maku habitavam varias aldeias a beira dos igarapés que
desaguam na margem direita do Rio Negro, entre a foz do Uaupés e a foz do Marié (Koch-
Griinberg, 1906, Nimuendaji, 1927). Desde 1914, quando chegou a Missdo Salesiana em Sio
Gabriel da Cachoeira, os religiosos tém tentado aldea-los num lugar fixo e levar seus filhos &
escola. Ndo tiveram sucesso em seu intentd, pois os Didw sempre desapareciam na floresta depois
que os missionarios lhes entregavam as mercadorias com que pretendiam atrai-los.

Mas a presenca de SZo Gabriel em meio ao seu territorio, sobretudo o aumento
populacional que a cidade experimentou com a vinda da Missdo, acabou tendo um resultado
pernicioso. Ao longo do século, os Diw foram sendo aliciados pelos patrdes do extrativismo
(muitos deles, antigos indios do rio, agora assumindo a posi¢do de brancos) a custa de muita
cachaga e mercadorias baratas. Em vista disso, a populagdo experimentou um grande descenso
demografico. Em 1981, por exemplo, eles somavam 80 pessoas distribuidas em trés aldeias
(Pozzobon, 1984). Em 1986, havia apenas duas aldeias com um total de 71 pessoas (Simonian,
1987). A partir daquele ano, os missionarios da Associagdo Lingiiistica Evangélica Missionaria -
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ALEM passaram a atuar entre eles, estudando sua lingua, prestando assisténcia médica e tentando
fazé-los substituir o consumo de cachaga pelo de cachiri, bebida tradicional dos indios da area.

Atualmente, os Daw vivem em duas aldeias. Uma delas, chamada Uaru4, se situa
num lote de 5 ha em frente a Sdo Gabriel da Cachoeira, cadastrado no INCRA em nome do
mussionario Valteir Martins, da ALEM. Moram ali 67 Ddw. Na outra aldeia, Acara, situada um
pouco mais a jusante, hd somente 6 habitantes. Somando os individuos dispersos em aldeias
ribeirinhas, em S3o Gabriel e mesmo em Manaus, a populagiio Daw chega a 78 pessoas. 19

Por ai se vé que eles estdo experimentando uma certa recuperagdo demografica.
Segundo os missionarios da ALEM, eles poderiam ter chegado a extingdo devido a alta taxa de
mortalidade registrada até 1984. Por serem um grupo socialmente discriminado na regifio, e seu
contato com os moradores da cidade se dar geralmente quando estio embriagados, dificilmente os
Daw buscam socorro médico quando necessitam. Isso ocasionou muitas mortes, até que os
missionarios comegaram a atuar.

Essa recuperagio demografica se faz acompanhar de uma recuperagdo cultural. Os
Daw estdo substituindo os antigos patrSes do extrativismo pelos indios ribeirinhos da érea,
nomeadamente os Tukano do sitio Inebo, no Rio Curicuriari, para quem trabalham em troca de
farinha, Trata-se, portanto, de uma volta aos padrdes tradicionais de relacionamento com as
comunidades ribeirinhas. Por outro lado, os habitantes de Uarua estio abandonando a beira do
Rio Negro e se estabelecendo cada vez mais no interior da mata, numa volta flagrante a antiga
morfologia social Maku.

Quanto aos acampamentos de caga, os Daw mantém alguns nas proximidades da
Serra do Curicuriari e nos varadouros que conduzem a foz do Uaupés e a véarias aldeias
ribeirinhas. Além disso, costumam cagar nas longas viagens que fazem as cabeceiras dos rios
Curicuriari ¢ Marié, em busca de piagaba para comercializar em Sdo Gabriel. Nesses periodos,
que chegam a durar até 3 meses, eles se abastecem ndo sé de camne de caga, que defumam para
conservar, mas também de outros produtos que coletam na floresta, tais como cipd, mel, tapuru e
carana.

19 Para maiores detalhes, veja o censo demografico ao final deste relatério.
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D. Relagbes intra e interétnicas

Como vimos, uma caracteristica basica do sistema de parentesco da maioria das
etnias do médio Rio Negro ¢ a exogamia lingiiistica. Esta faz com que os homens procurem suas
esposas em grupos lingilisticamente distintos do seu, no caso dos Tukano orientais, ou em fratrias
distintas, no caso dos Aruak. Ou seja, na maioria das vezes maridos e esposas sdo oriundos de

g{u)}\(}g}@\gp@@ diferentes. Isso faz com que um novo casal sempre realize viagens a outras
comunidades para visitar pais, sogros ou irm#os e irmas. Tais viagens sdo numerosas € freqiientes
em toda a area do Noroeste da Amazinia, e tém a fungdo de aproximar os parentes, atualizar as °
noticias (sociais, politicas e econdmicas) e reforgar a reciprocidade econdmica e social. Viajam |
ainda para tratamentos de saide com pajés ou benzedores. |

Os Diaw (Maku), neste aspecto, constituem uma excegdo, pois, como todos os
Maku, eles tendem para uma forte endogamia lingiiistica. Este aspecto leva-os a viverem mais
isolados e a desenvolverem suas relagdes sociais principalmente em nivel intraétnico. Decorre dai
a quase total auséncia de casamentos (observamos apenas um caso) entre os Diw e qualquer
outro dos grupos indigenas Tukano orientais ou Aruak do médio Rio Negro. O isolamento
matrimonial dos Diw, como os dos outros Maku, também decorre do preconceito das etnias
envolventes em relagio aos mesmos. Entretanto, os Daw mantém intensas relagdes econdmicas
com esses indios, baseadas sobretudo na prestagio de "servigos” nas rogas dos Tukano do Rio
Curicuriari e trocas de bens materiais (farinha, fumo, etc.) por caga salgada ou moqueada.
Observamos, no levantamento de campo, a presenga de um grupo de Daw no sitio Inébo,
localizado na foz do igarapé homdnimo, afluente do Curicuniari. Realizavam entdio trabalhos
temporarios na roga de uma familia de indios Tukano. Os Daw mantém relagdes com os Tukano e
Baré do Rio Curicuriari do tipo que ja foi caracterizado como "simbiotica" (Silverwood-Cope,
1990) ou "hierarquica" (Ramos, Silverwood-Cope e Oliveira, 1980).

As relagdes politicas intra e interétnicas20 estdo intimamente associadas ao sistema
de parentesco e as atividades econdmicas. Ha grupos de comunidades onde as relagdes de
parentesco entre si so mais fortes, que desenvolvem uma politica reciproca de atividades de caga,
pesca € coleta, assim como o trabalho conjunto no extrativismo. Atualmente, as relagdes politicas

20 Nio estamos utilizando este termo no sentido de Roberto Cardoso de Oliveira, ou seja, para designar
relagdes entre indios ¢ brancos. Referimo-nos as relagdes entre etnias indigenas diferentes.
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interétnicas tém se intensificado também com a atuagiio da Associagio das Comunidades
Indigenas do Baixo Rio Negro (ACIBRIN), que unifica politicamente todas as comunidades do
médio Rio Negro, filiada a Federagdo das Organizagdes Indigenas do Rio Negro (FOIRN),
criando assim uma forte rede de relagdes politicas intercomunitarias em toda a regido.

As atividades econdmicas estdo baseadas também nas relagdes de parentesco e
politicas intercomunitarias. Atividades de pesca, caga e coleta - que sdo realizadas nos trechos
proximos as comunidades e sitios, sobretudo nos vérios igarapés que desiguam em ambas as
margens do Rio Negro - pertencem ao Ambito familiar. Quando essas atividades sfo mais
prolongadas, chamadas "mariscar”, hi o envolvimento de um grupo maior de pessoas que se
desloca para as cabeceiras dos igarapés, principalmente do Curicuriari e Mari¢. Tal grupo sempre
esta unido por afinidades politicas e de parentesco intra e intercomunitarias.

A atividade extrativista, representada na regido fiindamentalmente pela coleta de
cipd e piagava, também € executada por um grupo de "fregueses”, ou coletores, que se associam
em fungio de todos os fatores sociais acima mencionados. Tal atividade necessita de um grupo de
pessoas que permanece um certo tempo nos cipoais e piagabatis nativos, localizados nas cabeceiras
dos rios Marié, Curicuriari e Xié.

Entre os mais intensos momentos das relagdes sociais interétnicas no médio Rio
Negro estfio as cerimdnias rituais ou religiosas, assim como atividades terapéuticas tradicionais
tais como as realizadas pelos "pajés" e "benzedores". As doengas sdo prioritariamente tratados
pelos xamads indigenas, e assim, longas viagens sdo realizadas para se trazer um doente aos pajés e
benzedores, habitantes de outras comunidades.

Dentre as cerimdnias, a mais importante € a do dabucuri. Trata-se de festas onde
ha trocas de bens, que podem ser carne moqueada, frutas silvestres, farinha ou objetos artesanais
como cestos, raladores de mandioca, etc. Durante o trabalho de campo realizado para o laudo de
1991 (Meira, 1991), o antropologo presenciou um dabucuri de farinha realizado na comunidade
de Sdo Jorge, no Rio Curicuriari (ver fotos em anexo). Pela manhd, a familia que oferecia a
farinha, saindo de sua casa com esse alimento, percorreu todas as residéncias da comunidade,
chamando a todos para o dabucuri. Oferecia-se também uma grande quantidade de "cachiri"
(bebida fermentada) de cana. A festa era realizada no pavilhdo comunitario, onde se reuniam
todos os convidados, inclusive os de outras comunidades como Mercés e Curicuriari.

A festa durou até o dia seguinte. Inicialmente os homens pintaram o rosto de
urucu, usando também uma coroa de penas brancas na cabega. Em seguida, iniciaram a danga do
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"carrigo”, ficando alinhados, segurando com a mio direita a flauta ¢ pondo o brago esquerdo
sobre 0 ombro do companheiro. Todos tocam a flauta e dangam batendo com o pé direito
fortemente no chio, provocando um barulho surdo que marca o ritmo da melodia juntamente com
o canto e a flauta. A cada parada, o grupo sorve grandes goles de cachiri. Em determinados
momentos, as mulheres entram na danga, formando filas e circulos em volta da farinha a ser
ofertada. Ao final, a farinha € oferecida solenemente ao capitio da comunidade, que agradece
com um discurso ritual, em sua lingua, evocando a relevincia do acontecimento.

Estavam presentes individuos Desana, Tukano, Piratapuia, Arapago e Baré,
oriundos das comunidades de Tancredo Neves, Mercés, Curicuriari e Jupati. A festa ressalta a
importancia dada pelos indios 4 necessidade de unido interétnica e intercomunitaria entre grupos
que mantém relagBes de parentesco e casamento. Muitas dessas festas sio realizadas anualmente
em varias comunidades no médio Rio Negro, destacando o término ou inicio de trabalhos

comunitarios, assim como os ciclos naturais que determinam diversas atividades econdmicas.

Enfim, como a area indigena € habitada por grupos €tnicos distintos em constante
interagdo, as relagOes sociais envolvem tanto os individuos de mesma origem étnica, geralmente
falantes da mesma lingua, quanto os de etnias ou familias lingiisticas distintas, o que alias confere
a regido um trago multilinglie: encontram-se falantes de Tukano, Nheengatu, Daw, Desana,
Baniwa, Baré, entre outras, sendo que o Tukano, o Nheengatu e o Portugués sio as linguas mais
utilizadas.

As relagdes sociais estdo baseadas em diversos fatores que determinam o grau de
aproxima¢do e/ou distanciamento entre grupos étnicos ou entre comunidades. Estes fatores inter-
relacionados, que sdo o sistema de parentesco e casamento, as relagbes politicas, as atividades
econdmicas e 0s acontecimentos cerimoniais, constituem o tecido social da regido. Ha portanto na
area estudada uma dindmica social, fundada nesses diversos fatores, que constitui uma rede de

relages que unifica a regifo e lhe confere um carater peculiar, tradicionalmente indigena.

E. Rela¢des com o territério

Os indios mantém uma estreita relagdo com o seu territdrio, que € visto nio como
mercadoria, mas como fonte basica de manutencdo e reprodugio da sua existéncia fisica e
cultural. Os indios conhecem em detalhe este espago ecologicamente diversificado: rios, igarapés,
lagos, floresta, capoeira, caatinga, igapo, serras. Essa diversidade estd associada a espécies
animais e vegetais plenamente conhecidas, assim como a um manancial de referéncias simboélico-
cosmolégicas relacionado aos varios aspectos fisicos (serras, cachoeiras, lajedos de pedra, lagos,
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vestigios arqueologicos). Em seu conjunto apresentam o territorio enquanto referencial cultural,

enfim, como representante de uma historicidade.

E.1. Uso econdmico do territdrio

Como foi apontado acima, o ecossistema da regido € bastante diversificado e pobre
(solo oligotréfico e aguas acidas). Tais aspectos ambientais exercem uma forte influéncia nas
atividades econdmicas dos indios, sobretudo no que diz respeito a dispersdo ndo homogénea dos
recursos naturais ao longo do territério. A pobreza dos recursos tem se acentuado nas dreas
proximas as margens do Rio Negro, onde atividades de caga e pesca predatéria feita por
comerciantes das cidades de S@o Gabriel ou Santa Isabel, sobretudo para o abastecimento das
cidades, tém causado uma diminui¢8o importante na disponibilidade de peixe e carne de caga,
fontes protéicas basicas da populagdo indigena. A soma desses aspectos ecologico-econdmicos
induzem a uma muitiplicidade e variedade do uso econdmico do territério pelos indios,
especialmente quanto ao aspecto da distribuigdo espacial das diversas atividades de subsisténcia.

No caso da atividade agricola, por exemplo, esta s6 pode ser realizada, como
vimos, nas areas denominadas pelos indios de "mata virgem" (terra preta, rica), que ocorrem
isoladamente e de maneira irregular na regido, cercadas por matas de igapd ou de caatinga, onde
o solo ndo permite a plantagio. E por esta razio que a maioria das rogas esta localizada fora das
comunidades, muitas vezes longe das mesmas, e que cada familia possui duas ou trés delas em
locais diferentes. E também este o fator que explica a localizagdo isolada de certas comunidades
ou sitios ao longo dos rios Curicuriari e Marié, onde ha grandes areas de caatinga, € a maior
concentragdo destas no Rio Negro, onde as zonas de "mata virgem" sdo mais numerosas.

Além disso, como as rogas duram de dois a trés anos, e apos esse periodo sio
parcialmente abandonadas por baixa produtividade, os indios a transferem, ciclicamente, os seus
rogados principais. Muitas vezes isso pode causar a mudanga da propria familia, que passa a se
instalar num sitio mais préoximo aos novos locais de plantagdo. Os moradores das comunidades
das margens do Rio Negro, por exemplo, possuem rogas localizadas no interior dos igarapés,
havendo um deslocamento diario, de ubd, para essas localidades. Esses fatores levam muitas
familias a possuirem casas nas comunidades e nos sitios, € a uma certa dispersdo espacial, ao
longo do tempo, dos locais de moradia. A agricultura € portanto uma atividade que necessita de
grandes areas para se concretizar, apesar dos rogados terem em média 100 m2. As capoeiras
velhas (antigos rogados) sdo ainda utilizadas por muitos anos, sobretudo no aproveitamento das

arvores frutiferas.
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Quando se observam as atividades de caga, pesca e coleta, nota-se que o espago de
exploragdo se amplia e adquire maior complexidade. No caso da pesca, os locais privilegiados
para essa atividade sfo os diversos igarapés que desaguam nos rios Negro, Marié e Curicuriari e
nas cabeceiras desses Gltimos, sobretudo no periodo das cheias, quando ha maior caréncia de
pescado no rio principal. Neste periodo, varias familias ou grupos maiores deslocam-se de barco
para as cabeceiras desses ultimos rios, com o objetivo de 14 permanecerem por um tempo mais
prolongado, afim de pescarem e moquearem uma quantidade maior de peixe, fornecendo os
suprimentos necessarios de proteina para a familia. Nestas viagens a pesca estd associada também
as atividades de caga e coleta de frutas e ovos de quelonios.

Outro fator que determina a localizagdo das pescarias € a variagdo da ocorréncia
das espécies de pescado conforme o local dos rios e igarapés, assim como da época do ano. Os
indios sabem muito bem, por exemplo, gue os cardumes de "pescadas” s6 aparecem no Rio Negro
nos meses de outubro e novembro, quando sobem em diregdo ao Orinoco, e assim neste periodo
atuam nesta faixa do territério. Desta forma, ha grandes diferenciagdes, no ciclo anual, das areas
privilegiadas para as atividades de pescaria, que ocupam todo o territério, incluindo todos os rios,
igarapés e lagos do médio Rio Negro, inclusive as areas de igap0s.

As atividades de caga e coleta sdo realizadas de forma associada, mudando apenas
os elementos procurados conforme a area ecoldgica. Nas caatingas, s@io coletadas frutas silvestres
¢ cagados pequenos roedores, como a cutia. Neste mesmo meio-ambiente, sio exploradas
também certas palmeiras, como a piagabeira, de onde se extrai, além das fibras, as folhas para a
construgdo da cobertura das casas. Nas areas de "mata virgem", encontram-se 0s animais de
grande porte, como a anta, muito procurada nas cagadas indigenas.

A coleta ¢ a caga em areas de caatinga e de "mata virgem" sdo realizadas
majoritariamente nas bacias dos rios Curicuriari e Marié, havendo deslocamentos frequientes dos
indios para essas regides, como também no alto Rio Xié. Isto se deve principalmente aos fatores
ecologico-econdmicos acima mencionados; as espécies vegetais e animais da caatinga sdo
encontrados naqueles rios porque 1a estdo localizadas as grandes areas deste ecossistema. O
ecossistema da "mata virgem" é encontrado nas manchas desse tipo de vegetagdo, que ocorrem
proximo as serras, localizadas nas nascentes desses rios ou em alguns locais a beira do Rio Negro.
Mas dado que as "matas virgens" das margens do Rio Negro estdo, atualmente, carentes de caga,
apds as muitas décadas de colonizagio e explorago, os indios sio obrigados incursiorar pelo
Curicuriari e pelo Marié em busca da "mata virgem" que se encontra nas nascentes desses rios.
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Uma outra atividade econdmica importante para a populagdo indigena do médio
Rio Negro ¢ a produgfio extrativa de fibras de piagaba ¢ cipo, recursos estes extraidos das matas
nativas em seu territorio tradicional. Trata-se de uma atividade que vem sendo realizada desde o
final do século XVIII, e, apesar da exploragio dos "regatdes", constitui-se na unica fonte de
recursos que os indios utilizam para adquirir certas mercadorias que foram habituados a consumir
ao longo dos séculos de colonizag:ﬁo (roupas, facas, sal, aguicar, fosforo, pilhas, entre outras). Os
piagabais nativos estdo localizados principalmente na regido interfluvial dos rios Marié e
Curicuriari, e na margem esquerda do alto Rio Xié (acima da cachoeira de Cumati),
principalmente na bacia do seu afluente Teuapori, justamente nas regides de caatinga. Os cipoais
nativos estio dispersos em todas as regides de "mata virgem" encontradas no Rio Negro. Tal
atividade extrativa é compartithada atualmente por todos os grupos indigenas da area, inclusive os
Daw. |

As formas de explora¢do econdmica do territorio, acima referidas, dizem respeito
aos grupos Tukano orientais e Aruak. A cultura dos Daw (Maku) a este respeito, é bastante
diferente. Como ja foi enfocado, este grupo € semi-ndmade e sua economia € baseada na caga e
coleta. Como aponta Simonian (1987 6), "eles dominam o espirito da mata e por isto sdo
considerados como eximios cagadores. Mas eles também se utilizam da pesca para a
sobrevivéncia, especialmente no periodo em que as aguas dos igarapés (eles sé pescam em
igarapés) sobem, oportunidade em que capturam os peixes com flechas."

O semi-nomadismo dos Diw e também o fato de viverem e transitarem
constantemente pelo interior das matas, faz com que utilizem um territério muito amplo e, em
certos casos, diferente daquele dos outros grupos. A ampliddo do territério de caga e coleta dos
Daw pode ser avaliada pelos seus "varadores” na floresta e o tempo gasto para percorré-los. A
maioria desses "varadores" esta localizada entre a serra do Cabari e o Rio Ia, afluente pela
margem esquerda do Rio Mari¢, indo em diregdo as cabeceiras. Um informante Daw nos relatou,
para dar um exemplo, o tempo gasto nessas atividades e o territdrio percorrido em um dos muitos
pontos que trabalham:

Serra do Capauari (drea de "mata virgem" proxima do Curicuriari): 4 dias de
viagem de barco até o meio do Rio Curicuriari, seguindo-se 2 pé mais 1 dia de viagem pelo
varador até a serra. Tempo de permanéncia na regido: 6 meses. S&o cagados mutum, porco, anta, |
jacaré, jabuti, cutia paca e extraidos cipo e sorva.

A escassez de caca nas regides mais proximas das aldeias também tem afetado a
economia dos Daw, como indica Martins (1991): "A falta de alimentagfio ¢ uma problematica que
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o chefe de familia enfrenta diariamente na dura tarefa de trazer a carne, que é o alimento principal
ao lado da farinha, para os seus. Saem para a mata na parte da manhi, quando o mato ja estd mais
seco e as cobras entraram nos buracos de paus, e vio longe, a4 procura de sua presa, e muitas
vezes, ao por do sol, voltam tristemente, de méios vazias."

E.2. Sitios arqueolégicos e meméria oral sobre o territorio.

Nio estaria incorreta a afirmagdo de que toda a regido do médio Rio Negro e do
Xié possui significincia arqueologica. Tanto nas margens dos rios e igarapés quanto no interior da
floresta ha evidéncias da presenca humana antes e depois da chegada do homem branco as
Américas. Ha casos de comunidades e habitagdes atuais que estdo localizadas sobre sitios

arqueoldgicos importantes, onde se percebe o afloramento de material cerdmico e litico.

Em rapido levantamento de campo, pudemos localizar vestigios arqueologicos em
quase todas as comunidades. Através das informagdes dos indios, ficamos sabendo que em muitas
rogas, quando abertas e trabalhadas, inclusive nas cabeceiras dos igarapés, sdo encontrados
vestigios materiais dos seus antepassados, sobretudo instrumentos liticos. Na comunidade de
Tumbira, no Rio Curicuriari, ha um enorme sitio, localizado atras da comunidade, onde outrora
havia trés malocas tradicionais dos Desana, Tukano e Arapaco, que, como indica a tradigdo oral
de seus atuais moradores, teriam migrado desde o Rio Uaupés através de um varador que faz
comunicagdo com o Igarapé Capauari, afluente do Curicuniari. Koch-Griinberg (1909-10) soube
da existéncia desse caminho ja em 1904,

Segundo informagdes dos proprios moradores, nas comunidades de Carixina e
Magarabi ha "vérios locais onde estdo enterrados varios potes de barro com pinturas, com ossadas
no interior." Provavelmente, esse material diz respeito aos Proto-Aruak (Baré ou Manau) que,
pelas informagdes da histéria e da tradigdo oral indigena, habitavam esse trecho do Rio Negro.

Informagdes obtidas junto aos Daw (Maku) nos indicam a existéncia de diversos
sitios arqueologicos nas moradas "dos antigos" e cemitérios, localizados todos na regidio
interfluvial entre os rios Curicuriari, Marié e Negro, principalmente nas serras de Curicuriari (Bela
Adormecida), Cabari, Pequi4, Amana e Capauari. Todas essas informagdes da tradi¢do oral estdo
perfeitamente conectadas as fontes historicas conhecidas sobre esses indios.

A memoria oral sobre o territério estd presente na mitologia dos indios, e
relacionada a temas como a criagdo do mundo e dos homens, assim como ao surgimento de herdis
culturais de cada povo. Fazem referéncia a tempos imemoriais, e representam, portanto, uma
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comprovagio a mais da ocupagdo tradicional daquele territorio, assim como enfatizam ndo apenas
o carater econdmico mas também o simbélico da relagdo dos indios com o mesmo. Os locais
miticos existentes estdo geralmente associados a serras e corredeiras.

Na regifio do Curicuriari, segundo um mito dos Tukano, h4 vérias referéncias sobre
a sua chegada na regifo e o territério. Outrora, conta 0 mito, os Tukano ndo tinham acesso ao
Rio Curicuriari. Havia um "monstro” de pedra que vivia na serra da PaxiGba (préxima a
comunidade de Tumbira). Este monstro comia toda a gente que vinha do Papuri (afluente do alto
Uaupés) para visitar os parentes no Curicuriari. Depois de comé-los, 0 monstro jogava 0s 0ss0s
na serra dos Ossos (proxima a serra de Paxilba). Um dia, os antepassados resolveram ataca-lo, ¢
subiram a serra do Taquari (localizada na cabeceira do Igarapé Capauari, afluente do Curicuriari)
para observa-lo de longe e, em seguida, foram a serra da Flecha (ao lado da serra de Paxiuba),
para espera-lo e ataca-lo. Apos o terem morto, os antepassados cortaram-no. Onde jogaram a
cabega, € hoje a pedra de Miracanga (=cabeca de gente), localizada na serra de Capauari; onde
caiu o figado, hoje ha duas pedras com a sua forma proximo a um lago 4 montante da comunidade
de Tumbira. O proprio lago foi formado pela depressdo da cabega do monstro no chio.

O povo Baré tem um mito que também faz referéncia ao territorio do médio Rio
Negro: trata-se do mito de Purunaminari (ver mito em anexo). Este nome se refere a um dos
heréis culturais mais importantes dessa etnia, cujas estorias foram narradas e transcritas por
Amorim (1987) e Pereira (1948). Relatos desse mito foram coletados tanto no alto Rio Negro,
proximo ao Cassiquiart (Venezuela), quanto no médio Rio Negro, o que demonstra a presenga
tradicional dos Baré nesta regido, como aponta Perez (1988).

Segundo Pereira (1948: 357), "poucos deuses da mitologia indigena devem ter tido
um nascimento tdo poético, dentro do seu simbolismo € da sua natureza humilde." Este herd,
Purunaminari, como aponta Perez (op. cit.), é identificado pelos Baré (como também por outros
povos Aruak) como "creador del universo. Sus tradiciones destacan que este heroe secundario
sOlo interviene como 'inmovilizador' de una naturaleza cambiante en la que toma parte; segin unas
versiones participa como hacedor de la lluvia (=hiya) bajo la forma de pajaro hormiguero (hiya,
Megastictus margaritatus) y, segin otras, presumiblemente mas modernas, como heroe
humanoide." Destaca-se neste mito que o herdi Purunaminari nasce na serra do Jacamim,
localizada na regifo do médio Rio Negro, proximo a atual comunidade de Cajuri.

Além da mitologia, a memoria oral sobre o ternitdrio pode ser comprovada através
da toponimia, utilizada na denominagfio conferida aos pontos geograficos mais importantes do
médio Rio Negro. Uma entrevista com dois velhos falantes da lingua Baré comprovou que a
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maioria dos nomes das ilhas e igarapés localizados no médio Rio Negro tem origem na lingua
Baré, tais como o Rio Cauaburis (=Caudbore), Igarapé Abuara (=Rabua), Igarapé Arixana
(=Uarixi), etc. Novamente, comprova-se através das informa¢des histéricas a tradicional
ocupagio Baré desse territorio.

‘Segundo sua tradigéo oral, os Ddw (Maku) mais velhos contam que "originaram-se
de um igarapé que eles denominam por 'wit!, afluente do Rio Japura, onde viveram ha mais ou
menos um século atras. Foram-se deslocando gradativamente devido a fatores culturais, pois cada
vez que morria alguém, eles enterravam o morto e abandonavam o local por temerem o espirito
do falecido (...) Nesses deslocamentos, eles citam alguns pontos principais (todos no médio Rio
Negro) onde constituiram moradias como: igarapés do Rio Marié, Curicuriari, margem direita do
Rio Negro até a altura da cidade de Sdo Gabriel, e arredores da Serra de Cabari, que estd um
pouco acima da cidade." (Martins, 1991) Tais informag@es s3o perfeitamente coerentes com as
historias orais dos outros grupos a respeito dos Ddw e sua localizagio, assim como dos dados
historicos.

IV. CONCLUSOES E PROPOSTA PARA A AREA INDIGENA MEDIO RIO NEGRO

As populagdes indigenas do Noroeste da Amazonia em geral, e do médio Rio
Negro em particular, como foi apontado no item II, tém enfrentado uma longa histéria de
contatos diferenciados com o homem branco. Nesse sentido, seria inoportuno imaginar que tais
grupos fossem hoje o espelho fiel de seus antepassados que sofreram o impacto do encontro
colonial, como seria, alias, também ingenuidade de nossa parte a crenga de que os brasileiros de
hoje seriam um espelho, por exemplo, dos contemporineos de Gregdrio de Matos ou de Dom
Pedro II. Enfim, a cultura tem um cariter dindmico. No caso dos indios do Rio Negro, a
experiéncia histérica do contato fez com que repensassem suas culturas diante da tragica realidade
que se impunha, reelaborando suas organizagdes econdmicas, sociais e cosmoldgicas, inclusive
como meio de sobrevivéncia étnica.

Ao longo desse processo, aliangas intertribais, guerras, fugas, organizagdes
politicas, etc, constituem um amplo repertorio diacronico de estratégias de luta indigenas nessa
regido. Por um lado, essa diversidade de rea¢des indigenas é conseqiiéncia do préprio carater
diferenciado das praticas colonizatorias. Por outro, como a populagfo indigena da regido nfo ¢
homogénea, as particularidades da estrutura social e politica de cada povo tém acentuado as
diferengas de respostas que estes tém empreendido em relagio ao avango dos brancos. Este
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aspecto tem levado muitas liderangas, grupos especificos ou associagdes destes, a estabelecerem
aliangas e/ou conflitos com diferentes setores da sociedade nacional.

Dessa forma, podemos afirmar que a geopolitica imposta pelos colonizadores na
regiio do Rio Negro como um todo, relacionada i conquista de territérios e definigio de
fronteiras, influiu definitivamente nos niveis de intensidade do contato dos grupos étnicos entre si
e com o mundo dos brancos, contato esse historica e geograficamente diferenciado, o que levou
muitas vezes certos grupos indigenas a manterem-se mais isolados e por isso mesmo mais
"protegidos”, em detrimento de outros, sobretudo os habitantes das margens dos grandes rios,
que sofreram desde o inicio alto grau de repressio contra sua integridade fisica e cultural, como é
o caso dos Manau, que foram exterminados, e dos Baré, que ainda habitam a calha do Rio Negro.
Nesse sentido, a area do médio Rio Negro sofreu um peso maior no processo colonizatério desse
rio,

Em decorréncia desse processo, o senso comum, - baseado num critério herdado
ainda de tempos em que um grupo étnico era definido, ora como grupo racial, ora como detentor
de uma cultura ancestral congelada -, promoveu um escalonamento étnico em toda a regido do
Rio Negro, inserindo as popula¢bes do médio Rio Negro, com excegdo dos Daw (Maku) - que
paradoxalmente sdo considerados "mais indios" na razdo direta do maior preconceito que a
sociedade envolvente lhes impde -, sob o rotulo de "caboclos” ou "aculturados”.

Grande parte dessa populagdo, apesar de manter contato desde o século XVIII
com as frentes de expansdo, nunca deixou de resistir culturalmente e de se assumir enquanto
indigena. Comprovam-no os relatos de viajantes que circularam pelo Rio Negro e afluentes ha
quase trés séculos. Podemos considerar que a afirmagio cultural indigena na area é, em certos
aspectos, refor¢ada nio somente pela manutengdo de suas linguas, costumes e tradi¢des, mas pela
propria dindmica do processo historico e politico por que tém passado aqueles povos, em
decorréncia do qual sua cultura é permanentemente reavaliada.

Nessa constante reavaliagdo, as diversas etnias mantém uma ampla gama de
requisitos de auto-afirmagfio, apresentados conforme as circunstincias e os setores externos com
quem exercitam seu didlogo cultural. Esta situagdo se adapta bem i asser¢do de Camneiro da
Cunha (1986) acerca dos negros escravos "brasileiros" repatriados para Lagos:

"A tradi¢do cultural serve, por assim dizer, de 'pordo’, de reservatorio onde
se irdo buscar, & medida das necessidades no novo meio, tragos culturais isolados do todo,
que servirio essencialmente como ‘'sinais diacriticos' para uma identificagio étnica. A
tradi¢do cultural seria, assim, 'manipulada’ para novos fins, e nio uma instincia
determinante.”
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Nesse sentido, um caso exemplar no médio Rio Negro foi a constatagio de
importante populagfo Baré s margens do rio. O atual presidente da FOIRN ¢ um Baré. Os Baré
adotaram o nheengatu, do qual sdo antigos conhecedores, como sua "fala tradicional " Esta lingua
¢ utilizada também para se relacionarem com a sociedade branca, com um objetivo claro de
diferenciacdo e afirmagido étnica, como foi possivel observar nos pronunciamentos da 2a
Assembléia do médio Rio Negro. Enquanto isso, aos seus vizinhos argumentam, valendo-se da
toponimia Baré, a certeza da imemorialidade do territorio compartilhado. Eis ai uma dupla
utilizagdo de uma "bagagem cultural" que incorporou até elementos externos i propria
ancestralidade cultural Baré, como o nheengatu, para estabelecer uma distingdo com os grupos
vizinhos, com os brancos, e através desse "contraste", marcar sua propria identidade.

Apesar dessa histéria de discriminagio e desconsideragio em relago aos indios do
médio Rio Negro, o Estado, através dos orgios de protegio ao indio, ali esteve e ainda esta
presente. O Servigo de Protegio aos Indios - SPI, manteve sempre seus funcionarios em contato
com os indios da regido, nas décadas de 40 e 50. Muitos velhos indigenas ainda se lembram
daqueles funcionarios que viajavam pelo Curicuriari ¢ Marié naqueles anos, levando um minimo
de assisténcia, sobretudo no campo sanitario. Com o fim do SPI e a criagio da FUNAI, esta
passou a desenvolver alguns projetos na regido, inicialmente associados as atividades da
Congregagio Salesiana, implantando escolas e capelas nas comunidades do médio Rio Negro
desde o inicio dos anos 60.

Desde 1987/88, a FUNAI desenvolve um projeto de pecuaria/caprinocultura no
médio Rio Negro, com apoio técnico da EMATER-AM, visando "elevar o padrdo alimentar das
populagdes beneficidrias." Em 1987, este orgdo iniciou um levantamento populacional preliminar
dos indios do médio Rio Negro, sendo sua primeira iniciativa em documentar a regido.
Atualmente, o "Plano de Demarcagdo de Terras Indigenas” do governo federal (artigo 14 do
Decreto no 22, de 04/02/1991), inclui o "baixo/médio Rio Negro" como uma das areas que
seriam identificadas e definidas pelo 6rgdo em 1992 e demarcadas em 1993.

Entretanto, devido ao atraso na identificagdo, delimitagdo e demarca¢io da area
indigena, os indios do médio Rio Negro decidiram ha alguns anos tomar atitudes que garantissem
na pratica pequenos trechos de seu territério tradicional. Antes da promulgagio da Constituigio
de 1988, muitas comunidades indigenas valeram-se do cadastramento oficial do INCRA para
legalizar e garantir alguns hectares de terra em torno de seus locais de moradia. Esta foi uma
estratégia de sobrevivéncia que buscava, de alguma forma, o nico amparo legal entdo disponivel
para garantir partes de um territorio indigena que ainda ndo estava incluido na pauta de
demarca¢des da FUNAI, e que comegava a ser invadido. Resulta desse periodo o fato de que
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muitas comunidades e sitios indigenas do médio Rio Negro estejam cadastrados hoje no INCRA,
juntamente com proprietarios ndo-indigenas.2! Estes sio poucos, mas em alguns casos mantém
conflitos com os indios, inclusive utilizando-os em trabalhos forgados ou nio remunerados (ver
depoimentos em anexo).

A partir de 1988, com os direitos adquiridos pelo capitulo oitavo da Constituigio,
que no artigo 231, entre outras coisas, garante-lhes "os direitos originarios sobre as terras que
tradicionalmente ocupam", os indios do médio Rio Negro passaram a se organizar em torno da
Associagdo das Comunidades Indigenas do Baixo Rio Negro - ACIBRIN. Isto resultou, como foi
apontado na Introdugdo, na propria realizagéo do laudo pericial de 1991. Os indios reclamam que
seu territdrio tradicional € uma 4rea Unica e continua, localizada na regido banhada pelos rios
Negro, Curicuriari ¢ Marié, além de inimeros igarapés menores que desaguam no Negro (ver
mMapas em anexo).

A proposta territorial aqui indicada, que tem a concordincia dos indios, esta
pautada, apds os estudos de campo e da literatura historico-antropoldgica a ela respectivas, nos
fatores histdricos, culturais e ecologicos que a caracterizam como uma "area tradicionalmente
indigena." Como vimos, as fontes historicas e arqueoldgicas disponiveis, assim como a mitologia
e a tradigdo oral indigena, comprovam a ocupagdo imemorial do médio Rio Negro pelas
populagGes indigenas que ali ainda vivem. Vimos também que, por razdes culturais (sistema de
parentesco, rituais reciprocos e rede de relagdes intercomunitarias), o territério do médio Rio
Negro constitui-se numa vasta cadeia de relagdes sociais e econdmicas que o unifica num todo
socio-cultural. E que os fatores ecologicos da regido - distribuigio heterogénea dos recursos
naturais e pobreza do ecossistema - determinam a utilizagdo econdmica de um territorio bastante
amplo e interligado por rios, igarapés, e "varadores" que levam ao centro da floresta,
principalmente no caso do povo Daw.

Vale ressaltar, finalmente, que a demarcagdo da area aqui identificada constituira
uma garantia de que o médio Rio Negro nio seja mais o alvo de apropriagGes territoriais
estranhas aos interesses indigenas, tais como as concessdes de exploragdo mineral as empresas
mineradoras a revelia dos indios, as glebas militares em pleno territorio de uso nativo e as

invasdes de garimpeiros, cujos resultados nefastos ja foram suficientemente comentados.

21 Podemos citar como exemplos os caso seguintes: (1) Sr. Crispiniano Vasconselos, indio Tukano,
morador do sitio Maracand, tem as terras de seu sitio e rogados cadastrados no INCRA desde 1984, (2) Sr.
Eugénio Antonio Paidano, indio Baré, morador do sitio Tipiaca, tem as terras de seu sitio € rogados
cadastrados no INCRA desde 1984, (3) Sr. Joanico Prado, indio Desana, morador da comunidade Sdo
Jorge, tem seu sitio e rogados cadastrados no INCRA desde 1986.
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V. MEMORIAL DESCRITIVO DA 4REA INDIGENA MEDIO RIOQ NEGRO
A. Denominaciio: Area Indigena médio Rio Negro.
B. Comunidades integrantes:

Bauari, Ilha das Flores, Sdo Luis, Sdo Miguel, Uarud, Acara, Camanaus, Tancredo Neves,
Mercés, Curicuriari, Sdo Jorge, Tumbira, Jupati, Sdo Pedro, Cajuri, Tapuruquara-Mirim,
Uarua, Taperera, Ilha do Pinto, Bacabal, Vila Nova, Livramento, Aruti, Carixina, Macarabi,
Nossa Senhora Auxiliadora, Plano, Castanheiro, Uacarad, Cartucho.

C. Grupos indigenas:

Daw (Maku), Baré, Baniwa, Tukano, Desana, Tariana, Piratapuia, Arapago, Siriana, Wanana,
Tuyuka, Carapand, Kobewa, Juruti, Werekena.

D. Localizacio:
Municipios de Sdo Gabriel da Cachoeira e Santa Isabel do Rio Negro, Fstado do Amazonas.

E. Coordenadas dos extremos:

EXTREMOS LATITUDE LONGITUDE

NOilTE 00 05' S0" N 67 20' 26" W Gr
LESTE 00 14' 01" S 65 25' 15" W Gr
SUL 0122'05" S 68 26' 21"'W Gr
OESTE 00 S6' 40"'S 69 09' 52" W Gr

F. Base cartografica:

NOMENCLATURA ESCALA ORGAO  ANO
NA-19-2-D 1:250.000 DSG 1980
SA-19-X-B 1:250.000 DSG 1984
SA-20-V-A 1:250.000 DSG 1984
SA-19 1:1.000.000 IBGE 1982
G. Area:

2.142.000 ha (Dois milhdes, cento e quarenta e dois mil hectares), aproximadamente.
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H. Perimetro:
1.033 Km (mil e trinta e trés quildmetros aproximadamente).
L. Descri¢iio do perimetro.

Partindo do ponto 01 (extremo oeste), de coordenadas aproximadas Lat. 00 56' 40" S e Long. 69
09' 52" W Gr., localizado no alto Rio Marié, segue-se pela margem esquerda do mesmo rio, no
sentido jusante, até o ponto 2, de coordenadas aproximadas Lat. 00 26' 43" S e Long. 66 25' 38"
W. Gr,, localizado na confluéncia do Marié com o Igarapé Tuabo; dai, segue por este igarapé no
sentido montante até a sua cabeceira, ponto 03, de coordenadas aproximadas Lat. 00 34' 54" S e
Long. 66 22' 22" W. Gr,; dai segue até o ponto 04, de coordenadas aproximadas Lat. 00 38' 49" S
e Long. 66 20' 44" W. Gr.; dai, segue até o ponto 05, de coordenadas aproximadas Lat. 00 27'
52" S eLong. 66 17" 34" W. Gr.; dai, segue até o ponto 06, de coordenadas aproximadas Lat. 00
27' 06" S e Long. 65 57' 00" W. Gr.; dai, segue até o pontoe 07, de coordenadas aproximadas Lat.
00 24' 56" S e Long. 65 52' 32" W. Gr; dai, segue até o ponto 08, de coordenadas aproximadas
Lat. 00 27' 00" S ¢ Long. 65 47' 30" W. Gr.; dai, segue até o ponto 09, de coordenadas
aproximadas Lat. 00 24' 56" S e Long. 65 44' 44" W. Gr.; dai, segue até o ponto 10, de
coordenadas aproximadas Lat. 00 27' 42" S e Long. 65 28' 18" W. Gr. localizado na cabeceira do
Igarapé Uainimale; dai, segue por este igarapé, pela margem esquerda, no sentido jusante, até a
sua foz no Rio Negro, no ponto 11, de coordenadas aproximadas Lat. 00 20' 40" S e Long. 65 27'
00" W. Gr.; dai, segue pelo Rio Negro, no sentido montante até o ponto 12, de coordenadas
aproximadas Lat. 00 19' 22" § e Long. 65 28' 18" W. Gr,; dai, atravessando para a margem
esquerda do Negro, para o ponto 13, de coordenadas aproximadas Lat. 00 17' 37" S e Long. 65
27' 33" W, Gr.; dai, segue no sentido jusante até o ponto 14, de coordenadas aproximadas Lat. 00
17'37" S e Long. 65 25' 41" W. Gr., localizado na foz do Igarapé Inambu; dai, segue pelo Igarapé
Inambu no sentido montante, até a cachoeira do Tamandua, no ponto 15 (extremo Leste), de
coordenadas aproximadas Eat. 00 14' 01" S e Long,. 65 25' 15" W. Gr.; dai, segue até o ponto 16,
de coordenadas aproximadas Lat. 00 11' 27" S e Long. 65 29' 53" W. Gr.; dai, segue até o ponto
17, de coordenadas aproximadas Lat. 00 14' 44" § e Long. 65 35' 27" W. Gr.; dai, segue até o
ponto 18, de coordenadas aproximadas Lat. 00 10' 12" S e Long. 65 45' 46" W. Gr._; dai, segue
até o ponto 19, de coordenadas aproximadas Lat. 00 10' 12" § e Long. 65 45' 46" W. Gr.; dai,
segue até o ponto 20, de coordenadas aproximadas Lat. 00 08' 44" S e Long. 65 50' 01" W. Gr;
dai, segue até o ponto 21, de coordenadas aproximadas Lat. 00 11' 04" S e Long. 65 58' 32" W.
Gr., localizado na confluéncia de um igarapé sem denominagdo com o Rio Cauaburis, dai, segue
até o ponto 22, de coordenadas aproximadas Lat. 00 06' 46" S e Long. 66 18' 20" W. Gr,,
localizado na cabeceira do Igarapé Acua; dai, segue até o ponto 23, de coordenadas aproximadas
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Lat. 00 02' 44" e Long. 66 22' 54" W. Gr., localizado no alto Igarapé Morueni; dai, segue até o
ponto 24, de coordenadas aproximadas Lat. zero (equador) e Long. 66 36' 56" W. Gr., localizado
no alto Igarapé Uibara; dai, segue pelo equador para oeste com distincia aproximada de 22.880
metros, até o ponto 25, de coordenadas aproximadas Lat. zero (equador) e Long. 66 49' 25" W.
Gr., localizado no alto Igarapé Miug; dai, segue pela margem esquerda deste, no sentido jusante,
até a sua foz no Rio Negro, no ponto 26, de coordenadas aproximadas Lat. 00 09' 10" e Long. 66
52' 05" W. Gr,; dai segue pelo Rio Negro no sentido montante, até o ponto 27, de coordenadas
aproximadas Lat. 00 08' 11" S e Long. 66 54' 49" W. Gr., localizado na foz de um igarapé sem
denominagdo no Rio Negro; dai, atravessando para a margem direita do Negro, com Azimute
aproximado de 180, até o ponto 28, de coordenadas aproximadas Lat. 00 10' 04" S e Long. 66
54' 49" W. Gr,, localizado na foz do Igarapé Icagabo no Rio Negro; dai segue pelo Rio Negro, no
sentido montante até o ponto 29, de coordenadas aproximadas Lat. 00 05' 50" N e Long. 67 20'
26" W. Gr. (extremo Norte), localizado na confluéncia do Rio Uaupés com o Rio Negro; dai,
segue por uma linha reta com azimute e distdncia aproximada de 180 e 46.031 metros, até o
ponto 30, de coordenadas aproximadas Lat. 00 19' 08" S e Long. 67 20' 26" W. Gr., localizado na
margem esquerda do Rio Curicuriari; do ponto 30 segue pelo Rio Curicuriari, no sentido
montante, até o ponto 31, de coordenadas aproximadas Lat. 00 43' 10" S e Long. 68 36' 05" W.
Gr., situado na confluéncia com o Rio Dji; dai, segue pelo Rio Dji, no sentido montante, até o
ponte 32, de coordenadas aproximadas Lat. 00 45' 23" S e Long. 68 46' 58" W. Gr., localizado na
confluéncia com um igarapé sem denominagio; dai, segue por linha reta com azimute e distancia
aproximada de 244 30' e 47.000 metros, até o ponto 01, inicial da descrigdo.
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SEGUNDA PARTE - AREA INDIGENA RIO APAPORIS
I. APRESENTACAO GEOGRAFICA DA REGIAO

No extremo ocidental do Noroeste Amazdnico, a fronteira natural entre o Brasil e
a Coldmbia se faz pelos rios Japura, seu afluente Apapéris e um tributario deste Gltimo, o Rio
Traira. E uma zona de transi¢io entre os rios de aguas pretas, que caracterizam a bacia de
drenagem do Rio Negro, € os rios de aguas brancas ou barrentas, O Japura e o Apapdris sdo
deste 1ltimo tipo, mas muitos de seus tributarios sdo de aguas pretas, sobretudo aqueles que
nascem no interflivio Rio Negro-Japura, como o proprio Traira.

Tal como as areas do alto ¢ do médio Rio Negro, a regidao do Apapéris é
constituida de planicies cobertas de florestas equatoriais, com a diferenga de que a partir dela, nas
diregdes sul e sudeste, desaparecem as elevagdes rochosas tio tipicas nos lados do Rio Negro.

A despeito dessas diferengas, as duas regides guardam afinidades, tais como a
temperatura média anual de 280 C e uma pluviosidade média de 3500 mm anuais. Verifica-se
igualmente a presen¢a de matas de igapd, matas de terra firme e caatingas (campinaranas). Em
ambas as regides a distribui¢io dos recursos naturais (caga, pesca e coleta) varia em fungio
desses trés ecOtipos. Assim, os indios do Apapdris também s3o obrigados a explorar extensas
faixas do territorio para assegurarem a sua sobrevivéncia.22

Devido ao regime das chuvas, os rios da regido obedecem ao mesmo ritmo
constatado no Rio Negro: um periodo de baixa que vai de janeiro a margo, um periodo de cheias
de abril a agosto e um periodo intermediario de setembro a dezembro. Nas cheias, 0s peixes se
tornam naturalmente mais escassos, dado que se dispersam numa massa de agua bem maior. Mas,
ao contrario do Rio Negro, o Apapéris e o Japura sdo rios de alta piscosidade. Mesmo nas cheias,
a populagio local conta com uma relativa abundéncia de pescados.

Esse cariter de transigio ecologica se faz sentir também nos aspectos
demograficos da 4rea: 4 jusante, descendo o Japurd, hd um vazio de populagdes indigenas que s
se interrompe com na A Parand Bod-Bod, a cerca de 350 km rio abaixo. Neste sentido, a area do
Apaporis € o término ocidental de toda uma provincia etnografica que inclui o alto e o médio Rio
Negro.

Em termos fisicos, a area soma cerca de 113.200 ha. Tem a forma aproximada de
um quadrilatero, delimitado ao norte pela linha seca que faz o limite meridional da A7 alto Rio

22 Veja acima, Primeira Parte, item .
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Negro (proposta de Buchillet, 1990b); a leste pelo Rio Marié; ao sul, pelos igarapés Preguiga e
Trabalho; a oeste, pelo rio Apaporis.23

II. RETROSPECTIVA HISTORICA
A, Origens

A teoria de Nimuendaju (1927) das trés vagas populacionais que foram
sucessivamente ocupando o Noroeste Amazdnico - primeiro, os Maku, seguidos dos Aruak e
finalmente dos Tukano - parece ser parcialmente aceitavel para a regiio Japura. Na falta de
estudos arqueoldgicos e lingiiisticos especificos sobre as populagdes deste rio, reproduzimos aqui
as informag¢des do Mapa Etno-Historico do mesmo autor (1944), onde se constata que as diversas
etnias do Japura se distribuem de modo semelhante ao que se passa no Rio Negro: de um lado, ha
os Maku, habitantes das matas interfluviais; de outro lado, uma populagdo constituida de varios
grupos indigenas ribeirinhos.

A diferenga € que este conjunto de grupos ribeirinhos, ao contrario do que se passa
no Rio Negro, ¢ bastante heterdclito, envolvendo, de montante para jusante, grupos tio dispares
quanto os Miranha e os Yuri, ambos de lingua isolada; os Passés, de fala Aruak; os Kuretu e
outros sub-grupos Tukano na foz do Apapoéris; os Koreuna, de fala Witoto; os Yumana ¢ os
Kayusana, de fala Aruak; uma série de grupos de fala desconhecida e magras referéncias etno-
histdricas; os Mura, de fala homdnima, e novamente os Miranha e os Passé, perto da foz.

E possivel que essa heterogeneidade resulte do choque dos expansionismos
demograficos autdctones com as vagas de invasores brancos. Os Mura, por exemplo, se
expandiram do médio Madeira para 0 Amazonas e o Solimdes, sobrepondo-se a populagio
originaria, subjugada e depopulada pelo europeu (Ribeiro, 1977: 39).

B. Descoberta e descimentos

Consta que o primeiro europeu a visitar o Japura foi o conquistador espanhol
Gonzalo Giménez de Quesada 24 vindo do Rio Magdalena, depois de invadir o cacicado de
Bogota em meados do século XVI. No entanto, a conquista do Japura s6 viria ocorrer a partir de

23 Ve¢ja o Memorial descritivo ao final desta parte.
24 Irmio de Hernan Perez de Quesada (v. Primeira Parte, item II, supra).
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meados do século seguinte, com a chegada de exploradores portugueses vindos do Solimdes. As
referéncias a regido abundam no mapa do P® Samuel Fritz, de 1691 (Cf. Nimuendaju, 1944).

Ja nessa época, o Japura era percorrido por expedi¢Ses de resgate. Provavelmente
elas foram tdo intensivas quanto no Rio Negro, com uma vantagem de que o Japura é de

navegagio bem mais facil, a0 menos na parte que os portugueses tomaram aos espanhdis.

O século XVIII trouxe as atividades missionarias para o Rio Negro, o que de certa
forma disciplinou as expedigSes de resgate. Mas nos lados do Japura, tais atividades foram apenas
eventuais, embora a ocupagio européia deste rio remonte a meados daquele século, conforme se
pode depreender do relatério do Ouvidor Francisco Xavier Ribeiro de Sampaio sobre sua viagem
de 1774 a 1775 (Sampaio, 1823).

Na pagina 80 desse relatorio, 16-se a respeito de um certo grupo indigena que o
Ouvidor encontrou em 23 de novembro de 1774 4 jusante do lago de Marad (atual Al Urubaxi):
"Os indios da nagdo Macu sdo vagos, ndo usdo de agricultura, e se sustentdo de caga, fructas,
do que roubdo, e por isso nas povoagdes sio aborrecidos; porque nellas nfo perdem seus
costumes, sendo pouco o que se planta, para elles furtarem."

C. O ciclo da borracha e os Maku "brabos"

A facilidade de navegacio e a falta de missionarios no vale do Japura sio as causas
provaveis de uma depopulagdo indigena comparativamente acelerada. Contribuiu para isso a
anulagio da resisténcia dos Mura em 1784, liberando o Solimdes e seus afluentes para as
investidas dos conquistadores portugueses.

No comego do século XIX, subsistiam ao longo do Japura brasileiro apenas os
sub-grupos Tukano do Apaporis, os Yumana e os Kayusana em seu médio curso e os Maku nas
florestas interfluviais da margem esquerda, além de alguns grupos Miranha (Nimuendaju, 1944).
A depopulagio se agravou a partir da metade do século, quando ondas sucessivas de seringueiros
se espraiaram pelo vale daquele rio em busca de borracha natural,

De acordo com a Enciclopédia dos Municipios Brasileiros (1957: 174), "O Japura
foi outrora habitado por numerosa tribo de indios, estando hoje quase deserto. Em 1864, o
presidente do Amazonas, Dr. Adolpho Barros Cavalcante de Lacerda, dizia que, a vista do que
tinha sido, o Japura estava lamentavelmente despovoado. Da foz desse rio 4 bdca do Apaporis,
existiam doze choupanas com 70 indios contando-se entre eles muitos Miranhas. Nio se via mais
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um Passé ou Xomana; apenas se notavam algumas reliquias das na¢des Jury e Cueretu. Os
Macis23 vagavam entre o Japura e o Negro."

De todos esses grupos indigenas, os unicos que sobreviveram a violéncia e as
epidemias trazidas pelo ciclo da borracha foram os que se mantiveram afastados das margens do
Japura, isto €, os Maku de um modo geral e alguns sub-grupos Tukano, como os Tuyuka e 0s
Yepa Mahs3, que abandonaram as margens do Apapéris para se refugiarem num afluente, o
Traira, em pleno territorio Maku,26

No inicio do século XX, quando o ciclo da borracha comegou a entrar em declinio,
as margens do Japura estavam livres de grupos indigenas e largamente abandonadas pelas antigas
hordas de seringueiros. Restavam uns poucos sitios de seringueiros decadentes, muito isolados
uns dos outros.

Ocupando estes vazios demograficos, os Maku Nadéb, conhecidos na época como
Wariwa-Tapuyo ou Maku brabos, passaram a fazer suas apari¢des intempestivas nos raros sitios
que restavam, incendiando as casas e saqueando os viveres (Koch-Griinberg, 1909-10). Os
sitiantes organizaram expedigBes punitivas e lograram refluir os Nadoéb para o interflivio Rio
Negro/Japurd. O motivo imediato dessas escaramugas parece ter sido a competigdo entre oS
Maku e os sitiantes pelos ovos de tartaruga que em fevereiro e margo abundam nas praias do
Japura (Tastevin, 1923).

A partir de 1920 os Nadéb foram perdendo aos poucos o seu carater brabo.
Quando visitados por Schultz (1959), ja nfo eram mais belicosos, embora o contato com 0s
brancos ainda fosse muito superficial. Atualmente, eles ocupam as Als Parana Bod-Bod, Uneiuxi
e Urubaxi.

Quanto aos Maku Yuhup e os outros indios do Apaporis, objeto especifico deste
relatorio, eles estiveram relativamente protegidos dessas violéncias, ja que aquela regido estava
entre as mais remotamente visitadas pelos brancos de entdo (Cf. Koch-Grinberg, 1909-10),

25 Todos esses grupos foram referidos por Nimuendaji (1944) com grafias ligeiramente distintas. Os
Passé ¢ Xomana eram Aruak. Os Curetu eram Tukano. Os Jury, de lingua isolada.

26 A data foi estabelecida por calculo gencalogico em entrevista com indios Tuyuka ¢ Yepa-Mahsd que
atualmente habitam o Apapdris.
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D, Historia recente do Apaporis

Findo o primeiro ciclo da borracha, a drea do Apapéris, como tantas outras da
Amaz0nia, experimentou um periodo de estagnagdo econdmica e de relativa paz para os indios. A
funda¢io da Vila Bittencourt em 1933, na confluéncia do Apaporis e do Yapura, ndo parece ter
alterado sensivelmente este estado de coisas, mesmo com a instalagio de um Pelotio de Fronteira
em 1937 (Mariz, 1986: 7).

Mas a Segunda Grande Guerra revitalizou o extrativismo da borracha natural.
Novas hostes seringueiras passaram a freqiientar o Japura € o Apaporis, subindo inclusive até o
Traira. Nesta época, segundo informagdes obtidas com moradores antigos, a populagdo da Vila
teria crescido bastante, superando de longe as quatro centenas de moradores que hoje possui.

Por volta de 1940, eclodiu uma epidemia de sarampo no Apaporis, infligindo
grandes perdas entre os indios do rio, principalmente entre os Tuyuka que moravam as margens
do Traira.27 Os Maku Yuhup que moravam na area também foram atingidos, mas o que
provavelmente refreou a mortandade entre eles foram seus padrdes tradicionais de ocupacio
espacial, isto é, pequenas aldeias dispersas numa vasta area e separadas por varios dias de
caminhada ou a remo.

A partir de entdio, os Yuhup se tornaram maioria na area, passando a freqiientar
livremente as margens do Traira e do Apaporis, estabelecendo-se até no Japura. Testemunhos dos
proprios militares atestam que o local onde hoje existe a pista de pouso da Vila Bittencourt
sedeava por volta de 1950 uma aldeia Yuhup. Por solicitagio dos militares, os indios se teriam
transferido para a foz do Igarapé Preguiga, cerca de 6 km a montante, na margem brasileira do
Apapéris (Cf. Mariz, 1986: 7).

Por volta de 1960, os Yuhup do Apapéris se distribuiam em trés aldeias: uma na
foz do Preguiga, uma na beira do Traira, na altura da Cachoeira das Andorinhas, e uma outra na
beira do Igarapé Castanho, tributario do Traira. As condi¢bes estavam dadas para uma lenta e
pacifica assimilagdo de objetos e usos ocidentais por parte dos Yuhup, ja que eles nio eram
procurados por seringueiros em busca de bragos nem missionarios em busca de almas.

De fato, foi assim que um de nos os encontrou em 1982, quando estavam vivendo
alguns na foz do Igarapé Preguiga e o restante numa aldeia 4s margens do Igarapé Piranha, que
desagua na margem esquerda do Apapoéris, 3 km abaixo da boca do Traira (Pozzobon, 1984).

27 A data da epidemia foi estabelecida por calculo genealogico.
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Havia também familias Tuyuka, Tukano e Yepa Mahsa na area. Todas elas ainda mantinham as
relagdes tradicionais de troca com os Maku 28

No entanto, o Apaporis fora excluido dos 1.020.000 ha propostos para a area de
Pari-Cachoeira pela FUNAI em 1979 (Portaria 546/N de 299/7/1979), apesar dos estreitos lagos
que unem os indios das duas areas. Essa exclusdo traria conseqiiéncias funestas.

E. A corrida do ouro e a exclusio dos Maku

De fato, aquela situagio aparentemente calma se modificou com a descoberta de
jazidas de ouro na Serra do Traira em 1983. Novas hordas de invasores comegaram a percorrer a
regido em investidas cada vez mais violentas (Cf. Buchillet, 1990a: 128-9). Tentando resoiver o
problema da exploragio ilegal de ouro em terras indigenas, um Grupo de Trabalho da FUNAI
(Portaria 1892/E de 19/5/1985) propos a inclusio da Serra do Traira e seu entorno na area
indigena de Pari-Cachoeira, que com isto passou de 1.020.000 ha para 1.418.000 ha.

Mas a proposta ndo foi concretizada, sobretudo apds a vinda das empresas
mineradoras Paranapanema e Gold Amazon para a Serra do Traira em agosto de 1985. Com isto,
intensificaram-se os conflitos, envolvendo agora os Tukano, os garimpeiros e as duas empresas.

Obtendo as concessdes de sua concorrente, a Paranapanema passou a ter o
controle exclusivo da regido. Constituiu uma milicia privada e logrou expulsar os garimpeiros.
Obteve apoio do Conselho de Seguranga Nacional, sob a alegago de que a presenga da empresa
afastaria do territdrio nacional também os guerrilheiros colombianos e a mafia da cocaina,
trazendo paz e seguranga para a populagfio local. Enquanto isso, os rumores falavam num
massacre de 60 indios, que teria ocorrido na Serra do Traira em janeiro de 1986 (Wright, 1990:
39).

Preocupada com essas noticias, a FUNAI enviou um novo Grupo de Trabalho a
regifio (Portarias 2003 de 17/1/1986 e 2018 de 4/3/1986). Este grupo propos incluir na area
indigena de Pari-Cachoeira nio s6 a Serra do Traira, que afirmou ser territorio tradicional dos
Maku, como também a margem esquerda do Traira e do Apapoéris, com todos os tributarios
brasileiros de ambos os rios, e as cabeceiras dos rios Marié e Curicuriari.2? Com isto, a area de
Pari-Cachoeira passava a ter 2.069.000 ha (Mariz, 1986).

28 Sobre estas relagdes, v. supra, Primeira Parte, item HI, C. )
29 No presente relatorio, propomos as cabeceiras do Marié ¢ do Curicuriari como parte integrante da Area
Indigena médio Rio Negro. Veja acima, Primeira Parte, item V (memorial descritivo).
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Esta proposta tampouco foi concretizada. Sobrepos-se a ela uma outra, vinda das
liderangas Tukano de Pari-Cachoeira, que, num "“acordo de honra" com a Paranapanema,
concordaram em fixar a 4rea em 1.152.000 ha, deixando de fora os rios Traira e Apapoéris, bem
como as cabeceiras do Marié ¢ do Curicuriari. Particularmente grave neste mister € o fato de que
os Maku ndo foram sequer consultados, eles que sdo habitantes imemoriais da area excluida (Cf.
Informagdo 005/DP1/58 SUER/1987).

Entrementes, tramitava na Presidéncia da Repﬁblica o Projeto Calha Norte,
proposto pelo Conselho de Seguranga Nacional em junho de 1985 como um programa de
ocupagido, desenvolvimento e seguranga da fronteira setentrional do pais. O Noroeste da
Amazdnia fora escolhido como area de teste para o programa.

As atividades do Projeto Calha Norte resultaram em mais um decréscimo territorial
na AI Pari-Cachoeira: trés areas descontinuas foram criadas, Pari-Cachoeira I, Pari-Cachoeira
I e Pari-Cachoeira I1I, que somavam um total de 480.000 ha, cerca de 1.600.000 ha a menos do
que na proposta de Mariz (1986). Além disso, essas trés areas passaram a ser "colOnias
indigenas", figura fundiaria criada no ambito do Projeto Calha Norte para designar as terras
indigenas ocupadas por indios "aculturados". No entender dos protagonistas do projeto, os indios
"aculturados" podiam participar de um programa de rapida assimilagio econdmica (Decretos
94.945 € 94.946, ambos de 1987).

A Constituicdo de 1988 forneceu as bases para rejeitar as "coldnias indigenas”,
pois ndo aceita a distingdo entre "indios aculturados” e "indios ndo aculturados". Revogaram-se as
"coldnias indigenas" (Decreto interministerial n® de 20/11/1989): as antigas "colonias" de Pari-
Cachoeira I, II e III passaram a ser 4reas indigenas, mas dado que sdo descontinuas e afastadas do
Apapéris, os indios que habitam as margens e os tributarios deste rio ficaram totalmente fora de
qualquer area indigena reconhecida pelo Governo Brasileiro.

Baseadas no artigo 129 da nova Constituigio, as liderangas indigenas de Pari-
Cachoeira requereram junto ao Ministério Piblico a urgente demarcagio da area indigena Unica e
continua do alto Rio Negro, com uma extensfio de 8.150.000 ha (Cf. Buchillet, 1990b). Em 1992,
a FUNAI manifestou-se favoravel a proposta, porém o processo se encontra até hoje retido no
Ministério da Justica, devido 4 pressGes exercidas principalmente por setores militares e pelo
Governo do Estado do Amazonas. De qualquer forma, o Apapéris foi excluido até mesmo desta
ultima proposta.
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F. Depois da Paranapanema

A falta de defini¢do dos direitos territoriais dos indios do Apaporis tem contribuido
para agravar o peso dessas ameagas que rondam a area. O breve relato que segue di uma idéia
clara a esse respeito.

Em fevereiro de 1990, a Paranapanema se retirou da regido, apos seus técnicos
constatarem ndo ser economicamente vidvel a explorag3o industrial de ouro na Serra do Traira.
Com a saida da empresa, vagas de garimpeiros colombianos e brasileiros invadiram sua antiga
base, chegando a perfazer cerca de 200 homens.

Em maio do mesmo ano, militares brasileiros promoveram uma operagio de
limpeza na area. Infelizmente, foram guiados por um mateiro muito inescrupuloso da Vila
Bittencourt. No intento de se vingar de seus desafetos indigenas, este elemento guiou os militares
até chamado Garimpo Tukano (47 Pari-Cachoeira III), nas imediagbes da antiga base da
Paranapanema, identificando falsamente os indios como forasteiros vindos da Colémbia.
Enganados por este ardil, os militares expulsaram da irea quem sempre morou nela, inclusive
alguns Maku do Apapéris que andavam cagando por 1a, como fazem amiide desde tempos
imemoriais.

Para evitar novas invasdes, os militares montaram um posto de vigia na margem
brasileira do Rio Traira, abaixo da antiga base da Paranapanema. Foram atacados por
colombianos em fevereiro de 1991. Algumas versdes dizem que os atacantes eram guerrilheiros
colombianos; outras, que eram garimpeiros revoltados com a expulsdo. De qualquer forma, o
tenente que comandava o destacamento foi baleado. Trés soldados morreram. Os Maku do
Apaporis estavam cagando por perto quando isso aconteceu.

Como vimos, o desmembramento da A/ Pari-Cachoeira em trés areas distintas e
menores do que na proposta original excluiu toda a parte brasileira dos vales do Apapdris e do
Traira. Em virtude disso, a antiga area da Paranapanema continuou sendo reivindicada pelos
interessados na exploragdo aurifera. Atualmente, ha um grande garimpo na base, com 9 dragas e
cerca de 800 homens. Consta que cerca da metade deles € colombiana. A concessdo teria sido
requerida junto ao DNPM por José Altino Machado.

Se o Governo do pais se preocupa em manter o territorio nacional livre de
garimpeiros colombianos, isso ndo vai ser conseguido através de concessdes desse tipo. Pelo
contrario, os garimpeiros brasileiros que 14 se encontram usam todo o apoio logistico disponivel
na Coldmbia, num local chamado Garimpito, que fica quase defronte a base, na margem oposta
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do Traira. Neste local, hi campo de pouso, depdsitos de combustivel, armazéns, bodegas e um
bordel onde se prostituem indias brasileiras. '

Diante de tal situagio, de nada adiantara enviar destacamentos militares, arriscando
a vida do soldado brasileiro num territorio comandado por garimpeiros que pouco se importam
com a nacionalidade de seus colegas, desde que eles garantam, através do ntiimero, a presenga de
todos no garimpo.

Ao nosso ver, o "garimpo do José Altino" é uma porta de entrada para toda
espécie de aventureiros no pais. A forma correta de proteger esses territorios fronteiricos € a
delimitagd@o e a demarcagdo das éreas indigenas neles existentes. Dado que pertencem a Unido, as
areas indigenas ficam sendo uma dupla garantia para a protegdo das fronteiras: primeiro porque as
fronteiras sdo areas de seguranga nacional, segundo, porque sendo ao mesmo tempo areas
indigenas, ndo se pode aliena-las.

1. POVOS INDIGENAS DO RIO APAPORIS

Antes de mais nada, € preciso salientar que a area do Apaporis brasileiro é habitada
exclusivamente por indios. Os pouquissimos brancos que se casaram com indias da area (3 ao
todo) moram fora dela com suas esposas. Quando visitam os parentes das esposas, hospedam-se

nas casas dos indios e assumem os usos indigenas, n3o apresentando pretensdes territoriais.

Nio ha madeireiros, serigueiros ou qualquer espécie de posseiro ndo indigena. E os
garimpeiros, como vimos, se encontram a montante da &rea, num trecho que deveria fazer parte
da Al Pari-Cachoeira se esta ndo tivesse sido retalhada em trés areas menores. De qualquer
forma, o garimpo esta fora da Al proposta aqui, de modo que se trata de uma érea de ocupagfo
exclusivamente indigena.

E bem verdade que num passado recente (1985), o Governo do Estado do
Amazonas, através do ITERAM, tentou colonizar o Apapéris. Trinta e trés familias de Goidnia
foram assentadas entre os igarapés Piranha e Preguiga, cada qual num lote de cem hectares. Mas a
colonizagdo fracassou no ano seguinte, em virtude da ma qualidade da terra, da falta de um
mercado comprador e sobretudo por causa de uma enchente que alagou os lotes e afugentou os
goianos (Cf. Mariz, 1986). Hoje em dia, o trecho é usado exclusivamente pelos indios, como
antes da malfadada tentativa.
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A populagdo atual desses indios, no lado brasileiro, é de 131 individuos. Destes,
100 sdo Maku Yuhup. Os 31 restantes pertencem &s seguintes etnias: Tukano (12), Yepa Mahsd
(10), Tuyuka (8) e Desana (1). Se contarmos os filhos de trés casamentos mistos, entre mulheres
indias e homens brancos, a populagéo indigena se eleva para 138 - e contando os trés maridos nido
indios, temos 141 habitantes. Mas é preciso ter em mente que os usuarios indigenas desse
territorio sdo mais numerosos, pois as familias Tuyuka, Tukano e Maku da localidade colombiana
de Cacuri (cerca de 30 habitantes) visitam freqiientemente os parentes no lado brasileiro.

Além destes, ha cerca de 70 Yuhup no Igarapé Espinho, também na Coldmbia.
Embora estejam bem mais longe que os habitantes de Cacuri, eles também visitam os Yuhup do
Apapoéris. Finalmente, se considerarmos a transuméncia indigena constante entre a area de Pari-
Cachoeira e a do Apaporis, o nimero de indigenas que usam a area do Apaporis para garantir o
seu sustento se eleva facilmente para 300.30

Isso posto, podemos passar a consideragio de cada etnia em separado, ressaltando,
entretanto, que qualquer desmembramento do territério em fung3o de afiliagSes étnicas distintas
seria totalmente contrario ao que se passa em campo, dado que as diferentes etnias estdo
engajadas num nico sistema espacial, social ¢ econdmico.

Tabela 1 - Dialetos Yuhup: localizagdo, populagio e aldeias

Dialeto Localizagdo Pop Aldeias

Tew Deh Afluentes da margem direita 140 5
do alto Tiquié (Brasil)

Nain Deh Afluentes da margem digeita 132 : 6
do baixo Tiquié (Brasil)

Boyop Mi Traira/Apaporis (Brasil) 100 3
Cacuri/Espinho (Colémbia) 75 4

Total (no Brasil) 372 14

:*Na Al Pari-Cachoeira I
Na Al Pari-Cachoeira Il

30 Os indios de outras regides descem até o Apaporis principalmente para pescar. Defumam os peixes para
leva-los as aldeias de origem.
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A. Os Maku Yuhup

As linguas Maku tém a particularidade de se dividirem em dialetos regionais.3! Os
Nadob, por exemplo, falam quatro dialetos, cada qual ocupando uma regido distinta: o Parana
Boa-Boa, o Rio Urubaxi, o Rio Uneiuxi e o Rio Téa (veja adiante, Terceira Parte). J4 os Yuhup
falam trés dialetos, cuja localizagio, popula¢do e nimero de aldeias esté expresso na Tabela 1.

Vale para os Yuhup a descrigdo etnogréfica que demos acima dos Maku em geral
(Primeira Parte, item III, C). Cabem aqui apenas algumas observagdes sobre as especificidades do
grupo que mora na area do Apaporis.

Deve-se dizer, em primeiro lugar, que embora eles vivam atualmente as margens de
um rio caudaloso, nio deixam de praticar a caga, a pesca e a coleta segundo os moldes
tradicionais dos Maku, como se pode depreender do Mapa 1, onde estdo plotados varios

acampamentos de caga e pesca que eles mantém entre 0 Apaporis e Pari-Cachoeira.

Em segundo lugar, eles mantém as relagdes de troca com os indios do rio, que
desde tempos remotos caracterizam os lagos entre as duas etnias. Como os indios do rio moram
na Vila Bittencourt ou perto dela, naturalmente eles t€m mais acesso aos produtos
industrializados. Comerciando com eles, os Yuhup obtém produtos industrializados de segunda

mao.

Em terceiro lugar, os Yuhup ndo trabatham para patrdes brancos, isto €, mantém
uma autonomia econdmica que lhes permite ir e vir sem dar satisfagdo aos coronéis de barranco
da regido. Eles mudam suas aldeias de lugar conforme fatores que estdo ao alcance de suas
proprias decisdes: disponibilidade de caga em torno da aldeia, qualidade das relagdes entre seus
habitantes, qualidade das relagdes com os indios do rio ou com os brancos. A Tabela 2 da uma
idéia de como esse grupo Yuhup tem mantido padrdes tipicamente Maku de ocupagio do espago,
usando alternadamente varios pontos de seu territorio.

31 A tnica excegdo sdo os Diw, mas ha evidéncias de que tiveram dois dialetos num passado ndo muito
remoto, quando eram mais populosos.
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Tabela 2 - Aldeias antigas e atuais dos Yuhup do Apapdris

Aldeias  Disténcia da 1960 1982 1984 1986 1994
Vila (a remo)

Pan Mi 1 hora X X X X X
Pahay Mi 1 hora e V2 X

Pedn Bok 4 horas X X
Adt Mi 1 dia X

Wero She 2 dias X X
Wad Naw Deh 8 dias e 2 X X

Total 3 2 2 3 3

Nio foram computadas as aldeias do lado colombiano.

Atualmente, eles moram em trés aldeias. A maior, Pedn Bok (Sdo Francisco para
os brancos), fica na margem esquerda do Apaporis, a 4 horas a remo da Vila. H4 ainda as aldeias
do Pahay Mi (Igarapé Jatuarana) e do Pan Mi (Igarapé Preguiga), ndo muito longe da Vila,

também na margem esquerda do Apaporis.

Em 1984, a maior parte deles morava na aldeia do Wad Naw Deh (Abiu), afluente
do Bdkdyd Mi (Castanho), que por sua vez desagua no Boyop Mi (Traira). Essa aldeia ficava a 8
dias e meio a remo da Vila Bittencourt. Nessa época, eles teriam sido instados pelo comandante
da Vila a se estabelecerem em Pedn Bok (literalmente: Colina do Cunuri), sob a alegag#io de que
receberiam methor assisténcia médica pelo programa ACISO (Assisténcia Civico-Social),
promovido pelo Exército (Mariz, 1986: 8).

Contribuiu para se fixarem em Pedn Bok a vinda de duas missionarias da ALEM
(Associagdo Lingiistica Evangélica Missionaria) em 1986. Uma delas mora até hoje nesta aldeia,
junto a uma familia Yuhup. Sendo a missionaria uma fonte de produtos industrializados como
roupas, facas, machados, facSes, fosforos, etc, os Maku tém permanecido no local, muito embora
continuem fazendo suas expedigdes de caga, suas longas viagens a Pari-Cachoeira e suas visitas
periddicas aos Yuhup de Cacuri ou do Igarapé Espinho, na Coldmbia. Quando estivemos entre
eles, em abril deste ano, estavam preparando uma expedigdo a Pari-Cachoeira. Acreditamos que
se mudem facilmente de Pedn Bok caso se sintam insatisfeitos com os militares ou com a
missiondria. Sua autonomia territorial e econémica ainda néo foi rompida.

Outros aspectos importantes da cultura Maku também se encontram em pleno
vigor entre os Yuhup do Apapdris. Um exemplo € a distribuigio dos grupos domésticos em torno
das fogueiras. Outro € o uso da terminologia de parentesco do tipo Dravidiano para definir os
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casamentos possiveis e para referir os parentes de um modo geral.32 Ademais, lingua Yuhup é
falada por todos e muitos ndo falam portugués. Por fim, o antigo ritual de Jurupari, com as flautas
sagradas que ndo podem ser vistas pelas mutheres, encontra-se em plena vigéncia. Durante toda
nossa estadia em Pedn Bok, ouviamos ao entardecer e pela madrugada o ronco grave e solene das
flautas masculinas. Uma grande festa de iniciagdo estava sendo preparada.

-B. Os sub-grupos Tukano

Os indios familia lingiiistica Tukano sdo menos representativos na area. Somam um
total de 31 individuos distribuidos entre Sdo Francisco (a Pedn Bok dos Maku), a aldeia do
Jatuarana, a do Preguica e a Vila Bittencourt. Vivem em regime de autarquia nessas aldeias,
pescando e praticando o cultivo da mandioca. Eventualmente trabalham para os brancos na Vila
Bittencourt. As vezes vio ao garimpo no Traira, mas essas atividades niio chegam a ser a base de

seu sustento.

E com eles que se revela a especificidade socioldgica do Apapéris em relagio ao
alto Rio Negro. Primeiro, porque sio menos numerosos que os Maku. Segundo, porque quase
todos esses Tukano33 ndo s6 moram junto com os Maku, mas também se casam entre eles - algo
que nos lados do Rio Negro é percebido como uma espécie de aberragio, quase que uma forma
de zoofilia.

Para compreender a situagio, ¢ preciso lembrar que todos os indios do alto Rio
Negro, sejam eles Tukano ou Maku, contam a ascendéncia exclusivamente pela linha paterna.
Assim, os filhos do casamento de um homem Tukano com uma mulher Maku sio Tukano, ao
passo que os fithos do casamento de uma mulher Tukano com um homem Maku sdo Maku.

Dado que os Maku sdo seres inferiores aos olhos dos Tukano, o casamento entre
uma mulher Tukano e um homem Maku € visto como coisa abominavel, pois a descendéncia
desta mulher se degrada na escala social. Ja o contrario é tolerado, uma vez que os filhos sobem
na escala. Ocorre que no Apapoéris 4 dos 8 casamentos Maku-Tukano envolvem homens Maku e
mulheres Tukano, fato jamais observado na area do Rio Negro. A maioria numérica dos Maku
terminou por imprimir uma forma diversa de relacionamento entre as duas etnias. Isso se reflete
até mesmo nos fendmenos lingiiisticos. No Rio Negro, os Tukano se orgulham de ndo entenderem
os linguas Maku, que consideram um amontoado de sons animalescos. No Apapdris, eles
aprenderam a falar o Yuhup.

32 Veja acima, Primeira Parte, item 111, C.
33 Falamos aqui da familia lingiistica, que no Apapéris inclui, além dos Tukano propriamente ditos, os
Yepa Mahsd, os Tuyuka e urma mulher Desana.

71



C. O Apaporis e o alto Rio Negro

A despeito dessas especificidades, os indios do Apapoéris tém todas as suas
referéncias culturais voltadas para o alto Rio Negro. Todos eles, inclusive os Maku, acreditam
que a humanidade surgiu na Cachoeira de Ipanoré, no Rio Vaupés, ¢ de 14 se espalhou para o
resto do mundo. Mas essas referéncias ndo se restringem apenas i ordem simbolica. Existe uma
continuidade de fato entre o alto Rio Negro e o Apapdris, uma continuidade que se expressa no
uso do territorio e nos lagos de parentesco entre os indigenas das duas regides.

Quanto ao primeiro aspecto, basta examinar o0 Mapa ... para se convencer de que
ha um verdadeiro corredor Maku ligando o a Al de Pari Cachoeira 1 ao Apapoéris. Este corredor
comega no Igarapé Peneira, afluente do Igarapé Castanho, que por sua vez desagua no Tiquié a
jusante de Pari-Cachoeira. A partir do Peneira, toma-se um caminho terrestre que conduz ao
Igarapé Castanho. Este ndo deve ser confundido com o Castanho do Tiquié, pois corre para o
Traira, na diregdo sul. Descendo o Castanho do Traira, passa-se pelo do "Garimpo Tukano",
dentro da Al Pari-Cachoeira III, toma-se o Traira rio abaixo e chega-se ao Apaporis. Ao todo,
sio 14 dias de viagem, contando as partes feitas a remo e as caminhadas no divisor d'aguas.

Um caminho alternativo, usado pelos Yuhup quando querem evitar o "Garimpo
Tukano", conduz diretamente do Peneira ao Traira. Usando-se este caminho, passa-se por cerca
de 20 acampamentos de caga, dos quais se servem tanto os Yuhup de Pari-Cachoeira quanto os
do Apapdéris.

Ha também um terceiro caminho que conduz do Igarapé Abiu ao Igarapé Ira. Este
Abiu é um afluente do Castanho do Traira, onde os Yuhup do Apaporis tinham a aldeia de Wad
Naw Deh (veja acima, Tabela 2). O Igarapé Ira desagua no Tiquié, perto da localidade de
Taracud, na AI Pari-Cachoeira II, onde moram 140 Yuhup (Cf. Pozzobon, 1992).

Uma prova incontestdvel mostra que os dois caminhos eram usados pelos indios no
comego do século. O etndlogo alemdo Koch-Griinberg percorreu a regido em 1905, encontrando
varios grupos Tukano e Maku no percurso (Koch-Griinberg, 1923: 398).

Os lagos espactiais e sociais que ligam atualmente os Yuhup do Apaporis aos de
Pari-Cachoeira I e IT podem ser verificados na Tabela 3, onde se constata uma intensa migragio
entre as trés areas, principalmente entre o Apapéris e Pari-Cachoeira 1.
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Tabela 3 - Migragdes entre os trés dialetos Yuhup

Nasceram em Moram em Percentagem do total de:
ADULTOS ADULT+CRIANCAS
Apaporis P.-Cachoeira I 29,0 19,2
Apaporis P.-Cachoeira I1 7,2 3,6
P.-Cachoeira I P.-Cachoeira I1 0,0 0,0
P.-Cachoeira I Apapoéris 51,9 298
P_-Cachoeira II P.-Cachoeira I 9,0 3,6
P.-Cachoeira I Apapbris 1,8 0,9

Fontes dos dados de Pari Cachoeira I ¢ II: Pozzobon (1992). Fontes dos dados do Apaporis:
nossa viagem de margo de 1994,

Num nivel mais interpessoal, pudemos comprovar a intensidade dos liames sociais
entre essas areas mostrando a um Yuhup do Apapéris uma série de fotografias dos grupos
domésticos dos Yuhup de Pari-Cachoeira I e II. Nas fotos de Pari-Cachoeira I, ele identificou trés
genros, trés cunhados, trés irmaos, dois filhos e um sogro. Nas de Pari-Cachoeira II, ele
identificou um sogro, um pai, dois cunhados e dois genros,34 afora as pessoas que reconheceu
como parentes mais distantes.

Os dados falam por si. Nio se pode duvidar que essas trés areas fazem parte de um
unico sistema socio-espacial. Seu desmembramento s pode ser entendido como uma mistura de
falta de informagdes com interesses alheios & protegido dos povos indigenas.

D. O Posto Indigena da Vila Bittencourt

A FUNAI reconbece a necessidade de proteger os indios do Apapéris, dado que
mantém um Posto Indigena na Vila Bittencourt. Ndo poderiamos deixar de informar o 6rgio
sobre a situagdo deste posto, que ¢ subordinado 4 Administragdo de Tabatinga. Embora tenha
sido criado em 1989, até agora nio dispde de qualquer infra-estrutura. O Chefe de Posto, Sr.
Carlos Nantes, mora numa casa alugada. Néo tem fonia, nem embarcag¢io, nem motor e tampouco
dispde de recursos para alugar tais equipamentos.

Mesmo assim o Sr. Nantes tem prestado assisténcia aos indios. Desembolsa
dinheiro do proéprio salario. S6 em ultimo caso pede ajuda aos militares ou a missionaria, para que
o representante local da FUNAI nfo se torne dependente e atrelado. Goza de uma Otima

34 A entrevista foi feita em lingua Yuhup. Para efeitos deste relatorio, os termos de parentesco referidos
acima foram traduzidos para os que deles mais se aproximam em portugués. Lembramos, no entanto, que
se trata de uma terminologia de parentesco do tipo Dravidiano.
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reputagio entre os indios, com os quais mantém relagdes de nenhuma forma paternalistas.
Também € muito respeitado na Vila. Por todos esses motivos, expressamos aqui a nossa profunda
admiragdo pelo Sr. Nantes e recomendamos enfaticamente que suas condi¢Ses de trabalho sejam
melhoradas. As coisas de que mais precisa no momento sdo um motor de popa € um bote de
aluminio.

IV. CONCLUSOES E PROPOSTAS PARA A AREA INDIGENA RIO APAPORIS

Embora guarde estreitos lagos culturais com a regifo do Rio Negro, ndo se deve
esperar encontrar na area do Rio Apaporis as organizagdes através das quais os indios do Rio
Negro implementam suas politicas étnicas. Como vimos, as populagbes das duas areas diferem
num aspecto fundamental: no Rio Negro, os Maku s3o minoritarios, no Apaporis, eles sio a
maioria. Em vista disso, as duas regides se distinguem quanto ao modo como seus habitantes
reagem ao contato com os brancos.

Por tradi¢io, os povos indigenas do alto e do médio Rio Negro concebem a vida
social como uma sucessdo de niveis hierarquicos que vio desde a ascendéncia do irmd3o mais
velho sobre 0 mais novo at€ a preponderdncia dos sibs mais antigos sobre o0s mais recentes. Eles
souberam se apropriar de uma hierarquia de origem ocidental - sitios, comunidades e associagbes
- porque j& possuiam uma hierarquia autoctone. O Unico nivel hierdrquico totalmente estranho &
organizagdo tradicional era o da Federagio (FOIRN), entidade qﬁe atualmente coordena as varias
associages locais.

E de se esperar que uma sociedade como a dos Maku reaja de modo diferente &
pressdo dos brancos. Em primeiro lugar, eles desconsideram as hierarquias de sibs. Em segundo
lugar, e por causa disso mesmo, eles ndo dispdem de meios formais para arbitrarem suas
contendas internas. Em conseqiiéncia, costumam resolvé-las dispersando-se no espago. As aldeias
Maku estfio constantemente se fragmentando em pequenos grupos familiares que eventualmente

se reaglutinam para tarefas coletivas como a abertura de rogas ou a caga ao porco selvagem.

Essa fluidez social também pode ser uma forma de resisténcia. Os Maku resistem
aos brancos fazendo o que sempre fazem quando se desentendem entre si ou quando se sentem
ameacados pelos demais indios da area: eles se dispersam no coragio da floresta e esperam a
situac3o se alterar de forma vantajosa.

O orgdo protetor precisa criar as condigdes para que esses indios possam continuar
resolvendo suas querelas internas e suas pendengas com os brancos através da dispersdo espacial.
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Avessos que sio a toda espécie de comportamento protocolar, os Maku dificilmente adotardo a
organizagio politico-administrativa que permitiu aos indios do rio reclamarem em juizo os seus

direitos territoriais (v. supra, Introdugio, C). Isso torna imperativa a demarca¢do da 4/ Rio
Apaporis,

Outro argumento que joga a este favor sdo as constantes ameagas representadas
pela presenca de 800 garimpeiros no "Garimpo do José Altino", que, embora nio se encontre
dentro da area proposta aqui, est2 entre ela e a Al Pari-Cachoeira I. Argumentos contra esse
garimpo ndo faltam:

1) Ndo constitui uma alternativa econdmica para a regidio por dois motivos:
primeiro, porque os garimpeiros gastam seus ganhos na Coldmbia, no lugar chamado Garimpito,
ou mesmo em Bogota; segundo, porque ja ficou provado, com a saida da Paranapanema, que o
ouro disponivel é pouco abundante e de dificil extragio.

2) O "Garimpo do José Altino" atrai para o territério nacional hordas de
aventureiros da Colombia, gente que ndo estd minimamente interessada no desenvolvimento
regional, havendo suspeitas de que mantem lagos € compromissos com setores do crime
organizado naquele pais (narcotrafico, contrabando de armas, etc).

3) Essas atividades, as quais se faz "vista grossa" sob a alega¢do de que trazem
povoamento a pretensos (mas falsos) vazios demograficos, custario cada vez mais caro ao
Exército Brasileiro, pois se a retirada de 200 homens em 1991 ensejou uma represalia que custou
a vida de trés soldados, a retirada dos 800 garimpeiros que hoje la se encontram ndo ha de ser
mais facil.

Por todos esses motivos, € preciso reconhecer a regiio do alto Rio Negro
(proposta de Buchillet, 1990b), bemn como a do Apapéris, a do médio Rio Negro ¢ a do Rio Téa
(propostas aqui) como areas indigenas de propriedade da Unido. Com isto, estar-se-a garantindo
que as fronteiras do pais ndo abriguem focos de tensBes sociais ou rotas de narcotrafico e
contrabando.
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V. MEMORIAL DESCRITIVO DA AREA INDIGENA RIO APAPORIS

A. Denominagiio: Area Indigena Rio Apaporis.

B. Aldeias integrantes:

Pregui¢a (Pan Mi), Jaturarana (Pahay Mi), Sdo Francisco (Pedn Bok). Familias morando na

Vila Bittencourt, contigua a area.

C. Grupos indigenas:

Yuhup (Maku), Tukano, Desana, Tuyuka, Yepa Mahsd.

D. Localizagio:
Municipio de Japura, Estado do Amazonas.

E. Coordenadas dos extremos:

EXTREMOS LATITUDE
NORTE 00° 57' 00" S
LESTE 01° 10' 50" S
SUL 01°21' 57" S
OESTE 01° 05' 06" S

F. Base cartogrifica:

NOMENCLATURA ESCALA
MIR-40,53,54,55,56,70 1:250.000

G. Area:

LONGITUDE

oRGCO
RADAM

69° 09' 10" W Gr
69° 03' 00" W Gr
69° 23' 40" W Gr
69° 24' 47" W Gr

ANO
1975

113.200 ha (Cento e treze mil e duzentos hectares), aproximadamente.

H. Perimetro:

150.000 m (Cento e cinquenta mil metros) aproximadamente.

1. Descricio do perimetro.

NORTE: Partindo do pontoe 01, de coordenadas geograficas aproximadas 01° 05' 06" S e 69° 24/
47" WGr., na margem esquerda do rio Apaporis na fronteira do Brasil com a Colombia. Dai,
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segue em linha reta, até o ponto 02, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 57' 00" e 69°
09' 10" WGr., no alto rio Marié.

LESTE: Dai, segue por este a jusante, até o ponto 03 de coordenadas geograficas aproximadas
01° 10" 50" S e 69° 03' 00" WGr., na foz do Igarapé Trabalho.

SUL: Dai, segue por este 4 montante, até o ponto 04, de coordenadas geograficas aproximadas
01°11' 50" S e 69° 10' 35" WGR., na confluéncia de um igarapé sem denominagfo. Dai, segue por
este a montante, até sua cabeceira, no ponto 05, de coordenadas geograficas aproximadas 01° 14'
50" S e 69° 13' 35" WGr. Dai, segue em linha reta, até o ponto 06, de coordenadas geograficas
aproximadas 01° 15' 00" S e 69° 13' 18" WGr., na cabeceira do Igarapé Preguica. Dai, segue por
este & jusante, até sua foz no rio Apaporis, no ponto 07, de coordenadas geograficas aproximadas
01°21'57" S e 69° 23' 40" WGr.

OESTE: Dai, segue por este a montante, até o ponto 01, inicio da descrigdo deste perimetro.
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TERCEIRA PARTE - AREA INDIGENA RIO TEA

L APRESENTACAO GEOGRAFICA DA REGIAO

O Rio Téa nasce perto do médio curso do Marié e desagua no Rio Negro a altura
da Ilha Grande de Santa Isabel. A area banhada por ele ndo difere da regido do médio Rio Negro
quanto ao regime do rio, & temperatura e 4 pluviosidade (veja acima, Primeira Parte, item I).

As aguas escuras e frias do Téa percorrem um leito sinuoso, ladeado por igapds
muito extensos em ambas as margens. Esses igapos tomam-lhe as margens praticamente
inabitaveis, excetuando-se as cabeceiras do rio e a "bola de terra" onde se estabeleceu a aldeia de
Tabocal do Téa, perto da foz. Porém, o divisor d'aguas que o separa do Marié e do Negro ¢ uma
regido relativamente rica em caga e produtos da floresta, sendo de fundamental importancia para a
sobrevivéncia dos indios que vivem na area.

Essa zona interfluvial tem a mesma cobertura floristica observados em outros
hinterlands do Rio Negro: encontram-se matas do tipo campinarana e matas ditas "de terra
firme". Contando o igap0, a campinarana e a terra firma, a area do Téa envolve os trés principais
tipos floristicos da regido do Noroeste Amazdnico. Dado que a distribuigdo dos recursos naturais
ndo é homogénea nesses trés ecotipos, os inidos do Téa se véem obrigados a percorrer uma vasta
area a fim de garantirem o seu sustento.

Os contornos da area foram estabelecidos a partir das informag6es dos indios sobre
este uso alternado que fazem do territorio. Tais contornos sdo os seguintes: ao norte, o divisor de
aguas que separa o Téa do Marié; a leste, o Rio Negro; ao sul, o proprio Rio Téa; a oeste, as
cabeceiras do mesmo rio. Esses limites encerram um total de ... ha.

II. RETROSPECTIVA HISTORICA

Obviamente, a histéria do T€a faz parte da historia do Rio Negro, raziio pela qual
remetemos o leitor a Primeira Parte deste relatorio, onde se encontram informagdes referentes ao
periodo pré-colombiano da regido. Trataremos aqui de algumas especificidades da area banhada
pelo T€a, pelo Uneiuxi e pelo Urubaxi, cujas historias estdo inextrincavelmente ligadas.
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A. O caminho entre o Rio Negro e o Japuri

A referéncia mais antiga a essa area é sem duvida a do P€. Samuel Fritz, que em
seu relatorio de 1687 menciona um caminho ligando o Rio Negro ao Japura pelas cabeceiras do
Uneiuxi (apud Miinzel, 1969: 142). O mesmo caminho foi citado também por Condamine (1745:
127). Porém os Maku ndo aparecem am ambas as citagdes. Os indios localizados no Uneijuxi e
adjacéncias durante os séculos XVII e XVIII sdo os Manau e alguns outros de filiagio linguistica
desconhecida (Cf. Nimeundaji, 1944).

Isso faz supor que nessa €época os Maku estivessem bastante retirados no interior
das florestas. Em todo o caso, sua presenga na drea, notadamente no Urubaxi, sé ¢ apercebida em
1820, quando da viagem de Martius (1867: 547). Alguns anos mais tarde, em 1831, Natterer deu
noticias de indios Maku no Rio Téa (apud Koch-Griinberg, 1906: 881). Nos anos seguintes, 0s
Maku da area aparecem com freqiiéncia crescente nos relatos dos viajantes. Wallace (1853: 253)
os localiza entre 1848 e 1852 no Urubaxi. Herndon (1854) os localiza no mesmo rio em 1851. Em
1853, Spruce (1908: 344) refere-se aos Maku entre o baixo Japura e o médio Rio Negro.

No curso do século XIX, as fontes sobre a area em aprego mostram os Maku
envolvidos no processo dos descimentos, sendo ora vitimas da caga aos escravos (Herndon, 1854:
253), ora promotores dela (Martius, 1867: 534). Provavelmente, a escravizagdo € a causa remota
da inimizade entre os varios sub-grupos Maku desta regifio (veja adiante, item II, B).

O grau diferenciado de contato que esses sub-grupos mantinham com os brancos
contribuiu para manter acesa a inimizade até meados do século XX: aqueles que se relacionavam
pacificamente com a sociedade nacional viam os que lhe eram hostis como inimigos seus. Quando
visitados por Miinzel (1969: 146 ss), os Maku do Uneiuxi se referiam aos do Téa, que tinham
permanecido mais tempo isolados do contato, como indios ferozes e hostis, embora estes ultimos
ja estivessem integrados 4 economia regional quando Miunzel esteve na area.

B. O contato com os brancos ¢ a didspora Nadéb

Para entender corretamente os fatos historicos relatados a seguir, remetemos o
leitor 4 Tabela 4 (abaixo, item III), onde se mostra a atual distribuigio geografica dos Maku do
interflivio Rio Negro/Japura. Sabemos hoje em dia que eles falam quatro diferentes dialetos da
lingua Nadob (Cf. Pozzobon, 1992: 53-62).
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Por volta de 1925, trés desses grupos dialetais, isto €, o do Boa-Boa, o do alto
Uneiuxi ¢ o do alto Téa, eram hostis aos brancos, porém pacificos entre si.35 Nessa €poca, 0s trés
dialetos eram bastante avizinhados, pois as cabeceiras do Téa e do Uneiuxi sdo bastante proximas
dos igarapés que correm para o Bo4-Boi. Os tnicos Nadob que mantinham contatos pacificos
com os brancos eram os do lago de Marad (Cf. Tastevin, 1923), na atual AI Marad/Urubaxi.

Por volta de 1930, houve uma briga entre os Nadob do alto Téa e os do alto
Uneiuxi. Estes tltimos se teriam retirado para o baixo Téa, estabelecendo contatos com os
comerciantes da area. Em fung3o do trabatho com os seringueiros durante a Segunda Guerra
Mundial, mudaram-se para o baixo Urubaxi, em torno de 1940. Permaneceram ai até 1945,
quando foram vitimas de uma epidemia de gripe. Retiraram-se novamente para o alto Uneiuxi,
onde permanecem até hoje (Cf. Miinzel, 1969: 147-151).

A inimizade entre os Nadob do Uneiuxi e os Nadob do Téa se consolidou com os
preconceitos emprestados aos brancos: os do Uneiuxi passaram a ver os do Téa como selvagens
ferozes e perigosos (Miinzel, /. c¢.). Mas isso ndo impedia que os Nadob do Uneiuxi mantivessem
contatos pacificos e de amizade com os do Boa-Boa, que em meados dos anos 40 ainda eram
hostis aos brancos do Japura (Cf. Schultz, 1959).

Cerca de 1950, os Nadob do Boa-Boa teriam atacado os do alto Téa, infligindo-
lhes perdas importantes (Munzel, 1969: 151). Embora nfo haja referéncias etno-historicas ao que
ocorreu a estes ltimos depois do ataque, a data coincide com duas informagdes que obtivemos
em campo, dadas por membros do grupo atacado:

1) Em tomo de 1950, parte deste grupo fﬁgiu das cabeceiras do Téa para a
localidade de Bom Jardim, na margem direita do Rio Negro, 4 montante da foz do Téa.
Encontraram ali uma familia sobrevivente da tribo Yabaana, de fala Aruak, fugida do rio Marauia
por volta de 1925 devido a um ataque Yanomami.36 Bom Jardim era, na verdade, uma fazenda de
gado de propriedade da familia Beleza, de Santa Isabel do Rio Negro. Os Nadob recém chegados
se casaram com os Yabaana e passaram a ser, como estes, "fregueses” dos Beleza,

2) Uma outra parte dos mesmos Nadob fugiu do alto Téa para o sitio Carixino,
também na margem direita do médio Rio Negro, confronte a foz do Cauaboris. Passaram a ser
"fregueses" dos Monteiro, proprietarios daquele sitio, trabalhando para eles até os anos 70. Nesta
€poca, teriam brigado com os proprietarios do sitio, retirando-se novamente para as proximidades

35 Detalhes sobre a hostilidade aos brancos nos lados do Japura se encontram acima, na Segunda Parte
deste relatorio, item II, C.
36 Segundo o mapa de Nimuendaji (1944), em 1919 os Yabaana viviam nas cabeceiras do Marauia.
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do Téa. Estabeleceram-se no Iagarapé Uaicoari, que desigua na margem direita do médio Rio
Negro entre Bom Jardim e a foz do Téa.

IIL. POVOS INDIGENAS DO RIO TEA

Atualmente, as relagdes entre os dialetos Nadob ndo possuem mais o carater hostil
de outrora. Alguns jovens que hoje estdo casados em Bom Jardim e no Uaicoari nasceram no alto
Uneiuxi ¢ mesmo no Boa-Boa. Por outro lado, ouvimos alguns habitantes do Uaicoari dizerem
que pretendiam visitar o moradores do alto Uneiuxi, cuja lingua reconhecem ser a mesma, com
algumas diferengas que consideram de somenos importincia.

Esses contatos e intengdes atestam que de um modo geral os Nadob estdo
voltando aos padrdes pré-colombianos de relacionamento inter-dialetal: cada dialeto permanece
num territério 4 parte, mas as relagdes entre eles ndo sdo necessariamente hostis. Mais uma vez,
evidencia-se o papel dos brancos nas disputas entre os indios: passadas as hostilidades e violéncias
dos dois ciclos da borracha, os dialetos Nadéb pararam de se hostilizar entre si.

Tabela 4 - Dialetos Nadob: localizagio, populagio e aldeias

Localizagdo Pop Aldeias

Rio Téa e_;;r-lgciiagées (-Xi propost-e; aqui) 197 3 -
Alto Uneiuxi (Al Uneiuxt) 350 4

Parana Boa-Boa (Al Boa-Boa) 105 1

Urubaxi (Al Marad/Urubaxi) 307 1

Total ' 694 g

Fontes do Téa: nossa viagem em jan. 94, Fontes das Afs Uneiuxi e Bod-Bod: pareceres n98 19, de
17/06/92 e 18, de 25/8/93 (FUNAI). Fontes da Af Marad/Urubaxi: Pozzobon (1984). Segundo o
Parecer n© 8, de 2/6/93, a AI Marad/Urubaxi inclui 185 indios Canamari.

A. Os Maku Nadéb

A Tabela 4 fornece a localizagdo, a populagdo e o nimero de aldeias dos dialetos
Nadob. Vé-se que o dialto das imediagdes do Téa, objeto especifico deste relatorio, tem 197
falantes reunidos em trés aldeias. Uma delas, com 160 habitantes, é a de Bom Jardim, ao lado da
fazenda de José Ribamar Beleza, ex-refeito de Santa Isabel do Rio negro e filho do homem que
reuniu os Nadob por volta de 1950 neste local. Outra aldeia, com 30 habitantes, € a do Igarapé
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Uaicoari. H4 uma terceira, chamada Olaria, na margem esquerda do Rio Negro, um pouco a
montante da boca do Téa. Na verdade, reduz-se a uma familia com 7 membros, que partiu de
Bom Jardim h4 uns poucos anos.

Segundo um dos Nadob de Bom Jardim, eles moram neste local pelo favor do Sr.
Beleza, que lhes teria doado o terreno ao lado da fazenda, onde construiram suas palhogas, em
troca de trabalharem em suas plantagdes e de cuidarem de suas reses. Esse mesmo Nadéb, que se
dizia Yabaana por parte de mde, declarou serem ele e seu irmio, morador de Olaria, os tinicos
descendentes vivos dos Yabaana.37

José Ribamar Beleza ndo estava em Bom Jardim em janeiro de 1994, quando
visitamos o local. Mas mantinha ali alguns prepostos: seu primo, num sitio ao lado; um sbcio, na
propria fazenda, cuja esposa era, alids, filha do nosso informante de mée Yabaana. Este Gltimo
também vigiava os Nadob para o Sr. Beleza. Nas reunies que tivemos com a comunidade, esses
trés individuos deixaram os indios de tal forma constrangidos, que eles se recusaram a admitir que
falassem qualquer lingua indigena e ndo permitiram que fizéssemos o recenseamento da populagio
ou o levantamento fundianio. Alguns individuos se mostraram simpaticos e pareceram
compreender o que viéramos fazer. Longe da presenca dagueles trés, chegavam mesmo a se
declarar Nadob, mas logo se embaragavam quando os trés apareciam.

Atitude diametralmente oposta tiveram os Nadob do Igarapé Uaicoari. Mostraram-
se contentes ao se se declararem Nadob, falando a ligua sem qualquer constrangimento em nossa
pesenca. Disseram-nos que os moradores de Bom Jardim eram todos Nadéb do mesmo dialeto
que o deles. Acrescentaram que os de Bom Jardim também sabiam falar o Nadob, mas estavam
com vergonha, pois queriam ser cariwa (brancos). Os moradores do Uaicoari mostraram ainda
um certo desprezo pela vida que levavam seus pares em Bom Jardim, tendo que obedecer as
ordens do Sr. Beleza. Estavam orgulhosos de ndo terem mais patrdes,38 declarando-se livres para

irem onde quisessem.

E provavel que diferentes experiéncias com patrdes durante os anos 50 e 60
tenham resultado nessas atitudes t3o dispares. O Sr. Beleza e seu pai fizeram mais do que reunir
indios para trabalhar em seu proveito. Eles criaram uma tal rede de lagos de compadrio e
compromissos clientelisticos, que os indios se deixaram seduzir, recalcando a propria identidade
étnica. Com essa identidade de protegidos do Sr. Beleza, acreditam-se livres da pecha de

37 Na verdade, eles ndo falam o Yabaana e sim o Nadodb, lingua do pai de ambos,
38 Como vimos acima, nesta parte do relatorio, item II, B, eles tiveram um patrio até 1970, no sitio
Carixina.
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"selvagens" que os regionais colaram aos Maku. Em seus usos cotidianos, procuram reproduzir o
estilo neo-brasileiro da regido.

Ja os moradores do Uaicoari lograram se independizar completamente de qualquer
patrdo: vivem atualmente de modo muito semelhante aos Maku do Rio Papuri (47 Yauareté I),
que nunca tiveram patrdes. Habitam as margens de um curso d'agua nfo navegdvel. Suas casas
sio palhogas sem paredes, distribuidas ao acaso numa clareira invadida pela vegetagdo,
exatamente como no alto Rio Negro.

Praticam a caga e a pesca nos padrdes tradicionais dos Maku, mantendo varios
acampamentos nas cercanias da aldeia. Possuem numerosos caminhos que irradiam da aldeia em
dire¢do ao divisor d'aguas entre o Téa do Marié, onde vio cagar com muita freqiiéncia. Sdo auto-
suficientes em mandioca e outros produtos cultivados. Quando precisam de bens industrializados
(foforos, facdes, machados, etc), vio vender peixe, farinha e carne de caga em Santa Isabel.

Relativamente & identidade indigena, declararam de forma bastante irdnica: "Esses
do Bom Jardim nos chamam de Maku, Mas quando falta comida para eles, eles vém aqui comer a
comida dos Maku." Apos essa fala, que foi seguida de muitos risos, afirmaram claramente sua
identidade étnica, dizendo em tom mais sério: "Aqui ninguém quer ser cariwa [branco]."

Acreditamos que a demarcagdo da drea do Téa como territdrio imemorial dos
indios Nadob venha a produzir resultados positivos entre os moradores de Bom Jardim. O Sr.
Beleza ndo € um benfeitor que permite aos "pobres indios" morarem em suas terras, mas um
invasor que se apossou dessas terras ¢ de sua mao de obra, a troco de mercadorias que distribui
entre os indios com a parcimédnia caracteristica de todos os patrdes amazdnicos. Quando seus
"protegidos" se deram conta disso, é bem possivel que tomem atitude semelhante & dos Nadsb do
Uaicoari: desistirdo de tentar ser cariwa.

B. Os indios de Tabocal e outros usuarios Rio Téa

Os Nadéb ndo sdo os Gnicos indios a ocuparem e se servirem economicamente da
area do Téa. Na margem direita deste rio, portanto, fora da area proposta aqui, ha uma aldeia
chamada Tabocal. Nela habitam 64 indios das etnias Piratapuya, Desana, Tukano e Baré.

Os Baré ja habitavam a area desde tempos imemoraveis, porém os outros foram
descidos do alto Rio Negro pelos padres Salesianos em 1940, para a contrugio da Missdo de
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Santa Isabel do Rio Negro. Terminada a construgio da igreja e do colégio interno, retiraram-se
para Tabocal do Téa, onde moram até hoje.

Vivem basicamente do cultivo da mandioca e da pesca. Fazem expedi¢Ses de caca
e pesca até as cabeceiras do Téa. Em tempos passados, encontravam-se com os Nadéb que 1a
habitavam. Compram produtos industrializados com o dinheiro que auferem da venda de farinha
de mandioca, peixes e frutas em Santa Isabel.

A maior parte dos habitantes de Tabocal do Téa ndo tem patrdes. Apenas 7
pessoas da localidade trabalham para uma familia de "piabeiros" que explora o Téa. "Piabeiros"
sdo os comerciantes que vivem da venda de peixes ornamentais. Empregam os indios da regido
como pescadores e os pagam em mercadorias, estabelecendo com eles as relagdes tradicionais de
"aviamento", em que o indio raramente consegue pagar em produtos as mercadorias que recebeu
do "patrfio”. A familia de "piabeiros" explora todo o curso do Téa com duas embarcagdes que vio
até 14 a partir de Manaus. Nada tem a ver com os moradores de Santa Isabel.

Perguntados se a cidade de Santa Isabel dependia do rio para seu sustento em
pescados, os indios de Tabocal afirmaram que os moradores da cidade nunca vdo ao Téa. Os
Unicos a buscarem no Téa o proprio sustento em pescados sdo os indios de Tabocal, do Igarapé
Uaicoari, de Bom Jardim e de Olaria. Isso mostra que os que dependem deste rio para garantirem
o seu sustento sdo exclusivamente indigenas. Os forasteiros, vindos de Manaus, praticam pesca
predatoria e ilegal, colocando em risco a reprodugéio das espécies que o povoam,

Outros usuarios do Téa sdo os membros da comunidade de Maricota, que por ser
uma ilha dentro do Rio Negro, encontra-se fora da érea proposta aqui. Nao pudemos realizar um
levantamento demografico e antropoldgico nesta comunidade, pois estava praticamente deserta
devido a uma festa que ocorria em outra localidade. Mas as informag&es que colhemos com uns
poucos habitantes que ainda estavam 14 revelaram que a comunidade compreende 15 familias, a
maior parte habitando a propira ilha. Outros habitam a margem esquerda do Negro, & jusante da
ilha. A etnia majoritaria parece ser Baré.

Levando-se em conta os habitantes de Bom Jardim, do Uaicoari, de Olaria, de
Maricota e de Tabocal, o nimero de indigenas que usam a area do Rio Téa para garantirem o seu
sustento se eleva para cerca de 360.
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IV. CONCLUSAO E PROPOSTAS PARA A AREA INDIGENA RIO TEA

A drea do Téa ¢ uma espécie de laboratorio de identidade étnica. Por um lado, é a
porgdo terminal da zona de influéncia das organiza¢des indigenas do Rio Negro: ¢ ali que a
FOIRN e sua filiada local, a ACIBRIN, deixam de se fazer presentes, pelo menos por enquanto.
Neste sentido, ¢ uma zona de transigio entre as populagdes indigenas politicamente mobilizadas e
as que ainda estdo comegando a reivindicar o reconhecimento de seu proprio territorio.39 Por
outro lado, os indios mais numerosos da area do Téa, os Nadob, também se encontram numa
especie de zona de transi¢io - desta vez, entre o recalque da propria identidade, como ocorre em
Bom Jardim, e sua plena afirmagfo, como € o caso do grupo do Igarapé Uaicoari.

Como se sabe, a identidade s6 se coloca diante da alteridade. Para os Nadéb, a
alteridade assume formas antagdnicas: (1) O "outro" é escalonado segundo a distancia lingiiistica,
de modo que os outros grupos dialetais sio menos estrangeiros que os outros grupos lingtiisticos
Maku, que, por sua vez, sdo menos estrangeiros que os indios do rio, que, finalmente, sdo menos
estrangeiros que os brancos. (2) Mas conforme um registro diferente, o "outro" é escalonado
segundo as relagdes que mantém com os brancos. Deste modo, os grupos que permaneceram por
mais tempo hostis ao contato sdio mais "outros" que os "pacificos".

Paradoxalmente, os brancos passaram a ser o trago distintivo da auto-identidade
Nadab, ao menos para o grupo de Bom Jardim. Escorragado das cabeceiras do Téa pelos Nadob
do Boa-Boa, o grupo de Bom Jardim optou por renegar a origem étnica que os identificava aos
atacantes. Y4 os Nadob do Uaicoari, originalmente do mesmo grupo que os de Bom Jardim,
sentem-se orgulhosos dessa mesma origem étnica, declarando-se alegremente indios do mato. Os
primeiros reagiram a identidade imposta pelos brancos (selvagem, atrasado, brabo, etc)
recalcando a prépria origem. Os Gltimos, ao se isolaram propositalmente dos antigos patrdes,
reconquistaram a identidade Nadob.

Trata-se de um processo em andamento, que pode evoluir tanto na direcdo do
recalque quanto na diregdo da auto-afirmacgdo étnica. O reconhecimento dos direitos territoriais
desses indios cria condigdes materiais para a vitéria da auto-afirmagdo sobre o recalque.

Cabe lembrar, finalmente, que os Nadob nio sdo os unicos usuarios da area do
Téa. Protegé-la através da demarcagiio significa garantir pela lei o sustento de 360 indios,

39 O Consclho de Articulagdo das Comunidades Indigenas Ribeirinhas de Santa Isabel - CACIR, que se
ocuparia das populagdes do Téa e das imediagdes de Santa Isabel do Rio Negro, foi fundado recentemente,
no ano de 1993. .
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aproximadamente. Significa também resguardar da exploragio predatéria este manancial de pesca
que € o Rio Téa.

V. MEMORIAL DESCRITIVO DA AREA INDIGENA RIO TEA

A - Denominagio: Area Indigena Rio Téa.
B - Aldeias integrantes:

Bom Jardim, Uaicoari, Olaria, Tabocal do Téa, Maricota. As duas ultimas estio fora da area,
tangenciando seus limites himidos.

C - Grupos indigenas:

Nadob (Maku), Piratapuya, Desana, Tukano, Baré.

D - Localizacio:

Municipio de Santa Isabel do Rio Negro, Estado do Amazonas.

E « Coordenadas dos extremos:

EXTREMOS LATITUDE LONGITUDE

NORTE 00° 20' 40" S 65° 27' 00" W Gr
LESTE 00° 30' 13" S 65° 08' 55" W Gr
SUL 00° 55' 40" S 65° 45' 00" W Gr
OESTE 00° 47' 54" S 66° 54' 13" W Gr

F - Base cartogrifica:

NOMENCLATURA ESCALA ORGAO ANO
MIR-40,53,54,55,56,70 1:250.000 RADAM 1975
G - Area:

414.300 ha (quatrocentos e quatorze mil e trezentos hectares) aproximadamente.
H - Perimetro:

580.000 m {(quinhentos e oitenta mil metros) aproximadamente
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I - Descri¢io do perimetro.

NORTE: Partindo do ponto 01, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 47' 54" S e 66° 54'
13 WGr., na margem esquerda do rio Marié. Dai, segue por este i jusante, até o ponto 02, de
coordenadas geograficas aproximadas 00° 26' 43" S ¢ 66° 24' 55" WGr., na confluéncia do
Igarapé Sucuriju. Dai, segue por este a montante, até sua cabeceira, no ponto 03, de coordenadas
geograficas aproximadas 00° 34' 54" S e 66° 22' 22" WGr. Dai, segue em linha reta, até o ponto
04, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 33' 48" § e 66° 20' 44" WGr. Dai, segue em linha
reta até o ponto 05, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 27' 52" S e 66° 17' 04" WGr.
Dai, segue em linha reta até o ponto 06, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 27' 06" S e
65° 57" 00" WGr. Dai, segue em linha reta, até o ponto 07, de coordenadas geograficas
aproximadas 00° 24' 56" S e 65° 52' 32" WGr. Dai, segue em linha reta até o ponto 08, de
coordenadas geograficas aproximadas 00° 27' 00" S e 65° 47' 30" WGr, Dai, segue em linha reta,
até o ponto 09, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 24' 56" S e 65° 44' 44" WGr. Dai
segue em linha reta, até o ponto 10, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 27' 42" S e 65°
28' 18" WGr., na cabeceira do igarapé Uainumale. Dai, segue por este a jusante até o ponto 11, de
coordenadas geograficas aproximadas 00° 20' 40" S e 65° 27' 00" WGr. na margem direita do rio
Negro.

LESTE: Dai segue por este a jusante até o ponto 12 de coordenadas geograficas aproximadas 00°
30" 13" S e 65°08' 55" WGr. na foz do Rio Téia.

SUL: Dai segue por este a montante, até o ponto 13, de coordenadas geograficas aproximadas
00° 48' 20" S e 66° 28' 55" WGr., na foz do Igarapé Embari. Dai, segue por este, 4 montante, até
sua cabeceira, no ponto 14, de coordenadas geograficas aproximadas 00° 55' 40" S e 66° 43' 40"
WGr. Dai, segue em linha reta, até o ponto 15, de coordenadas geogréificas aproximadas 00° 55'
40" S e 66° 45' 00" WQGr., na cabeceira de um igarapé sem denominag3o.

OESTE: Dai, segue por este, & jusante até o ponto 01, inicio da descrigio deste perimetro.
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CONSIDERACOES FINAIS

O reconhecimento e a delimitagio de éreas indigenas numa regifio tio complexa
quanto' o Noroeste Amazdnico nio € uma coisa simples de ser feita. A FUNAI despendeu
consideraveis esforgos ¢ verbas neste sentido, tendo nomeado nada menos que 10 grupos de
trabalho para a regido, 5 dos quais incidiram sobre as mesmas 4areas, que a despeito disso tudo,
ainda ndo estdo garantidas para os indios.

Essa indefinigio decorre de dois fatores basicos: os interesses ndo indios e as
lacunas do conhecimento antropologico sobre a regido. Os interesses ndo indios na regido sdo
enormes, envolvendo questdes de hegemonia e estratégia militar, dreas de expansio municipal,
politicas estaduais e federais de colonizagdo agricola, garimpo, empresas mineradoras, sem contar
os velhos coronéis de barranco, que ainda sobre-exploram a mio de obra indigena.

Quanto ao conhecimento antropoldgico sobre a regido, finalmente agora ele esta
abandonando a antiga atitude que consistia centrar esforgos sobre os indios "isolados" - atitude
que alimentou, de forma involuntaria, o discurso aculturativo com que 0s interesses contrarios aos
indios pretendem alija-los de seus direitos territoriais.

Na verdade, a compreensio antropoldgica do Noroeste Amazdnico evoluiu com a
politizagio dos indios do alto e, mais recentemente, do médio Rio Negro. Assim, a3 medida em
que esses indios foram se organizando politicamente, de montante para jusante, as propostas de
area dos Grupos de Trabalho nomeados pela FUNAI foram "descendo" o rio e avangando sobre
terras que num passado bem proximo eram falsamente percebidas como devolutas. E por isso que
as areas indigenas alto Rio Negro e médio Rio Negro foram delimitadas em separado. E ¢é pela
mesma razio que propusemos trés areas distintas neste relatério: como escrevemos na
introdugéo, ndo pudemos nos esquivar da historia politica e institucional da regido. Porém o fato
de serem trés areas contiguas entre si €, em seu conjunto, contiguas ao alto Rio Negro, faz justica
a compreensdo que hoje possuimos do Noroeste Amazdnico.

Essa compreensio mostra que se trata de um verdadeiro territério indigena, um
territorio que deveria ser Gnico e continuo, englobando as Als Rio Apaporis, alto Rio Negro,
médio Rio Negro e Rio Téa, além das Als Uneiuxi, Urubaxi/Marad e Bod-Bod, pois, como
vimos, o sistema social do Rio Negro se liga ao sistema social do Japura através da A] Rio Téa,
que acabamos de delimitar.

Esse sistema social é vigoroso e esta em plena dinimica historica. A retomada da
identidade Baré pelos habitantes do médio Rio Negro de fala nheengatu, bem como a volta dos
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Nadob do Téa "para o mato” depois de 20 anos de trabalho semi-escravo, mostram que estamos
diante de um fendmeno novo para o entendimento das relagdes entre brancos e indios: a
superagdo da identidade imposta por nés outros e a emergéncia de uma identidade conquistada
por eles. Essa conquista de identidade clama pela reconquista da terra.
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B. DEPOIMENTOS

Itha das Flores - Capitio - 9/01/94

Quando eu era menino, 10 anos de idade, quando eu j4 entendia um pougquinho que
os Kami fazia Dabucuri aqui. Entfio fazia o seguinte; eles contratava assim, falava com o velho
né, uma pessoa daqui pra eles fazer Dabucuri aqui na Ilha né. Entdo, isso pra eles. Eles tinha que
sair daqui pra cagar né 14 pro Dacubixi, por af, no igarapé, por ai mesmo, nio sei por onde eles
andava, por ai. Passava até uma semana, por ai assim, entdo que eles conseguia um moqueado,
matar um porco, uma cotia, caga do mato mesmo moqueado. Ento eles chegavam aqui na Ilha e
entregavam isso pro dono né, esses que estdo fazendo Dabucuri né. Ai pronto, entregava isso ja
pro velho também. J4 entregava aquele moqueado pro pessoal. Entregavam pra cada pessoa, pra
cada familia. Ai cada familia j& tinha que dar o beiju, a farinha pra eles comerem. Pronto ja
entregava pro chefe dele né. Ai eles vio fazendo assim. Ai eles véo distribuindo pra cada familia
deles uma parte de beiju, de farinha. Tudo igual. Mais ou menos uma hora assim né {18:00 horas]
eles comega a entregar tudo deles. Ai com aquele bebidazinha que eles faz pra eles tomar eles
comegam a dangar né. Danga ai até de manha. De manhi bem cedinho eles acorda assim pronto.
Dai mesmo eles vdo voltando. Eles volta mesmo 14 onde eles estdo na barraca deles.

Igarapés por aqui eles anda nas cabeceiras desse grande, desse Cubixi né. Agora
ndo sei se tem outro igarapé. Igarapé de Inebo parece que € de la no Curicuriari, Esse ai. Eles
cortam os igarapés por ai. Conhecem mesmo né. E assim que eles passavam né. Enquanto isso a
gente ficava morando aqui né, como eu tava contando ainda agora. Entdo enquanto a gente ficava
morando por aqui ai eles tinha que descer pra ca. Muitas familias né, cinco, seis familias. Cada
familia ia 14 com outro sitio aqui, dividindo né. Eles iam pra um sitio, pra outro, pra outro... eles
iam pra la, depois 14 € vinham aqui com a gente né. Ai ja € familia daqui. Mame que junta as
mulheres e que leva pra roga, pra capinar. Ai ja tarde, ja tem direito de tirar, arrancar a mandioca
pra fazer farinha, o beiju, qualquer coisa que precisa né. E durante o dia o marido vai pra cagaria
né. Sai por ai, vai cagar por ai. De tarde eles chega aqui (...} eles compra, eles troca com farinha,
beiju, curada, tudo eles da né, trocando assim com carne, com peixe mesmo né. Assim que eles
fazia.

E s esse que me lembro. Isso ai faz tempo n€. E dai pronto, nunca mais apareceu.
Nio apareceram mais por que ndo sei. De repente eles estdo para os lados de Sdo Gabriel por ai.
A Ultima vez que eu vi, quando eu morava ainda aqui, chegaram pra morar por aqui nessa ilha, ai
do outro lado. O Noventa levou eles. Nao sei se eles tinha conta com ele né. Chegou 4, ai pronto,
no outro dia embarcou tudinho e levou pro Curicuriari pra eles trabalhar a piagaba né. E dai nunca
mais eles apareceram pra ca.

Jorge: Quando vocé tinha 10 anos, quando eles fizeram aquele Dabucuri eles ndo
trabalhavam com esses patrdes ai de Sdo Gabriel?

Capitdo: Ndo senhor.

Jorge: Era so6 cagarta e s trabalthavam com vocés aqui?
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Capitdo: Com a gente por aqui. Mais por essa parte aqui. A gente dava 8 ou 10
calgas, camisas pra eles né. Pra eles ter o que vestir. Ndo era so assim pra alimento né. A gente vé
assim ne, que eles querem rede e tal né.

Eles falam com a gente na lingua geral. Eles tem a linguazinha deles que a gente
ndo entende. Tem deles mesmo, a lingua deles. A lingua geral, portugués agora fala também né.
Falavam lingua geral desde o inicio. Aqui nds temos um canal que sai aqui né. Mas esse ai ¢ $6
pra passar uns dias né. Assim pelo mato cagando por ai. De tardezinha a gente desce. Andando
cagando pelo mato. Essa area aqui, aqui nessa partezinha aqui nfio tem esse igarapé grande n3o.
S6 tem esse Dacubixi. Agora passando j& pra cé, pro rio Caiari ja né, que vamos por ai. Por ai j4
tem aquele lago, igarapé grande que tem lago né. Tem igarapezinho pequeno por aqui, mas esse ai
€ pequeno né. S esse Dacubixi onde comega S. Jodo né. Agora de pescar a gente passeia por ai
né. Tem de pescar por ai né. Mata paca, mutum, jacaré, peixe mesmo, onga, macaco aqui pra ca
do Trov@o ja tem aquele macaco que chama Acaritiana. Agora aqui n3o tem esse macaco, sO tem
aqueles pretinho (...) e aquele macaquinho pequenininho, nessa parte por aqui. Agora passando ja
pra la tem Guariba né. Aqui tem Guariba também, mas é muito pouco. Ai no Caiari tem Guariba
né.

Cacuri que a gente pesca por aqui, coloca por aqui mesmo. Nessa beirada por aqui.
Cacuri (...) por ai a gente coloca também matapi né. Coloca matapi, peixe vai e entra 14 né. Cacuri
também a mesma coisa no tempo de rio grande. Comega de encher ai pronto a gente prepara logo
o Cacuri. Agora ta seco né. Cacuris tdo tudo seco também. Matapi ninguém faz agora. No tempo
de rio grande a gente pode colocar. No Dacubixi pesca s6 quando a gente vai caminhar por 4.
Nio pesca com timbé nio. Vai so cagando.

Discurso do Vice-Presidente da AIP na ITha da Flores sobre o trabalho de Identificagio -
10/01/94

(...) O que nés aprendemos com o Marcio (...). Entdo esses daqui que trabalha
nessas coisas. Entdo vieram fazer esse trabatho nessa area aqui, na margem direita do Rio Negro
até 1a abaixo, acho que € Santa Isabel, por ai né. Entdo esse ai € que € o trabalho deles que vio
fazer e vieram porque o governo mandou eles né. Como estou dizendo que nds ndo temos nada a
oferecer a eles porque s6 tem um pouco de peixe da alimentagdo, mas agradecemos todo esse
trabalho que eles estdo fazendo pra gente até aqui e sobre essas areas. Isso ai parece que é sobre a
demarcagio da terra pro povo. Isso daqui ja lutaram muito, principalmente Sr. Marcio que a gente
conhece né. Ele ja ndo sei desde que ano ele andava por aqui né, ele ja tinha chegado por aqui e
que no6s conhecemos ele. Mais conhecido de todos ... Entdo vamos iniciar agora esse encontro.
Porque nos precisamos, noés indios que gostamos de falar com vocés, nds precisamos da
demarcagio da terra, que é nossa terra, porque nos somos daqui, ndo porque estamos querendo
sO pra gente ficar aqui parado (...). Essa 4rea que vdo ser demarcada ndo pra ficar parado. Como
eu costumo dizer isso aqui € pro povo que trabalha, é pra gente cultivar a terra porque é como
estou dizendo pra vocés, derrubar uma éarea onde dé pra plantar as coisas pra gente comer,
porque por aqui ndo tem o que pra gente trabalhar. Todos nés sabemos por aqui que fabrica nos
ndo temos. Trabalho que nds podemos fazer s6 na agricultura e artesanato se alguém sabe fazer
mais (...). Mas a gente que aprender a fazer isso, porque esse ai é o mais principal que nos temos.
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Essas coisas também ndo € pra gente ficar parado porque como escutei na reunidio 14 (...). Esses
pessoal falaram que nos indios por aqui estamos acostumados de pedir as coisas sempre em
proveito s6 boca, 56 a boca, mas temos que mudar. D4 sim, até se cansa de dar e n3o vé nada de
produgdo das comunidades ¢ entdo isso ai eu s6 posso responder sim, vai mudar. Agora o
governo o que vé € a nossa produgdo. (...) Ai bom a gente chega na area que nds estamos na qual
a gente apanha essas coisas e leva ou pra FUNAI ou pra Prefeitura ou qualquer érgdo. A gente
chega: bom vocés estdo aqui nds vamos querer tal coisa. Entdo pronto esse ai (...). Eles querem
ver a produgdo de cada comunidade. Isso ai que toda vez o presidente da Federagdo que pode
falar isso né. Dizer as coisas que a gente tem que fazer, trabalhar - o poder junto com nosso
trabalho. N&o pode a gente chegar 14 pro governo e olha Ia: eu quero isso, eu quero isso, porque
os pessoal ndo ta dando. Essas coisas ¢ pra gente fazer nessas area e essas area que estdo
demarcado, ndo porque ji estd demarcado pronto, eles dio. Aqui é nossa area. Entdo aqui
ninguém pode mexer né. (...) Aqui ninguém mexe nio. Mas o que adianta também a gente deixar
assim essa areazinha por ai se a gente parou de botar nossa idéia ou (...) pra gente poder ter
alguma coisa. Entdo isso, la (...) por causa desses garimpeiros que estamos lutando, que noés
estamos lutando, que nds estamos vendo o jeito que eles sdo. Por aqui ainda até agora sempre
eles passam né, passam mas ndo ficam trabathando por aqui. Hoje ainda vocés viram j baixou
dois barcos por ai. Entdo encontra eles 13, 14 naquele lugar acima da Ilha do Agai onde tem
comunidade estdo escondido 1€ atrds dessa ilha ai, fora do canal né. Ai descobrimos, fomos falar
com eles. Ai eles: ta tudo certo. Ai eles ndo queriam baixar, ai eu baixei, eu avisei turma ai, entdo
hoje j4 baixaram. Até perguntaram se eu tinha autorizago pra poder fazer essas coisas. Eu disse:
Bom nessa éarea aqui eu tenho eu disse, porque n3o sou presidente mas sou o vice-presidente da
Associagdo nessa 4rea aqui, s6 até Ilha Grande eu falei pra ele. Ai pedi tudo documento também.
Eu perguntei porque vocés vieram ainda? Ah! porque o Major de Sdo Gabriel que tinha dado
licenga pra eles trabalharem daqui até a foz do Xié. Ai eu disse mas tem as nossas autoridades em
Sdo Gabriel. Cadé a autorizagdo da FUNAI? E cadé autorizagio da FOIRN? E cadé autorizagio
da Prefeitura? Eles ndo tinha. Eles nem quiseram responder que nio tinha identidade deles
também. "Noés ndo temos identidade". Claro que eles ndo tinha. Ai eu pedi porque que vocés
andam por aqui bulindo no que ndo € de vocés? Porque eles sdo de baixo ¢ a gente daqui ninguém
vai bulir por onde eles estdo. Ninguém vai procurar de mexer as coisas por ai. Se a gente chegar,
a gente chega numa paz ai: olha da licenga. Agora eles nio, eu quero ver chegar e até onde eles -
quiser do jeito que querem fazer né. ‘

Entdo por isso que essas coisas que nossos irm&os trabalharam muito nisso dai e
estd mais ou menos ja isso ai sobre demarcagdo da area. Entdio isso aqui vamos ver se daqui a
pouco o governo vai ficar conhecendo de nés indios por aqui, do jeito que eles sdo. O governo
sabe sobre nossa situa¢do por aqui. Ele esta por dentro das coisas. Entdo essa area aqui vai ser
area que vai ser demarcada nesse dai, frente nossas autoridades. Digo autoridade porque sdo mais
superiores do que noés. Porque eles entendem. Estd o Marcio que conhece (...). A gente vai ter
que passar esse ano pra poder acertar esse dai. Bom a minha palavra passa aqui mesmo. Eu passo
a palavra para o capitfio falar alguma coisa.
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Capitio da Ilha das Flores

Ent&o a gente se encontra aqui com muita gente aqui. Sr. Marcio mais aqui D. Ana
e mais os senhores que estdo presentes aqui, FUNAI e INCRA também né. O representante do
INCRA (...). Entdo da minha parte eu quero declarar assim que o vice-presidente falou né. E
sobre os garimpeiros que estdo querendo entrar né. Quer dizer eles, esse boato ja estd por ai
mesmo, por aqui né. Quer dizer ainda nfo tinha aparecido ainda nenhum deles por aqui, mas ai
ontem mesmo, na hora que vocés chegaram apareceu um né. Ja chegou aqui eles né. Ja chegou
aqui na Hha né. Chegaram l4 querendo falar comigo assim. Por mim ndo vai dar ndo eu disse.
Estdo querendo ja entrar aqui né. Tdo querendo trabalhar nessa parte aqui. Que é essa area aqui é
nossa, € area indigena né. Entdo ai nio pode né. Entdo que ele falou que vai ficar 14 numa
Ilhazinha, faz tempo que a gente diz do Trovdo. Entdo 14 que essas balsas vdo ficar? Entdo
conforme eles disse que se eles vai ficar pra eles dar (...) pra gente. Ento eu disse: por mim eu
ndo dei resposta ndio. Quem deve dar resposta aqui sdo o povo, a comunidade que manda. Por
mim eu ndo posso fazer nada. Assim que falei com um deles. E agora sei que assim que Sr.
Marcio falou que nos daqui da regido, desse 4rea aqui a gente pode trabalhar, Mas assim também
ndo pode porque fica perigoso né. Eles podem entrar. E facil de entrar mas ¢ dificil sair né. Entdo
agora a minha palavra ¢ esse.

Braz: As balsas ja chegaram pra ca. Ja chegaram no Alto Rio Negro. Quem que
liberou? Quem vieram para c4? Ja chegaram no Baixo Rio Negro e ja passaram pra ci. Como foi
esse negocio ai? Esse que eu queria saber.

Capitdo: Nessa época ndo estavam. Entdo 1a do Tunui acho que foi pra cidade, pra
Manaus e contratou com os garimpeiros. Ja vieram até de barco ficar aqui e levou os garimpeiros
pra la. Prala do Tunui né. Entdo juntaram mais ja 6 ou 8 capitdo daquela area ali e assinaram um
documento dando autorizagdo. Entdo qualquer uma comunidade tem autoridade de fazer qualquer
outro contrato. Basta que eles estdo de acordo. Eles entraram, mas os outros nfo entraram. Foi
bom ... porque essa revolta t& ainda, quase que matava né. Tava nessa época ai. Entdo esse
pessoal subiram s6 com um barco levando material. Montaram essas balsas ai. {...) Foi esse
pessoal da Federagdo que retiraram eles da area e foram descendo até autoridade fez pressdo 14
(...). Capitdo de Nazaré (...}, Tunui e Vista Alegre. E gastaram mais de seis meses la pra dentro.
Entdo qualquer uma comunidade que faz acordo entre eles pode fazer contrato. Mas nessa parte
ai (...). Mas gragas a Deus que agora eles s6 ta indo.

Ondio da Comunidade: mas esses posseiros que fica aqui. Porque aqui tem um
posseiro que fica ai la pro Noventa. Porque isso ai eu estou vendo que isso ai é uma porta para os
garimpeiros sabe. Porque ja vi muitas vezes que eles cobram alguma coisa, principalmente
gasolina. Eles daqui & pouquinho ta ai. E ja veio duas vezes parece que tem algum indigena em
contato. (...) Entdo nesse caso depois que esteja demarcado essa area, esses posseiros tem que
sinalizar bem ou entdo tem que sair né. Eles sio brancos.
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Reunifio no Curicuriari - Coordenador da ACIBRN -12/01/94.

Nosso trabalho que equipe que veio trabalhar com nés, vamos comegar agora né.
Ent3o ontem fui fazer uma comprinha, o rancho da turma né, entdo estava esperando dia 15 de
Janeiro a equipe né, mas cheguei em S&o Gabriel encontrei eles de surpresa (...). Eles estavam
falando em nome do Marcio Meira dizendo que vai chegar aqui, como é que vai ficar, ai foi 14
(-..), chegaram a turma né. Puxa! Eu fiquei assustado, ndo sei como fazer né. mexo aqui, mexo ali
do pessoal querendo comprar ranchinho até o Braz quebrou o galho né. Ai o Marcio me convidou
pra nos baixar duas horas e trinta minutos. Bem eu vou aproveitar e levando esse material ainda.
Até embarquei no barco né, aquele problema todo. Em cima da hora da viagem faltou gerador. Ai
0 Mircio corre pra prefeitura, pra EMATER até que arrumaram né. E hoje de manhd saimos as
9:00 horas da manhd e estamos aqui agora ta. Ent3o eu vou chamar os nomes dos pessoal que
estdo aqui que veio visitar nds, que veio ver o trabalho que foi levantado pelo Dr. Marcio, esse
antropologia né. Entdo esse ai que os senhores que vieram ver né. Entdo a pessoa que vou chamar
o nome levanta né. Até eu também nd3o conhego bem. Eu conhego ¢ Dr. Marcio, Dra. Ana e Dr.
Jorge né que sempre a gente fala. Turma nova nés vamos conhecer agora ti. Equipe de

Identificagdo da area indigena do médio Rio Negro (...) [seguem as apresentagdes dos membros
do GT].

Entdo nés vamos comegar o trabalho. Como € que nds vamos ouvir como € que
vio trabalhar com nds. Como € que vdo explicar pra nds, que estd em cima da mesa esse mapa.
Entdo o pessoal da FUNAI com o INCRA, SEPROR. Ai vamos ouvir ainda explicagio, depois
vamos perguntar as autoridades que estfio trabalhando nessa linha de demarcagdo da édrea do
médio Rio Negro da area indigena do médio Rio Negro mas os pessocal chama de Baixo Rio
Negro né, mas é médio Rio Negro.

Até nessa reunifio (...) pensei que tiveram muito pressdo de garimpeiro. Quer dizer
aqueles pessoal que trabalha atras das balsas, tudo me surpreende porque estivemos no quartel né.
E a Unica solugio que tivemos forga sendo até hoje ninguém estariamos aqui. S6 esse que
aconteceu ainda. Agora posseiro até agora na area nfo. Até agora ndo. S que existe o Vanderlei
da EMATER. Parece que ¢é particular, nfio sei. Esse ai nio entendi ainda, ndo cheguei a
conversar. E dentro da area. Entfio isso dai ele nio chegou a explicar como ¢ pra fornecer pra
outras comunidades. E aqui acima de Merces. O Vanderlei ele era da EMATER agora ele é
vereador né. Entdo ele pegou dos garimpeiros que estavam blefando, pegou eles ¢ botou no
campo pra trabalhar pra eles. Entdo eles estfo 1a né. Agora até hoje eu ndo sei quem ¢ que esta
comandando.

Reunifio Comunidade Nossa Senhora Auxiliadora - Tha de Uabada - 14/01/94

Tivemos o Marcio eu ja avisei a vocés que ele vinha fazer demarcagio das terras
aqui, como nos estava pedindo né. {...) SO que a gente como ta vendo (...) que eles ia sair dia 15
de Sdo Gabriel, hoje dia 12. Mas ta bom né. Vamos fazer (...) eu pe¢o a vocés que vai dar uma
boa forga, quer dizer, eu quero que todo mundo entenda (...) proprio da gente que esta aqui pra
resolver esse caso da terra. Porque ainda tem maioria das comunidades ainda ndo chegaram. Mas
ta bom. A gente ti aqui, agente vai comegando ai, a gente vai chamar Sr. Marcio que vai dizer
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alguma coisa pra gente. Antes a gente vai ter (...) com a professora aqui, ela é minha vice-
presidente. Sdo as criangas tudo que vai dar uma boa entrada. Viva a equipe da FOIRN! Viva o
Sr. Marcio Meira! Viva o Sr. Ari! Viva o Presidente da FOIRN!

Vice-Presidente: Sr. Braz Franga o nosso guia, nosso chefe, a nossa esperanga. E
ndo esquecendo também de falar do Sr. Alberto Padilha o grande lutador pela demarcagio de
nossas terras, nossas ilhas. Todos juntos aplaudimos a visita do Excelentissimo chefe da FUNAI
que por intermédio do Sr. Braz nos visita para nos garantir nossa terra, nossos direitos
constitucionais ¢ nio esquecendo, finalmente, 0s nossos queridos técnicos por terem a boa
vontade de chegar até aqui para fazer sorrir tanta gente. Um abrago da Vice-Presidente. Adinair
Torres-Tribo Tukano. '

Braz (discurso em Nheengatu, depois traduzido): Estou agradecendo a equipe que
veio. E isso, de uma forma ou outra é reconhecendo a dedicagio que o povo da. Entfio nods
estamos sentindo aquela emogo de que o governo esta nos atendendo em varias partes. Entdo é
isso ai. A gente estd aqui pra trabalhar. Vocés vio ter que dizer pra eles até onde vocés cagam,
até onde que tiram madeira, onde vocés tiram patha, onde é que vocés vio pescar, onde vocés
tém varadouro que vara de um lado para outro. Em fim pra que esse mapa vai preencher com
informagdes. Esse € o trabalho que eles vao fazer com vocés aqui e eu estou acompanhando essa
equipe também para esclarecer mais alguma coisa e também eu estou trazendo um recadinho pra
vocés aqui né. Que eu estava, estes ultimos dias eu estava de folga né e nem bem eu terminei a
minha folga eu ji tive que vir para cd. Muitas coisas eu ndo pude arrumar direito 14 na sede
inclusive eu poderia ter trazido o kit de vocés. Eu me esqueci e ndo pude trazer. Mas ele esta la
né. Vocé pode subir inclusive com a gente pra pegar esse material e trazer né. Os radios também
ja chegaram. Ja estdo 14 as baterias, as placas solares. Vamos esperar entio agora que os técnicos
venham na segunda quinzena de fevereiro, fazer o curso e ai entio vamos (...). O curso de
computador e os barcos também ja estdo ficando prontos ja né. (...) Ficar pronto pra ver se a
gente consegue isso até o final de Margo. Entdo a gente espera que em abril vocés ja tenham o
barco. E assim por diante a gente vai conseguindo as coisas devagar. Entdo eu acho que € o
momento de vocés pensarem um pouco que valeu a pena o sacrificio que vocés tém feito, né.
Essa nossa luta, os objetivos Tém custado muito sacrificio, mas que agora de qualquer maneira ja
esta surgindo algum fruto que é também o fruto daquilo que a gente se sacrificou tanto. Isso € o
comego a gente vai ter que sacrificar mais conforme a responsabilidade de cada comunidade, que
cada organizagio assumir a gente pode conseguir muito, muito mais coisas. Entdo por enquanto o
que eu quero dizer pra vocés € isso. Qualquer (...). Com sempre vou passar a palavra.

Membro da Comunidade: Eles dizem que usam esse aparelho que nfo deixa
merclrio cair na agua. Mas foi mentira, olha ai, aqui tem uma balsinha. Néo foi garimpeiro daqui
ndo. Ai tem uma balsinha. Eles ja fez a cantina. Entdo agora eles tem duas semanas la. Logo que
eles chegou la eles deram uma picada la pegaram mais de 30 Kg.

Braz: Entfio (...) se eles vierem vdo ter que passar por aqui, CONversar com as
comunidades (...). Mas s6 que nos também nfo estamos parados. Porque essa matéria sobre essa
possivel volta deles eu ja escrevi imediatamente, escrevi uma carta para o Ministro da Justiga
reclamando, falando de toda demarcagdo, inclusive o proprio Gilberto Mestrinho foi uma carta,
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DNPM, tudo 14, Procuradoria Geral circulou. O IBAMA, o DNPM mandou a resposta. Eu tinha
mandado, quer dizer cheguei num dia, no outro ja vim embora pra ca né. Eu tinha dito pra eles
mandar tirar 40 copias daquela carta que era pra mim trazer e deixar pra vocés aqui. Entfio ai eu
estou dizendo né que o Rio Negro ndo ¢ uma area de garimpo, que nunca foi liberado essa area
para garimpo, mas que qualquer divida que a gente tivesse, que a gente tivesse contato direto
com a Procuradoria Geral da Republica de Manaus. O delegado de Manaus. Entfio isso ai é uma
prova de que a gente tem de que se amanh3 aparecer alguém aqui eles estfo invadindo né. Porque
por tras dos panos a gente estd sabendo também que eles estariam se organizando para invadir
sabe. Vim tudo de monte né. E um trogo bastante perigoso sabe. Legalmente a gente tem algum
apoio sabe, mas quando eles invadem ai pd (...). S6 Policia Federal. Porque de qualquer maneira a
decisdo do Juiz prevalece. isso dai nfio foi temporario nio, isso dai foi permanente. A retirada
para eles niio voltarem mais. Mas se eles voltarem ¢ assim invadindo. (...} eles descem e ficam por
la na Serra do caparro (...). Eles vio agora para Colombia. Eu gostaria que eles fossem pra i e
ficassem por la.

Conversa geral: O grosso do garimpo era aqui mesmo no Rio Negro mesmo.
Alguém contou que sempre tinha ja umas 30 balsas perto de Barcelos, agora. Muita gente me
contaram.

Comunidade do Tabocal do Téa - Rio Téa - 20/01/94

Foi o padre que trouxe eles pra trabalhar pra essa Missdo de Santa Isabel. Entdo
eles veio, eles gostou, eles ficou por aqui. O pai era Piratapuia e a mie Tukano. A maior parte
ficaram no povoado. Aqui tem Tukano, tem Desana, Piratapuia sou eu e tem agora eles também
14 que sdo Barés. Agora as esposas deles sdo irmds (...) sdo tukano também ai. Entdo cruzaram ai
Baré com Tukano e ficaram por aqui. O padre que trouxe meu finado pai foi o padre José
Schneider, agora ele ja é falecido.

Entdo ele falou esse respeito que nds entrassemos nessa sociedade que ele disse.
Mas é outro curso que quando nds vamos falar e nio tem mais ninguém mais falando. até irma
diretora falou isso também. E até bispo também estava. Ele falou sobre isso. Mas depois nos
vamos conversar e ele, sabado ele foi embora e nos ficamos em duvida, sem saber. Porque aqui
reine tudo comunidade do indio (...). Tem um outro sitio mais para cima mas pertence aqui
comunidade. S6 uma familia. E outro sairam ontem mas ja ta chegando hoje.

Braz: Eu sou Braz de Oliveira Franga. O menino 4 me conhece é meu colega de
colégio né. Eu sou da familia Franga que é conhecido quase so aqui no Rio Negro. Entdo eu ja, ha
muito tempo, pelo menos 8 anos que eu estou trabalhando no movimento indigena. Eu acho que
isso ndo é novidade pra vocés falar nisso. Entdo o movimento indigena € o seguinte: € que a gente
comegou perceber que os indios de uma certa maneira estavam sendo. muito dominados. A gente
sempre procurava saber se defender a gente mesmo. Os indios estavam sendo muito discriminados
e massacrados, explorados né. Em qualquer canto que tinha espago pra outras pessoas o indio
sempre ficava do lado né. SO pelo fato de ser indio ele nunca ocupou certos espagos. Os
empregos, por exemplo, que surgia na prefeitura e outros orgios se dava preferéncia as pessoas
que né. Entdo, por exemplo, ficando vendo isso né. E depois também, na época da ditadura
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militar que massacrou o pais por mais de 30 anos né. Na verdade nem mesmo os brancos nio
tinha voz. Todo mundo tinha que ficar caladinho. Se falasse alguma coisa era preso, era surrado,
era jogado fora esses negocios. Os indios pior ainda né. Ai é que a gente nio podia nem falar nada
né. O tempo foi passando até que chegou o periodo de uma renovagio do sistema politico
governamental ¢ houve aquela previsdo da elaboragdo da nova constituigio brasileira. Entio pra
isso a sociedade tinha que se mobilizar né. Assim como por exemplo, os indios aproveitaram esse
ensejo para de qualquer maneira romper aquele siléncio e gritar um pouco também diante do
governo brasileiro. Entdo a gente ndo tinha alternativa sabe. A gente era reprimido mesmo e a
gente procurou todo tipo de alianga inclusive a igreja foi um dos maiores aliados dos indios pra
que a gente pudesse entdo formar um grupo e apresentar propostas no Congresso né. Pra que
houvesse também uma lei que protegesse os indios, que tivesse uma lei especifica pra sociedades
indigenas né. O Brasil todo como se sabe, anteriormente aqui, quem sempre viveu, quem ja estava
aqui quando chegaram eram os indios. Enquanto que hoje os indios s30 a minoria aqui. Ninguém
tem dominio de nada aqui. Entdo devido essa situagio nds comecamos a reunir, fazer nossas
reuniGes, comegar pedir auxilio de pessoas entendidas no caso né, advogados, assessores né. E a
gente conseguiu entdio apresentar uma proposta no Congresso. No Congresso Nacional em
Brasilia. E a gente teve que balangar mesmo o Congresso la pra defender o artigo 80. que hoje
consta na Constituicdo. Mas nés lutamos muito. Finalmente, com muita sorte, a lei foi aprovada
né. Passou a vigorar a partir de 5 de Novembro, ndo 5 de Outubro de 1988. Foi quando entdo a
gente comegou a ampliar o movimento porque a gente ja tinha de qualquer maneira um respaldo
na Constitui¢do. Nés comegou ja a movimentar melhor porque o pais também passou por outro

regime de governo, ja passou para um regime democratico, entdo a gente podia falar e gritar e a
gente ja tava mais ou menos com direito disso também. De la pra ca o Rio Negro sempre foi um

poder politico muito grande. Do Rio Negro, do pessoal la do Alto Uaupés, Alto Tiquié, Xié,

I¢ana, Baixo Rio Negro aqui, a gente resolveu criar um ponto de referéncia em Sdo Gabriel. Pra

quem ji tem um bocado de anos que ndo vé Sio Gabriel, hoje Sdo Gabriel ta mudado né, ja é uma

cidadezinha la. Entdo la ja tem muito movimento. Ja tem varias facilidades até de comunicagdo

que a gente tem telefone, tem outras coisas, correio e tal né. Entdo pra que o movimento

indigena, os indios tivessem um ponto de referéncia 14, tinha que ser criada uma entidade, uma

organizagdo propria né. Entdo foi criada a Federagfio em 87, anterior & promulgagdo da nova

Constitui¢do né. Que so assim a gente teria condigdo de discutir, teria que ser por intermédio de

uma organiza¢do. Entdo logo depois foi promulgada a nova lei né, foi aprovado e com base disso

entdio a gente comegamos a trabalhar. Agora s0 que o movimento indigena € as Associagdes de

indigenas, elas trabalham, elas sio aut6nomas, elas séo independentes, elas ndo tém vinculo com

nenhum governo, ndo tém ligagdo com nenhum partido politico, nem mesmo com a igreja né. A

gente procura trabalhar a nivel de comunidade e associagio conforme a realidade de cada povo

né. E através dessa unido entdo af que a gente consegue realmente levar conselho, consci€ncia ao

nosso povo e ver as possibilidades de a gente continuar vivendo livre, sem depender muito de

outras pessoas que s estdo aqui pra tentar dominar. E ai é um pouco da histéria do movimento

indigena no Rio Negro. E mais ou menos baseado nesses assuntos que falamos. Entdo nds

estamos ai.

Como nds viemos a primeira briga, a primeira razo, o primeiro motivo pra que se

criasse o movimento indigena nio s6 no Rio Negro como em todo Brasil, € pra defender as terras
né. Como vocés podem perceber, talvez vocés nZo tenham muito isso, mas também j& estd
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aparecendo isso né, do jeito que o fluxo de pessoas de fora em S3o Gabriel é muito grande, a
gente acaba vendo que no nosso proprio quintal ja tem cerca né. Ja é outro dono. Enquanto que
nés que somos donos de la a gente ndio se preocupou com arca porque a terra pra nos significa
tudo né. Entdo devido isso a gente procurou também se organizar pra defender as nossas terras
sabe. PO qual €7 A gente nunca, a terra pra nés nunca foi problema, a gente sempre andou nos
igarapés, pescou, tirou piagaba, tirou sorva, em qualquer lugar sem ninguém estar proibido,
dizendo aquilo € meu, aquele pedago € meu e tudo mais. E esse entfio € que nds vamos ver isso.
Essa foi a raz8o principal através de uma organizag#o, solicitar pro governo federal através da
FUNAI que reconhecesse as terras onde moram os indios primitivos, quer dizer as pessoas que
ocupam a terra. No caso aqui de vocés né, vocés estdo aqui mas eu tenho certeza que vocés nio
tém nem um documento desse terreno né. Que se tiver também esse pra nds nio tem muita
validade. Isso vale para os brancos, pra nés ndo né. Entdo de qualquer maneira, digamos 'que
enquanto ndo se oficializa essa area como area indigena, qualquer pessoa pode chegar aqui e
cadastrar esse terreno e afastar vocés daqui. mesmo sabendo que vocés sdo moradores daqui tal e
tal. Entdo devido isso entdo que nos, a nossa briga é pra isso, pra garanti as nossas terras. E pra
noés ndo precisa, a gente ndo quer ser proprietarios da terra. Queremos que o governo reconhega
que esse pedago de terra, como uma terra indigena, onde todo mundo pode trabathar
tranqiiilamente, sem se preocupar com outras pessoas que possam invadir ou entdo tirar os nossos
direitos. Vocés estavam falando, por exemplo, que pra ca tem muitos pessoas que trabalham
piagaba que vdo pegar peixinho, piabeiros e tal né. Tudo bem isso ai. Mas quem deveria de fato
fazer esse trabalho seriam vocés que sdo os donos da terra. Entendeu. Vocés que deveriam pegar
esse peixe, chegar aqui e vender pro regatdo. Daqui pra la ndo passa ninguém. O que vocés
querem ¢é piaba? Piagaba? Nos vamos tirar € nds vendemos pra vocés. Mais ou menos baseado
nessa condi¢do € a nossa organizacdo. Quer dizer pra que o povo, as comunidades tenham sua
propria autonomia. Dizer o que tem que fazer e como eles devem trabalhar. Devido essa situagio
entdo é que nos estamos hoje aqui. Nos comegamos a partir de 1990 ai no Baixo Rio Negro, a
gente solicitou junto, diretamente do Ministério Publico né, o reconhecimento desta area que pra
ser reconhecido tinha que ter sido feito esse levantamento antropoldgico e s6 quem entende disso
s3o os antropologos né. A gente ndo entende disso, vocé sabe qual € a forma que se procede esse
levantamento. O Ministério Publico entdo através da Procuradoria Geral da Repiblica e a
Associagdo dos Antropologos enviaram Dr. Marcio pra fazer esse trabalho. Esse trabalho ja esta
entdo, desde 90 pra ca, que ta rolando isso. Como aquilo ndo era, digamos assim, ndo era oficial
né, ai uma solicitagdo da Procuradoria Geral da Republica tudo bem. Mas a FUNAI e o governo
federal ndo podiam reconhecer aquilo porque o governo tem o 6rgdo que é proprio pra fazer esse
trabalho que ¢ a FUNAI entendeu. Entdo pra que essa proposta fosse reconhecida foi enviada
agora essa equipe composta de funcionarios da FUNAI, funcionarios do Governo como a Ana
tava falando né. Entdo tem técnico aqui do SEPROR, do INCRA e de outros setores do governo.
Esta equipe esta fazendo esse trabalho de reconhecimento, conforme era o Laudo Antropologico
do Dr. Marcio e a gente teve oportunidade de chegar até aqui com vocés. Mais ou menos esse € o
caminho da nossa luta, nosso trabalho né. E eu sei que pra vocés estd sendo uma surpresa que
nunca ninguém antes falou sobre a questio né. Ai entdo o objetivo € esse nfio é. Entdo daqui pra
frente a gente vai sempre estar aqui, por aqui rodando nfo é. E uma 6tima opgo como é nossos
parentes la pra cima, todos eles estio organizados né. Sdo 17 organizagdes que ja existem pra la.
Ja existem duas aqui pro baixo né. Ai no Curicuriari tem uma Associagdo que vem até Aruti e do
Aruti pra ¢4 é a CACIR né que é sediada bem aqui no Uabada né e daqui pra frente a gente pode
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fazer outras associagbes conforme eles fizeram. Isso é uma maneira de a gente ter uma unifio e
defender os nossos direitos. Que so através de uma organizagio e unifio de todos que a gente
consegue as coisas. Eu acho que esse um pouco daquilo que eu queria falar pra vocés sobre a
questdo da terra, sobre a questdo da vida em fim. Nos precisamos de qualquer maneira ter uma
seguranca de vida né. Temos que garantir um pouco o futuro para os nossos filhos e se a gente
depois ndo batalhar nossos filhos ¢ que vao sofrer as conseqiiéncias que nio vio ser faceis daqui
para frente. Entdo era mais ou menos isso. A gente eu acho que vai passar o dia aqui. Qualquer
duvida a gente esta por aqui pra discutir com vocés e esclarecer methor alguma duvida ta.

Capitdo do Tabocal do Téa: Por aqui ainda ndic apareceu pessoas desses dai como
os senhores igual pra conversar né, pra dar esse apoio. A gente fica por aqui tipo desprezado
também né. Inclusive sem ninguém tem apoio né. T4 com dez anos né. Primeiro era so sitio. Esse
aqui era s6 mato. Esse capoeira aqui ai nés fomos derrubando. E agora nesses tempos o capitdo
foi por ai né. Ninguém pediu licenga. S6 estamos nds por enquanto(...). Quando era sé sitio esse
sitio ja existia ha muito tempo. Ele esta com 48 anos. Ele é o mais antigo aqui. Ele se criou aqui.
Ele veio da comunidade de Sdo Francisco no rio Uaupés. O padre trouxe ele e ele chegou aqui
com dois meses ¢ estd com 48 anos. O nome dele ¢ Alfredo Lima. Ele é parente do Zé Maria de
Lima, do Jorge la no Sdo Francisco no Uaupés. O Zé Maria que foi da presidéncia da UCIBRIN
né. E parente dele mesmo. Eles foram trazidos de 14 pra ca pelo padre José Schneider pra
construgdo da Missio aqui em Santa Isabel que tem exatamente 48 anos. E ai gostaram daqui.
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C. Censos populacionais

C.1. Area Indigena Médio Rio Negro

Este censo contém informagdes sobre a populagio de todos os sitios e
comunidades indicados no Laudo Antropologico feito para a PGR (Cf Meira, op. cit.),
sendo atualizados os dados daquelas localidades que ainda ndo haviam sido recenseadas, ou
o haviam sido de forma incompleta. A populagio Diw, agora esta listada integralmente, os
dados tendo sido levantados pelos missionarios da ALEM, e a quem agradecemos pelas
informagdes. As referéncias a "brancos" sfio dadas a todos os individuos originarios de
outras regides brasileiras, muitos dos quais poderiam ser considerados "caboclos”. A maioria
destes foi incorporada as familias indigenas através do casamento e adotaram seu modo de
vida.

Comunidade de I1ha das Flores 21
Localizacao: Rio Negro, diante da foz do rio Uaupés.
Populagio em outubro de 1990: 67 individuos.

POP. | NOME IDADE | ETNIA
0001 | Abdias da Costa - Desana
0002 | Alcir Mendes da Costa 22 Desana
0003 Alirio da Costa ) 28 Desana
0004 | Gaspar Miranda da Costa 64 Desana
0005 | Justa Lizarda 57 Baniwa
0006 | Jorge Alberto da Costa - Desana
0007 | Deucy Mendes 26 Tariana
0008 | Deucilene Mendes da Costa 04 Desana
0009 | Reginaldo da Costa - Desana
0010 | Antonio Mendes (viuvo) 58 Tariana
0011 | Jair da Costa Mendes 35 Tariana
0012 | Domicio da Costa Mendes 39 Tariana
0013 | Ermelinda Lizardo 38 Baniwa
0014 | Francimar Lizardo Mendes 09 Tariana
0015 | Francinildo Lizardo Mc¢ndes 06 Tariana
0016 | Francisco Lizardo Mendes 04 Tariana
0017 | Francinilda Lizardo Mendes 03 Tariana
0018 | Alvaci da Costa Mendes 22 Tariana
0019 | Maria Massa Dutra 27 Tukano
0020 | Aldenir Gregorio Mendes 01 Tariana
0021 | Darcy da Costa Mendes 31 Tariana
0022 | Dercy da Costa Mendes 26 Tariana
0023 Clemencia da Silva (viuva) 54 Tukano
0024 | Maria Georgete Costa 42 Desana

0025 | Jaime da Silva Costa 35 Desana

0026 | Gabriel da Silva Costa 22 Desana

0027 | Auxiliadora da Costa - Desana

0028 | Ilza da Costa - Desana

0029 | Valdomiro Caetano 45 Desana

0030 | Maria de Fatima Costa Mendes 33 Tariana
0031 { Jucivaldo da Costa Mendes 12 Desana
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0032 | Jucenildo da Costa Mendes - Desana
0033 | Eugenio Antonio Paidano 53 Baré
0034 | Marcilia Guilherme 47 Desana
0035 | Eriberto da Silva Paidano 30 Baré
0036 | Margarida Gama da Silva 24 Tukano
0037 | Henrique Neto Paidano 01 Baré
0038 | Amancio da Silva Paidano 22 Baré
0039 | Edgar da Silva Paidano 20 Baré
0040 | Edvaldo da Silva Paidano 07 Baré
0041 | Elizete da Silva Paidano 15 Baré
0042 | Cilene da Silva Paidano 17 Baré
0043 | JoHo Lizardo 63 Baré
0044 | Petronilha Costa 52 Desana
0045 | Valter Lizardo Costa 35 Baré
0046 | Aparecida Miranda 27 Desana
0047 | Sidney Miranda Costa 05 Baré
0048 | Sebastifio Lizardo Costa 26 Baré
0049 { Silvip Lizardo Costa 21 Baré
0050 | Edvaldo Lizardo Costa 18 Baré
0051 | Jodo Filho Lizardo Costa 13 Baré
0052 | Jerbnimo Lizardo Costa 0% Baré
0053 | Etelvina Lizardo Costa 39 Baré
0054 | Lucinira Lizardo Costa 16 Baré
0055 | Luciene Lizardo Costa 07 Baré
0056 | Albertina Melgueiro (vitiva) 79 Baré
0057 | Anisio Melgueiro da Cruz 43 Baré
0058 | Maria Zeni da Cruz 51 Baré
0059 [ Irindia Cruz Henrique 13 Baré
0060 1 Soila da Gama (viuva) R0 Baré
0061 Justino da Cruz - Baré
0062 | Francisca da Silva - Baniwa
0063 | Guardina da Silva Cruz - Baré
0064 | Angelino Lizardo 67 Baré
0065 | Inardina Matias 60 Arapago
0066 | Edson Matias Lizardo 29 Baré -
0067 | Gerstrudes Solano 24 Tukano
Comunidade de Bauari. Uze
Localizacio: foz do rio Uaupés.
Populagio em janeiro de 1994: 45 individuos.
0068 { Marzéncio dos Santos Baré
0069 | Felizberta Tavares Baré
0070 | José Gregorio Tavares dos Santos Baré
0071 | Josimar Tavares dos Santos Baré
0072 | Joanilson Tavares dos Santos Baré
0073 | Tamara Tavares dos Santos Bar¢
0074 | Virginia Tavares dos Santos Baré
0075 | Francisca Tavares dos Santos Baré
0076 | Rafael Tavares dos Santos Baré
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0077 | Alberto Tavares dos Santos Baré
0078 | Lindalva Costa Delgado Baré
0079 | Mircio Delgado dos Santos Baré
0080 | Joelma Delgado dos Santos Baré
0081 | Raquelma Delgado dos Santos Baré
0082 | Jelmir Delgado dos Santos Baré
0083 | Alberta Delgado dos Santos _ Baré
0084 | Domingos Savio Carianil Baré
0085 | Maria Josefa Tavares dos Santos Baré
0086 | Haley dos Santos Carianil Baré
0087 | Natan dos Santos Carianil Baré
0088 | Erica dos Santos Carianil Baré
0089 | Jodo da Silva Tukano
0090 | Marciana dos Santos " | Baré
0091 | Denivaldo Cruz da Silva Tukano
0092 | Denison Cruz da Silva Tukano
0093 | Delson Cruz da Silva Tukano
0094 | Licia Cruz da Silva Tukano
0095 | Laura Cruz da Silva Tukano
0096 | Armando da Gama Baré
0097 | Alexandrina da Cruz Baré
0098 | Argemiro da Cruz Gama Baré
0099 { Marlene Barbosa Tukano
0100 | Elizabete Barbosa da Gama Tukano
0101 | Elizingela Barbosa da Gama Tukano
0102 | Francisco Velasques Albuguerque

0103 { Ermelinda da Gama Baré
0104 | Waldemar Gama Albuguerque

0105 | Legiane Gama Albuguerque

0106 | Francivalda Gama Albuquergue

0107 | Francinés Gama Albuquerque

0108 | Sérvulo José da Silva

0109 | Odorica da Costa Baré
0110 | Silvino Costa da Silva

0111 | Marcina Costa da Silva

0112 | Carlos Costa da Silva

Sitio Carapana. ' &

Localiza¢do: Margem esquerda do rio Negro, em frente 3 ilha
tamandua.
Populac¢io em outubro de 1990: 7 individuos.

0113 | Angelino Lizardo 67 Baré
0114 | Inardina Matias 60 Arapago
0115 | Edson Matias Lizardo 29 Baré
0116 | Gerstrudes Solano 24 Tukano
0117 | Afonso Lizardo - Baré
0118 | Manuel Lizardo - Baré
0119 | Nenem (apelido) - Baré
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Sitio do Tatu.

. Localiza¢dao: Margem direita do rio Negro, 4 jusante da Ilha das
- Flores.
- Populacgio em outubro de 1990: 9 individuos.
— 0120 { Durvalino da Cruz 55 Baré

, 0121 | Raimunda Soares 51 Desana
- 0122 | Luis Efrain Soares da Cruz 18 Baré
—~ 0123 | José Alberto da Cruz 16 Baré
L 0124 | Jesus Pascoal da Cruz 12 Baré

- 0125 | José Gregoério Soares da Cruz 07 Baré
- 0126 | Carmem Celina Soares da Cruz 22 Baré
- 0127 | Marly Marlene Soares da Cruz 10 Baré
_ 0128 | Paula Andréa Soares da Cruz 05 Baré

Sitio Ilha do Tamandua.
Localizagédo: Rio Negro.
~ Populacio em outubro de 1990: 13 individuos.

- 0129 | Joaquim Benjamim 38 Tukano
0130 | Erminia da Silva 38 Desana
- : 0131 | Elson da Silva Benjamim 19 Tukano
— 0132 | Renato da Silva Benjamim 14 Tukano
= 0133 | Germano da Silva Benjamim 06 Tukano
0134 | Roberto da Silva Benjamim 02 Tukano
- 0135 | Doralice da Silva Benjamim 16 Tukano
—_ 0136 | Fileto Benjamim 35 Tukano
0137 | Orlandina Ferreira 26 Tukano
. 0138 ! Geraldo Ferreira Benjamim 16 Tukano
- 0139 { Licia Ferreira Benjamim 11 Tukano
- 0140 | Claudia Ferreira Benjamim 04 Tukano
0141 { Manoel Neco Ferreira 23 Tukano

- Sitio: Taracua

- Localizacio: margem direita do rio Negro, logo a jusante da ilha

- tamandua

. Populagio em outubro de 1990: 11 individuos E
0142 | Leopoldino Ferreira 67 Tukano

- 0143 Amalia Alves 40 Tuyuca

—_ 0144 | Daniel Alves Ferreira 25 Tukano
0145 | Elizen Alves Ferreira 22 Tukano

- 0146 | Danilo Alves Ferreira 20 Tukano

- 0147 | Fortunate de Oliveira (vitivo) 49 Tariana

— 0148 | Gilberto Lacerda de Oliveira 26 Tariana
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0149 | Eduardo Lacerda de Oliveira 24 Tariana
0150 | Jurandir Lacerda de Oliveira 22 Tariana
0151 [ Aparecida Lacerda de Oliveira 18 Tariana
0152 | Maria Gorete Lacerda de Oliveira 13 Tariana

Sitio: Yawawira ®
Localizagfo: rio Negro, ilha de tamandud, préximo a foz do rio
Uaupés

Populacio em outubro de 1990: 40 individuos.

0153 ] Joanico de Lima 57 Tukano
0154 | Micacla Vasquez 47 Piratapuia
0155 | Fabriciano Vasquez de Lima 29 Tukano
0156 | Maria Celeste Moreira 25 Tariana
0157 | Djalma Moreira Lima 06 Tukano
0158 | Diana Moreira Lima 03 Tukano
0159 | Claudiana Moreira Lima 01 Tukano
0160 | Carlos Vasquez de Lima 23 Tukano
0161 | Leonardo Vasquez de Lima 23 Tukano
0162 | Celestino Vasquez de Lima 19 Tukano
0163 | Martinho Angelo Vasquez de Lima 14 Tukano
0164 | Menegildo Vasquez de Lima 08 Tukano
0165 | Pedro Barbosa de Lima 26 Tukano
0166 | Eugénio Barbosa de Lima 19 Tukano
0167 | Marcelo Barbosa de Lima 17 Tukano
0168 | Marcilia Barbosa de Lima 24 Tukano
0169 | Marlene Barbosa de Lima 22 Tukano
0170 | Mirio Cordeiro Pedrosa 40 Tukano
0171 | Naziria Borges 33 Tuyuca
0172 | Elizeu Borges Pedrosa 06 Tukano
0173 | Pedro Paulo Borges Pedrosa 01 Tukano
0174 | Sandra Borges Pedrosa 14 Tukano
0175 | Aparecida Borges Pedrosa 11 Tukano
0176 | Alexandre Vasquez 49 Piratapuia
0177 | Ermelinda Vaz 34 Desana
0178 | Paulo Manoel Vaz Vasquez 19 Piratapuia
0179 | Maristela Vaz Vasquez 14 Piratapuia
0180 | Maria Zenaide Vaz Vasquez 12 Piratapuia
0181 | Afonso Vaz Vasquez 07 Piratapuia
0182 | Eliana Vaz Vasquez 02 Piratapuia
0183 | Graciliano Vasquez 45 Piratapuia
0184 | Cecilia Cordeiro Pedrosa 32 Tukano
0185 | Norberto Pedrosa Vasquez 08 Piratapuia
0186 | Felicita Pedrosa Vasquez 11 Piratapuia
0187 | Evanilda Pedrosa Vasquez 06 Piratapuia
0188 | Olinda Pedrosa Vasquez 03 Piratapuia
0189 | Recém-nascida sem nome Piratapuia
0190 | Audinéia Ribeiro Pedrosa 09 Piratapuia
0191 | Anicia Cordeiro 65 Tariana
0192 | Agostinho Vasguez 37 Piratapuia
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Sitio; Marajé <
Localizacio: itha tamandu4, no rio Negro
Popula¢do em outubro de 1990: 16 individuos

0193 | Graciliano Lima 61 Tukano
0194 | Indcia Vasquez : 62 Piratapuia
0195 | Rosalino Vasquez Lima 37 Tukano
0196 | Rufino Vasquez Lima 34 Tukano
0197 | Aparecida Lacerda de Oliveira 19 Tariana
0198 | Alberto Vasquez de Oliveira 01 Tukano
0199 | Edmilson Vasquiez Lima 23 Tukano
0200 | Leocrécio Vasquez Lima 22 Tukano
0201 | Cristina Vasquez Lima 42 Tukano
0202 | Justino de Oliveira 52 Tariana
0203 [ Regina Vasquez Lima 40 Tukano
0204 | Jofo Paulo de Oliveira 26 Tariana
0205 | André de Oliveira I8 Tariana
0206 | Justino Filho de Oliveira 06 Tariana
0207 | Fabio de Oliveira 04 Tariana
0208 | Maria Elba de Oliveira 13 Tariana

Sitio: Tapira-ponta
Localizagio: rio Negro, ilha tamandua, em frente a carapana
Populacdao em outubro de 1990: 15 individuos

0209 | Jodo Lizardo 63 Baré
0210 | Petronilha Costa 52 Baré
0211 Valter Lizardo Costa 35 Baré
0212t Aparecida Miranda 27 Desana
0213 | Cisne Lizardo Miranda 12 Baré
0214 | Sidney Lizardo Miranda - | 05 Baré
0215 Sidnéia Lizardo Miranda 10 Baré
0216 | Sebastifio Lizardo Costa 26 Baré
0217 Silvio Lizardo Costa 21 Baré
0218 | Edvaldo Lizardo Costa 18 Baré
0219 | Jodo Filho Lizardo Costa 13 Baré
0220 | Jerdnimo Lizardo Costa 09 Baré
0221 | Etelvina Lizardo Costa 39 Baré
0222 | Lucinira Lizardo Costa 16 Baré
0223 | Luciene Lizardo Costa 07 Baré
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Sitio: Tipiaca

Localizag¢io: rio Negro, foz do igaracé tipidca
Popula¢io em outubre de 1990: 03 individuos

0224 | Erberto da Silva Paidano 30 Baré
0225 | Margarida Gama da Silva 24 Tukano
0226 | Henrique Neto Paidano 01 Baré
Sitio: IlTha do Cumati -
Localizagdo: rio Negro, ilha do Cumati <
Populacio em outubro de 1990: 24 individuos
0227 | Horicio da Silva 63 Desana
0228 | Marcolina Paiva 40 Baniwa
0229 | Jodo da Silva Paiva 33 Desana
0230 | Gabriel da Silva Paiva 13 Desana
0231 Edmundo da Silva Paiva 12 Desana
0232 | José Mauro da Silva Paiva 09 Desana
0233 | Elza da Silva Paiva 27 Desana
0234 | Maria Lenilda da Silva Paiva 24 Desana
0235 | Roberta da Silva Paiva 19 Desana
0236 | Benedito Matias - Branco
0237 | Leandro Matias 39 Baniwa
0238 [ Dalila Henrique 29 Desana
0239 | Elizabete Henrique Matias 11 Baniwa
0240 | Eliana Henrique Matias 09 Baniwa
0241 | Celestina Henrique Matias 02 Baniwa
0242 | Juscelino Henrigque Matias 06 Baniwa
0243 | Lucas Matias - Baniwa
0244 | Moisés Malias - Baniwa
0245 | Céia (apelido) - Baniwa
0246 | Justina Matias (viiva) 43 Baniwa
0247 | Valdeci Moreira da Cruz 16 Baniwa
0248 | Admilson Moreira da Cruz 14 Baniwa
0249 | Ademir Moreira da Cruz 09 Baniwa
0250 | Etelvina Moreira da Cruz 11 Baniwa
Sitio: Xicanta
Localizag¢fio: rio Negro, ilha de Xicanta <
Populac¢do em outubro de 1990: 04 individuos ’
0251 | Albertina Melgueiro (vitva) 79 Baré
0252 | Anisio Melgueiro da Cruz 43 Baré
0253 | Maria Zeni da Cruz 51 Baré
0254 | Irinéia Cruz Henrique 13 Bar¢
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Sitio: Umarirucuera

Localizagio: margem esquerda do rio Negro, um pouco a jusante

da ilha das flores
Populagio em outubro de 1990: 04 individuos

0255 | Manoel Sebastifio de Qliveira 34 Branco

0256 | Elza da Silva Paiva 27 Desana
0257 Alberto Cristiano 08 Desana
0258 | Recém-nascido sem nome - Desana

Sitio: Altamira :
Localizagiio: rio Negro, A jusante da itha das Flores
Populag¢io em outubro de 1990: 04 individuos

0259 | Domingas Ferreira (vitva) 56 Tukano
0260 | Celeste Ferreira 22 Tukano
0261 | Laurentino Ferreira 35 Tukano
0262 Francineido Ferreira 03 Tukano

Sitio: Ilha do Yapuna
Localizacdo: rio Negro, foz do rio Uaupés
Populag¢io em outubro de 1990: 06 individuos

0263 Ramiro Lizardo - Baré
0264 | Auxiliadora da Costa - Desana
0265 | Clovis Lizardo - Baré
0266 | Gérson Lizardo - Baré
0267 | Mauro Lizardo - Baré
0268 | Ramiro Filho Lizardo _ - Baré

Sitio: Tamandua
Localizagdo: rio Negro, préximo a Ilha das Flores
Popula¢do em outubro de 1990: 08 individuos

0269 | Rosendo Melgueiro 42 Baré
0270 | Etelvina Costa Lizardo 35 Desana
0271 | Natanael Lizardo Melgueiro 13 Baré
0272 | José Maria Lizardo Melgueiro 04 Baré
0273 | Albertina Lizardo Melgueiro 13 Baré
0274 | Maria Solange Lizardo Melgueiro 11 Bar¢
0275 | Inéz Lizardo Melgueiro 02 Baré
0276 | Josefa Lizardo Melgueiro 06 Baré
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Sitio: Novo 1

Localizacdo: margem direita do rio Negro, um pouco & montante
da itlha Cumati

Populagio em outubro de 1990: 09 individuos

0277 | Valentim Moreira - Baré
0278 | Terezinha da Silva Matias - Baniwa
0279 | Aracildo Matias - Baré
0280 | Angelina Francisco - Desana
0281 | Ercilia Matias - Baré
0282 | Geni Matias - Baré
0283 | Salomdo Moreira Silva - Baré
0284 | Alberto Moreira Matias - Baré
0285 | Dalva Maria Carmen Matias - Baré

Sitio: Uairama
Localizagio: rio Negro, ilha do Uairama
Populacio em outubro de 1990: 05 individuos

028 | Jodo Caetano da Cruz 70 Branco
0287 | Liliosa da Cruz 73 Desana
0288 | Valdomiro Cactano da Cruz - Desana
0289 | Manoel Caectano da Cruz - Desana
0290 | Jodo Epidio - Desana

Sitio: Sao Joao .
Localizacdo: rio Negro, logo a jusante do igarapé Tipiica
Populagio em outubro de 1990: 22 individuos

0291 | Jodo de Braga(viivo) 64 Tariana
0292 | Francisco Albuquerque Silva 40 Tukano
0293 | Fatima de Braga 30 Tariana
0294 | Rosinéia de Braga 19 | Tariana
0295 | Isaias dos Santos de Braga - Tariana
0296 | Anastdcia Domingos Albuquerque - Tukano
0297 | José Silvestre (viivo) - Tukano
0298 | Marcos Silvestre - Tukano
0299 | Nivaldo Silvestre - Tukano
0300 | Agenor Albuquergue - Tukano
0301 | Maria Raimunda - Desana
0302 | Roberto Albuquerque - Tukano
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0303 | Sebastifo Albuquerque - Tukano
0304 | Nazaré Albuquerque - Tukano
0305 | Neide Albuquerque - Tukano
0306 | Guiomar Albuguerque - Tukano
0307 | Cristina Albuquerque - Tukano
0308 | Conceicdo Albuquerque - Tukano
0309 | Calixto Albuquerque - Tukano
0310 | Maria Gama - Desana
0311 | Claudenilson Gama Albuguerque - Tukano
0312 | Recém-nascido sem nome -
Sitio: Cabana
Localizagdo: rio Negro, itha de Sdo Gregério
Popula¢io em outubro de 1990: 14 individuos
0313 | Soila da Gama 80 Baré
0314 | Justino da Cruz 46 Baré
0315 | Francisca da Silva 30 Baniwa
0316 | Guardina da Cruz 10 Baré
0317 | Floriano da Silva 45 Baniwa
0318 | Valentina Alberto 36 Baniwa
0319 | Raul da Silva - Baniwa
0320 | Mario da Silva - Baniwa
0321 | Ernesto da Silva - Baniwa
0322 | Lili da Silva - Baniwa
0323 | Rafael da Silva - Baniwa
0324 | Beatriz da Silva - Baniwa
0325 | Rosa da Silva - Baniwa
0326 | Erminia da Silva - Baniwa

Sitio: Sarapo

Localizacio: rio Negro préximo 3 ilha das Flores

Popula¢io em outubro de 1990: 17 individuos

0327 | Gilberto da Silva Cipriano - Arapaco
0328 | Mariela Alves Nogueira - Piratapuia
0329 | Gilmar Nogueira Cipriano - Arapago
0330 | Gilmara Nogueira Cipriano - Arapago
033! | Recém-nascido sem nome - Arapaco
0332 | Eugénio Barbosa 36 Desana
0333 | Maria da Conceigcfio Nogueira 32 Piratapuia
0334 | Deusdino Nogueira Barbosa - Desana
0335 | Aminael Nogueira Barbosa - Desana
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0336 | Guiomar Nogueira Barbosa : - Desana
0337 | Naeli Nogueira Barbosa - Desana
0338 | Clemente da Silva Nogueira - Piratapuia
0339 | Marcilia Alves - Desana
0340 | Jodo Batista Nogueira - Piratapuia
0341 | Gabriela Nogueira - Piratapuia
0342 | Josefina Alves Nogueira - Piratapuia
0343 | Glbria Alves Nogueira - Piratapuia

Sitio: Ilha Baixa
Localizacao: rio Negro, proximo a ilha das Flores
Populacgio em outubro de 1990: 17 individuos

0344 | Emilio Hildrio 70 Baniwa
0345 | Maria Gomes 59 Piratapnia
0346 | Plicido Gomes Hildrio - Baniwa
0347 | Aparecida Gomes Hilario - Baniwa
0348 | Maria das Gragas Hilario - Baniwa
0349 | Antonio Gabriel Fidelis 44 Tariana
0350 | Brigida Gomes Hilario 42 Baniwa
0351 | Regineu Hilario Gabriel - Tariana
0352 | Qdilia Hildrio Gabriel - Tariana
0353 | Juliane Hilério Gabriel - Tartana
0354 | Alberto da Silva Batista 43 Tariana
0355 | Ana Alves Nogueira 35 Piratapuia
0356 | Edésio Nogueira Batista - Tariana
0357 | Maria Leonilda Nogueira Batista - Tariana
0358 | Lucinéia Nogueira Batista - Tariana
0359 | Léa Nogueira Batista - | Tariana
0360 | Leonéia Nogueira Batista - Tariana

Sitio: Tabocal
Localizac¢ido: rio Negro proximo a ilha das Flores
Populac¢iao em outubro de 1990: 10 individuos

0361 | Moisés Cipriano 60 Arapago
0362 [ Gilberto da Silva Cipriano - Arapago
0363 | Nivaldo da Silva Cipriano - Arapago
0364 | Moisés Filho da Silva Cipriano - Arapaco
0365 | Lourdcs da Silva Cipriano - Arapaco
0366 | Mauricio de Lima Cruz - Branco

0367 | Inés da Silva Cipriano - Arapago
0368 | Maria Rosingela da Cruz Cipriano - Arapaco
0369 | Rosa da Cruz Cipriano - Arapago
0370 | Enegilda da Cruz Cipriano - Arapaco
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Sitio: Caacué
Localizac¢do: rio Negro, um pouco acima da comunidade Sio Luis
Populacio em outubro de 1990:07 individuos

0371 | Alberto Luis Gongalves 39 Baniwa
0372 | Olivia Ana 37 Baniwa
0373 | Fortunato Otdvio Gongalves - Baniwa
0374 | Nivaldo Gongalves - Baniwa
0375 | Ermelinda Olivia Goncalves - Baniwa
0376 | Maria Ana Gongalves - Baniwa
0377 | Inacia Ana Gongalves - Baniwa

Sitio: Mirauaca
Localizagdo: rio Negro, em frente a Sao Luis
Populagiio em outubro de 1990: 14 individuos

0378 | Raimundo Andrade(vitvo) 65 Uanana
0379 | Avenina Andrade - Uanana
0380 | Givanete Andrade - Uanana
0381 | Ubaldo Andrade 31 Uanana
0382 | Celina Placido 29 Baniwa
0383 | Evanildo Plicido Andrade - Uanana
0384 | Edvaldo Placido Andrade - Uanana
0385 | Evanaide Plicido Andrade - Uanana
0386 | Avanilda Placido Andrade - Uanana
0387 | Alciene Placido Andrade - Uanana
0388 | Eulidio Andrade Melgueiro 35 Baniwa
0389 | Givanete Andrade 28 Uanana
0390 | Ronaldo Andrade Melgueiro - Baniwa
0391 | Cléia Andrade Melgueiro - Baniwa

Comunidade: Sio Luis Uz2
Localizacio: margem direita do rio Negro, a meio caminho entre
SGC ¢ a foz do Uaupés,

Populacio em outubro de 1990: 105 individuos

0392 | Zacarias Marcelino Benis 40 Arapago
0393 | Maria Panhema 38 -

0394 | Feliz Marcelino Benis - Arapago
0395 | Jos¢ Marcelino Benis - Arapacgo
0396 | Geomir Marcelino Benis - Arapaco
0397 | Rosana Marcelino Bemis - Arapago
0398 | Suzette Marcelino Benis - Arapaco
0399 | Recém-nascido sem nome - Arapaco
0400 [ Artur Pompilho Melgueiro 32 Baniwa
0401 | Horténcia Almeida da Silva - Desana
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0402 | Edmilson da Silva Pompilho - Baniwa
0403 | Roselina da Silva Pompilho - Baniwa
0404 | Marcos Paulo Gongalves - Baniwa
0405 | Paulo Gilberto Gongalves - Baniwa
0406 | Regina Gongalves - Baniwa
0407 | Maria Floréncia Gongalves - Baniwa
0408 | Lucimar Mateus - Arapago
0409 | Gracinei Cris Mateus da Cruz - Baré
0410 | Andrade Gongalves 24 Werckena
0411 | Geralda Maria Mateus 24 Arapago
0412 | Reginaldo Mateus Gongalves - Werekena
0413 | Edenilson Mateus Gongalves - Werekena
0414 | Fernando Diniz 48 Piratapuia
0415 [ Adélia Pinheiro Dutra - Tuyuca
0416 | Samuel Diniz - Piratapuia
0417 | Tiago Peres - Tukano
0418 | Amélia Fonseca - Piratapuia
0419 1 Gentil Benis Marcelino 49 Arapago
0420 | Josefina Peres 48 Tukano
0421 { Gerson Peres Marcelino - Arapago
0422 | Margarida Peres Marcelino - Arapago
0423 - { Bernadete Peres Marcelino - Arapaco
0424 | Matilde Peres Marcelino - Arapaco
0425 { Manoel Henrique Peres 68 Tukano
0426 | Anita Peres 65 Piratapuia
0427 | Ambrosina Miranda (viiva) 65 Piratapuia
0428 | Ermirio Miranda Isidoro 19 Tariana
0429 | Fernando Miranda Isidoro - Tariana
0430 | Delfino Miranda Isidoro - Tariana
0431 | Conceicdo Bernardo (vilva) 60 Arapago
0432 | Protdsio Bernardo Trindade - Tukano
0433 | Domingos Bernardo Trindade - Tukano
0434 | Luis Marcelino 68 Arapago
0435 | Maria Guerreiro 65 Tukano
0436 | Sebastiio Guerreiro Marcelino - Arapago
0437 | Zenil Guerreiro Marcelino - Arapaco
0438 | Zerivaldo Guerreiro Marcelino - Arapaco
0439 [ Gracimar Guerreiro Marcelino - Arapaco
0440 | Robertina Guerreire Marceling - Arapago
0441 | Sidénio Celestino 29 Tukano
0442 | Mirian Mateus 29 Arapaco
0443 | Mario Jorge Mateus Celestino - Tukano
0444 | Cedumar Mateus Celestino - Tukano
0445 | Sidney Mateus Celestino - Tukano
0446 | Rosilene Mateus Celestine - Tukano
0447 | Antonio Matcus 67 Arapago
(0448 | Maria José Rocha 65 Tukano
0449 [ Valdomiro Mateus - Arapago
0450 | Aluisio Mateus - Arapago
0451 | Auxiliadora Mateus - Arapago
0452 | Geralda Maria Mateus - Arapaco
0453 | Etelvina Mateus - Arapaco
0454 | Francisco Mateus 43 Arapaco
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0455 | Jacinta Celestina 35 Tukano
0456 | Ponciano da Silva Celestino 43 Tukano
0457 | Adilson Mateus - Arapaco
0458 | Nilson Mateus - Arapaco
0459 | Lucimar Mateus - Arapago
0460 | Delma Mateus - Arapago
0461 | Lindalva Mateus - Arapaco
0462 | Celestino Isidoro 25 Tariana
0463 | Roberta Marcelino - Arapaco
0464 | André Marcelino Isidoro - Tariana
0465 | Rogque Marcelino Isidoro - Tariana
0466 | Anasticio Mateus {viiivo) 65 Arapaco
0467 | Joventina Mateus - Arapago
0468 | Inés Mateus - Arapago
0469 | José Maria Mateus 34 Arapaco
0470 | Lucimar Bernardo 24 Tariana
0471 | Recém-nascido sem nome - Arapaco
0472 | Marineide Bemmardo Mateus - Arapago
0473 | Marilene Bernardo Mateus - Arapago
0474 | Francisco Bernardo 48 Arapaco
0475 { Valdivina da Silva 37 Desana
0476 | Erivan da Silva Bernardo - Arapaco
0477 | Zenilda da Silva Bernardo - Arapago
0478 | Rosenilda da Silva Bernardo - Arapaco
0479 | Hilto Guilherme da Silva 47 Tukano
0480 | Olinda Gabriel da Gama 36 Tariana
048] | Juarez Gabriel da Gama - Tariana
0482 | Francisco Jeferson da Gama - Tariana
0483 | Denis Gama da Silva - Tukano
0484 | Delcio Pedro Gama da Silva - Tukano
0485 | Deilton Gama da Silva - Tukano
048¢ | Evaldo Gama da Silva - Tukano
0487 | Desuite Gama da Silva - Tukano
0488 { Olivia Gama da Silva - Tukano
0489 | Iracema Gabriel da Silva - Tukano
0490 | Gaudéncio da Silva 78 Desana
0491 | Felicia de Almeida Rodrigues 76 Tykano
0492 | Narciso Almeida da Silva 33 Desana
0493 | Irene Pereira da Silva 31 Tukano
0494 | Osvaldo Pereira da Silva - Desana
0495 | José Pereira da Silva - Desana
0496 | Alberto Pereira da Silva - Desana
0497 | Maria Elizingela Pereira da Silva - Desana
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Sitio: Trovio

Localizacio: Ilha no rio Negro, um pouco acima da comunidade
de Sdo Miguel

Populagio em outubro de 1990: 13 individuos

0498 | Pedro dos Santos(viivo) 64 Baré
0499 | Francisco Fidelis dos Santos - Baré
0500 | Elvia Helena Peinado dos Santos - Baniwa
0501 | Salis Aparecido Peinado dos Santos . - Baré
0502 Sandro Peinado dos Santos - Baré
0503 Sandra Peinado dos Santos - Baré
0504 | Maria Jealene Peinado dos Santos - Baré
0505 | Domingos Fidelis dos Santos - Baré
0506 | Agapito Fidelis dos Santos - Baré
0507 | Rosivan dos Santos - Baré
0508 | José Trindade 47 Uanana
0509 | Maria Auxiliadora Trindade 45 Tukano
0510 | Rosiana Trindade - Uanana

7 o
Comunidade: Sdo Miguel s
Localizacao: Margem direita do rio Negro, na altura da serra de
Cabari

Populacio em outubro de 1990:25 individuos

0511 | José Fidelis de Almeida Tavares 63 Tukano
0512 | Argemira Trindade Fidelis Araujo 50 Baré
0513 | Benildo Fidelis Trindade 47 Tukano
0514 | Maria Aparecida Cordeiro 38 Baniwa
0515 | Marcino Cordeiro Fidelis - Tukano
0516 | Ananias Cordeiro Fidelis - Tukano
0517 | Marinete Cordeiro Fidelis - Tukano
0518 | Maria Rita Cordeiro Fidelis - Tukano
0519 | Joelma Cordeiro Fidelis - Tukano
0520 | Lourdes Cordeiro Fidelis - Tukano
0521 | Jorge Fidelis Trindade - Tukano
0522 | J6simo Fidelis Trindade - Tukano
0523 Maria das Dores da Silva Xavier - Tariana
0524 | Josimar da Silva Fidelis - Tukano
0525 | Josinei da Silva Fidelis - Tukano
0526 | Anselmo Fidelis Trindade - Tukano
0527 i Adenilda da Silva Brazio - -

0528 | Carlos Fidelis Trindade - Tukano
0529 | Izabel Fidelis Trindade - Tukano
0530 | Expedito da Silva 53 Branco
0531 | Helena Fidelis Trindade 45 Tukano
0532 | José Fidelis da Silva - Tukano
0533 | Marcelo Fidelis da Silva - Tukano
0534 | Aguinaldo Fidelis da Silva - Tukano
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| 0535 | Oséas Fidelis da Silva

| Tukano |

Sitio: Cabari

Localizagiio: rio Negro, logo a jusante da comunidade Sdao Miguel
Populac¢iio em novembro de 1991:10 individuos

0536 | Jo#o Fernandes Caxias 50 Tukano
0537 | Maria Aguiar Peixoto 36 Desana
0538 | Claudiomar Aguiar Caxias - Tukano
0539 | José Ribamar Aguiar Caxias - Tukano
0540 | Clarinez de Jesus Aguiar Caxias - Tukano
0541 | Clotilde Aguiar Caxias - Tukano
0542 | Maria Onilda Aguiar Caxias - Tukano
0543 | Celina Apuiar Caxias - Tukano
0544 | Rocinete Aguiar Caxias - Tukano
0545 | Recém-nascida sem nome - Tukano

Sitio: Novo 2

Localiza¢io: margem direita do rio Negro, em frente

Trovao

Popula¢do em novembro de 1990:06 individuos

a ilha do

0546 | Carlos Costa - Tukano
0547 | Olivia Costa - Tuyuca
0548 | Vander Costa - Tukano
0549 | Vanderléia Costa - Tukano
0550 | Zenilda Costa - Tukano
0551 | Recém-nascida sem nome - Tukano

Sitio: Novo 3

Localizagdo: itha no rio Negro um pouco a jusante do sitio Cabari
Popula¢do em novembro de 1990:08 individuos

0552 | Afonso Placido Cipriano 56 Baniwa
0553 | Anasticia Maria 46 Baniwa
0554 | Umbelino Plicido - Baniwa
0555 | Lucas Plicido - Baniwa
0556 | Marques Placido - Baniwa
0557 | Felipe Plicido - Baniwa
0558 | Cristina Placido - Baniwa
0559 | Janite Plicido - Baniwa
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Sitio: Tamu-Ponta

Localizagdo: rio Negro, um pouco 2 montante da comunidade de
Sdo Sebastido

Populacio em novembro de 1990:12 individuos

0560 Manoel da Silva 61 Baniwa
0561 Flora de Lima 61 Baniwa
0562 Francisco da Silva - Baniwa
0563 Alberto da Silva - Baniwa
0564 Olga de Lima - Baniwa
0565 Milton Lima da Silva - Baniwa
0566 Francinete Lima da Silva - Baniwa
0567 Eugénio da Silva - Baniwa
0568 Ana Rodrigues - -

0569 Marilete Rodrigues da Silva - Baniwa
0570 Marta Rodrigues da Silva - Baniwa
0571 Silvestre da Silva - Baniwa
0572 Madalena da Silva - Baniwa

Sitio: Mucura

Localizacdo: ilha no rio Negro, em frente 3 comunidade Sao
Sebastido

Populacie em novembro de 1990:08 individuos

0573 | Placido Gomes Hildrio 40 Baniwa
0574 | Eliza Silva Silveira 33 Baniwa
0575 Cléia Silveira Hilério - Baniwa
0576 | Dionésia Silveira Hilario - Baniwa
0577 | Zelita Silveira Hilario - Baniwa
0578 | Auxiliadora Silveira Hilario - Baniwa
0579 | Rosfingela Silveira Hilario - Baniwa
0580 | Clara Silveira Hilario - Baniwa

Sitio: Brazio
Localizacao: rio Negro, a jusante do sitio Mucura
Popula¢do em novembro de 1990:09 individuos

0581 Antonio Basilio - Tukano

0582 | Conceicfo da Silva - Tariana
0583 Lina Basilio - Tukano
0584 | Bertilda Basilio - Tukano
0585 | Florinda Basilio - Tukano
0586 | Jacd da Silva Anasticio - Tukano
0587 | Luis da Silva Anasticio - Tukano
0588 | Esmeralda da Silva Anasticio - Tukano
0589 | Fatima da Silva Anasticio - Tukano
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Sitio: Dapa
Localizacdo: Proximo ao sitio Brazio :
Populagio em novembro de 1990:05 individuos

0590 | Livaldino Batista - Tariana
0591 | Emilia Dias - Baniwa
0592 | Danilo Dias Batista - Tariana
0593 | Estefinia Dias Batista - Tariana
0594 | Doralice Dias Batista - Tariana
U 7

Comunidade: Sdo Sebastifio |

Localizagiio: rio Negro, primeira comunidade 3 montante de Sio
Gabriel da Cachoeira

Populacio em novembro de 1990: 35 individuos

0595 | Udebrando Manuel 49 Baniwa
0596 | Livina Basilio 47 Tukano
0597 | Joaquim Manuel - Baniwa
0598 | Danilo Manuel - Baniwa
0599 | Rosivane Manuel “ Baniwa
0600 | Ildemar Manuel - Baniwa
0601 | Rosiana Manuel - Baniwa
0602 | Osmair Cordeiro de Oliveira 26 Baré
0603 Rosilene Manuel 20 Baniwa
0604 | Elzi Manuel de Oliveira - Baré
0605 | Liberato Pedro - Tukano
0606 | Marina Suzana - Baniwa
0607 | Benjamim Pedro - Tukano
0608 | Alberto Pedro - Tukano
0609 | Conceicdo Lacerda de Lima - Tariana
0610 | Estélio Miguel da Silva 40 Baniwa
0611 Maria do Carmo Pedro 32 Tukano
0612 | Tadeu Pedro da Silva - Baniwa
0613 Celeste Pedro da Silva - Baniwa-
0614 | Claudia Pedro da Silva - Baniwa
0615 | Claudete Pedro da Silva - Baniwa
0616 | Valeriana Pedro da Silva - Baniwa
0617 [ Claudindia Pedro da Silva - Baniwa
0618 | Aldenor Macedo Pinheiro 32 Branco
0619 | Cristina da Silva 34 Tariana
0620 | Alberto da Silva Garrido - Tariana
0621 | Jairo Macedo Pinheiro - Tariana
0622 Ad#o Macedo Pinheiro - Tariana
0623 | Suila Macedo Pinheiro - Tariana
0624 | Rosilia Macedo Pinheiro - Tariana
0625 | Jamim Pedro 33 Tukano
0626 | Adélia Freitas 30 Tukano
0627 | Nadia Pedro - Tukano
0628 | Marlucia Pedro - Tukano

124




| 0629 | Mara Pedro [- | Tukano |

Sitio: Ponta-Quitanga
Localizacdo: rio Negro, a jusante da comunidade Sdo Sebastiiio
Populac¢io em novembro de 1990: 29 individuos

0630 | Raimundo Joaguim Matos - Tukano
0631 | Inésda Silva - Tariana
0632 | Lino da Silva Matos ‘ - Tukano
0633 | Renato da Silva Matos 34 Tukano
0634 | Maria Mazarclo Melgueiro 28 -

0635 | Osmarino Melgueiro Matos - Tukano
0636 | Robson Melgueiro Matos - Tukano
0637 | Celmara Melgueiro Matos - Tukano
0638 | Silvia Melgueiro Matos - Tukano
0639 | Elizabete Melgueiro Matos - Tukano
0640 | Camila Melgueiro Matos - Tukano
0641 | Jodo Batista Matos 55 Tukano
0642 | Josefina Lemos Matos 50 Arapago
0643 | Plinio Lemos Matos 25 Tukano
0644 | Maria do Carmo Pidua Goes - Piratapuia
0645 | Edinelva Goes Matos - Tukano
0646 | Ismael Lemos Matos - Tukano
0647 | Marcilia Lemos Matos - Tukano
0648 | Olga Lemos Matos - Tukano
0649 | Maria Rosinha Lemos Matos - Tukano
0650 | Paula Lemos Matos - Tukano
0651 Joviniano Ribeiro - Tukano
0652 | Januiria Barbosa - Tariana
0653 | Miguel Cézar Barbosa Ribeiro - Tukano
0654 | Pascoal Barbosa Ribeiro - Tukano
0655 | Sérgio Manuel Barbosa Ribeiro - Tukano
0656 | Adelson Barbosa Ribeiro - Tukano
0657 | Moisés Barbosa Ribeiro - Tukano
0658 | Maria Auxiliadora Vanda Barbosa Ribeiro - Tukano

Sitio: Caibani
Localizagdo: rio Negro, um pouco a2 montante de Sio Sebastido
Populagdo em novembro de 1990: 05 individuos

0659 | Evaristo Basilio{vilivo)} 50 Tukano
0660 | Euclides Basilio - Tukano
0661 | Rafacl Brazdo - Branco
0662 | Cleonice Basilio - Tukano
0663 | Ladislau Basilio Brazdo - Tukano
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~ Sitio: Matupi
Localizacido: ilha de Matupi, rio Negro
Populacio em novembro de 1990: 23 individuos

- 0664 | Abrado Manuel da Gama - Baniwa
- | 0665 | Laura Batista - Tariana
R 0666 | Pascoal Batista Manuel 23 Baniwa
) 0667 | Rosalina Vasconcelos Solano 27 Tukano
- 0668 | Jean Carlos Solano Manuel - Baniwa
- 0669 | Jessenir Solano Manuel - Baniwa
0670 | Janes Solano Manuel - Baniwa
- 0671 | Mauro Batista Manuel - Baniwa
- 0672 | Neli Batista Manuel - Baniwa
_ 0673 | Nilda Batista Manuel - Baniwa
0674 | Nilse Batista Manuel - Baniwa
- 0675 | Nazaré Manuel da Gama - Baniwa,
0676 | Lucinda Manuel da Gama - Baniwa
- 0677 | Flaviano Gabriel - Baniwa
_ 0678 | Elvira Manuel da Gama (vitva) - Baniwa
' 10679 | Jodo Gabriel - Tariana
- 0680 | Olga Gabriel - Tariana
— 0681 Luciléia Gabriel - Tariana
0682 | Edelson Gabriel Macedo - Tariana
-~ 0683 | Mario Manuel da Gama - Baniwa
0684 | Roberto Fidelis dos Santos 22 -
- 0685 Hilda Panhema da Silva 25 Baniwa
. 0686 | José Roberto dos Santos - Baniwa

Sitio: Tarira-Ponta
Localizacdo: rio Negro, em frente & comunidade Sio Miguel
Populagio em novembro de 1990: 14 individuos

-~ 0687 | Marcelino Braga 80 Tukano
. 0688 | Maria Ramos 80 Desana
0689 | Ataide Ramos Braga 49 Tukano
- 0690 | Laura Navarro Braga - Piratapuia
- 0691 | Olinto Navarro Braga - Tukano
_ 0692 | Natalino Navarro Braga - Tukano
’ 0693 | Adair Navarro Braga - Tukano
- 0694 | Anecte Navarro Braga - Tukano
- 0695 | Diana Navarro Braga - Tukano
0696 | Sebastifio Ramos Braga 39 Tukano
- 0697 | Mana Regina Queiroz Braga 29 Tariana
- 0698 | Francelino Queiroz Braga - Tukano
_ 0699 | Rosilene Queiroz Braga “ Tukano
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| 0700 | Rocilete Queiroz Braga - | Tukano |

Sitio: Macaco
Localizacdo: rio Negro, em frente & comunidade Sao Miguel
- Populacdo em novembro de 1990:09 individuos

— 070t | Brasilino Evangelista 57 Baniwa
0702 | Maria Emiliana Aragdo 45 Werckena

- 0703 | Erasmo Aragdio Evangelista - Baniwa

- 0704 | Delmo Aragio Evangelista - Baniwa

- 0705 | Delson Aragdo Evangelista - Baniwa
0706 | Laércio Aragio Evangelista - Baniwa

- 0707 | Cleidiana Aragdo Evangelista - Baniwa

- 0708 | Mercedes Aragdo Evangelista - Baniwa

R 0709 | Josemilda Aragdo Evangelista - Baniwa

Sitio Macaca-ponta
Localizaciio: rio Negro, um pouco abaixo de Sdo Miguel
Populacio em novembro de 1990: 10 individuos

- 0710 | Marcal Cordeiro Panhema - Baniwa

0711 Maria Batista - Tukano
h 0712 | Pedro Batista Panhema - Baniwa
- 0713 | Luciano Batista Panhema - Baniwa
. 0714 | Unel Batista Panhema - Baniwa

0715 | Luis Batista Panhema - Baniwa
- 0716 | Clemeu Batista Panhema - Baniwa
— 0717 | Roberto Batista Panhema - Baniwa

0718 | Carmen Batista Panhema - Baniwa
- 0719 | Ana Licia Batista Panhema - Baniwa
- Sitio: Cuandu de baixo

- Localiza¢do: margem esquerda do rio negro, 1/2 hora a jusante
de Sdo Luis
Populaciio em novembro de 1990:08 individuos

0720 | Francisco Roberto Pereira da Silva - Branco
- 0721 | Maria Benvinda Cardoso Dutra : - Tariana
. 0722 | Francisco Roberto Cardoso da Silva - Tariana
0723 | Daniela Cardoso da Silva - Tariana
- 0724 | Orlando Cardoso Dutra 23 Tukano
- 0725 | Assuncio Rodrigues Fontoura 20 Tariana
0726 | Catitcia Rodrigues Dutra - Tukano
g 0727 | Keila Rodrigues Dutra - Tukano
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Sitio: Camacui _
Localizacio: rio Negro, logo a jusante de Sdo Luis
Populacio em novembro de 1990: 03 individuos

0728 | Aldemir Gabriel da Gama - Tariana
0729 | Claudio Gabriel da Gama - Tariana
0730 | Maria Imaculada Marcelino Marcondes - Desana

Sitio: Buiacuara
Localizacdo: rio negro, em frente a fazenda Sao Miguel
Populag¢do em novembro de 1990: 29 individuos

0731 | Gabriel de Oliveira -

0732 | Ermelinda Cordeiro - Baré
0733 | Flavio de Oliveira - Baré
0734 | Marcial Cordeiro 51 Baré
0735 | Maria Batista - -

0736 | Pedro Batista Cordeiro - Baré
0737 | Luciano Batista Cordeiro - Baré
0738 | Uriel Batista Cordeiro - Baré
0739 | Luis Batista Cordeiro - Baré
0740 | Clemeu Batista Cordeiro - Baré
0741 | Ana Lucia Batista Cordeiro - Baré
0742 { Francisco Cordeiro 47 Baré
0743 | Irene Silvestre 38 -

0744 | José Emnesto Silvestre Cordeiro - Baré
0745 | Rivelino Silvestre Cordeiro - Baré
0746 | Liborio Silvestre Cordeiro - Baré
0747 | Valdomiro Silvestre Cordeiro - Baré
0748 | Roberto Silvestre Cordeiro - Baré
0749 | Zuleide Silvestre Cordeiro - Baré
0750 | Gracilene Silvestre Cordeiro - Baré
0751 | Mariela Silvestre Cordeiro - Baré

Sitio: Camitiari

Localizacdo: rio Negro, em frente 4 Sdo Gabriel da Cachoeira

Populacio em novembro de 1990; 11 individuos

0752 | Pedro Paulo Padrio - Branco
0753 | Maria Cordeiro - Baré
0754 | Guilherme Cordeiro Padrdo - Baré
0755 | Sérgio Geraldo Cordeiro Padrdo - Bare
0756 | Manuel Geraldo Cordeiro Padrio - Baré
0757 | Paulo Geraldo Cordeiro Padrio - Baré
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0758 | Noé Cordeiro Padrio - Baré
0759 | Indcio Cordeiro Padrio - Baré
0760 | Flaviana Cordeiro Padrio - Baré
0761 | Marta Cordeiro Padrio - Baré
0762 | Sandra Cordeiro Padrio - Baré

Sitio: Sdo Miguel
Localizagio: rio Negro, ao lado da fazenda Sio Miguel
Popula¢do em novembro de 1990; 08 individuos

0763 | Casimiro Gentil Aguiar 47 Desana
0764 | Conceigiio Cordeiro Pedrosa 40 Tukano
0765 | Osvaldo Pedrosa Aguiar - Desana
0766 | Cestrio Pedrosa Aguiar - Desana
0767 | Osmar Pedrosa Aguiar - Desana
0768 | Miguel Pedrosa Aguiar - Desana
0769 | Almir Pedrosa Aguiar - Desana
0770 | Maria da Gloria Pedrosa Aguiar - Desana

Sitio: Mataruca
Localizagdo: rio Negro, logo i jusante de Tamu-ponta
Popula¢do em novembro de 1990: 01 individuo

| 0771 | Borges Pedro

| -

| Tukano ]

Sitio: Uanari
Localizagdo: rio Negro, pouco 2 montante de Sio Gabriel
Popula¢do em novembro de 1990: 04 individuos

0772 | Amélia Lana - Tariana
0773 | Marinho da Gama - Baré
0774 | Cassio da Gama - Baré
0775 | Laudicéia da Gama - Baré

Sitio: Laranjeira
Localiza¢do: rio Negro, em frente 2 Sio Gabriel da Cachoeira
Populagio em novembro de 1990: 17 individuos

0776 | Aprigio Cindido - Baniwa
0777 | Amazonina Ramos Damizio - Baniwa
0778 | Astoti Damdazio Cindido - Baniwa
0779 | Maria Dalinho - Baniwa
0780 | Genilson Dalinho Cindido - Baniwa
0781 | Gilson Datinho Candido - Baniwa
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0782 Irlene Dalinho Candido - Baniwa

0783 Vaneide Dalinho Cindido - Baniwa
0784 Siliana Dalinho Cindido - Baniwa
0785 [ Ercilia Dalinho Candido - Baniwa
0786 | Jessé Damizio Candido - Baniwa
0787 | Zebedeu Damdzio Candido - Baniwa
0788 | Maria Idalina Damazio Cindido - Baniwa
0789 | Eugénia Damazio Cindido - Baniwa

0790 | Francisco Garrido - -

0791 | Eugénia Damizio Candido - Baniwa
0792 | Marciana Cindido Garrido - Baniwa
Aldeias: Uarud e Acara Froe s s

Localizacdio: Margem direita do rio Negro, em frente da cidade
de Sido Gabriel da Cachoeira e da comunidade Tapajés.
Populacio em janeiro de 1994: 74 individuos

0793 | Valdemar 38 Diw
0794 | Panga 34 Diw
0795 | Hermégenes 12 Diw
0796 | Roberto 9 Daw
0797 | Licia 57 Déw
0798 | Aprigio 38 Daw
0799 | Celina 30 Daw
0800 | Rosilio 14 Daw
0801 | Lucilene 12
0802 | Constantino 3 Diw
‘0803 { Angelina 4 Diw
0804 | Paulo Augusto 2 Daw
0805 | Josefina 50 Daw
0806 | Gregdrio 17 Diw
0807 | Manuel 45 Daw
0808 | Neca 34 Daw
0809 | Mateus 6 Daw
0810 | Célio 22 Daw
0811 | Maximiano 32 Daw
0812 | Galego 39 Diw
0813 | Lucimar 36 Diw
0814 | Francisco 14 Daw
0815 | Raquel 2 Daw
0816 | Moisés 39 Diw
0817 | Quintina 34 Diaw
0318 | Antbnio 16 Diaw
0819 | Maria 13 Diaw
0820 | Nazaré 10 Diw
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0821 | Pedrinho G Diw
0822 | Catarina 53 Daw
0823 | Calixto 32 Daw
0824 | Paulo 32 Daw
0825 | Ana 53 Diw
0826 | Jair 40 Diw
0827 | Chavica 32 Daw
0828 | José 13 Daw
0829 | Antbnio 11 Daw
0830 | Aparecida 7 Daw
0831 | Ozimar 7 Diaw
0832 | Rebeca 2 Diw
0833 Mirio 30 Diw
0834 | Martinha 34 Daw
0835 | Marcelo 11 Daw
0836 | Lucinete 9

0837 | Matheus 5 Diw
0838 | Miro hmior 3 Daw
0839 | Recém nascido, masculino 0

0840 | Ana 49 Diw
0841 Auxiliadora 21 Daw
0842 | Sandi 1 Daw
0843 | Adurval 39 Daw
0844 | Marina 43 Daw
0845 | Roberto 7 Daw
0846 | Enoque 2 Diw
0847 | Cirila 56 Daw
0848 | Tereza 46 Diw
0849 Silvanda 13 Diw
0850 | Peni 59 Diw
0851 | Maria 55 Daw
0852 1 lodo Bosco 13 Diw
0853 { Simeio 71 Daw
0854 | Alzira 42 Daw
0855 | Brasilino 25 Diaw
0856 | Dora de Fatima 22 Daw
0857 | Maria das Gragas 4 Diw
0858 | Rute 1 Daw
0859 | Oscar 25 Daw
0860 | Gilmara 16 Diw
0861 | Marli 0 Déaw
0862 | Sabino 42 Daw
0863 | Mocita 36 Daw
0864 | Déia 1 Diw
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0865 | Saba 42 Diw

0866 | Madalena 46 Diw

Sitio: Arabo
Localizagdo: Margem direita do rio Curicuriari.
Populagiio em janeiro de 1994: 02 individuos

0867 ; Deolina 30 Diaw

0868 | - - Yuhup

Comunidade: Camanaus

Localizacdo: ITha de Camanaus, rio Negro, na altura do porto
de Camanaus.

Populagio em novembro de 1990: 219 individuos

0869 | Armindo da Silva 54 Tartana
0870 | Antonia Alves da Silva 45 Tukano
0871 | Protisio Alves da Silva 27 Tariana
0872 | Inés Gongalves 16 Tukano
0873 | Claudino Alves da Silva - Tariana
0874 | Reinaldo Alves da Silva - Tariana
0875 | Adenaide Alves da Silva - Tariana
0876 | Bernadete Alves da Silva - Tariana
0877 | Maria Izabel Alves da Silva - Tariana
0878 | Joaquim Brasilino (viivo) 67 Desana
0879 | Clarindo dos Santos Brasilino - Desana
08880 | Eleomar dos Santos Brasilino - Desana
0881 | Luis dos Santos Brasilino - Desana
0882 | Licia dos Santos Brasilino - Desana
0883 | Bernadete dos Santos Brasilino - Desana
0884 | Eunice dos Santos Brasilino - Desana
0885 | Matilde dos Santos Brasilino - Desana
0886 | Luis Gongaives 59 Tariana
0887 | Amélia Monteiro 60 Piratapuia
0888 | José Maria Gongalves - Tariana
0889 | Luciano Gongaives - Tariana
0890 | Terezinha Gongalves - Tariana
0891 | Adelina Gongalves - Tariana
- 0892 | Maria Auxiliadora Gongalves - Tariana
0893 | Acacio Fonies 58 Tukano
0894 | Rosa Fonseca Fontes 50 Piratapuia
0895 | Jodo Bosco Fontes - Tukang
0896 | Sérgio Fonseca Fontes - Tukano
0897 | Olavo Fonseca Fontes - Tukano
0898 | Elizete Fonseca Fontes - Tukano
0899 | Ronilda Fonseca Fontes - Tukano

132



0900 | Rosani Fonseca Fontes - Tukano
0901 | Nazareno da Silva 68 Desana
0902 | - - Tukano
0903 | Gilberto da Silva - Desana
0904 | Astério da Silva - Desana
0905 | Edinaldo da Silva - Desana
0906 | Martinha da Silva - Desana
0907 | Edinez da Silva - Desana
0908 | Izabel da Silva - Desana
0909 | Gelinda da Silva - Desana
0210 | Mauricio Dias 52 Tukano
0911 | Angela Lacerda 34 Tariana
0912 | Carlos Lacerda Dias - Tukano
0913 | Antonia Lacerda Dias - Tukano
0914 | Olivia Lacerda Dias - Tukano
0915 | Hilda Silene Lacerda Dias - Tukano
9160 | Getilio Francisco 39 Tukano
0917 | Salete Lacerda de Oliveira 20 Tariana
0918 | Gentilio Francisco - Tukano
0919 | Sandro Francisco - Tukano
0920 | Alessandra Francisco - Tukano
0921 | Marcos de Oliveira 58 Tariana
0922 | Madalena Lacerda 46 Piratapuia
0923 | Félix Lacerda de Oliveira - Tariana
0924 | Junior Lacerda de Oliveira - Tariana
0925 | Nilo Lacerda de Oliveira - Tariana
0926 | Clarindo Santos 37 Desana
0927 | Linda Borges Brazdo 36 Piratapuia
0928 | Manoel Neto Lopes - Desana
092% | Angela Laura Lopes - Desana
0930 | Izaura dos Santos - Desana
0931 |{ Izamara dos Santos - Desana
0932 | Zeferino Namuncura Borges (capitio) 35 Tukano
0933 | Maria Aparecida Teles Carneiro 28 Tariana
0934 | Véania Camciro Borges - Tukano
0935 | Vanilda Carneiro Borges - Tukano
0936 | Vanilce Carneiro Borges - Tukano
0937 | Casimiro Brazio 70 Piratapuia
0938 | Borges 63 Tukano
0939 | Justino Braziio - Piratapuia
0940 | Ermelindo Brazdo 40 Piratapuia
0941 | Maria Auxiliadora Carneiro 39 Tariana
0942 | Hélio de Jesus Carneiro Brazio - Piratapuia
0943 | Laura do Carmo Camgeiro Brazio - Piratapuia
0944 | Neuzete Carneiro Brazio - Piratapuia
0943 | Maria do Carmo Carneiro Brazio - Piratapuia
0946 | Valdir José Brazio 32 Piratapuia
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0947 | Licia dos Santos 31 Desana
0948 | Valdeci dos Santos Brazjo - Piratapuia
0949 | Jilio Neto Brazio - Piratapuia
0950 { Valdo dos Santos Brazio - Piratapuia
0951 | Lucimara dos Santos Brazio - Piratapuia
0952 | Olinda Maria Borges Brazio - Piratapuia
0953 | Clarice Borges Brazdo - Piratapuia
0954 1 Cristiano Brazio - Piratapuia
0955 | Cristiane Braziio - Piratapuia
0956 | Jodo Bosco Ferraz 22 Tariana
0957 | Maria Luiza Antonio Morais 21 De¢sana
0958 | Maximiano Antonio Morais 59 Desana
0959 | Francisca da Silva 45 Tukano
0960 | Valeriano Antonio Morais - Desana
0961 | Livaldino Antonio Morais - Desana
0962 { Maria Diva Antonio Morais - Desana
0963 | Elenice Antonio Morais - Desana
0964 | Claudete Antonio Morais - Desana
0965 | Cleonilda Antonio Morais - Desana
0966 | Claudinéia Antonio Morais - Desana
0967 | Anastazio Carneiro 67 Tariano
0968 | Francisca Teles 64 Arapago
0969 | Leonardo Teles Carneiro - Tariana
0970 | José Miguel Teles Carneiro - Tariana
0971 { Maria Auxiliadora Teles Carneiro - Tariana
0972 | Maria Aparecida Teles Carneiro - Tariana
0973 | Maria de Fatima Teles Carneiro - Tariana
0974 | Maria de Nazaré Teles Carneiro - Tariano
0975 | Jodo Bosco Fontes - Tukano
0976 | Georgette Almeida - Tariana
0977 | Agostinho Dias 24 Tukano
0978 | Alaide Borges 30 Tukano
0979 | Nickberg Borges Dias - Tukano
0980 | Paulo Henrique Borges Dias - Tukano
0981 | Recém-nascido sem nome - Tukano
0982 | Luisa Chaves (viuva) 55 Tukano
0983 | Zeli Chaves Raimundo - Desana
0984 | Gabriel Chaves Raimundo - Desana
0985 | Raimundo Francisco - Tukano
0986 | Lucinda Meneczes 30 Baré

0987 { Lindolfo Menezes Francisco - Tukano
0988 | Leonardo Menezes Francisco - Tukano
0989 1 Nildo Menezes Francisco - Tukano
0990 | Irene Menezes Francisco - Tukano
0991 Marluci Menezes Francisco - Tukano
0992 Eliana Menezes Francisco - Tukano
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0993 | Zenaide Alves 31 Tukano
0994 | Inicio Alves Siqueira - Tukano
0995 | Ivo Alves Siqueira - Tukano
0996 | Ivanete Alves Siqueira - Tukano
0997 ! Viviane Alves Siqueira - Tukano
0998 | Gercilia Gama Jacinto 55 Desana
0999 | Felizberto de Oliveira Franga - Baré
1000 [ Lucinei de Oliveira Franca - Barg
1001 | Lucila Teles 48 Arapago
1002 | Natanael Antonio Luis Teles - Arapaco
1003 | Rosana Antonio Luis Teles - Arapaco
1004 | Eugénio Medeiros Vieira - Tukano
1005 | Medeiros Vicira 35 Tukano
1006 | Regina de Lima 28 Arapago
1007 | Erasmo Carlos Lima Vieira - Tukano
1008 | Reginaldo Lima Vieira - Tukano
1009 | Eladio Lima Vieira - Tukano
1010 | Mariza Lima Vicira - Tukano
1011 | Eugénio Medeiros Vieira - Tukano
1012 | Aménco Filipe 66 Tukano
1013 | Benedita da Silva 50 Desana
1014 | Jo#o Filipe da Silva 30 Tukano
1015 | Evangelina Branddo 26 Desana
1016 | Jonilton Filipe da Silva - Tukano
1017 | Leonilda Filipe da Silva - Tukano
1018 | Luciene Filipe da Silva - Tukano
1019 | Francisco Filipe da Silva - Tukano
1020 } Ladislau Filipe da Silva - Tukano
1021 1 Clarinda Filipe da Silva - Tukano
1022 | Cilene Filipe da Silva - Tukano
1023 | Veridiano Sarmento Santos 68 Desana
1024 | Domingas Abreu dos Santos 57 Tukano
1025 | Damido da Silva 45 Desana
1026 | Teresa Sancio 39 Branca
1027 | Meri Terezinha Sancio da Silva - Desana
1028 | Rosimeri Sincio da Silva - Desana
1029 | Rosilene Sincio da Silva - Desana
1030 | Avelino José Freitas 54 Tukano
1031 | Laura Freitas 58 Desana
1032 | Janudrio Almeida 61 Tariana
1033 | Cecilia da Silva Almeida 50 Tukano
1034 | Miguel da Silva Almeida - Tariana
1035 | Geraldino da Silva Almeida - Tariana
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1036 | Genivaldo da Silva Almeida - Tariana
1037 | Edmar da Silva Almeida - Tariana
1038 | Adalberto Joaquim Borges 28 Tukano
1039 | Adelina Gongalves Borges 26 Tariana
1040 | Adilton Julinho Gongalves Borges - Tukano
1041 | Argemiro Teles 46 Arapaco
1042 | Leticia Rodrigues Teles 38 Tariana
1043 | Esmeraldino Fontes Teles - Arapaco
1044 | Daniel Rodrigues Teles - Arapaco
1045 | Rosivaldo Rodrigues Teles - Arapaco
1046 | Rosilene Rodrigues Teles - Arapaco
1047 | Pedrina Portugal (viiiva) 78 Tukano
1048 | Getdlio Domingos Jacinto 46 Desana
1049 | Lucinda Manoel Vieira - Siriana
1050 | Adalberto Jacinto - Desana
1051 | Agostinho Jacinto - Desana
1052 | Francimar Jacinto - Desana
1053 | Rocimar Jacinto - Desana
1054 | Lucineide Jacinto - Desana
1055 | Lenice Jacinto - Desana
1056 | Lino Fontes Martins 65 Tukano
1057 | Amélia Brasil 45 Piratapuia
1058 | Osvaldo Fontes - Tukano
1059 | Jdnio Paulo Martins - - Tukano
1060 | Bernardino Brasil Martins
1061 Gilmar Carlos Martins
1062 | Matilde Aparccida Martins
1063 | Maria da Conceicdo Martins
1064 .| Jesuita Lucinete Martins, :
1065 | Domingos Savio Alves
1066 | Justina dos Santos
1067 | Ouziel dos Santos Alves
1068 | Ozimar dos Santos Alves
1069 | Francilene dos Santos Alves
1070 | Adriano Brasi 37 Piratapuia
1071 | Patricia Almeida 35 Tariana
1072 | Jodo Batista Almeida Brasil - Piratapuia
1073 | Laura de Fatima Brasil - Piratapuia
1074 | Helena Almeida Brasil - Piratapuia
1075 | Alaide Almeida Brasil - Piratapuia
1076 | Madalena Almeida Brasil - Piratapuia
1077 | Margarida Almeida Brasil - Piratapuia
1078 | José Gongalves 58 Tariana
1079 | Guilhermina Brasil 39 Piratapuia
1080 | Roque Brasil Gongalves - Tariana
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1081 | Rafael Brasil Goncalves - Tariana
1082 | Ismacl Brasil Gongalves - Tariana
1083 | Anderson José¢ Brasil Gongalves - Tariana
1084 | Clecnice Brasil Gongalves - Tariana
1085 | Inés Brasil Gongalves - Tariana
1086 | Verdnica Brasil Gongalves - Tariana

Comunidade: Tancredo Neves

Localiza¢io: Margem esquerda do rio Negro, um pouco a jusanfe
do porto de Camanaus.

Populacio em novembro de 1990: 67 individuos

1087 | Deoclécio Pedro 45 Tariana
1088 { Francisca Lopes - Baniwa
1089 | Roberto Pedro - Tariana
1090 | Narciso Pedro - Tariang
1091 | Marlene Pedro - Tariana
1092 | Claudia Pedro - Tariana
1093 | Guilherme dos Santos Brasilino 29 Desana
1094 | Lisdnia Fonseca - Piratapuia
1095 | Elizdngela Fonseca dos Santos - Desana
1096 | Lidinalva Fonseca dos Santos - Desana
1097 | Elcimar Fonseca dos Santos - Desana
1098 | Antonia Prado (viiva) 65 Desana
1099 | Felizberia dos Passos - Piratapuia
1100 | Candido Fonseca (vilvo) 52 Piratapuia
1101 | Zilma Fonseca - . { Piratapuia
1102 | Zélia Fonseca : - Piratapuia
1103 | Roberto Fonscca - Piratapuia
1104 | Celso Fonseca - Piratapuia
1105 | Avelina Fonseca - Piratapuia
1106 | Aliberto Fonseca da Rocha - Piratapuia
1107 | Edmilson Fonseca da Rocha : 24 Piratapuia
1108 | Clara Barbosa Teles - : 23 Arapaco
1109 | Edvaldo Fonseca Campos - Piratapuia
1110 | Arlindo Fonseca Campos - Piratapuia
1111 | Maximiano Fonseca 75 Piratapuia
1112 | Eduardo Fonseca - Piratapuia
1113 | Céndido Fonseca - Piratapuia
1114 | Casimiro Fonseca 42 Piratapuia
1115 | Francisca Manuel 43 Desana
1116 | Manuel Fonseca - Piratapuia
1117 | Carlos Manuel Fonseca - Piratapuia
1118 | Anésia Manuel Fonseca - Piratapuia
1119 | Alberto Fonseca - Piratapuia
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1120 | Avelina Fonseca - Piratapuia
1121 | Marly Lopes da Silva 20 Tariana
1122 | Claudiana Lopes da Silva - Tariana
1123 | Claudio Manuel 25 Desana
1124 | Beatriz Fonseca 22 Piratapuia
1125 | Senivaldo Fonseca - Desana
1126 | Eduardo Fonseca 62 Piratapuia
1127 | Catarina Fontes 60 Tukano
1128 | Luis Fonseca 27 Piratapuia
1129 | Edvirges Meireles Fonseca 26 Tukano
1130 | Valmir Meireles Fonseca - Piratapuia
1131 | Avani Meireles Fonseca - Piratapuia
1132 | Josimar Meireles Fonseca - Piratapuia
1133 | Brasilino Fonseca ~ Piratapuia
1134 | Aderson Fonseca - Piratapuia
1135 | Alberto Fonseca 40 Piratapuia
1136 | Martinha de Oliveira 27 Tariana
1137 | Edmar de Oliveira Fonseca - Piratapuia
1138 | Hilto de Oliveira Fonseca - Piratapuia
1139 | Geralda de Oliveira Fonseca - Piratapuia
1140 | Maria Mazarelo de Oliveira Fonseca - Piratapuia
1141 | Gracinha de Oliveira Fonseca - Piratapuia
1142 | Nazaria Fonseca 24 Piratapuia
1143 | Sidney Fongeca Gama - Piratapuia
1144 | SilvioFonseca Gama - Piralapuia
1145 | Silvan Fonseca Gama - Piratapuia
1146 | Silmara Fonseca Gama - Piratapuia
1147 | Sirlaine Fonseca Gama - Piratapuia
1148 [ Antonio Teles 60 Arapago
1149 | Barbosa 47 Tariana
1150 | Osvaldo Barbosa Teles - Arapaco
1151 | Jodio Batista Barbosa Teles - Arapaco
1152 | Gabriela Barbosa Teles - Arapago
1153 | Edneia Barbosa Teles - Arapaco

Sitio; Butina

Localizac¢io: Rio Negro, cerca de meia hora de viagem a jusante
de Tancredo Neves em motor de 8 HP.

Popula¢do em novembro de 1990: 06 individuos

1154 | Januario Felipe - Baniwa
1155 | Maria Francisca - Baniwa
1156 | Horacio Felipe - Baniwa
1157
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1158 | Germano de Souza (Butina)} - Baniwa

1159 | Alicia Luciano - Baniwa

1160 | Cleia Luciano de Souza - Baniwa

Comunidade: Mercés

Localizacdio: Margem direita do rio Negro, cerca de uma hora 3
jusante de Tancredo Neves em motor de 8 HP,

Populac¢io em novembro de 1990: 47 individuos

1161 | Jose Manuel Peres 63 Desana
1162 | Esmeraldina de Oliveira Peres 52 Baré
1163 | Juarez de Oliveira Peres 35 Desana
1164 | Ana dos Santos Alves 27 -

1165 | Valdemar Alves Peres - Desana
1166 | Lindomar Alves Peres - Desana
1167 | Gordomiro Alves Peres - Desana
1168 | Artur Alves Peres - Desana
1169 | Valderson Alves Peres - Desana
1170 Claudiana Alves Peres - Desana
1171 | Recem-nascida sem nome - Desana
1172 | Rosendo de Oliveira Peres 28 Desana
1173 j Maria de Jesus Ribeiro Boc 19 -

1174 Tereza Ribeiro Peres - Desana
1175 Sandra Ribeiro Peres - Desana
1176 | Aldecir de Oliveira Peres 24 Desana
1177 | Margarida dos Santos Sarmento 28 Tukano
1178 | Valdinei Sarmento Peres - Desana
1179 | Adaraluci Valdineia Sarmento Peres - Desana
1180 | Alberto de Oliveira Peres - Desana
1181 | Licinio de Oliveira Peres - Desana
1182 | Nadir de Oliveira Peres - Desana
1183 | Maria de Oliveira Peres - Desana
1184 | Alcides Sarmento dos Santos {viuvo) 43 Desana
1185 | Valdir Cristo Losano dos Santos - Desana
1186 | Isaias Losano dos Santos - Desana
1187 | Maria Mercedes Losano dos Santos - Desana
1188 | Bernardino dos Santos Costa 35 Tukano
1189 | Hilda Ribeiro Costa 28 Daw
1190 | Robson Adrario Ribeiro Cosia - Tukano
1191 Rosiane Maria Ribeiro Costa - Tukano
1192 | Erminio Peres 45 Desana
1193 | Palmira Solano Peres 40 Tukano
1194 | Raniel de Jesus Solano Peres - Desana
1195 | Lindemberg Solano Peres - Desana
1196 | Recem-nascido sem nome - Desana
1197 | Silvana Solano Peres - Desana
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1198 | Milton Cordeiro (viuvo) 61 Baré

1199 | Irene dos Santos Cordeiro - Baré
1200 | Maria Mazarelo dos Santos Cordeiro - Baré
1201 | Pedro Alves 33 -

1202 | Eglantina Alencar Alves 40 Branca

1203 | Rui Alencar Alves - -
1204 | Rosangela Alencar Alves - -
1205 | Albertina Alencar Alves - -
1206 | Alice Alencar Alves - -
1207 | Rosilda Alencar Alves ' - -

Sitio: Santa Luzia.

Localiza¢do: Margem direita do rio Negro, logo a montante de
Curicuriari.

Popula¢io em novembro de 1990: 09 individuos

1208 | Almir Gomes Franca 36 Baré
1209 | Maria Tereza Moura dos Santos 27 Desana
1210 | Altemir dos Santos Franca - Baré
1211 Leandro dos Santos Franca - Baré
1212 | Alexandre dos Santos Franca - Baré
1213 | Edvalda dos Santos Franca - Baré
1214 | Guilherme dos Santos 84 Desana
1215 | Balbina Moura 68 Tukano
1216 | Terezinha Moura dos Santos - Desana

Comunidade: Curicuriari

Localizacdo: Foz do rio Curicuriari, afluente pela margem
direita do rio Negro, cerca de duas horas a jusante de Sio
Gabriel da Cachoeira em motor de 8 HP,

Populacio em novembro de 1990: 120 individuos

1217 | Miguel Jose Garcia 46 Tukano
1218 | Brazdo Garcia 40 Arapaco
1219 | Gentil Brazio Garcia - Tukano
1220 | Edilson Brazdo Garcia - Tukano
1221 Elza Brazdo Garcia - Tukano
1222 | Lidio Brazio Garcia - Tukano
1223 | Galdina Pedrosa - Tukano
1224 | Clovis Brazio Garcia - Tukano
1225 | Ezio Brazdo Garcia - Tukano
1226 | Jose Brazdo Garcia - Tukano
1227 | Edite Brazdo Garcia - Tukano
1228 | lzarlene Brazio Garcia - Tukano
1229 | Ediene Brazio Garcia . Tukano
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1230 | Josias Pereira da Gama 32 Tukano
1231 | Teodora Borges Brazdo 30 Piratapuia
1232 | Eder Junior Borges da Gama - Tukano
1233 | William Borges da Gama - Tukano
1234 | Josiane Borges da Gama - Tukano
1235 | Josimara Borges da Gama - Tukano
1236 | Rufino Marcelino 47 Tukano
1237 | Gracinda da Silva 42 Uanano
1238 | Oscar Marcelino - Tukano
1239 | Claudio Marcelino - Tukano
1240 | Jose Marcelino - Tukano
1241 | Eli Marcelino - Tukano
1242 | Aguinaldo Marcelino - Tukano
1243 | Elenice Marcelino - Tukano
1244 | Leovigildo Gomes Franca 86 Baré

1245 | Livina da Silva Gomes 70 Baré

1246 | Graciliano Gomes Franca - Baré

1247 | Afonso Gomes Franca - Baré

1248 | Alberto Gomes Franca - Baré

1249 | Jodo Gomes Franca - Baré

1250 | Almir Gomes Franca - Baré

1251 | Armindo Gomes Franca - Baré

1252 | Maria Jesuina Gomes Franca - Baré

1253 | Hermogenes Maximo 32 Baré

1254 | Irene Brazdo da Silva 30 Piratapuia
1255 | Celio da Silva Maximo - Baré

1256 | Antonio da Silva Maximo - Baré

1257 | Odilene da Silva Maximo - Baré

1258 | Luciana Brazio (viuva) - Desana
1259 | Cirilo Brazdo da Silva 38 Piratapuia
1260 | Helena Gama - Tukano
1261 | Zelair Gama da Silva - Piratapuia
1262 | Pedro Brazdo da Silva - Piratapuia
1263 | Geroncio Braziio da Silva - Piratapuia
1264 | Enedina Brazdo da Silva - Piratapuia
1265 | Balbina da Silva (viuva) - Desana
1266 | Anesio da Silva Brazio - Arapaco
1267 | Januaria Paditha Garcia (viuva) 51 Arapago
1268 | Cristiana Padilha Garcia - Tukano
1269 | Gabriel Jose Garcia - Tukano
1270 | Feliciano Jose Garcia - Tukano
1271 Estevio Jose Garcia - Tukano
1272 | Nelson Jose Garcia - Tukano
1273 | Alberto Jose Garcia - Tukano
1274 | Onilda Jose Garcia - Tukano
1275 | Nilce Jose Garcia - Tukang
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1276 | Alberto Padilha Garcia 38 Tukano
1277 | Angelina Prado Garcia 26 Degsana
1278 | Francivaldo Prado Garcia - Tukano
1279 | Francimar Prado Garcia - Tukano
1280 | Francisco Prado Garcia - Tukano
1281 Gilmara Prado Garcia - Tukano
1282 | Rosiene Prado Garcia - Tukano
1283 | Juciele Prado Garcia - Tukano
1284 | Napoledo Padilha Garcia 40 Tukano
1285 | Marlene Bruno 31 Tariana
1286 } Arlene Bruno Garcia - Tukano
1287 | Everaldo Bruno Garcia - Tukano
1288 | Helio Bruno Garcia - Tukano
1289 | Reginaldo Bruno Garcia - Tukano
1290 | Elizete Bruno Garcia - Tukano
1291 | Recem-nascida sem nome - Tukano
1292 | Joaquiim da Silva 45 Tukano
1293 | Felicia Brazdo 46 Arapago
1294 | Alizio da Silva Brazio - Tukano
1295 | Jose da Silva Brazio - Tukano
1296 | Filipe da Silva Braziio - Tukano
1297 | Leonardo da Silva Brazido - Tukano
1298 | Claudionor da Silva Brazio - Tukano
1299 | Carlos da Silva Brazio - Tukano
1300 | Marilda da Silva Brazdo - Tukano
1301 | Gracinete da Silva Brazdo - Tukano
1302 | Jacinto Padilha 40 Arapaco
1303 | Regina Prado 40 Desana
1304 | Edvaldo Prado Padilha - Arapago
1305 | Guadalupe Prado Padilha - Arapago
1306 | Marinez Prado Padilha - Arapago
1307 | Edvirges Prado Padilha - Arapaco
1308 | Laureano Ferreira Lima 36 Tariana
1309 | Maria Auxiliadora Padilha 39 Arapago
1310 | Vanildo Padilha Lima - Tariana
1311 Rafael Padilha Lima - Tariana
1312 | Zenilton Padilha Lima - Tariana
1313 | Edinaldo Padilha Lima - Tariana
1314 | Givaldo Padilha Lima - Tariana
1315 | Rosimeri Padilha Lima - Tariana
1316 | Gervasio da Silva Pimenta 28 Branco
1317 { Luisa Joana Padilha 29 Arapaco
1318 | Odacir Padilha Pimenta - Arapaco
1319 | Janair Padilha Pimenta - Arapaco
1320 | Julido da Silva Escobar 47 Piratapuia
1321 | Angelina Alves 44 Tukano
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1322 | Artemizo Alves Escobar - Piratapuia
1323 | Otalino Alves Escobar - Piratapuia
1324 | Dario Alves Escobar - Piratapuia
1325 | Julifo Filho Alves Escobar - Piratapuia
1326 | Nailza Alves Escobar - Piratapuia
1327 | Nadilza Alves Escobar - Piratapuia
1328 | Teolene Alves Escobar - . | Piratapuia
1329 | Leoncio Pereira Firmo 47 ‘Tariana
1330 | Marciana Ferreira 37 Arapaco
1331 | Rafael Pereira Firmo - Tariana
1332 | Elizeu Pereira Firmo - Tariana
1333 | Isaias Pereira Firmo - Tariana
1334 | Virginia Pereira Firmo - Tariana
1335 | Marcia Percira Firmo - Tariana
1336 | Celina Pereira Firmo - Tariana
1337 { Diana Pereira Firmo - Tartana

Comunidade: Sio Jorge

Localizacio: Margem esquerda do rio Curicuriari, cerca de duas
horas a montante da foz, em viagem de motor 8 HP. Populagio
em novembro de 1990: 42 individuos

1338 | Joanico Prado (viuvo) 66 Desana
1339 1 Moises Prado - Desana
1340 | Isaac Prado - Desana
1341 | Manoel Lopes 65 Tukano
1342 | Erminia Lima 60 Arapaco
1343 | Graciliano Lopes - Tukano
1344 | Leonardo Lopes 26 Tukano
1345 | Vera Lucia de Lima 22 Arapaco
1346 | Rocineia Lopes - Tukano
1346 | Recem-nascida sem nome - Tukano
1347 | Clarindo Lopes - Tukano
1348 | Terezinha Lopes - Tukano
1349 | Jose Lopes 30 Tukano
1350 | Bernadete Rodrigues 25 Tukano
1351 i Juciene Rodrigues Lopes - Tukano
1352 | Rosiane Rodrigues Lopes - Tukano
1353 | Recem-nascida sem nome - Tukano
1354 | Agapito Lopes - Tukano
1355 | Olegario Lopes - Tukano
1356 | Tobias Lopes - Tukano
1357 | Luciano Rodrigues 44 Tukano
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1358 | Izabel Prado 39 Desana
1359 | Juscelino Rodrigues - Tukano
1360 | Armando Rodrigues - Tukano
1361 | Ronil Rodrigues - Tukano
1362 | Daniel Rodrigues - Tukano
1363 | Adalgiza Rodrigues - Tukano
1364 | Olga Rodrigues - Tukano
1365 | Fortunato Ribeiro de Souza 41 Arapago
1366 | Francisca Lima Lopes 26 Tukano
1367 | Jurandir Lopes de Souza - Arapago
1368 | Francilene Lopes de Souza - Arapaco
1369 | Recem--nascida sem nome - Arapaco
1370 | Liborio Sodre Diniz 39 Piratapuia
§371 | Maria Madalena Lopes Prado 38 Desana
1372 | Fabricio Lopes Diniz - Piratapuia
1373 | Carlos Lopes Diniz - Piratapuia
1374 | Hugo Lopes Diniz - Piratapuia
1375 | Recem-nascido sem nome - Piratapuia
1376 | Marilia Lopes Diniz - Piratapuia
1377 | Margarete Lopes Diniz - Piratapnia
1378 [ Eronice Lopes Diniz - Piratapuia

Sitio: Bucu (coruja)

Localizagdo: Margem esquerda do rio Curicuriari, a montante
da cachooeira do Bucu e na foz do igarapé de mesmo nome.
Popula¢do em novembro de 1990: 11 individuos

1379 { Avelina Mourdo {viuva) 55 Piratapuia
1380 1 Jodo Mourdo Marcelino 34 Tukano
1381 | Margarida Dias 26 Desana
1382 | Olaria Marcelino - Tukano
1383 | Giuliane Marcelino - Tukano
1384 | Guardino Mourdo Marcelino - Tukano
1385 Mario Mourfo Marcelino - Tukano
1386 | Juvino Mourdo Marcelino - Tukano
- - Daw
1387 | Aranita Mourdo Marcelino - Tukano
1388 | Hilaria Mourio Marcelino - Tukano
1389 | Marta Mourdo Marcelino - Tukano
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Sitio: Inebo

Localiza¢do: Margem esquerda do rie Curicuriari, na foz do

igarapé Inebo.
Popula¢io em novembro de 1990: 07 individuos

1390 | Joaguim Marcelino 58 Tukano
1391 | Tereza Coelho 39 Baré

1392 | Miriam Marcelino “ Tukano
1393 | Nelia Marcelino - Tukano
1394 | Manocl Rodrigues - Branco
1395 Carlota Marcelino 61 Tukano
1396 | Maria das Gracas Marcelino - Tukano

Comunidade: Tumbira

Localiza¢io: Margem direita do rio Curicuriari, cerca de dois
dias de viagem desde a foz em motor de 8 HP, no periodo da
seca.

Populac¢iio em novembro de 1990: 30 individuos

1397 Jose Marcelino 64 Tukano
1398 | Anita Mourdo 50 Piratapuia
1399 | Benedito Marcelino 38 Tukano
1400 | Adelia Lacerda de Oliveira 32 Tariana
1401 | Jo Marcelino - Tukano
1402 | Jonacir Marcelino - Tukano
1403 Jonas Marcelino - Tukano
1404 [ Jotaquino Marcelino - Tukano
1405 Adelina Marcelino - Tukano
1406 | Adercita Marcelino - Tukano
1407 | Adercira Marcelino - Tukano
1408 | Luis Marcelino 37 Tukano
1409 | Veronica Castro Oliveira 24 Tariana
1410 | Rosivaldo Oliveira Marceling - Tukano
14¥1 | Rogerio Oliveira Marcelino - Tukano
1412 | Rosiane Oliveira Marcelino - Tukano
1413 | Rosilene Oliveira Marcelino - Tukano
1414 | Ismael Marcelino - Tukano
1415 | Lucas Marcelino - Tukano
1416 | Bernardino Marcelino - Tukano
1417 | Bernadete Marcelino - Tukano
1418 | Indiana Marcelino - Tukano
1419 | Nilo Cuche 23 Makiritare
1420 | Ercilia Mariquinha 45 Baniwa
1421 | Fernando Cuche - Makiritare
1422 | Eugenio Cuche - Makiritare
1423 { Laura Cuche - Makiritare
1424 | Terezinha Cuche - Makiritare
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1425 | Euzebio Miranda (viuvo) 76 Arapaco
1426 | Alfredo Miranda 52 Arapaco
1427 i Maria Rodrigues 42 Tariana
1428 | Jeremias Rodrigues Miranda - Arapaco
1429 | Jodo Bosco Rodrigues Miranda - Arapago
1430 | Simfo Rodrigues Miranda - - Arapaco
1431 | Celestino Rodrigues Miranda - Arapaco
1432 | Miguel Rodrigues Miranda - Arapaco
1433 | Maria Bernadete Rodrignes Miranda - Arapago
1434 | Domingos Miranda - Arapaco
1435 | Maria Auxiliadora Miranda - Arapaco

Sitio: Miracanga

Localizacio: Rio Curicuriari, a montante da comunidade
Tumbira, proximo a foz do igarapé Capauari.

Populaciio em novembro de 1990: 02 individuos

1436 | Maria Andreia %0 Tariana

1437 | Angelico de Oliveira 40 Piratapuia

Sitio: Panacu

Localiza¢do: Margem direita do rio Negro, um pouco a jusante
da foz do Curicuriari.

Populagio em novembro de 1990: 02 individuos

1438 | Vilar de Oliveira Franca 69 Baré

1439 [ Izabel Firmo 63 Piratapuia

Sitio: Arua

Localiza¢do: Margem esquerda do rio Negro, um pouco a
jusante da foz do Curicuriari.

Populacio em novembro de 1990: 06 individuos

1440 | Manuel Queiroz da Silva 41 Branco
1441 | Maria de Franca Leite 47 Baré
1442 | Anquises Batisia Leite Filho - Baré
1443 | Marcos Maciel Franca Queiroz - Baré
1444 | Gisele Franca Queiroz - Baré
1445 | Lucilene Franca Queiroz - Baré
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Sitio: Santa Rita

Localizagio: Margem esquerda do rio Negro, cerca de 15
minutos de voadeira a jusante do sitio Arua.

Populagio em novembro de 1990: 09 individuos

1446 | Jose Larci de Oliveira Franca 57 "Baré
1447 | Marina Teixeira 41 Baré
1448 | Alberto Teixeira Franca - Baré
1449 | Gilberto Teixeira Franca - Baré
1450 } Carlos Teixeira Franca - Baré
1451 Derli Teixcira Franca - Baré
1452 | Sueti Teixeira Franca - Baré
1453 | Vandilce Teixeira Franca - Baré
1454 | Moira Teixeira Franca - Baré

Sitio: N. S. das Gragas.

Localizagiio: Ilha do rio Negro, um pouco a jusante da boca
do Curicuriari.

Populacdao em novembro de 1990: 03 individuos

1455 | Marciano de Oliveira Franca 62 Baré
1456 | Maria de Aguiar Franca 57 Baré
1457 | Antonino Franca - Baré

Comunidade: Jupati

Localiza¢ao; 1lha de Jupati, proxima a margem direita do rio
Negro, um pouco acima da foz do Igarapé Merabo, cerca de 2
horas de viagem a jusante de Curicuriari em motor de 8 HP.
Popula¢ido em novembro de 1990: 104 individuos

14583 | Assungfo Veiga (capitio) 54 Tukano
1459 | Francisca dos Santos 52 Tariana
1460 | Carlinhos dos Santos Veiga - Tukano
1461 | Luisinho dos Santos Veiga - Tukano
1462 | Maria Cleia dos Santos Veiga - Tukano
1463 | Lucimar dos Santos Veiga - Tukano
1464 | Maria Cleofa dos Santos Veiga - Tukano
1465 | Francisco Veiga - Tukano
1466 | Jacinto Lopes 34 Tukano
1467 | Maria Adelaide Oliveira Castro 28 Piratapuia
1468 | Paulo Oliveira Lopes - “Tukano
1469 | Aldo Oliveira Lopes - - Tukano
1470 | Marlisia Oliveira Lopes - Tukano
1471 | Francisdalva Oliveira Lopes - Tukano
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1472 | Jurandir Xavier Veiga 40 Tukano
1473 | Madalena Carvalho 42 Desana
1474 | Ronilson Carvalho Veiga - Tukano
1475 | Rosinaldo Carvalho Veiga - Tukano
1476 | Joaquim Neto Veiga - Tukano
1477 | Rosangela Carvalho Veiga - Tukano
1478 | Rosita Carvalho Veiga - Tukano
1479 | Salvador Veiga 52 Tukano
1480 | Angelina da Cruz 40 Piratapuia
1481 | Jeremias da Cruz Veiga - Tukano
1482 | Tobias da Cruz Veiga - Tukano
1483 | Roberval da Cruz Veiga - Tukano
1484 | Gabriel da Cruz Veiga - Tukano
1485 { Norberto da Cruz Veiga - Tukano
1486 | Jose Maria da Cruz Veiga - Tukano
1487 | Nicodemus da Cruz Veiga - Tukano
1488 | Marly da Cruz Veiga - Tukano
1489 | Solange da Cruz Veiga - Tukano
1490 | Laureano da Silva 60 Tukano
1491 | Anastacia da Silva 58 Tariana
1492 | Jovino Silveira 51 Tukano
1493 | Ana da Silva 36 Piratapuia
1494 | Fortunato Silveira - Tukano
1495 | Domingos Savio Silveira - Tukano
1496 | Eugenio Silveira - Tukano
1497 | Isaias Silveira - Tukano
1498 | Rufino Silveira - Tukano
1499 | Tancredo Silveira - Tukang
1500 | Dulcimar Silveira - Tukano
1501 | Lucinda Silveira - Tukang
1502 | Sebastido Castro 50 Piratapuia
1503 | Maria Cardoso 35 Desana
1504 | Ananias Cardoso Castro - Piratapuia
1505 | Aguinaldo Cardoso Castro - Piratapuia
1506 | Leonardo Cardoso Castro - Piratapuia
1507 | Santiago Cardoso Castro - Piratapuia
1508 | Dulcineia Cardoso Castro - Piratapuia
1509 | Juliana Cardoso Castro - Piratapuia
1510 | Nedina Cardoso Castro - Piratapuia
1511 | Jovino da Silva (viuvo) 38 Desana
1512 | Rosinaldo Veiga da Silva - Desana
1513 | Maria do Socorro Veiga da Silva - Desana
1514 | Rosenilda Veiga da Silva - Desana
1515 | Rosinez Veiga da Silva - Desana
1516 | Raimundo Oliveira Castro 65 Piratapuia
1517 | Josefa Castro Oliveira - Tukano
1518 | Aderson Oliveira Castro - Piratapuia
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1519 | Andre Oliveira Castro - Piratapuia
1520 | Adelaide Oliveira Castro - Piratapuia
1521 | Veronica Oliveira Castro - Piratapuia
1522 | Maria Oliveira Castro - Piratapuia
1523 1 Joanico Jose da Silva (viuvo) 84 Tariana
1524 | Miguel Jose da Silva - Tariana
1525 | Manoel Jose da Silva - Tariana
1526 | Maria Jose da Silva “ Tariana
1527 | Madalena Jose da Silva - Tariana
1528 | Anastacia Jose da Silva - Tariana
1529 | Hermogenes Jose da Silva 32 Tariana
1530 | Tereza Alves 29 Piratapuia
1531 | Edvan Jose da Silva - Tariana
1532 | Rosivan Jose da Silva - Tariana
1533 | Lucilene Jose da Silva - Tariana
1534 | Lucineide Jose da Silva - Tariana
1535 | Rosilene Jose da Silva - Tariana
1536 | Gabriel Jose da Silva 28 Tariana
1537 | Lucila Castro 19 Piratapuia
1538 | Evandro Jose da Silva - Tariana
1539 | Mateus Alves 65 Piratapuia
1540 | Micaela Aires 70 Desana
1541 | Moises Aires Alves 26 Piratapuia
1542 - | Lucimar Silveira 19 Tukano
1543 | Francilene Silveira Alves - Piratapuia
1544 | Ademilson Aires Alves - Piratapuia
1545 | Tereza Aires Alves - Piratapuia
1546 | Maria da Gloria Aires Alves - Piratapuia
1547 | Tomas Aires 54 Desana
1548 | Edelvina Cordeiro Peres 70 Piratapuia
1549 | Eugenio Peres Aires 26 Desana
1550 | Maria Lucimar dos Santos Marcos 23 Siriano
1551 | Elcimar Marcos Aires - Desana
1552 | Recem-nascida sem nome - Desana
1553 | Luzia Peres Aires - Desana
1554 | Venceslau Peres Aires - Desana
1555 | Francisco de Assis Peres Aires - Desana
1556 | Helena Peres Aires - Desana
1567 | Adriana Peres Aires - Desana
1568 | Maria Luiza Peres Aires - Desana
1559 | Patricio Aires - Desana
1560 | Maria Aparecida Aires - Desana
1561 | Erasmo Xavier Veiga - Tukano
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Comunidade: Sio Pedro
Localiza¢do: Margem direita do rio Negro, cerca de 2 horas a
jusante de Jupati, em motor de 8 HP.

Popula¢do em novembro de 1990: 86 individuos

1562 | Adelson Fernandes Palheta 37 Branco
1563 | Nilza Brazio 32 Baré

1564 | Valnice Braziio Palheta - Baré

1565 | Elenice Brazio Palheta - Baré

1666 | Helena Braziio Palheta - Baré

1567 | Joaninha Brazjo Palheta - Baré

1568 | Cremilda Brazio Palheta - Baré

1569 | Rosimeri Brazio Palheta - Baré

1570 | Recem-nascido sem nome - Baré

1571 | Cesarino Pereira Brazio 48 Baré

1572 | Elisia Aires Brazio 42 Desana
1573 | Jorge Aires Brazio - Baré

1574 | Cesar Filho Aires Brazio - Baré

1575 | Edilson Aires Brazio - Baré

1576 | Pedrinho Aires Brazio - Baré

1577 | Pedro Aires Braziio - Baré

1578 | Geni Aires Braziio - Baré

1579 | Clemente Jose Henrigue dos Santos 68 Piratapuia
1580 | Fabriciana Costa Marcos - Tariana
1581 | Edmilson Marcos dos Santos - Piratapuia
1582 | Aluisio Marcos dos Santos - Piratapuia
1583 | Aguinaldo Marcos dos Santos - Piratapuia
1584 | Maria Lucimar Marcos dos Santos - Piratapuia
1585 | Maria Lindalva Marcos dos Santos - Piratapuia
1586 | Lourdes Marcos dos Santos - Piratapuia
1587 | Maria Lucinete Marcos dos Santos - Piratapuia
1588 | Antonio Marcos 70 Tariana
1589 | Julia Costa - Tukano
1590 | Luzia Costa Marcos - Tariana
1591 Maria de Lourdes Costa Marcos - Tariana
1592 | Ermirio Clemente - Desana
1593 Livina Costa Marcos - Tariana
1594 | Alberto Marcos Clemente - Desana
1595 | Anildo Marcos Clemente - Desana
1596 | Lucila Marcos Clemente - De¢sana
1597 | Maria das Dores Marcos Clemente - De¢sana
1598 | Sidonia Marcos Clemente - Desana
1599 | Rosilda Marcos Clemente - Desana
1600 | Selma Marcos Clemente - Desana
1601 | Evangelista Hilario 48 Baniwa
1602 | Georgina Costa Marcos 39 Tariana
1603 | Vivaldo Marcos Hilario - Baniwa
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1604 | Jose Melgueiro 49 Baré
1605 | Maria de Lourdes Percira 45 Tukano
1606 | Tacimar Melgueiro - Baré
1607 | Valberio Melgueiro - Baré
1608 | Josue Melgueiro - Baré
1609 | Eliomar Melgueiro - Baré
1610 | Jose Melgueiro - Baré.
1611 | Arlete Melgueiro - Baré
1612 | Eliete Melgueiro - Baré
1613 | Rosineide Melgueiro - Baré
1614 | Antenor Brazdo 50 Tukano
1615 | Ana Maria Fernandes 32 Desana
1616 | Paulo Fernandes Brazio - Tukano
1617 | Felix Fernandes Brazio - Tukano
1618 | Helio Fernandes Brazio - Tukano
1619 | Elias Fernandes Brazio - Tukano
1620 | Gracilene Fernandes Brazdo - Tukano
1621 | Dencilene Fernandes Brazdo - Tukano
1622 | Gomes 56 Baré
1623 Ercilia Brazio 35 Baré
1624 | Sergio Gomes - Baré
1625 | Celso Gomes - Baré
1626 | Recem-nascido sem nome - Baré
1627 | Celia Gomes - Baré
1628 | Selma Gomes - Baré
1629 | Cleonicia Gomes - Baré
1630 | Alfredo Sanches 70 Negro
1631 | Zulmira da Silva 69 Baré
1632 | Edvaldo da Silva Sanches - Baré
1633 | Antonio Felipe 50 Tukano
1634 Amelis Peres - Desana
1635 | Felizberto Felipe - Tukano
1636 | Deroci Felipe - Tukano
1637 | Francimar Felipe - Tukano
1638 | Francinei Felipe - Tukano
1639 | Genilda Felipe - Tukano
1640 | Ronilda Felipe - Tukano
1641 | Francineide Felipe - Tukano
1642 | Rosilene Felipe - Tukano
1643 Arsenio Fernandes Palheta 54 . Branco
1644 | Clelia Monteiro Palheta 52 Baré
1645 | Adonaldo Monteiro Palheta - Baré
1646 | Lazaro Monteiro Palheta - Baré
1647 | Elvio Monteiro Palheta - Baré
1648 | Vanda Monteiro Palheta - Baré
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Sitio: Sdo Bento

Localizagido: Margem direita do rio Negro, um pouco a jusante

da Comunidade Sio Pedro.
Popula¢do em novembro de 1990: 10 individuos

1649 | Manocl Henrique dos Santos - Siriano
1650 [ Clemente Jose Henrique dos Santos 60 Siriano
1651 | Fabiciana da Costa Marcos 50 Tariana
1652 | Edmilson Marcos dos Santos - Siriano
1653 | Aluisio Marcos dos Santos - Siriano
1654 | Aguinaldo Marcos dos Santos - Siriano
1655 | Lucimar Marcos dos Santos - Siriano
1656 | Lourdes Marcos dos Santos - Siriano
1657 | Lucinete Marcos dos Santos - Siriano
1658 | Manoel Henrique dos Santos - Siriano

Comunidade: Cajuri

Localizacio: Margem esquerda do rio Negro, cerca de duas

horas a jusante de Sio Pedro, em motor de 8 HP.
Populacio em novembro de 1990: 73 individuos

165% | Anionio da Silva - Tukano
1660 | Emilia Henriques - Carapani
1661 | Alfeu Henriques da Silva - Tukano
1662 | Edvaldo Henriques da Silva - Tukano
1663 | Arimateia Henrigues da Silva - Tukano
1664 | Enedina Henrigues da Silva - Tukano
1665 | Valentina Henriques da Silva - Tukano
1666 | Mario Correa da Silva 42 Tukano
1667 | Cristina Nogueira da Silva 143 Piratapuia
1668 | Jeremias Nogueira da Silva - Tukano
1679 | Marinalva Nogueira da Silva - Tukano
1680 | Gregorio Correa Maia 55 Tukano
1681 | Batista 42 Siriana
1682 | Clovis Batista Maia - Tukano
1683 | Migucl Batista Maia - Tukano
1684 | Maria Marta Batista Maia - Tukano
1685 | Maria Jose Batista Maia - Tukano
1686 | Rosilene Batista Maia - Tukano
1687 | Jodo Correa da Silva 39 Tukano
1688 | Maria Rodrigues Dias 32 Desana
1689 | Marinho Rodrigues da Silva - Tukano
1690 | Jaco Rodrigues da Silva - Tukano
1691 | Junilto Rodrigues da Silva - Tukano
1692 | Julicte Rodrigues da Silva - Tukano
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1693 | Firmiano Jose Pinheiro 62 Tukano
1694 | Percilia Padilha 55 Arapaco
1695 | Emilio Jose Almeida Pinheiro (viuvo) 36 Tukano
1696 | Admilson Jose Almeida Pinheiro - Tukano
1697 {1 Aluisio Antonio Almeida Pinheiro - Tukano
1698 | Eliomar Jose Almeida Pinheiro - Tukano
1699 | Pedro Paulo Almeida Pinheiro - Tukano
1700 | Elizabete Almeida Pinheiro - Tukano
1701 | Eliana Almeida Piheiro - Tukano
1702 | Maria Madalena Padilha Pinheiro - Tukano
1703 | Joanico Soares 82 Tukano
1704 | Guilhermina da Silva 45 Piratapuia
1705 | Catarina Soares - Tukano
1706 | Gengesio Pedro 42 Tukano
1707 | Angelina Sertorio 39 Piratapuia
1708 | Nazareno Pedro - Tukano
1709 | Edson Pedro - Tukano
1710 | Adelina Pedro - Tukano
1711 Rosa Sirene Pedro - Tukano
1712 | Quintino Clemente %0 Desana
1713 | Idalina Sanches 80 Baré
1714 | Agapio Sanches Clemente - Desana
1715 | Valdeci Sanches Clemente - Desana
1716 Silverio Sanches Clemente - Desana
1717 | Percilia Sanches Clemente - Desana
1718 | Maria Darci Sanches Clemente - Desana
1719 | lose Severiano dos Santos 46 -

1720 | Denise Sanches Clemente 46 Desana
1721 | Jose Milton dos Sanios - Desana
1722 | Zenilda dos Santos - Desana
1723 | Jodo Joaquim da Silva {viuvo) 82 Juruti
1724 | Nestor da Silva 39 Juruti
1725 | Cristina Paulina 40 Carapand
1726 | Casimiro da Silva - Juruti
1727 | Osmar da Silva - Juruti
1728 | Imaculada da Silva - Juruti
1729 | Marcelina da Silva - Juruti
1730 | Amazonina da Silva - Juruti
1731 Cristovdo Cardoso - Tukano
1732 | Joaquina Henriques 58 Carapani
1733 | Aurino Manoel - Siriano
1734 | Rosalino Pedro - Tukano
1735 | Andre Pedro - Tukano
1736 | Eugenio Henriques - Carapani
1737 | Nercia Sanches Clemente - Desana
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1738 | Romildo Henriques - Carapani
1739 [ Gilmar Henriques - Carapand
1740 | Rosimar Henrigues - Carapani
1741 | Rosineide Henriques - Carapand

Sitio: Camundé

Localizagio: Margem direita do rio Negro, logo a montante de

Tapuruquara-Mirim.
Populacio em novembro de 1990: 40 individuos

1742 | Martiniano Pascoal 53 Baré
1743 | Maria Darci Aguiar 47 Baré
1744 Luis Carlos Pascoal - Baré
1745 | Carlos Alberto Pascoal - Baré
1746 | Roberto Pascoal - Baré
1747 | Humberto Pascoal - Bar¢
1748 | Adalberto Pascoal - Baré
1749 | Dalcimar Pascoal - Baré
1750 | Celeste Pascoal - Baré
1751 | Dancilene Pascoal - Baré
1752 | Licino Simdo da Silva 48 Baré
1753 | Lucrecia Casimiro 48 Baniwa
1754 | Valter Casimiro da Silva - Baré
1755 | Osvaldo Casimiro da Silva - Baré
1756 | Valdenor Casimiro da Silva - Baré
1757 | Aldemir Casimiro da Silva - Baré
1758 | Valdecir Casimiro da Silva - Baré
1759 | Valnice Casimiro da Silva - Baré
1760 Valmir Casimiro da Silva - Baré
1761 | lLadislau Simdo da Silva 57 Baré
1762 1 Lucila Pascoal da Silva 45 Kubeua
1763 Francisco Pascoal da Silva 37 Baré
1764 | Valdete da Silva 35 Baré
1765 | Charles Pascoal da Silva - Baré
1766 | Charlene Pascoal da Silva - Baré
1767 | Darlene Pascoal da Silva - Baré
1768 | Dirlene Pascoal da Silva - Baré
1769 | Elisfranci Pascoal da Silva - Baré
1770 | Ledirce Pascoal da Silva - Baré
1771 Sergio Lopes Fernandes 47 Baré
1772 | Sonia Lima Fernandes 38 Branca
1773 | Delson Teixeira Fernandes - Baré
1774 - - Baré
1775 - - Baré
1776 | Dilene Teixeira Fernandes - Baré
1777 | Dilsa Teixeira Fernandes - Baré
1778 | - - Baré
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1779 - - Baré
1780 | - - Baré
1781 | - - Baré

Sitio: Maracana.

Localizac¢iio: Margem esquerda do rio Negro, na altura do
sitio Camundé, em frente a ilha de Uacaburu.

Populacio em novembro de 1990: 05 individuos

1782 | Crispiniano Vasconcelos 60 Tukano
1783 | Alice de Jesus Vasconcelos 57 Tariana
1784 | Rafael de Jesus Vasconcelos - Tukano
1785 | Geraldo de Jesus Vasconcelos - Tukano
1786 | Santina de Jesus Vasconcelos - Tukano

Comunidade: Tapuruquara-Mirim
Localizacio: Margem direita do rio Negro, na foz do rio Marie.

Populac¢io em novembro de 1990: 127 individuos

1787 | Bonifacio Pereira Pinto 63 Baré
1788 | Elvira da Silva 63 Baré
1789 | Jaime Pereira Pinto - Baré
1790 | Carlos Pereira Pinto - Baré
1791 Orlando Pereira Pinto - Baré
1792 | Francisco Pereira Pinto - Baré
1793 | Antenor Pereira Pinto - Baré
1794 | Alberto Lopes dos Santos 41 Baniwa
1795 Donatila Pereira Pinto 50 Baré
1796 | Roberto Lopes - Baniwa
1797 | Felizberto Lopes - Baniwa
1798 | Adalberto Lopes - Baniwa
1799 | Edberto Lopes - Baniwa
1800 | Maria Auxiliadora Lopes - Baniwa
1801 | Simplicio Braga 40 Baré
1802 | Neli Placido 48 Baniwa
1803 [ Arivaldo Braga - Baré
1804 | Norberto Braga - Baré
1805 | Alberto Braga - Bar¢
1806 | Francisco Braga - Baré
1807 | Francivaldo Braga - Baré
1808 | Hermes Placido 50 Baniwa
1809 | Imesde Lima 40 Arapago
1810 | Ernvan Bezerra Placido - Baniwa
1811 | Eliomar Bezerra Placido - Baniwa
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1812 | Oseas de Lima Placido - Baniwa
1813 | Arimar de Lima Placido - Baniwa
1814 i Eliana Bezerra Placido - Baniwa
1815 | Maria do Socorro Bezerra Placido - Baniwa
1816 | Elilma Bezerra Placido - Baniwa
1817 | Maria Eliane de Lima Placido - Baniwa
1818 | Cristina Placido - Baniwa
1819 | Jaime Manoel - Siriano
1820 | Angelica Pena - Tukano
1821 Aluisio Pena Manoel - Siriano
1822 | Azevedo Pena Manoel - Siriano
1823 | Sidney Jose Pena Manoel - Siriano
1824 | Janesildo Pena Manoel - Siriano
1825 | Rosangela Pena Manoel - Siriano
1826 1 Enedina Pena Mancel - Siriano
1827 { Rosicleide Pena Manoel - Siriano
1828 | Lourenco Pena 35 Tukano
1829 | Madalena Sampaio Vaz 24 Desana
1830 | Dencilene Sampaio Pena - Tukano
1831 | Recem-nascida sem nome - Tukano
1832 | Tarcisio Pimentel Neves 25 Desana
1833 | Maria Teixeira Neves (gravida) 21 Tukano
1834 | Carlos Reizomar Neves - Desana
1835 | Brasilino Manoel 60 Desana
1836 | Ines Maria da Silva 58 Tariana
1837 | Belmiro Manoel - Desana
1838 | Alexandre Manoel 50 Desana
1839 | Valdiza Pascoal - Baniwa
1840 | Sandro Manoel - Desana
1841 | Maria Odete Manoel - Desana
1842 | Pedro Vicente Pena 74 Tukano
1843 | Balbina Viana 63 Desana
1844 | Angelo Viana Pena - Tukano
1845 | Maria Afra da Silva Lourenco - Tariana
1846 | Rivelino Lourenco Pena - Tukano
1847 | Reginaldo Lourence Pena - Tukano
1848 | Tobias Lourenco Pena - Tukano
1849 | Argemiro Lourenco Pena - Tukano
1850 | Geano Lourenco Pena - Tukano
1851 | Eurilene Lourenco Pena - Tukano
1852 | Jose Viana Pena - Tukano
1853 | Apgostinho Viana Pena - Tukano
1854 | Francisco Viana Pena - Tukano
1855 | Angelica Viana Pena - Tukano
1856 | Maria Viana Pena - Tukano
1857 - Tariana

Manoel da Silva Lourenco
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1858 | Elizia Bruno - Baniwa
1859 | Alberto da Silva Lourenco - Tariana
1860 | Ronaldo da Silva Lourenco - Tariana
1861 | Maria Afra da Silva Lourenco - Tariana
1862 | Taninha da Silva Lourenco - Tariana
1863 | Angelico da Silva - Tukano
1864 | Maria Paulina - Carapani
1865 | Lidio Paulina da Silva - Tukano
1866 | Luis Paulina da Silva - Tukano
1867 | Arnaldo Paulina da Silva - Tukarno
1868 | Zenaide Paulina da Silva - Tukano
1869 | Henriqueta Teixeira (viuva) 62 Carapani
1870 | Dico Teixeira Brazio - Tukano
1871 Gracinda Teixeira Brazdo - Tukano
1872 | Maria Teixeira Brazio - Tukano
1873 | Lucinda Teixeira Brazdo - Tukano
1874 | Cilene Teixeira Brazio - Tukano
1875 | Luis Carlos Aguiar Pascoal - Baniwa
1876 | Gracinda Teixeira Brazdo - Tukano
1877 | Francisco Brazdo Pascoal - Baniwa
1878 | Roberto de Assis Brazio Pascoal - Baniwa
1879 | Sirio Garrido - -

1880 | Lucia Teixeira Brazio - Tukano
1881 Zenilton Brazio Garrido - Tukano
1882 | Zezinho Brazdo Garrido - Tukano
1883 | Flora Brazio Garrido - Tukano
1884 | Nilda Brazio Garrido - Tukano
1885 | Jose Ribamar da Silva Pascoal - Baniwa
1886 | Gregorio Ribeiro 30 Tukano
1887 | Maria Laide da Silva Pascoal 28 Baniwa
1888 | Ediclto Pascoal Ribeiro - Tukano
1889 | Limarco Pascoal Ribeiro - Tukano
1890 | Maria Edineia Pascoal Ribeiro - Tukano
1891 Jaime Pereira 35 Baré
1892 | Dalva Branddo 36 -

1893 | Cleomar Branddo Pereira - Baré
1894 1 Josimar Brandio Pereira - Baré
1895 | Hamilton Branddo Pereira - Baré
1896 | Valmir Branddo Pereira - Baré
1897 | Valneide Brandio Pereira - Baré
1898 | Getulio Manoel 50 Siriano
1899 { Luiza Pena - Tukano
1900 | Jose Maria Pena Manoel - Siriano
1901 | Gerson Pena Manoel - Siriano
1902 | Erenice Pena Manoel - Siriano
1903 | Antenor da Silva Pinto 35 Baré
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1904 | Lelis de Oliveira Franca 32 Baré

1905 | Valdemir Franca Pinto - Baré

1906 1} Valdenice Franca Pinto - Baré

1907 | Valneide Franca Pinto - Baré

1908 | Jodo Pascoal 38 Baniwa
1909 | Genoveva de Castro 36 Piratapuia
1910 | Geraldo Dilson 25 Branco
1911 | Geraldina Pascoal 30 Baniwa
1912 | Antonio Pascoal Dilson - Baniwa
1913 | Fatima Pascoal Dilson - Baniwa

Sitio: Piramirim,
Localizacio: rio Marié,
Populacio em janeiro de 1994: 07 individuos

1914 | Bibiano Cruz 57 Piratapuia
1915 | Paulina Martins - Tukano
1916 | Edilson Cruz - Piratapuia
1917 | Rosilda Cruz - Piratapuia
1918 | Osvaldo da Silva - Baré

1919 1 Silene da Costa - Piratapuia
1920 | Misael Cruz da Silva - Baré

Sitio: Boé Esperanca.
Localizacdo: rio Marié.
Populagio em janeiro de 1994; 06 individuos

1921 | Angélico da Silva ‘ - Tukano
1922 | Maria Paulina - Baniwa
1923 | Elidio da Silva - Tukano
1924 | Luis da Silva - Tukano
1925 | Zenaide da Silva - Tukano
1926 | Amaldo da Silva - Tukano

Comunidade: Warura.

Localizacdo: Margem esquerda do rio Negro, em frente a ilha
de Uacaburu,

Populacido em novembro de 1990: 57 individuos

1927 | Jodo Pompiltho 75 Baniwa
1928 | Lucinda Bibiano 65 Baniwa
1929 | Alfeu Pompilho 36 Baniwa
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_ 1930 | Gilberta Bonifacio 25 Baniwa
1931 | Dimie Pompilho - Baniwa
- 1932 | Edson Pompilho - Baniwa
— 1933 | Isae! Pompilho - Baniwa
1934 | Marilene Pompilho - Baniwa
B 1935 | Celiane Pompilho - Baniwa
- 1936 | Fileto Pompilho 27 Baniwa
- 1937 | Enisia Gentil 22 Baniwa
1938 | Jeremias Pompilho - Baniwa
. 1939 | Jesi Pompilho - Baniwa
= 1940 | Geraldo Pompilho - Baniwa
1941 | Vania Pompilho - Baniwa
. 1942 | Bernadete Pompilho - Baniwa
— 1943 | Jesse Pompilho - Baniwa
_ 1944 | Marilene Peixoto Casimiro (gravida) - Baniwa
1945 | Josue Pompilho - Baniwa
- 1946 | Rute Pompilho - Baniwa
— 1947 | Cecilia de Oliveira (viuva) 72 Baré
1948 | Germano Mateus - Baniwa
- 1949 | Laura Mateus - Baniwa
—' 1950 | Emestina Mateus - Baniwa
1951 | Antonio Mariano - Baniwa
- 1952 | Debrandina Ernestina - -
- 1953 | Hermes Mariano - Baniwa
1954 | Porfirio Mariano - Baniwa
a 1955 | Gerson Mariano - Baniwa
-~ 1956 | Janira Mariano - Baniwa
= 1957 | Rosineide Mariano - Baniwa
1958 | Maria de Lourdes Mariano - Baniwa
—_ 1959 | Jaime Januario 27 Baniwa
1960 | Isaura Pompilho 24 Baniwa
- 1961 | Ronaldo Januario - Baniwa
~ 1962 | Edivaldo Januario - Baniwa
. 1963 | Edilson Januario - Baniwa
1964 | Adelina Januario - Baniwa
- 1965 | Francisca Carmelita (viuva) - Baniwa
1966 | Luis Gentil 38 Baniwa
- 1967 | Janete Pompilho 25 Baniwa
- 1968 | Davi Gentil - Baniwa
_ 1969 | Daniel Gentil - Baniwa
; 1970 | Inacia Gentil - Baniwa
-~ 1971 | Tania Gentil - Baniwa
—~F 1972 | Vaneide Gentil - Baniwa
. 1973 | Sonia Gentil - Baniwa
- 1974 | Artur Gentil - Baniwa
- 1975 | Ercilia Gentil - Baniwa
1976 | Enenrique Mateus 28 Baniwa
- 1977 | Clemencia Gentil 26 Baniwa
—~ 1978 | Rosivaldo Henrique Mateus - Baniwa
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1979 | Jurandir Emilio - Baniwa
1980 | Nazare Luiza - Tariana
1981 | Rosalino Emilio - Baniwa
1982 | Laudelina Emilio - Baniwa
1983 Miriam Emilio - Baniwa

Comunidade: Taperera.

Localizacio: Margem esquerda do rio Negro

Populacio em novembro de 1990; 123 individues

1984 | Henrigue Pena 69 Tukano
1985 | Joaquina Resende - Tuyuca
1986 | Domingos Resende Pena - Tukano
1987 | Getulio Resende Pena - Tukano
1988 | Luis Resende Pena - Tukano
1989 | Emilio Resende Pena - Tukano
1990 | Teresa Resende Pena - Tukano
1991 | Henrique Ventura (viuvo) - Desana
1992 | Elson dos Santos Ventura - Desana
1993 Edelsi dos Santos Ventura - Desana
1994 | Ewvalsi dos Santos Ventura - Desana
1995 | Renato dos Santos - Desana
1996 | Bernadete dos Santos - Desana
1997 Francisco Fernandes - Desana
1998 | Helena da Silva Lima - Arapaco
1999 | Gilmar de Lima Fernandes - Desana
2000 | Edmar de Lima Fernandes - Desana
2001 Genilton de Lima Fernandes - Desana
2002 | Rosangela de Lima Fernandes - Desana
2003 Cleomar de Lima Fernandes - Desana
2004 | Salvador Carlos 40 Baniwa
2005 | Regina da Silva Lima - Arapago
2006 | Alberto Carlos - Baniwa
2007 | Genivaldo Carlos - Baniwa
2008 | Aguinaldo Carlos - Baniwa
2009 | Cleonice Carlos - Baniwa
2010 | Francineide Carlos - Baniwa
2011 | Rigeni Carlos - Baniwa
2012 { Jose Cupertino da Silva 49 Negro
2013 | Candida Chagas Geraldo 36 Negra
2014 1 Geraldilson da Silva - Negro
2015 | Geralsilio da Silva - Negro
2016 | Ze Alberto da Silva - Negro
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2017 | Jose Cupertino Filho da Silva - Negro
2018 | Geralcilda da Silva - Negra
2019 { Cleonice da Silva - Negra
2020 | Cleomilda da Silva - Negra
2021 { Luis Resende Pena - Tukano
2022 | Carolina do Carmo - Tuyuca
2023 | Lucelia Pena - Tukarno
2024 | Luciane Pena - Tukano
2025 | Lucineia Pena - Tukano
2026 | Eugenio da Silva 28 Tariana
2027 | Militina Lopes Bruno 28 Baniwa
2028 | Geovani Bruno da Silva - Tariana
2029 Lenildo Bruno da Silva - Tariana
2030 | Genival Bruno da Silva - Tariana
2031 | Recem-nascido sem nome -

2032 | Eloi Horacio 43 -

2033 | Margarida de Lima - Arapago
2034 | Claudecir Antonio Horacio - Arapago
2035 | Jovelino Horacio - Arapago
2036 | Evaristo Horacio - Arapago
2037 | Araci Marta Horacio - Arapaco
2038 | Clarice Horacio - Arapago
2039 | Margarete Horacio - Arapago
2040 | Augusto Brazfio da Silva 21 Desana
2041 | Odilia de Lima 18 Arapago
2042 | Odilene Brazio da Silva - Desana
2043 | Mamede da Silva 60 Desana
2044 | Elidia Pascoal 55 Baniwa
2045 | Edmilson Pascoal da Silva - Desana
2046 | Ananias Pascoal da Silva - Desana
2047 | Leodoving Pascoal da Silva - Desana
2048 ! Rosalino Pascoal da Silva - Desana
2049 | Rosina Pascoal da Silva - Desana
2050 | Oscar Gomes de Souza 58 Branco
2051 | Francisca da Silva 47 Tukano
2052 | Ze Milton Gomes de Sounza 23 Tukano
2053 | Rosalinda do Carmo de Lima 19 Arapaco
2054 | Joelton Gomes de Lima - Tukano
2055 | Rosiane Gomes de Lima - Tukano
2056 | Nelson Gomes de Souza 24 Branco
2057 | Bernadete Lopes 24 Baniwa
2058 | Leciomar Lopes de Souza - Baniwa
2059 | Genelson Lopes de Souza - Baniwa
2060 | Marinete Gomes de Souza - Tukano
2061 | Marines Gomes de Souza - Tukano
2062 | Valdemir Miranda 28 Tukano
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2063 | Cecilia Mendes de Lima Arapaco
2064 | Estesio Miranda - Tukano
2065 | Valmir Miranda - Tukano
2066 | Marcina Miranda - Tukano
2067 | Jodio Pascoal 58 Baniwa
2068 | Emilia da Silva - Kubeua
2069 | Alberta Silva Pascoal - Baniwa
2070 | Matilde Silva Pascoal - Baniwa
2071 | Maria Zebina Pascoal - Baniwa
2072 | Jose Valdemar da Silva 45 Tariana
2073 | Teresa Pena k}.4 Tukano
2074 | Eugenio Lizardi da Silva - Tariana
2075 | Vanildo Lizardi da Sitva - Tariana
2076 | Jose Maria Lizardi da Silva - Tariana
2077 | Moises Pena da Silva - Tariana
2078 | Rosimar Pena da Silva - Tariana
2079 | Gracimar Pena da Silva - Tariana
2080 | Maria Ezimar Pena da Silva - Tariana
2081 | Rosilene Pena da Silva - Tariana
2082 | Marcilene Pena da Silva - Tariana
2083 | Abilio Lopes 57 Baré
2084 | Maria de Araujo 60 Baré
2085 | Irineu de Araujo Lopes 32 Baré
2086 | Miriam Moura - Tukano
2087 | Irineide Moura Lopes - Baré
2088 | Elineia Moura Lopes - Baré
2089 | Lucineia Moura Lopes - Baré
2090 | Recem-nascida sem nome Baré
2091 | Basileu de Araujo Lopes 30 Baré
2092 | Valdeci Brazdo 27 Baré
2093 | Rosinaldo Brazdo Lopes - Bar¢
2094 | Valdinaldo Braziio Lopes - Baré
2095 | Valdenilson Brazdo Lopes - Baré
2096 | Valdiene Brazdo Lopes - Baré
2097 | Adsmar de Araujo Lopes - Baré
2098 | Abilio Filho - Baré
2099 | Veriana de Araujo Lopes - Baré
2100 | Izabel de Lima (viuva) - Arapago
2101 | Juscelino Goncalves de Lima - -

2102 | Vicente de Lima 70 Arapago
2103 Maria da Silva - Tariana
2104 | Gabrigl da Silva Lima 40 Arapago
2105 | Benedita Mendes 42 Tukang
2106 | Edigenio Mendes de Lima - Arapago
2107 | Ercilia Mendes de Lima - Arapaco
2108 | Inez da Silva Lima - Arapaco
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Comunidade: Tlha do Pinto

Localiza¢fio: Ilha de mesmo nome, situada préximo 3 miargem
esquerda do rio Negro, cerca de vinte minutos i jusante de
Taperera em motor de 8 HP.

Populacio em novembro de 1990: 30 individuos

2109 | Virgilio Horacio Maraua (viuvo) 68 Baré
2110 { Oscar Horacio Maraua 49 Baré
2111 | Alda Fernandes - -

2112 | Abel Fernandes Horacio - Baré
2113 | Andrade Fermandes Horacio - Baré
2114 | Francisco Fernandes Horacio - Baré
2115 | Carlinhos Fernandes Horacio - Baré
2116 | Sandra Fernandes Horacio - Baré
2117 | Justino Horacio Maraua 47 Baré
2118 | Adelaide Freitas 46 Tukano
2119 | Valdenisio Freitas Horacio - Baré
2120 | Roberto Freitas Horacio - Baré
2121 | Ademir Freitas Horacio - Baré
2122 | Valdenice Freitas Horacio - Baré
2123 | Lazaro Horacio Maraua - Baré
2124 | Basilio Horacio Maraua - Baré
2125 | Jose Franca da Silva 37 Baré
2126 | Aurora Horacio Maraua 37 Baré
2127 | Virgilio Horacio Neto - Baré
2128 | Nilce Horacio da Silva - Baré
2129 | Eliniete Horacio da Silva - Baré
2130 | Grete Horacio da Silva - Baré
2131 Laurentino Moura Bruno 60 Baniwa
2132 Amalia Tenorio Pena 42 Tukano
2133 Luis Garcia Moura - Baniwa
2134 | Isaac Garcia Moura - Baniwa
2135 | Guido Pena Moura - Baniwa
2136 | Nilson Pena Moura - Baniwa
2137 | Addo Pena Moura - Baniwa
2138 | Alberta Pena Moura - Baniwa

Comunidade: Bacabal
Localizaciio: Margem direita do rio Negro.
Populagiio em novembro de 1990: 46 individuos

2139 | Guilherme Venancio Camico Lopes 38 Baniwa
2140 | Alicia Ana 45 Baniwa
2141 | Eliazar Camico Lopes - Baniwa
2142 | Carlos Camico Lopes - Baniwa
2143 | Tulio Camico Lopes - Baniwa
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2144 | Mario Benjamin da Silva 85 Baniwa
2145 | Julia Olegario 68 Baniwa
2146 | Jose Benjamin da Silva 34 Baniwa
2147 | Eunice - Baniwa
2148 | Isaac Benjamin da Silva - Baniwa
2149 | Abilde Benjamin da Silva - Baniwa
2150 | Andre Benjamin da Silva - Baniwa
2151 | Borges Benjamin da Silva - Baniwa
2152 | Jo Benjamin da Silva - Baniwa
2153 | Manuela Benjamin da Silva - Baniwa
2154 | Andreza Benjamin da Silva - Baniwa
2155 | Gerson Benjamin da Silva 23 Baniwa
2156 | Dalvina Francisco 22 Baré

2157 | Geovani Benjamin da Silva - Baniwa
2158 | Eugenio Benjamin da Silva - Baniwa
2159 | Elizabete Benjamin da Silva - Baniwa
2160 | Raimundo Francisco 60 Baré

2161 | Dalzira Maria - Baniwa
2162 | Esau Francisco - Baré

2163 i Flavio Francisco - Baré

2164 | Delvinda Francisco - Baré

2165 | Dalvina Francisco - Baré

2166 | Abrado Vicente Bazilio 26 Baniwa
2167 | Edna Bruno 20 Baniwa
2168 | Edmilson Bazilio - Baniwa
2169 | Ednaldo Bazilio - Baniwa
2170 | Afonso Jodo Alexandre Massalino - Baniwa
2171 | Anita Emilia - Baniwa
2172 | Apuinaldo Afonso - Baniwa
2173 | Dasilva Afonso - Baniwa
2174 | Declecio Afonso - Baniwa
2175 | Eliana Afonso - Baniwa
2176 | Maria Afonso - Baniwa
2177 | Lucy Afonso - Baniwa
2178 | Roberta Afonso - Baniwa
2179 | Felizberto Apolinario 30 Baniwa
2180 | Elizabete Benjamin da Silva 17 Baniwa
2181 § Santiago Apolinario - Baniwa
2182 | Ronaldo Apolinario - Baniwa
2183 | Valquiria Apolinario - Baniwa
2184 | Monica Apolinario - Baniwa
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Comunidade: Vila Nova

Localizagdo: Margem esquerda do rio Negro, um pouco a
montante do rio Cauaburis.

Populacio em dezembro de 1990: 57 individuos

2185 | Emilio Francisco Brazdo 46 Baniwa
2186 | Juventina Alexandre - Baniwa
2187 | Ronaldo Francisco Brazio : - Baniwa
2188 | Marcelo Francisco Brazdo - Baniwa
2189 | Alice Francisco Brazdo - Baniwa
2190 | Fafima Francisco Brazio - Baniwa
2191 | Regiane Francisco Brazio - Baniwa
2192 | Jane Francisco Brazio - Baniwa
2193 | Maria Viana Pena (viliva) - Baniwa
2194 | Juvencio Viana Paulino (viivo) 42 Baniwa
2195 | Carlinhos Pena Paulino - Baniwa
2196 | Maria de Fatima Paulino - Baniwa
2197 | Ivaneide Paulino - Baniwa
2198 | Eliza Bernadete Paulino - Baniwa
2199 | Lucimar Paulino - Baniwa
2200 | Lucila Paulino - Baniwa
2201 Hilda Paulino - Baniwa
2202 | Marlete Paulino - Baniwa
2203 Edineia Paulino - Baniwa
2204 Jovino Viana Paulino - Baniwa
2205 Jose Maria Viana Paulino - Baniwa
2206 | Maria Assunta Paulino - Baniwa
2207 | Maria da Congceigfo Paulino - Baniwa
2208 | Jose Lopes Paulino 34 Baniwa
2209 | Marilene Alice Lopes - Baniwa
2210 | Luzinete Lopes Paulino - Baniwa
2211 | Cesario Cecilio Lourenco - Baniwa
2212 | Ecilda Fernandes Casimiro - Desana
2213 | Moises Cecilio Lourenco - Baniwa
2214 | Mozaniel Cecilio Lourenco - Baniwa
2215 | Alcimar Cecilio Lourenco - Baniwa
2216 | Ermelinda Cecilio Lourenco - Baniwa
2217 | Lucila Cecilio Lourenco - Baniwa
2218 | Dulcineia Cecilio Lourenco - Baniwa
2219 | Dilneia Cecilio Lourenco - Baniwa
2220 | Josefa Manuel (viuva) 65 Baniwa
2221 | Irene Bruno - Baniwa
2222 | Inez Bruno - Baniwa
2223 | Edna Bruno - Baniwa
2224 | Antonio Agostinho 49 Tukano
2225 | Julia Paulino - Baniwa
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2226 | Andre Agostinho 26 Tukano
2227 | Elizabete da Silva (gravida) 25 Baniwa
2228 | Jededo Agostinho - Tukano
2229 | Daniel Agostinho 20 Tukano
2230 | Rubenita Pompilho 27 Baniwa
2231 | Darlene Pompilho Agostinho - Tukano
2232 | Ana Paula Agostinho - Tukano
2233 | Soila Agostinho - Tukano
2234 | Luis Pedro da Silva 36 Tukano
2235 | Irene Bruno 39 Baniwa
2236 | Nivaldo Alves do Nascimento 37 Branco
2237 | Inez Bruno - Baniwa
2238 | Marivaldo Bruno do Nascimento - Baniwa
2239 | Marinaldo Bruno do Nascimento - Baniwa
2240 | Mauricelio Bruno do Nascimento - Baniwa
2241 | Maria Audeci Bruno do Nascimento - Baniwa

Comunidade: Livramento
Localizacdo: Margem esquerda do rio Negro
Populagio (parcial) em dezembro de 1990: 21 individuos

2242 | Ramiro Jodo Alexandre - Baniwa
2243 | Tereza Lucinda - Baniwa
2244 | Ernani Alexandre - Baniwa
2245 | Roberto Alexandre - Baniwa
2246 | Eli Alexandre - Baniwa
2247 | Abrado Alexandre - Baniwa
2248 | Ivan Alexandre - Baniwa
2249 | Joel Alexandre - Baniwa
2250 | Rute Alexandre - Baniwa
2251 | Justina Alexandre - Baniwa
2252 | Zuleica Alexandre - Baniwa
2253 | Wilson da Silva Ambrosio 58 Branco
2254 | Cleotilde Andrade Ambrosio 39 Branca
2255 | Paulo Andrade Ambrosio - Branco
2256 | Judilson Andrade Ambrosio - Branco
2257 | Gedilson Andrade Ambrosio - Branco
2258 | Marlete Andrade Ambrosio - Branca
2259 | Marincte Andrade Ambrosio - Branca
2260 | Marinilde Andrade Ambrosio - Branca
2261 | Marileide Andrade Ambrosio - Branca
2262 | Clara Lopes Ambrosio - Branca
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Comunidade: Aruti.

Localizacdo: Margem esquerda do rio Negro

Populagio em dezembro de 1990: 63 individuos

2263 | Pedro da Silva (viuvo) 80 Baré
2264 | JoZo da Silva - Baré
2265 | Evilasia de Braga - Baré
2266 | Mauricio da Silva - Baré
2267 | Alberto da Silva - Baré
2268 | Admildo da Silva - Baré
2269 | Francisco da Silva - Baré
2270 | Almir da Silva - Baré
2271 | Jonilton da Silva - Baré
2272 { Eldevina da Silva - Baré
2273 | Leonisia da Silva - Baré
2274 | Maria Lucia da Silva - Baré
2275 | Simplicio da Silva 43 Baré
2276 | Lucicla de Braga - Baré
2277 | Antonio da Silva - Baré
2278 | Sidnei da Silva - Baré
2279 | Marineide da Silva - Baré
2280 | Marilene da Silva - Baré
2281 | Marisa da Silva - Baré
2282 | Maria Mazarelo da Silva - Baré
2283 | Celeste de Braga - Baré
2284 | Clarice de Braga - Baré
2285 | Eustaquio da Silva - Baré
2286 | Heralda Soriano - Baré
2287 | Eliomar Soriano da Silva - Baré
2288 Cleomar Soriano da Silva - Baré
2289 | Cleonize Soriano da Silva - Baré
2290 | Sidonia Soriano da Silva - Baré
2291 | Maria Honorata da Silva - Baré
2292 | Orlandino Cordeiro 32 Tukano
2293 | Aldevina Silva 30 Baré
2294 | Djalma Silva Cordeiro - Tukano
2295 | Jair Silva Cordeiro - Tukano
2296 | Jodo Silva Cordeiro - Tukano
2297 | Joel Silva Cordeiro - Tukano
2298 | Recem-nascido sem nome - Tukano
2299 | Djanira Silva Cordeiro - Tukano
2300 | Valdemira Silva Cordeiro - Tukano
2301 | Maria das Dores Silva Cordeiro - Tukano
2302 | Jose Soriano Lopes 62 Baré
2303 { Verissima de Braga 57 Baré
2304 | Argemiro Soriano Lopes - Baré
2305 | Adelson Soriano Lopes 27 Baré
2306 | Leonisia da Silva 26 Baré
2307 | Carlos Alberto Soriano Lopes - Baré
2308 | Maria Leni Soriano Lopes - Baré
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Evandro Braga Braziio

2309 | Maria Cleni Soriano Lopes - Baré
2310 | Cleide Soriano Lopes - Bar¢
2311  Gelsont Soriano Lopes - Baré
2312 | Adilson Soriano Lopes - Baré
2313 | Nilza Soriano Lopes - Baré
2314 | Calixtrato de Braga 58 Baré
2315 | Evangelista da Silva 59 Baré
2316 | Altair de Braga - Baré
2317 | Luis de Braga 35 Baré
2318 | Cilene Lopes 23 -
2319 | Luis de Braga Filho - Bar¢
2320 | Celio de Braga - Bar¢
2321 | Celso de Braga - Baré
2322 | Eunice de Brapa - Baré
2323 | Flora de Braga - Baré
2324 | Luisa de Braga - Baré
2325 | Julia de Braga - Baré
Comunidade: Plano (Tinarri)
Localizacio: Margem esquerda do rio Negro.
Populagio em janeiro de 1994: 53 individuos
2326 | Assuncio Silva Batista - Baré
2327 | Tereza Silva Brazio - Baré
2328 | Laércio Brazdo Batista - Baré
2329 | Luis Nildo Braziio Batista - Baré
2330 | Matilde Brazio Batista - Baré
2331 | Aécio Brazio Batista - Baré
2332 | Eugénio Braziio Batista - Baré
2333 | Nilvete Brazio Batista - Baré
2334 | Lailton Brazdo Batista - Baré
2335 | Isaias Brazio Batisla - Baré
2336 | Helena Brazdo Batista - Baré
2337 | Afonso Silva Brazio - Baré
2338 | Marinete Silva Batista - Tukano
2339 | Vanderlei Silva Batista - Baré
2340 | Vanderléia Silva Batista - Baré
2341 | Antonio Silva Brazdo - Baré
2342 | Rui Silva Brazdo - Baré
2343 | Jaime Brazdo Cruz- Baré
2344 | Esmeraldo Silva Braziio - Baré
2345 | Irene Silva Braga - Baré
2346 | Esmeraldino Braga Brazio - Baré
2347 | Valter Braga Brazfio - Baré
2348 | Eliomar Braga Brazio - Baré
2349 | Elimar Braga Brazdo - Baré
2350 - Baré




2351 | Edivaldo Braga Brazio - Baré
2352 | Euzimar Braga Brazfio - Baré
2353 | Jerbnimo Braga Costa - Baré
2354 | Catarina Brazio Batista - Baré
2355 [ Eliane Batista da Costa - Baré
2356 | Joaquim Batista da Costa - Baré
2357 | Aparecido Batista da Costa - Baré
2358 | Fatima Batista da Costa - Baré
2359 | Umbelino Silva Braz3o - Baré
2360 | Luciana de Braga - Baré
2361 | Dorval Braga Brazio - Baré
2362 | José Carlos Braga Brazio - Baré
2363 | Augusto Silva Brazio - Desana
2364 | Odilia Lima Brazio - Arapago
2365 | Odilene Lima Brazdo - Desana
2366 | Marcia Lima Brazio - Desana
2367 | Idalina da Silva Chagas - Baré
2368 | Nazareno da Silva Brazio - Baré
2369 | Alberto de Braga Costa - Baré
2370 | Laury Fernandes Lourengo - Werckena
2371 | Scbastifo Braga Costa - Baré
2372 | Maria Nicéia Pascoal Braga - Baré
2373 | Elias Pascoal Braga - Baré
2374 | Janildo Pascoal Braga - Baré
2375 j Gerson Soriano Lopes - Baré
2376 | Marli da Silva Brazdo - Baré
2377 | Gelstmar Brazdo Soriano - Baré
2378 | Mariana Brazdo Soriano - Baré

Comunidade: Carixina
Localizacio: Margem direita do rio Negro

Populagio em dezembro de 1990: 45 individuos

2379 | Eugenio de Souza Monigiro 62 Branco
2380 | Dalva Fernandes Monteiro - Baré

2381 | Altemar Fernandes Monteiro - Branco
2382 | Antonio Cristo Fernandes Monteiro - Branco
2383 | Maria do Socorro Fernandes Monteiro - Branca
2384 | Domingos Savio Monteiro 33 Branco
2385 | Maria Neuza Silva Batista 33 Tukano
2386 | Domingos Savio Monteiro Filho - Tukano
2387 | Divalei Batista Monteiro - Tukano
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2388 | Denilson Batista Monteiro - Tukano
2389 | Miqueias Batista Monteiro - Tukano
2390 | Marta Batista Monteiro - Tukano
2391 | Dilma Batista Monteiro - Tukano
2392 | Narciso da Silva Braga 49 Baré
2393 | Leonor Costa Silva 58 Baré
2394 | Jesuino da Silva Costa - Baré
2395 | Luis Jackson da Silva Costa - Baré
2396 | Edmilson da Silva Costa - Baré
2397 | Jeferson da Silva Costa - Baré
2398 | Edna da Silva Costa - Baré
2399 | Lineia da Silva Costa - Baré
2400 | Gracineia da Silva Costa - Baré
2401 | Alberto Costa Braga 40 Baré
2402 | Aurora Lopes Braga 35 Baré
2403 | Samir Lopes Braga - Baré
2404 | Carlos Lopes Braga - Baré
24035 | Samuel Lopes Braga - Baré
2406 | Elias Lopes Braga - Baré
2407 | Vanilson Lopes Braga - Baré
2408 | Marinez Lopes Braga - Baré
2409 | Maria Lopes Braga - Baré
2410 | Silvio Cunaua Cruz 37 Baré
2411 | Maria das Gracas Monteiro Cruz 32 Branca
2412 | Antonio Carlos Monteiro Cruz - Baré
2413 | Mario Jorge Monteiro Cruz - Baré
2414 | Eugler Monteire Cruz - Baré
2415 Eunzimar Montero Cruz - Baré
2416 | Vandelson Monteiro Cruz - Baré
2417 | Cilmara Monteiro Cruz - Baré
2418 | Andreia Monteiro Cruz - Baré
2419 | Elisa da Silva (viuva) - Baré
2420 | Valdomiro Silva Batista - Tukano
2421 | Maria Neuza Batista - Tukano
2422 | Zilda Silva Batista - Tukano
2423 | Marivete Silva Batista - Tukano
Comunidade: Macarabi
Localizacio: Margem direita do rio Negro
Populacio em dezembro de 1990: 83 individuos
2424 | Eduardo Brazio - Baré
2425 | Maria Caetana - Piratapuia
2426 | Clecio Brazio - Baré
2427 | Deoclecio Brazio Baré
2428 | Lorena Brazdo - Baré
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2429 | Lorenice Braziio - Baré
2430 | Veranilce Brazio - Baré
2431 | Recem-nascida sem nome - Baré
2432 | Ademir Nogueira - Baré
2433 ] Elza Monteiro - Baré
2434 | Dirceu Brazio - Baré
2435 | Abel Brazio - Baré
2436 | Agripino Nogueira Neto - Baré
2437 | Zenaide Nogueira - Baré
2438 | Altenise Nogueira - Baré
2439 | Dirce Brazdo - Baré
2440 | Lindolfo Nogueira - Baré
2441 | Gerli - Tukano
2442 | Leomir Nogueira - Baré
2443 | Pedrina Nogueira - Baré
2444 | Angelica Nogueira - Baré
2445 | Valeriana Nogueira da Cruz (viuva) - Baré
2446 | Lazarg Soriano da Cruz - Baré
2447 | Francisco Soriano da Cruz - Baré
2448 | Alexandre Nogueira da Cruz - Baré
2449 { Ivanir Lopes Palheta - Baré
2450 | Edmar Nogueira da Cruz - Baré
2451 | Sandra Oliveira dos Santos - Baré
2452 | Alessandra Nogueira da Cruz - Baré
2453 | Lucinete Nogueira da Cruz - Baré
2454 | Lucineia Nogueira da Cruz - Baré
2455 | Egmar Nogueira da Cruz - Baré
2456 | Nilson Nogueira da Cruz 61 Baré
2457 | Otilia da Silva 54 Baré
2458 | Davt Silva da Cruz - Baré
2459 | Jonas Silva da Cruz - Baré
2460 | Tome Silva da Cruz - Baré
2461 | Josue Silva da Cruz - Baré
2462 | Janio Silva da Cruz - Baré
2463 | Rodrigo Silva da Cruz - Baré
2464 | Clarimar Silva da Cruz - Baré
2465 | Geroncio Nogueira da Cruz 58 Baré
2466 | Deugenia Brazdo - Baré
2467 | Benjamin Cruz Brazio - Baré
2468 | Daniel Cruz Brazdo - Baré
2469 | Arismar Cruz Brazio - Baré
2470 | Maria de Fatima Cruz Brazio - Bar¢
2471 | Elizete Cruz Brazio - Baré
2472 | Janete Cruz Brazio - Baré
2473 | Terezinha Cruz Brazio - Baré
2474 | Clara Cruz Brazio - Baré
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2475 | Agripino Nogueira 72 Baré
2476 | Maria do Carmo Brazio 64 Baré
2477 | Ademir Nogueira - Baré
2478 | Lindolfo Nogueira - Baré
2479 | Rosa Nogueira - Baré
2480 | Ana Lucia Nogueira - Bar¢
2481 | Zenaide Nogueira - Baré
2482 | Elson Nogueira - Baré
2483 | Pedro Marcelino Brazdo 28 Baré
2484 | Iracema Silva da Cruz 35 Baré
2485 | Marcio Cruz Brazio - Baré
2486 | Greciane Cruz Brazio - Baré
2487 | Perpetua Socorro Cruz Brazio - Baré
2488 | Leonor Diniz Rodrigues - Desana
2489 | Martinha Rodrigues - -
2490 | Zilma Rodrigues - Desana
2491
2492 | Lazaro Agostinho Soriano da Cruz 30 Baré
2493 | Maria Lucia Celestino 29 Baré
2494 | Laziel Cruz Celestino - Baré
2495 | Laziene Cruz Celestino - Baré
2496 | Maria Mazarelo Cruz Celestino - Baré
2497 Sebastiana Cruz Celestino - Baré
2498 | Euzebia Celestino de Freitas - Bayé
2499 | Pedro Palheta dos Santos - Baré
2500 | Maria Auxiliadora Cruz dos Santos - Baré
2501 | Alberto Cruz dos Santos - Baré
2502 | Wilson Cruz dos Santos - Baré
1 2503 | Augusto Cruz dos Santos - Baré
2504 | Luis Cruz dos Santos - Baré
2505 | Conceigdo Cruz dos Santos - Baré
2506 | Maria de Jesus Cruz dos Santos - Baré
2507 | Juliana Cruz dos Santos - Baré
Comunidade: Castanheiro
Localizacio: Margem esquerda do rio Negro
Populagio em janeiro de 1994; 128
2508 | Antenor Brazio - Tukano
2509 | Ana Fernandes - Desana
2510 | Paulo Fernandes Brazio - Tukano
2511 | Deucilene Fernandes Brazdo - Tukano
2512 | Felix Fernandes Brazio - Tukang
2513 | Hélio Fernandes Brazio - Tukano
2514 | Elias Fernandes Brazio - Tukano
2515 Gracimar Fernandes Brazio - Tukano
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2516 | Argemiro Brandio Desana
2517 | Carmen Angélica de Oliveira Piratapuia
2518 | Recem-nascido sem nome Desana
2519 | Recem-nascido sem nome Desana
2520 | Raul da Silva Desana
2521 [ Tereza de Oliveira Piratapuia
2522 | Edilson Oliveira da Silva Desana
2523 | Erivaldo Oliveira da Silva -

2524 | Ribamar Oliveira da Silva Desana
2525 | Elizabete Oliveira da Silva Desana
2526 | Elielson Oliveira da Silva Desana
2527 | Eligelson Oliveira da Silva Desana
2528 | Jodo de Oliveira Piratapuia
2529 | Alberta da Silva Desana
2530 | Aparecida Silva de Oliveira Piratapuia
2531 | Alcilene Silva de Oliveira -

2532 Alcinete Silva de Oliveira -

2533 | Jodo Nilton Silva de Oliveira Piratapuia
2534 | Jonilson Silva de Oliveira Piratapuia
2535 | Mateus de Oliveira Piratapuia
2536 | Marcilia Brazdo Tukano
2537 | Jofio de Oliveira Piratapuia
2538 | Adelson de Oliveira Piratapuia
2539 | Pedro de Oliveira Piratapuia
2540 | Admilson de Oliveira Piratapuia
2541 | Lourdes de Oliveira Piratapuia
2542 | Galdino Severino Desana
2543 | Luisa Crecéncia Tukano
2544 | Juscelina Crecéneia Severino Desana
2545 | Cldia Crecéneia Severing Desana
2546 | LindoHo Crecéncia Severino Desana
2547 | Celiane Crecéncia Severino Desana
2548 | Vanildo Crecéncia Severino Desana
2549 | Emilio Soares Desana
2550 | Melica Crecéngcia Tukano
2551 | Valdir Soares Desana
2552 | Jodo Soares Desana
2553 | Antonio da Silva Desana
2554 | Juliete da Silva Nadéb
2555 | Jodo da Silva Desana
2556 | Francisca da Silva Desana
2557 | Joel da Silva Desana
2558 | Cristiane da Silva Desana
2559 | Tereza da Silva Desana
2560 | Maria da Silva ‘| Desana
2561 | Adelson Brazdo de Oliveira Piratapuia
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2562 | Tereza da Silva Desana
2563 | Valdejane da Silva Brazio Piratapuia
2564 | Valdenilson da Silva Brazio Piratapuia
2565 | Aldiza da Silva Brazio Piratapuia
2566 | Alzeli da Silva Brazio Piratapuia
2567 | Adalberto Mavio Baré
2568 | Cecilia da Silva Desana
2569 | - Baré
2570 | - Baré

2571 | - Baré

2572 | - Baré

2573 | Agenor Campos Piratapuia
2574 | InAcia -

2575 | Ana Piratapuia
2576 | Cecilia Piratapuia
2577 | Ramiro da Silva Desana
2578 Alaide Calixto Baniwa
2579 | José Maria Calixto da Silva Desana
2580 - Desana
2581 - Desana
2582 - Desana
2583 | Luciano da Silva Ferreira Tariana
2584 | Doraci dos Santos Baré
2585 | - Tariana
2586 | - Tariana
2587 - Tariana
2588 | Etelvino dos Santos Baré

2589 | Carmelita da Silva Desana
2590 | Léo da Silva Santos Baré

2591 Bené da Silva Santos Baré

2592 | Marlene da Silva Santos Baré

2593 | Cleto Baré

2594 | Libénia da Silva Santos Baré
2595 | - Baré

2596 | - Baré

2597 | Beré Braga Baré

2598 | Marlene Baré

2599 | - Baré
2600 | Frederico Pinheiro Baniwa
2601 | Maria da Silva Desana
2602 | Elmidia da Silva Pinheiro Baniwa
2603 | Marlice da Silva Pinheiro Baniwa
2604 | Miguel da Silva Pinheiro Baniwa
2605 | Arlice da Silva Pinheiro Baniwa
2606 { Humberto da Silva Pinheiro Baniwa
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2607 | Ediraldo da Silva Pinheiro Baniwa
2608 | Preta da Silva Pinheiro Baniwa
2609 | Marly da Silva Pinheiro Baniwa
2610 | Jodo Fernandes Baré
2611 Raulina Brandio Desana
2612 Almir Branddo Fernandes Baré
2613 Valdeci Branddo Fernandes Baré
2614 | Jucinéia Branddo Fernandes Baré
2615 | Izabel Branddo Fernandes Baré
2616 | Donizete Branddo Fernandes Baré
2617 | Claudete Brandio Fernandes Baré
2618 | Pixuninha Branddo Fernandes Baré
2619 | Jodo Brandido Fernandes Baré
2620 | Jodo Brandio Fernandes Baré
2621 Aida Olar Baré
2622 - Baré
2623 - Baré
2624 Teodoro Lopes Baniwa
2625 | Carmelita da Silva Desana
2626 | Valter da Silva Lopes Baniwa
2627 | Luis da Silva Lopes Baniwa
2628 | José Castro Piratapuia
2629 | Ataide Castro Piratapuia
2630 | Alexandre Castro Piratapuia
2631 | Marly Veiga Tukano
2632 | - Piratapuia
2633 Julio Calisto Baniwa
2634 | Inés Pena Desana
2635 - Baniwa
2636 - Baniwa
2637 | - Baniwa
Sitio: Uacarad
Localizacio: Margem esquerda do rio Negro
Populac¢do em janeiro de 1994: 5/
2638 | Paulo Marcelino Bruno Baniwa
2639 | Melica Marcelino Bruno Baniwa
2640 | Ricardo Marcelino Bruno Baniwa
2641 Eliete Licio Bruno Baniwa
2642 | Rosilete Licio Bruno Baniwa
2643 Elizete Licio Bruno Baniwa
2644 | Elieu Licio Bruno Baniwa
2645 | Paulinho Licio Bruno Baniwa
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2646 | Josué da Silva Bruno Baniwa
2647 | Domila Bruno da Silva Baniwa
2648 | Rosilene Silva Bruno Baniwa
2649 | Rosiane Silva Bruno Baniwa
2650 | Josimar Silva Bruno Baniwa
2651 José Bruno Baniwa
2652 | Eliana Cordeiro Bruno Baniwa
2653 Gerson Marcelino Bruno Baniwa
2654 | Celso Marcelino Bruno Baniwa
2655 | Flauzino Marcelino Bruno Baniwa
2656 | Luis da Silva Bruno Baniwa
2657 Glorinha Bruno da Silva Baniwa
2658 | Edvaldo Silva Bruno Baniwa
2659 | Edmilton Silva Bruno Baniwa
2660 José Nilton Silva Bruno Baniwa
2661 | Hosano Elias da Silva Werekena
2662 | Floréncio Silva Bryno Baniwa
2663 | Oséias Elias da Silva Werekena
2664 | Juaréz da Silva Bruno Baniwa
2665 | Lenilda Bruno Silva Baniwa
2666 | Adelson Licio Bruno Baniwa
2667 Rosinha Bruno Lucio Baniwa
2668 | Rosana Lucio Bruno Baniwa
Comunidade: Cartucho

Localizagio: Ilha de Uibada

Populac¢io em janeiro de 1994:

2669 | Janio de Oliveira Rodrigues Baré
2670 | Janete Manuel Desana
2671 Janilson Manuel Rodrigues Baré
2672 | Janice Manuel Rodrigues Baré
2673 | Jaciel Manuel Rodrigues Baré
2674 | Ana Cristina Manuel Rodrigues Baré
2675 | Alberto Manuel Rodrigues Baré
2676 | Emilio de Oliveira Baré
2677 | Celestina Jacinto de Oliveira Piratapuia
2678 | Vera Lucia de Oliveira Baré
2679 | Silvanio de Oliveira Baré
2680 | Ademirson de Oliveira Baré
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2681 | Alberto de Oliveira Baré
2682 | Aldamiro de Oliveira Baré
2683 | Vera Lucinéia de Oliveira Baré
2684 | Aldebar de Oliveira Baré
2685 | Lauro Olar Baltazar Baré
2686 | Mirtes Sanches Baré
2687 | Germano Sanches Baltazar Baré
2688 | Ademir Sanches Baltazar Baré
2689 | Gelson Sanches Baltazar Baré
2690 | Ivania Sanches Baltazar Baré
2691 | Edilson Sanches Baltazar Baré
2692 | Orlanja Sanches Baltazar Baré
2693 | Joaquim Sanches Baltazar Baré
2694 | Roberto Sanches Baltazar Baré
2695 | Nazdrio Sanches Baltazar Baré
2696 | Sérgio Sanches Baltazar Baré
2697 | Ermelindo Teixeira Baniwa
2698 | Barcilicia Lourengo Baniwa
2699 | Fortunato Hilario Lourengo Baniwa
2700 | Rosa Lourengo Teixeira Baniwa
2701 | Nilce Lourengo Teixeira Baniwa
2702 | Talgino Lourengo Teixgira Baniwa
2703 | Francisca Brazio Tukano
2704 | Claudiano Brazio Tukano
2705 | Clécio Brazdo Tukano
2706 | Alexandre Orestes Tukano
2707 | Delvanir Brazio Tukano
2708 | Ildefonso Baltazar Baré
2709 | QOdete Peixoto Tukano
2710 | Maria Gorete Peixoto Baltazar Baré
2711 | Jucielene Peixoto Baltazar Baré
2712 | Valmir Peixoto Baltazar Baré
2713 | Valcinir Peixoto Baltazar Baré
2714 | Almir Peixoto Baltazar Baré
2715 | Celestino Xavier Baniwa
2716 | Maria Melgueiro Baré
2717 | Edgar Meigueiro Xavier Baniwa
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2718 | Edilene Melgueiro Xavier - Baniwa
2719 | Francisco Melgueiro Xavier - Baniwa
2720 | Angelina Olar - Baré
2721 | Mario Olar Baltazar - Baré
2722 | Surene Olar Baltazar - Baré
2723 | Lorival Catisto - Baniwa
2724 | Sidonia Olar Calisto - Baré
2725 | Valdeci Olar Calisto - Baniwa
2726 Valdenir Olar Calisto - Baniwa
2727 | Lucinete Olar Calisto - Baniwa
2728 | Valdenilson Olar Calisto - Baniwa
2729 | Almir Brandio Fernandes - Baré
2730 | Ivinia Sanches Fernandes - Baré
2731 | Ivanice Sanches Fernandes - Baré
Comunidade: Nossa Senhora Auxiliadora
Localizagio: Ilha de Uibada
Popula¢io em janeiro de 1994:
2732 | Porfirio Brazio 45 Tariana .
2733 Elza de Oliveira - Baré
2734 | Rivelino de Oliveira Brazdo - Tariana
2735 | Paulino de Oliveira Brazio - Tariana
2736 | Francisco de Oliveira Brazio - Tariana
2737 | Gerson de Oliveira Brazdo - Tariana
2738 Albertino de Oliveira Brazdo - Tariana
2739 | Simedo Candido de Oliveira 77 Baré
2740 Martinha da Silva - Kobeua
2741 | Domingos Savio de Oliveira - Baré
2742 Leonel de Oliveira - Baré
2743 | Elza de Oliveira - Baré
2744
2745 Graciliano Torres Fernandes 66 Tukano
2746 | Ernestina Celestino Torres 42 Werekena
2747 | Gaspar Celestino Torres - Tukano
2748 Sebastiana Celestino Torres - Tukano
2749 | Ednair Celestino Torres - Tukano
2750 | Lourdes Celestino Torres - Tukano
2751
2752 | Miguel Cesario Alcantara 57 Tariana
2753 | Pedrina Lemos - Arapaco
2754 | Edilson Lemos Alcantara 30 Tariana




2755 | Marlene Soares Freitas Branca
2756 1 Alessandro Alcantara Tariana
2757 | Alessandra Alcantara Tariana
2758 | Jose Lemos Alcantara Tariana
2759 | Abrado Lemos Alcantara Tariana
2760 | Cleonice Lemos Alcantara -

2761 | Argemiro Olar Baré
2762 | Alberto Jacinto Oliveira Baré
2763 Josefina Lemos Aledntara Tariana
2764 | Rodolfo Lemos Alcintara Baré
2765

2766 | Argemiro Oliveira Olar Baré
2767 Sebastiana Celestino Torres Tukano
2768 | Rosemiro Torres Olar Baré
2769 | Jandermiro Torres Olar Baré
2770 | José André Torres Olar Baré
2771 | José Luis Torres Qlar Baré
2772 | Anderléia Torres Olar Baré
2773 | Gaspar Celestino Torres Tukano
2774 | Lucila Pinheiro Desana
2775 | Claudinete Pinheiro da Silva Desana
2776 | Lucia Pinheiro da Silva Desana
2777 | Nilza Pinheiro da Silva Tukano
2778 | Edinaldo Pinheiro Torres Tukano
2779 | Valcilene Pinheiro Torres Tukano
2780 | Everaldo Pinheiro Torres Tukano
2781 Eduardo Pinheiro Torres Tukano
2782 | Petronilho Farias Tukano
2783 Maurina Celestino Farias Werekena
2784 Samuel Celestino Farias Tariana
2785 Alessandra Celestino Farias Tariana
2786 Adair Celestino Farias Tariana
2787 | Rosely Celestino Farias Tariana
2788 | Izabel Celestino Farias Tariana
2789 | José Maria Celestino Farias Tariana
2790 | Valdir Farias Tukano
2791 | José Lemos Alcintara Tariana
2792 | Olga Maria Gongalves Baré
2793

2794 | Faustino Ferreira da Silva Tukano
2795 | Alzira Gongalves Tariana
2796 | Samuel Celestino Lourenco Tariana
2797 | Antonia Farias Lourenco Baré
2798 1 Alberta Farias Lourengo Tariana
2799 | Claudio da Silva Teixeira Tariana
2800 | Lourdes Torres Teixeira Tukano
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2801 Arleilson Torres Teixeira Tariana
2802 | Terezinha Torres Teixeira Tariana
2803 { Afonso Torres Teixeira Tariana
2804 | Felipe Torres Teixeira Tariana
2805 | Esmeraldo Oliveira Olar Baré
2806 | Valdelina Sousa Silva Branca
2807 | Edevaldo da Silva Olar Baré
2808 | Esmeraldo Oliveira Olar Fitho Baré
2809 | Herbert da Silva Olar Baré
2810 | Aliciane da Silva Olar Baré
2811 | Valdeci Souza ¢ Silva Branco
2812 | Maria Madalena Barbosa Peixoto Tukano
2813 Sidomar Barbosa Reis Branco
2814 | Adinamar Barbosa Reis Branco
2815 | Pedrina Wandelmira Barbosa Reis Branca
2816 | Reinaldo Barbosa Reis Branco
2817 | Waldemir Barbosa Reis Branco
2818 | Lindomar Barbosa Reis Branco
2819 | Abdias Barbosa Reis Branco
2820 | Felicissimo Souza ¢ Silva Branco
2821 | Zeny Duarte Reis Branca
2822 | Marcos Wanderley Duarte da Silva Branco
2823 | Vamberto Plicido Rodrigues Baré
2824 | Alessandra Lourengo Rodrigues Tariana
2825 | Aparccida Lourengo Rodrigues Baré
2826 | Osvaldo Lourengo Rodrigues Baré
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B.2. Area Indigena Rio Apaporis

Este censo cobre a populagdo da A7 Apaporis. Essa populagdo esta classificada
por localidades e grupos domésticos. Os grupos domésticos da mesma localidade estdo
separados uns dos outros por linhas em branco. Discrimina-se também a etnia de cada
individuo. Os Maku referidos aqui pertencem todos ao grupo Yuhup.

Obviamente, Vila Bittencourt nfo esta dentro da area proposta. Mesmo assim,
incluimos sua populagio indigena, uma vez que essa populagio circula dentro daquela area,
visitando constantemente as aldeias de Pedn Bok, Pahay Mi e Pan Mi. Estas aldeias sdo
exclusivamente indigenas, embora em Pahay Mi haja um branco (n® 107) morando em
carater intermitente com a esposa Tukano e filhos.

Ha outros dois brancos (n® 125 e 130) casados com mulheres indigenas, mas
eles moram na Vila Bittencourt. A etnia dos filhos destes casamentos foi assinalada como
"Branco" porque os indios da area contam a ascendéncia exclusivamente pelo lado paterno.
A titulo de informag3o, colocamos a etnia da mie entre parénteses.

Localidade: Pedn Bok (Sdo Francisco)

Localizacio: Rio Apaporis, entre a foz do Traira e a Vila
Bittencourt

Populacio em abril de 1994: 98 individuos

POP. | NOME CRISTAQ | NOME INDIGENA | ID, | ETNIA

001 Valdeci Shemé 26 Yepa Mahsi
002 Tiago Shiari 3 Yepa Mahsi
003 André Luis Shunii 5 Yepa Mahsa
004 Gabriela Th Taga 33 Yuhup

005 Simone Sem nome 7 Branco (Yuhup)
006 Matias Show 1 Yuhup

007 Pedro Hoy 31 Yuhup

008 Jesus Tshobm 5 Yuhup

009 Tarcisio Baibm 15 Yuhup

010 Herminia Ih &bm 32 Yuhup

011 Madalena Yoi 8 Yuhup

012 Sisto Tshibm Bok 11 Yuhup

013 Rafacl Pash'o 36 Yuhup

014 Peri Ribeiro Noh Yo' 67 Yuhup

015 Geraldo - 13 Yuhup

016 José Dow 38 Yuhup

017 Rosilda Ih Pedn 5 Yuhup
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018 Silvana Mbé 13 Yuhup
019 Joaninha Beuré 41 Yuhup
020 Joel Dirit 20 Yuhup
021 Felicita Th Pedn 19 Yuhup
022 Mariana Yag To 2 Yuhup
023 Sem nome Sem nome 0

024 Patricia Baru 20 Yuhup
023 Aurora Th Pedn Deh 2 Yuhup
026 Daniel Toh Todn 12 Yuhup
027 Angela 1h Ndobm 2 Yuhup
028 Sara Pah Deh Xogn 7 Yuhup
029 Moisés Pah Dédn 5 Yuhup
030 Miguel Pah Sho 38 Yuhup
031 Carmen Waih Dow 42 Yuhup
032 Jodo Ag 24 Yuhup
033 Jodo Pah Shug 4 Yuhup
034 Maria Th Hadn Deh 25 Yuhup
035 Rodrigo Pah Yawet 2 Yuhup
036 Iracema Cawe 13 Yuhup
037 Aida Iyd 61 Yuhup
038 Carlos Tshid'd 9 Yuhup
039 Arthur - 65 Yuhup
040 Pedro Tshah 'Awet 45 Yuhup
041 Aparecida Mashag N4 16 Yuhup
042 | Madalena Nifi6 30 Tukano
043 Edmilson W4 Pat 1 Yuhup
044 Mirio Yo 31 Yuhup
045 Mirio Jorge Yam Pat Tsha 3 Yuhup
046 Isabel Th Uy 53 Yuhup
047 Luciano W4 Pat 56 Yuhup
048 Isalva Itaka 5 Yuhup
049 Maria Anjos Kawira 7 Yuhup
050 Rafael Dirit 20 Yuhup
051 Beatriz Pem Yap 16 Yepi Mahsi
052 Cochirene Ih Nahaw 5 Yuhup
053 Jilio Mot 41 Yuhup
054 Raimundo Tah Yot 10 Yuhup
055 Madalena Th Dédgn 27 Yuhup
056 Manoel Diyh 8 Yuhup
057 Lucas She Sho 4 Yuhup
058 Samuel Mot 6 Yuhup
059 Sem nome Sem nome 1 Yuhup
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060 Oswaldo Tat Nam 20 Yuhup
061 Francisco Aiff 48 Yuhup
062 Anita Dow Agn 50 Yuhup
063 Armando Uh KA 6 Yuhup
064 Santiago Tshah Kiw 46 Yuhup
065 Thereza - 41 Yuhup
066 Quirino - - Yuhup
067 Luiza - - Yuhup
068 Laurentino Yaidn 30 Yuhup
069 Gilberto - 20 Yuhup
070 Evandro - 17 Yuhup
071 José - Yuhup
072 Inés Ay - Yuhup
073 Joaquim Yam Pat Tsha - Yuhup
074 Esmerinda - - Yuhup
075 Verdnica Deh Shi - Yuhup
076 Isaias - - Yuhup
077 Paulo Nain - Yuhup
078 Joaquina Yahoy/Bedn - Yuhup
079 Maristela Shohd - Yuhup
080 Antdnia Shohd - Yuhup
081 Otacilia - - Yuhup
082 Sem nome Sem nome 0 Yuhup
083 Paulo Ayawa - Yuhup
084 Guilherme Yam Pat - Yuhup
085 Gléria Begn - Yuhup
086 Marcela - - Yuhup
087 Sem nome Sem nome 0 Yuhup
088 Indcio Mag Dow - Yuhup
089 Auxiliadora Moyt - Yuhup
090 Narciso Bé&ibm - Yuhup
091 Pascualino Nih Agn N - Yuhup
092 Renato Mih Naw - Yuhup
093 Oscarina th Uh - Yuhup
094 Patricia Tsheep - Yuhup
095 Maria Yag Now - Yuhup
096 Valdemir Boy - Yepd Mahsi
097 Ana Kawag - Yuhup
098 Sandra Wihdt Deh - Yuhup
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Localidade: Pahay Mi (Igarapé Jatuarana)

Localizag¢io: Rio Apapéris, a 1 hora e % a remo da Vila

Bittencourt

Populacio em abril de 1994; 20 individuos

099 Benedito Kydn Tsha - Yuhup

100 Isabel Woh 15 Tukano

101 Severiano Tshaidn/Yari 54 Tukano

102 Luiza Yawira 30 Yuhup

103 Leonardo Ahkiro 11 Tukano

104 Ricardo Dogn Noh Shudn 69 Yuhup

103 Dina Ka'aw 72 Yuhup

106 Terezinha Du Hi/lh Pedn 21 Tukano

107 Jodo Bosco Sem nome - Branco

108 Josilene Sem nome - Branco(Tukano)
109 Jonas Sem nome - Branco(Tukano)
110 Rosilene Sem nome - Branco(Tukano)
111 Rasiane Sem nome - Branco(Tukano)
112 Maria Diva Diatho/Th Deh - Tukano

113 Jodo Batista - - Tuyuka

114 Jairo Poro/Bui Tog - Tuyuka

115 Cecilia Yusi6 - 23 Tukano

116 Marcelino Wi Pat 26 Yuhup

117 Maria Lurdes Ih Bagn 13 Yuhup

118 Estelita Ih Hibm 4 Yuhup

Localidade: Pan Mi (Igarapé Preguicga)

Localizac¢iio: Rio Apapéris, a 1 hera a remo da Vila
Bittencourt
Populac¢io em abril de 1994: 6 individuos

119 Mauricio Shunif 10 Yepa Mahsi
120 Maria Th Wihet 28 Yepa Mahsi
121 Lézaro Tshaadn 15 Yepa Mahsi
122 Laureano Shunid - Yepi Mahs3
123 Emiliana Kékiw Hoy - Yuhup

124 Jane - - Yepa Mahsd

Localidade: Vila Bittencourt

Localizaciio: Rio Japura, na foz do Apapoéris

Populacgio indigena em abril de 1994: 17 individuos

125

| Ramiro

| Sem nome

-

[ Branco
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126 Herminia Yusid 30 Tukano

127 Miriam Sem nome 3 Branco(Tukano)
128 Edna Sem nome 5 Branco(Tukano)
129 Maria Yepario 18 Tukano

130 Antbnio Sem nome - Branco

131 Adriana Idn Dui 15 Yuhup

132 Ercilia Wihshu 50 Dessana

133 Jacinta - 16 . | Tukano

134 Maria Yupahké 28 Tukano

135 Arnaldo Ah Téro 31 Tuyuka

136 Lucimar Kamd 7 Tuyuka

137 Lucicana Serd 2 Tuyuka

138 Eliana Dia 4 Tuyuka

139 Domingo Doé 22 Tukano

140 Sérgio Puani 20 Tuyuka

141 Esmeralda Serd 17 Tuyuka
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B.3. Area Indigena Rio Téa

Este censo cobre a populagio da A7 Rio Téa, envolvendo as localidades de Bom
Jardim, Uaicoari, Olaria e Tabocal do Téa. Devido a fatores explicitados acima, nio nos foi
possivel obter listas de habitantes nas localidades de Bom Jardim e Olaria, que estdo
incluidas dentro da area. Fornecemos apenas o numero total de habitantes de cada uma

delas.

Localidade: Bom Jardim

Localizacio: Rio Negro, margem direita, entre a foz do

Marié e a foz do Téa

Populagio em janeiro de 1994: 160 individuos

Etnia: Maku Nadob

Localidade: Uaicoari

Localizacao: Igarapé Uaicoari, entre Bom Jardlm e a foz

do Téa
Populagio em janeiro de 1994: 30 individuos
161 Urbano Francisco da Silva 47 Nadob
162 Josefina Fernandes 45 Nadtb
163 Urbanilsa da Silva 13 Nadob
164 Renato da Silva 10 - Nadtib
165 Luci da Silva 8 Nadtb
166 José Sabino 30 Nadib
167 Lucimar da Silva 27 Naddb
168 Marivani Sabino 12 Nadéb
169 Gloria Sabino 7 Naddb
170 José Maria Sabino 3 Nadéb
171 Eder Alberto Machado 23 Nadob
172 Marilene da Silva 19 Nadob
173 Alquendir Machado 55 Nadisb
174 Américo QOlegirio da Silva 60 Naddb
175 Aloisio Sabino 30 Nadob
176 Joaninha Fernandes 60 Nadéb -
177 Ilma Sabino 25 Nadéb
178 Elisabete Sabino 18 Naddab
179 Flivio da Silva 20 Naddsb
180 Valdomiro Sabino - Nadéb
181 Ana Maria Machado - Naddb
182 Moacir Sabino - Nadib
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183 Jovita Fernandes - Nadéb
184 Gracimar Sabino - Nadtb
185 Eliscte Sabino - Nadisb
186 Delmar Sabino - Nadtb
187 Alberto Sabino - Nadib
188 Mariquinha Lobato - Naddb
189 Gilmar Sabino - Nadéb
190 Marileide Sabino - Nadéb

Localidade: Olaria

Localizagdo: Rio Negro, margem direita, perto da foz do
Téa

Populagio janeiro de 1994: 7 individuos

Etnia: Maku Nadéb ‘

Localidade: Tabocal do Téa
Localizacéo: Rio Téa, a 1 h da foz em motor de centro
Populag¢iio em janeiro de 1994: 58 individuos

198 Alfredo Jodo de Lima Piratapuia
199 Joana Batista de Lima Desana
200 Licia Batista de Lima Piratapuia
201 Juliana Batista de Lima Piratapuia
202 Belmiro José Vendncio Tukano
203 Maria Regina de Lima Piratapuia
204 Reginaldo Lima Venéincio Tukano
205 Marinei Lima Venancio Tukano
206 Pedro Aglair Lima Venincio Tukano
207 Rosilene Lima Vendncio Tukano
208 Rosivaldo Lima Venincio Tukano
209 José Clemente Lima Vendincio Tukano
210 Leonardo Lima Vendncio Tukano
211 Rosane Lima Venincio Tukano
212 Teodoro José Venancio Tukano
213 Josefina Aires da Silva Desana
214 Enéas José Venincio Tukano
215 QOlindo Vendncio Tukano
216 | Aureo Vendncio Tukano
217 Cleonea Venincio Tukano
218 Auxiliadora Vendncio Tukano
219 Maria Venincio Tukano
220 Sueli Vendncio Tukano
221 Teodoro Vendncio Filho Tukano
222 Paulo Vendncio Tukano
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223 Suzane Vendncio Tukano
224 Armindo Vendncio Tukano
225 Ernesto Aires da Silva De¢sana
226 Maria Auxiliadora da Silva Desana
227 Joselinda da Silva Desana
228 Misael da Silva Desana
229 Jaime da Silva Desana
230 Ednéa da Silva Desana
231

232 Isafas Catarina Baré
233 Bernadete Sarmento Tukano
234 Fernando Catarina Baré
235 José Alberto Catarina Baré
236 Ananios de Braga Baré
237 | Angela Venincio Tukano
238 Admilsen Venincio Braga Baré
239 Helena Vendncio Braga Baré
240 Heleno Venincio Braga Baré
241 Wilson Vendncio Braga Bar¢
242 Stanislaw de Braga Baré
243 Dolores Dantas Baré
244 Jodo Dantas Braga Baré
245 Edmar Dantas Braga Baré
246 Aracilda Dantas Braga Baré
247 Eracilda Dantas Braga Baré
248 Jones Dantas Braga Baré
249 Osanira Dantas Braga Baré
250 Cldudia Dantas Braga Baré
251 Luis Dantas Braga Bar¢
252 Irene Dantas Braga Baré
253 Reinaldo de Braga Baré
254 Madalena Braga Venincio Tukano
255 Dilse Venincio Braga Baré
256 Nilse Venincio Braga Baré
257 Elcilene Venincio Braga Baré
258 Renilse Vendncio Braga Baré
259 Nestor Venincio Braga Baré
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RELATORIO ANTROPOLOGICO

AREA INDIGENA MEDIO RIO NEGRO
AREA INDIGENA RIO APAPORIS
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12/4/94
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Fundagso Naciona! do Indio
MINISTERIO DA JUSTICA

DIRETORIA DE ASSUNTOS FUNDIARIOS
DEPARTAMENTO DE DEMARCAGAO

MEMORIAL DESCRITIVO DE IDENTIFICAGAO

DENOMINAGAO
AREA INDIGENA RIO APAPORIS

ALDEIAS INTEGRANTES
SAQ FRANCISCO, JATUARANA e PREGUIGA

GRUPOS INDIGENAS
YUHUP, TUKANO, TUYUKA, DESSANO, YEPA MAHSA.

. LOCALIZACAO
MUNICIPIO: JAPURA ESTADO: AMAZONAS
ADR: TABATINGA

COORDENADAS DOS EXTREMOS

EXTREMO LATITUDE . LONGITUDE

NORTE 00°57'00"S 69°09'10" WGR
LESTE 01°10'50"S 69°03'00" WGR
SUL _ 01°21'57"S8 69°23'40" WGR
OESTE 01°05'06"S 69°24'47" WGR

BASE CARTOGRAFICA

NOMENCLATURA ESCALA 6RGXO ANO
MIR-40,53554,55,56,70? 1:250.000 RADAN 1975
DIMENSOES

AREA: 113.200 ha (CENTO E TREZE MIL E DUZENTOS HECTARES) aproximada
mente. '

PERIMETRO: 150.000 m (CENTO E CINQUENTA MIL METROS) aproximadamente.

N L
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Fundacdo Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTICA

NORTE: Partindo do Ponto 01, de coordenadas geogrdficas aproximadas
01°05'06"S e 69°24'47"Wgr., na margem esquerda do Rio Apapdris na
fronteira do Brasil com a Coldmbia. Dai, segue em linha reta, até o
Ponto 62, de coordenadas geograficas aproximadas 00°57'00"S e 69°09'
10"Wgr., no alto do Rio Marié.

LESTE: Dai, segue por este a jusante, até o Ponto 03 de coordenadas
geograficas aproximadas 01°10'50"S e 69°03'00"Wgr., na foz do Igara
pé Trabalho.

SUL: Dai, segue por este a montante, até o Ponto 04, de coordenadas
geograficas aproximadas 01°11'50"S e 69°10'35"Wgr., na  confluéncia
de um igarapé sem denominagido. Dai, segue por este a montante, até
sua cabeceira, no Ponto 05 de coordenadas geograficas aproximadas
01°14'50"S e 69°13'35"Wgr. Dai, segue em linha reta, até o Ponto 06
de coordenadas geograficas aproximadas 01°15'00"S e 69°13'18"Wgr.,na
cabeceira do Igarapé Preguig¢a. Dai, segue por este a jusante, até
sua foz no Rio Apapdris, no Ponto 07, de coordenadas geograficas
aproximadas 01°21'57"S e 69°23'40"Wgr.

OESTE: Dai, segue por este a montante, até o/Ponto 01, inicio da des
crigao deste perimetro.

réc. Agrimensor - DDF/SYAF/FUNAI
CREA 1830/7D

{9/




Fundagdio Nacionat do indio
MINISTERIO DA JUSTICA

DIRETORIA DE ASSUNTOS FUNDIARIOS
DEPARTAMENTO DE DEMARCACAO

v MEMORIAL DESCRITIVO DE IDENTIFICACAO

DENOMINACAO
AREA INDfGENA RIO TEA

ALDEIA INTEGRANTE
TABOCAL DO TEA, BOM JARDIM, UAICOARI, OLARIA, MARICOTA

GRUPOS INDIGENAS
BARE, DESSANO, KOBEWA, NADEB, PIRATAPUIA, TUKANO, TUIUKA,

LOCALIZACAO
Municipio: Santa Isabel do Rio Negro Estado: Amazonas

COORDENADAS DOS EXTREMOS

EXTREMOS LATITUDE . LONGITUDE

NORTE 00°20'40"S 65°27' 00" WGR
LESTE 00°30'13"S N 65°08' 55" WGR
SuL 00°55'40"S 65°45100" WGR
OESTE 00°47'54"S 66°54'13" WGR

BASE CARTOGRAFICA

Nomenclatura Escala O6rgdo Ano
MIR-40,53,54,55,56,70 1:250,000 RADAN : 1975
DIMENSOES

AREA: 414.300 ha (quatrocentos e quatorze mil e trezentos hectares)
aproximadamente.

PERIMETRO: 580.000 m (quinhentos e oitenta mil metros) sproximadamen

W,
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NORTE:

LESTE:

SuL

DESTE:

Fundago Nacionat do Indio
MINISTERIO DA JUSTIGA

DESCRIGAO DO PERIMETRO

Partindoe do ponto 01, de coordenadas geograficas aproximadas 0Q0°
h%‘Sh" S e 66°54'13" Wgr, na margem esquerda do Rio Marié.. Dai,
segue por este a jusante, até o ponto 02 de coordenadas geografi
ca; aproximadas 00°26'43" S e 66°24'55" Wgr, na confluencia do
Igarape Sucuriju. Dal, segue por este a montante, até sua cabe
ceira, no ponto 03, de coordenadas geograficas aproximadas ooe
3L'54" S e 66°22'22" Wgr. Dail, segue em linha reta, ste' o ponto
D4, de coordenadas geograficas aproximadas 00°33'48" S e 66°20"
44" UWgr. Dai, segue em linha reta, ate o ponto 05, de coordena
das geograficas aproximadas 00°27'52" S e 66°17'04" YUgr. Dai se
gue em linha rets, até o ponto 06, de coordenadas geograTicas
aproximadas 00°27'06" S e £5°57'00" Wgr. Dai, segue em linha rge
ta, até o ponto D07, de coordenadas geograficas aproximadas ope
2L'BR" S e 65°52'32" Wgr. Dai segque em linha reta, ate o pocnto
08, de coordenadas geograficas aproximsdas 00°27'00" S e 65°47'
30" Wgr. Dai, segue em linha reta, sté o ponto 09, de coordeng
das geograficas aproximadas 00°24'56" S e 65°LL'44" Wgr. Dai sg
gue em linha rets, ate o ponto 10, de coordenadas geograficas
aproximadas 00°27'42" S e 65°2B8'18" Wgr, na cabeceira do Igarape
Uainumale. Dal segue por este a jusante, até sua foz, no Rio Na
gro, no ponto 11, de coordenadas geograficas sproximadas 00°20°

40" S e 65°27'00" Wgr, na margem direita do Rio Negro.

Dai segue por este a jusante até o ponto 12 de coordenadas geg
graficas aproximadas 00%30'13" S e 65°08'55" Wgr na foz do Rio
Téia.

Dai segue por este a montante, ate o ponto 13, de coordenadas gee
graficas aproximadas 00°4B'20" S e 66°2B8'5S" Wgr, na foz do lgara
rapé Embari. Dsi, seque por este, a montante, até sua cabecelira ,
no ponto 14, de coordenadas geograficas aproximadas 00°55'4D" S e
66°43'40" Wgr. Dai, segue em linha reta, até o ponto 15, de coor
denadas geograficas aproximadas 00°55'40" S e 66°45'0D0" ligr, na

cabeceira de um igarape sem denominagao.

Dai, segue por este, a jusante até 0 ' i da descri

cao deste perimetro.




Fundagic Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTICA

DIRETORIA DE ASSUNTOS FUNDIARIOS
DEPARTAMENTO DE DEMARCACAO

MEMORIAL DESCRITIVO DE IDENTIFICACAO

DENOMIANACAO
AREA INDIGENA MEDIO RIO NEGRO

ALDEIAS INTEGRANTES

COMUNIDADES: ACARA, BAUARI, BOA VISTA, CASTANHEIRA, MARICOTA,  ILHA
DAS FLORES, SXO LUIS, SXO MIGUEL, SX0O SEBASTIXO, CAMANAUS, TANCREDO
NEVES, MERCES, CURICURIARI, SXO JORGE, TUMBIRA, JUPATI, SXO  PEDRO,
CAJURf, TAPURUQUARA-MIRIM, WARURSK, TAPERERA, ILHA DO PINTO, BACABAL,

VILA NOVA, LIVRAMENTO, ARUTI, CARIXINA, MACARABI, NOSSA SENHORA AU
XILIADORA.

GRUPOS INDIGENAS
ARAPACO, BARE, CARAPANX, DAW, DESSANO, JURITI, KOBEWA, NADEB, PIRATA
PUIA, TUKANO, WAREKENA, YUHUP.

LOCALIZAGAO
MUNICIPIO: SX0 GABRIEL DA CACHOEIRA E SANTA ESTADO: AMAZONAS
ISABEL DO RIO NEGRO

COORDENADAS DOS EXTREMOS

EXTREMO LATITUDE LONGITUDE

NORTE 00°06'57"N 67°18'51" WGR
LESTE 00°11'30"S 65°24'50" WGR
SUL 01°20'50"S 68°28'20" WGR
OESTE 00°57'00"S 69°09'10" WGR

BASE CARTOGRAFICA

NOMENCLATURA ESCALA O0RrRGAO ANO
MIR-40,53,54,55,56,70 1:250.000 RADAN . 19%5
DIMENSOES

AREA: 2.142.000 (DOIS MILHOES, CENTO E QUARENTA E DOIS MIL HECTARES)
sproximadamente.

Perimetro: 1.033.000 m (HUM MILHXO E TRINTA E TRES MIL METROS) aprg
ximadamente.
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Fundagho Nl‘;onnl do Indio

MINISTERIO DA JUSTIGA
DESCRICAO DO PERTHETRO.
AREA IND[GENA MEDIO R10 NEGRO

al

NGRTE: gartindo do Ponto 01 de coordenadas geogrzflcas aproximadés - d
00°57'00"S e 69°09'10" Wgr.,no alto Rio Marié. Dal, segue em linha ret
até o Ponto 02, de coordenadas geogréficas aproximadas 00¢45'28"S
68246'54" Wgr., na confluéncia de um igarapé sem denominagao com o  Ri
pji. Dai, segue por este a jusante, ate o Ponto 03, de coordenadas _ ge
graficas aproximadas 00943'i10"S e 68936'15" wgr., na confluéncia com
gfo Cararl, que apos esta confluéncla passa a denominar-se Rio Curicuri
ri. Dal, segue por este a jusante, até o Ponto 04, de coordenadas geogr
ficas aproximadas 00219'10YS e 67220'38" Wgr.,na foz do lgarapé Curupir
dal, segue em linha reta, até o Ponto 05, de coordenadas aeograficas
aproximadas OO?OS‘Zé"N e 67220'35" Wgr., na margem direit do Rio Uaupég
proximo a comunidade de Sao Joaquim. Dai, atravessa este, até o Ponto
de coordenadas geograficas aproximadas 00205°'52" N e 67°20'09" wgr.,

sua margem esqueyda. Daf segue em linha reta, até o Ponto 07, de coord
nadas geogrdficas aproximadas 00°06'31'"N e 67219'27" Wgr., na margem
reita do Rio ‘Negrc;._ Dal ,atravessa este,até o ponto 08, de coordenadas g
graficas aproximadas 00206'57" N e 67218'51" wgr., na foz d;-lgarapé

ram com a margem esquerda do Rio Negro, Dal, segue pelo Rio Negro, a q
sante até o Ponto 09, de coordenadas geograficas aproximadas 00?0]'3]"7
e 67215'54" wgr, D?f, atravessa o mesmo, até o Ponto 10, de coordenadaj
geograficas aproximadas 00201'08" N e 67°16'07" Wgr., na margem direitg
pal, segue a jusante ate o Ponto 11 de coordenadas geografilcas aproxlmj
das 00°210'05"5 e 66954"49" Wgr. Dal, atravessa o mesmo, até o Ponto 12
de coordenadas geograflcas aproximadas 00208'08"S e 66e5L4'46" wgr., n&
margem esquerda. Dal, segue a jusante, até o Ponto 13, de coordenadas
" geograficas aproximadas 00209'07" S e 66951'58" Wgr., na foz do lgarapi
Maua, Dal, segue por este até o Ponto 1k, .de coordenadas geograficas
aproximadas 00200'00" (1inha do Equador) e 66249'20" Wgr. Dal, segue en
linha reta, até o Ponto 15, de coordenadas geograficas aproximadas ...
00200'00" (Linha do Equador) e 66236'50" Wgr. , na cabecelra do lgarapd
Flobora. Dal, segue em linha reta até o Ponto 16 de coordenadas geogra;

ficas aproximadas 00902'36"§ e 66922'41" Wgr., na cabeceira do lgarape

: | ¥ | . m¥
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Fundacso Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTIGA

Maruine. Dal, segue em linha reta, até o Ponto 17, de coordenadas geogr.
ficas aproximadas 00204'07"S e 66217'04"Wgr., na confluéncla de um lgar
pé sem denominagao com o lgarape lrari. Daf,lsegue pelo ultimo a jJusant
até sua foz no Rio Cauaburl, no Ponto 18, de coordenadas geograflcas apr
ximadas 90°03'28"S e 66°08'12" wgr. Dal, segue por este a Jusante, até
Ponto 19, de coordenadas geograficas aproximadas 00910°'54"S e 65958427 'Wgr
na foz de um igarapé sem denominag¢do. Dal, segue em linha reta, ate
Ponto 20, de coordenadas geograficas aproximadas 00¢08'LL"S e 65250'03"
Wgr., na cabeceira de um igarape sem denominagao. Dal, segue em linha r
ta ateé o Ponto 21, de coordenadas geograficas aproximadas 00910'05"S
65245 54" Wgr., na cabecelra do Igarapé Tarica, Dal, segque em linha ret
ate o Ponto 22 de coordenadas geograficas aproximadas 00912'15"S

65240 44" Wgr., na cabeceira do tgarape Castanho. Dal, segue em linha r
ta até o Ponto 23, de coordenadas geograficas aproximadas 00214'35"S
65935' 14" Wgr., na cabeceira do lgarapé Mauia. Dal, segue em linha ret
até o Ponto 24, de coordenadas geograficas aproximadas 00°09'21"S
65°26'18" Wgr., na cabeceira do lgarape Barara. Dal, segue a jusante at
o Ponto 25, de coordenadas geograficas aproximadas 009211'30"S
6522L'50" Wgr., na foz do lgarapé lnambu.

LESTE: Do Ponto antes descrito, segue pelo lgarape Inambu a jusante, at
sua foz no Rio Negro, no Ponto 26, de coordenadas geograficas aproximad
00217'38"s e 65925'39" Wgr.Dal, atravessa uma parte do Rio Negro, até
Ponto 27, de coordenadas geograficas aproximadas 00919'15" §

65°927'19" wWgr., na ponta oeste de uma ilha. Dal, atravessa a outra part
do Rio Negro, até o Ponto 2B, de coordenadas geograficas aproximadas
00220'40"S e 65927'00" Wgr., na foz do lgarapé Uainumale. Dal, segue pc
este a montante; até sua cabeceira, no Ponto 29, de coordenadas geograf
cas aproximadas 00927'42"S e 65928'18" wgr.

SuL: bal, segue em linha reta, até o Ponto 30, de coordenadas ceografi
cas aproximadas 00924'56"S e 65244'44" wgr. Dal, segue em linha reta af
o Ponto 31, de coordenadas geograficas aproximadas 00927'00"S '
65947'30" Wgr. Dal, segue em linha reta, até o Ponto 32, de coordenadas
geograficas aproximadas 00224'56"S e 65952'32" wgr. Dal, segue em 1lint
reta, até o Ponto 33, de coordenadas geograficas aproximadas 00927'06"
e 65957'00" wWgr. Dal, segue em linha reta, até o Ponto 34 de coordenad;
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geograficas aproximadas 00927'52"S e 66217'04" wWgr. Dal, segue em .linh
reta, até o Ponto 35, de coordenadas geograficas aproximadas .o
00°33'48" S e 66220'4L4'" wgr., Dal, segue em linha reta, até o Ponto 36
de coordgnadas geograficas aproximadas 00934'54"S e 66°222'22" Wgr., n
cabeceira do lgarapé Sucurlju. Dal, segue por este a jusante, ate su
foz, na margem esquerda do Rio Marié, no Ponto 37, de coordenadas geogra
ficas aproximadas 00?26'&3” S e 66924'55" Wgr. Dal, segue por este a mo
tante, até o Ponto 38, de coordenadas geograficas aproximadas 01920'50"

e 68228'20" Wgr., em frente a foz do lgarapé Rubo.

OESTE: Do Ponto antes descrito, segue ainda pela margem esquerda do Ri

Marié, até o Ponto 01, infcio da descrigido dbste perimetro.

e T
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Fundagfic Nacional do Indio
MINISTERIQ DA JUSTICA

PORTARIA PP NO 1247 /793 Brasilia, 16.12.93

0 Presidente da FUNDACAO NACIONAL DO INDIO - FUNAI, no usp dac
atribui¢cSes que 1he s3o conferidas pelo Parigrafo 12 do Art. 292 do
Decreto n% 22, de 04 de fevereirno de 1991, pelo Art. 21 item VII, do
estatuto aprovado pelo Decreto n2 S44, de @8 de junho de 1992, e tendo
om vista programa¢ao de identificac3o de dreas Indigenas de 1993,

RESOLVE

1T - Criar o Grupo Técnico, com a finalidade de identificar e
delimitar a AREA INDiGENA MeDIO RIOD NEGROD, composto por:

1 - Ana Gita de QOliveira, antropologa/pesquisadora da
ficcor1agdao da Faculdade Latino Americana de Ciencias Sociais - FLACSO,
courdenadora;

- Marcio Meira, antropologo do Museu Goeldi;

- Jorge FPozzobon, antrnpdleogn convidado;

- Orison Leite Ramalho, técnico em agrimensura/DEM/DAF/FUNATL;
Ozires Ribeiro Soares, tecnico de agricultura e

agropecuari1a/DEF/DAF /FUNAT ; :

& - Braz de Oliveira Fran¢a, Presidente da Federac3o das
Organizacoes Indigenas do Rio Negro - FOIRN;

7 - Manoe)]l de QOliveira e Souza, técnico agricola/INCRA/AM;

8 - Emidimar Medeiros de Aratijo., técnico agricola/SEPROR/AM;

- H

1] - Determinar o© deslocamento do Grupo Técnico a Area
Indigena Médio Rio Negro, localizado no municipio de S8o Gabriel da
Cachoeira/nAM, para em conjunto com os indios, identificar e delimitar
os seuc respectivos limites, com aldeias,rogas e areas de Caca € pesca;

I1T - Realizar o levantamento fundiario, Jjuntamente com os
estudos de delimitac3o de Area Indigena, que constara de vistoria das
benfeilorias 1mplantadas por ndo-indiocs nos limites a serem propostos,
a natureza da ocupaclo, contingente populacional e conflitos
existentes, mediante a identificag3ao de posse, dominios, levantamentos
documentails em cartdrios das certiddes de registro e respectivas
SUCessorlos;

IV - Os trabalhos ser3o norteados pela Portaria  239/PRES, de
20 03 21 e pela Ordem de Servigo n2 203, 024 e €Q05/SUAF, de ©0&6&.05 91,
constando do preenchimento de Laudos de WVistoria e Avaliagio de
benfeitorias;

V - Determinar o0 prazo de 29 (vinte e nove) dias para a
execu¢3o dos trabalhos de campo, a contar do inicio trabalhos de campo,
e 6@ (sessenta) dias, para a apresentagao dos relatdriocs, a contar 'do
términoc do trabslho de campo.

"~ oYRRRTE

Presid

RE~NDE MADEIROD
te da FUNAI

ﬂ?g




Fundagio Nocional do indio
MINISTENIO DA JUSTICA

PORTARIA DO PRESIDENTE Brasilia, 21 de dezembro de 1993
PP N9 1257/93

O PRESIDENTE DA FUNDAGCAO NACIONAL DO INDIO - FUNAI, no

das atribuigdes gue lhe sdo conferidas pelo paragrafo 19 do Artigo

uso
29

do Decreto n? 22, de 04 de fevereiro de 1991, pelo Art. 21, item VIiI,

do Estatuto aprovado pelo Decreto n? 564, de 03 de junho de 1992 e

teg

do em vista a programagao de identificagdo de Areas Indigenas de 1353,

RESOLVE.:

I - Alterar a Portaria n® 1247/93, de 16 de dezembro

1993, incluindo Zenildo de Souza Castro, técnico em agrimensura/ADR.

naus e Janio Queiroz de Oliveira, engenheiro agronomo/ADR. Manaus.

DE MADEIRO
Presiden da FUNAI

DID/DAF/LMO/sb.

YN
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Fundago Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTIGA

PORTARIA PP N¢ 1270 /93 Brasilia, 22 de dezembro de 1993 ™

0 Presidente da FUNDACEO NACIONAL DO TINDIO - FUNAI, no uso das
atribuicoes que lhe sao conferidas pelo Paragrafo 1¢ do Art. 20 do Decreto
no 22, de 04 de fevereiro de 1991, pelo Art 21 item VII, do estatuto aprova
do pelo Decreto n® 564, de 08 de junhe de 1992, e tendo em vista programa-
¢do de identificacdo de Areas Indigenas de 1993,

RESOLVE:

I - Substituir OZIRES RIBEIRO SOARES, indicado pela PP 1247/93
de 16.12.93, para realizar o levantamento fundiario da Area Indigena Medio
Ric Negro, localizada no municipio de S3o Gabriel da Cachoeira, Estado do
Amazonas, por REGINALDO COSTA SANTOS, Tecnico Agricola lotado no Departamen
to Fundiario/DEF/DAF.

II- Os demais Ttens pg

anecem os mesmds da citada Portaria.

S

DINARTE NOBRE DE MADEIRO
\"?Presidente da FUNAI
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Fundagéo Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTIGA

ORDEM DE SERVICO
0.5 ne001 /0AF/94 Brasilia , 13 de abril de 1994.

A DIRETORA DE ASSUNTOS FUNDIARIOS, no uso de
suas atrnibudlcoes,

RESOLVE:

1) Determinan o deslocamento dos antropologos
JORGE POZZOBON; ANA GITA DE OLIVEIRA e do Tecnico Agricéla REGT
NALDO COSTA SANTOS para nrealfizar estudos complementanes na area

indigena Localizada no municipio de Japuna/AM.

11) Realizar Levantamento fundiario juntamente
com 08 estudos antropalogicos.

111) Determinar prazo de 10 dias para execucgdo
dos trabalhos de campo.,

(_,46 W. Zw
1SA MARIA PACHECO ROéEDO
Dinetora de Assuntos Fundiarios

o/

!



-

v

FEDERAGAO DAS ORGANIZACOES INDIGENAS DO RIO NCGRO
Reconhecide como de Utilidede PUblice - Lei n® 1831-1987 - AM-Breml

| ~
TERRA ¢ CULTURA Sao Gabriel da Cachoeira, 25 de ganeiro de 1994.

Ilmo. Sr. Sub- Procurador da Repiiblica
AURELIO RIOS

No6s da Federagao das Organizac¢des Indigenas do Rio Negro - FOIRN
vimos por meio desta, informar que o 59 Batalhao Especial de Fronteira
(59 BEF), de S3ao Gabriel da Cachoeira /AM, esta utilizando uma parte
da area indigena do Baixo Rio Negro, especificamente, as comunidades da
Foz do Curicuriari e Sd3o Jorge, no rio Curicuriari, para exercicios de
Instruciio militar, provocando os seguintes transtornos a pupolagdo indi
gena: '

12) As comunidades atingidos nao foram informados e tampouco consulta -
dos para tais operagOes;

20) Recrutas em exercicio de sobrevivéncia na selva saqueiam nossas ro-
cas e fruteiras;

30) Durante as simulacOes de guerra sdo utilizadas as trilhas que condu
zem as rogas e aos territdrios de caca;

40) Durante as mesmas simulag¢Oes armadilhas sao colocadas ao longo da
nossa area de perambulacgdo, pondo em risco nossa integridade fisica;
50) Tiroteios, ainda que de jestim, realizam-se nas imedia¢bes dos po-
voados afugentando a cag¢a e nos amedrontando;

62) Por medo destas atividades as mulheres nao tem ido as rogcas resul
do na falta de mandioca e outros produtos cultivados que constituem a
base de nossa alimentagao. '

Fomos informados de que o referido batalhao pretende estabelecer
um destacamento em carater permanente, localizado entre as comunidades
da Foz do Curicuriari e Sao Jorge. '

Visto que estas atividades vém sendo feitas, na area indigena re-
clamada por nds através de uma acdo judicial encaminhada pela Procufadg

ria Geral da Repiblica, solicitamos que o Minis Piblico tome as

providéncias cabiveis na lei.
A il Rabeh S DR S & ARE SN AP w s S S -
Brax a Franoa
- FGinE

C/C para Presidente da FUNAI 22 fé?% -
Sede: Av. Alvero Maie 79, $80 Gabrie! de Cachoeirs, AM ~ AlPerto P.Garcia-Pres.ACIBRN
" Correspondéncis parea Caixa Postal 31, Sao Gabriel da Cachoeira, AM, 69750, BRASIL

CGC n® D5543350/0001-186 telefone (092) 471- 1349

(,.'\;f (:).:\:'j/'




FEDERAGAO DAS ORGANIZACOES INDIGENAS DO RIO NEGRO
Reconhecide como de Utilidede PUbYice - Lei n2 1831-1987 - AM-Bresil

, ‘_
TERRA ¢ CULTURA Sao Gabriel da Cachoeira 25.01.94

No decorrer do trabalho de identificacdo da area indigena do mé-
dio Rio Negro o grupo de trabalho da FUNAI constatou a presenca de,
pelo menos, 11 balsas de garimpeiros, instalados ao longo do Rio Ne-
gro, mais precisamente, trecho entre a foz dos rios Marié e Cauaboris,

Foram constatados também: a)varias balsas em funcionamento;b)duas
pistas de pouso clandestinas, nas comunidades de Maniari e Bacabal, c)
instalacdo de barracao .como local de abastecimento e suporte logisti-
co para o garimpo, na Ilha conhecida como Jerusalém (Ilha do Dedé), si
tuada no rio Negro, proxima a foz do Cauaboris.

Além das observa¢des citadas, importante mencionar que a Radio Na
cional da Amazonia vinculada a RADIOBRAS, tem veiculado a falsa noti-
cia de que a area em questao estaria liberada para a atividade de ga
rimpo.

No contato feito pelo grupo de trabalho da FUNAI com os garimpei
ros, na Ilha de Jerusalém, fomos informados de que um novo contingente
de garimpeiros e balsas estariam chegando a regiao ao longo do mées de
fevereiro/g\j.

Temerosos que neste ano de 94 a atividade de garimpo venha a ser
reabilitada causando os mesmos danos verificados em 1993 ( ocupagao
de comunidades, contaminacdo do leito dos rios por mercurio, difusao
de bebida alcoblica e drogas, assassinatos, estupros e violéncia de to
da ordem), o grupo de trabalho vem requerer providéncias imediatas quan
to & desintrusio desta atividade na &rea Indigena do Médio Rio Negro.

\ Wz/’%

“—JORGE POZZOBON (Antropdlogo )
&¢/ / _MARCIO MEIRA f (Antropologo)

o A &hm
ANA GITA DE OLIVEIRA {Antropéloga)

Sede: Av. Alvero Meis 79, 530 Gabriel da Cachozirs, AM
Correspondéncia pers Caixa Postal 31, Sao Gabriel da Cachoeira, AiM, 69750, BRASIL

CGC n2 05543350/0001-18 telefone (092) 471-1349
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FEDERACKO DAS ORGANIZA(;OES INDIGENAS DO RID NEGRO
Reconhecide como de Utilidede PUblice - Lei n2 1831-1987 - AM-Brasi)

(Cartografo~ FUNAI )

BRAZ DE OLIVEIRA FRANCA (Presidente da FOIRN )

Mw

TTLIVEIRA SOUZA ( Técnico do INCRA)

ARAUJO ( Técnico SEPROR)

\. e

AN e -
JANIO W {Engenheiro Agronomo-FUNATI)
I’A ;.x“ Ar//

Z X K CASTRO {Técnico em Agrimensura-FUNAI)
REGINALDO EQSTA SANTOS (Técnico Agricola~-FUNAI)

GRUPO DE TRABALHO CRIADO
PELA PORTARIA PP. N2
1247/93 DE 16.12.93-FUNAT.

Sede: Av. Alvero Mais 79, So Gabriel ds Cachoeirs, AM
Correspondéncia pera Caixa Postal 31, SGo Gabriel da Cachoeira, AM, 69750, BRASIL

'CGC n2 05543350/0001-18 teleféne (092) 471-1349



MINISTERIO DA JUSTICA !
FUNDAGXO NACIONAL DO INDIO-FUNAI

Em, 27 de Janeiro de 1994,

DA: EQUIPE DE IDENTIFICAGAO DA AREA INDIGENA DO MEDIO RIO NEGRO
AO: SR. RAIMUNDO CATARINO CAMPOS SEREJO - ADR MANAUS/AM

Senhor Administrador,

Vimos por meio deste solicitar providencias no sentido ‘de
esclarecer e regularizar a situagao profissional dos indigenas Jose
Hermano Pinheiro Cordeiro, da tribo Tukano, Marino Medeiros dos San
tos, da tripo Mira Arapago e Maria Lucimar Ventura Cordeiro, da tri
bo Baré, Tais indigenas resldem na Comunidade do Chile, no Munici
plo de Santa Izabel do Rio Negro/Am.

Os referidos indigenas declaram terem sido afastados por
questoes politicas do cargo de Professores Rurals, que ocupavam ha
13 anos., Disseram também terem vindo ao IERAM, onde verificaram que
seus nomes alnda constavan nas folhas de pagamento, embora tivessem

afastados ha un ano na ocasizo.

Solicltaram ao Advogado Antonio Cristo Lacerde, cujo Es
critorio se situa no Ed. Palacio do Comércio, 22 andar, sala 216 ,
sito a Av, Eduardo Ribeiro, mas até o presente momento, © caso nao

foi esclarecido,

Sendo essim, solicitamos a essa Administragao Regional €es

‘clarecer esta situagao.

Atenciosanente,

\ //% W%o%&/%a

JORGE POZZOBON CIO MEIRA

AOAAR_ ;%fiia s dﬁli—*b;ﬂﬁL
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1o OBJETIVO:

Conforme reunido realizada no dia 29/10/92, noo Colégio Sio
Gabriel, com diversas entidades residentes nesta cidade, para tra
tar, dentre outros assuntos, sobre a exploracao do garimpo do Ri; y
‘Cauaburis e de suas consequéncias verificadas no presente e as que ?:
podeylam vir prejudicar a populagdo de S3o Gabriel da Cachoeira, ﬁ;;? =
cou decidido que o Exmo. Sr. Prefeito José Ribamar Caldas Lima Eiff‘ '
lho, respaldado pelo Artigo 23, Inciso XI da CONSTITUICAO DA REPU-??
BLICA FEDERATIVA DO BRASIL, baixaria uma portaria formando uma qg?f 
M1SSAO que seria constituida por representantes de entidades,"'com:’;

a missdo de verificar "in loco" a situacdo do problema tendo em vis
ta uma tomada de posicao.

Pelo DECRETO de 04 novembro de 1992, foram convocadasL;Jaé?f7
entidades (CAMARA MUNICIPAL, DIQOCESE, FUNAI, EXERCITO, POLICIA MILI
TAR, IBAMA E PREFEITURA), para endicarem os seus respectivos delega :
dos que compriam a comissdao, a qual, depois de formada, se deslocou g
com destino ao Rio Cauaburis no dia 08/11/92, no barco da EMATER , :.
chegando ao local no dia 09/11/92, detectou o gue segue: | i‘ o

29  HISTORICO: ' 3 R

a) Localizacdo do garimpo:

O referido garimpo localiza-se no RIO CAUABURIS, afluen-
te do Rio Negro, a margem esquerda, estabelecendo os limites entre
oé municipios de Santa Izabel do Rioc Negro e Sdo Gabriel da Cacho-"3qf
eira. Toda esta &rea esta incluida dentro da RESERVA FEDERAL DOim
PARQUE NACIONAL DO PICO DA NEBLINA (INVIOLAVEL), conforme DECRETO:‘
LEI DE CRIACAO N0 83.550, datado de 05 de junho de 1979.

b) Situvacdo:

A comissdo constatou:

I - A presenca de 200 balsas motorizadas; i %é
II - Dezenas de lanchas conduzindo suprimentos e deriva R
dos de petrOleo, sem gualquer seguranca- :

III - Um fluxo de mais 2.500 (DUAS MIL E QUINHENTAS), pesf’
. soas contando homens, mulheres e criancas; SRR

IV A utilizacdo de merciirio em larga escala na lavagem

do ouro, contaminande o Rio;

Yy -
N

i
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c)

02

V. - grande quantidade de derivados de Peéréleo (Oleo die
sel, gasolina, lubrificantes etc.), sendo despejada
no Rio, em decorréncia do trdnsito intenso das  lan
chas e do funcionamento sem trégua das balsas;

Vi -

Pesmatamento -~ pontuado -~ para construcdo de barrg_f
cdes (CURRITELAS) ao longo do Rio; |

VII - A Auséncia de assisténcia médica e sanitaria;

VIII- Grande quantidade de latas, garrafas, plasticoa etc.
sendo jogados no Rio e na mata; _

IX - Comercializacdo de Drogas (cocaina),’com caso ja rgf:
gistrado na delegacia de Sta. Izabel;

X - Assassinatos, ja reglstrados, em decorréncia de
"acerto de contas";

XI - Venda de bebidas alcOlicas em larga escala;

XI1 -

A exploracao comercial (altissimo custo de vida);

XIII- Casos de doengas graves, como: febre amarela, cdlera i
leishmaniose, etc.;

X1V - Existéncia de meretrizes no garimpo;

XV - Um posto da Policia Militar e um outro flutuante com

derivados de petrdleo.

Alegacdo dos garimpeiros com relagdo a regqularidade do garim—aiﬁ
po. ‘

Tivemos a oportunidade de dialogar com dezenas de garimpqiiﬂ_Ai

ros sobre os diversos assuntos relativos ao funcionamento .
do garimpo, os guais sustentam gque a exploracdo é totalmenif
te legal, uma vez gue o Prefeito de Santa Izabel, Sr. Josen
Ribamar Beleza, fornece total cobertura e protecao, expe-
dindo ALVARAS DE FUNCIONAMENTO, ao valor de 18 gramas Lﬁ
ouro, além de cobrar, por més, de cada balsa, 32 graﬁasfdo
mesmo produto. Os informantes nos apresentaram os reqﬁpq
emetidos e assinados pelo Prefeito e seu Secretério‘de* Ei
nancas, referentes aos valores cobrados, os quais foram_fo
Atografados pela comissao.

Durante o bate-papo com os garimpeiros, fomos claraﬁéhﬁz
informados que o coordenador do garimpo € o. Prefeito,"  .
indiretamente se sente respaldado por autoridades do: Esta- .
do do Amazonas, o8 quais comercializam outros produtqs_ no: i
garimpo. ‘

Ay
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Tal articulacdo entre estas autoridades, contraria o que re
za na CONSTITUICKO FEDERATIVA DO BRASIL (Artigo 176 § lo |,
Artigo 225 Inciso II a VII e § 49), caracterizando um total
descaso com a CARTA MAGNA DESTA NACKO. b

d) Tentativa de difdlogo com as AUTORIDADES EXECUTIVA E LEGISLATI
' - VA de Santa Izabel,

Ao chegarmos em Santa Izabel, dirigimo—nos a Prefeitura lo-
cal com a finalidade de dialogarmes com o Prefeito sobre o
assunto. Porém, fomos informados pelo Vice~Prefeito que o]
mesmo se encontrava em Manaus, Apds relatarmos-lhe os fatos
o mesmo se comportou de forma extranha, dando a entender
que desconhecia a ilegalidade do Garimpo, a invasdo do muni
cipio de Sdo Gabriel, a cobranca de 32 gramas de ouro por
parte da prefeitura e de todos os problemas detectados por
esta comissao, sendo do seu conhecimento somente a cobrancga
do valor pago pelos ALVARAS DE FUNCIONAMENTO de cada balsa.
A ele falamos da possibilidade de convocar uma reunido de
carater extraordinario, com os poderes EXECUTIVO E LEGISLA~
TIVO, visto a gravidade dos problemas e prejuizos para o po
vo da Regido, o gual concordou de imediato, cujo horario pa
ra o encontro ficou &s 20hs00 do dia 12.11.92.

Para nossa grande surpresa, fomos informados pelc Presiden-
te da Camara Municipal que a Esposa do Prefeito havia proi
bido a realizagao da reuniao., Posteriormente, conversamos
com o Vereador BEZERRA sobre a situacdo, o qual nos infor-
mou que Santa Izabel vem sofrendo bastante com a escacez de
produtos, super populagac e inseguranca, em decorréncia do
grande transito de garimpeiros e gue desconhece . qualquer
tipo de entrada nos cofres pliblicos, referente oé valores
mencionados, além de nao poder ir a fundo em suas investiga
coes, pois se considerava blogueado por outros vereadores.
A comissio retornou para S3ao Gabriel no dia 13 e chegando
nesta cidade no dia 14.11,92.

‘30 PARECER DA COMISSZO

ApSs a comissdo ter constatado "in loco" a situagdo do ga

. rimpo que estd sendo explorado no Rio Cauaburis, Chegou—sexas sequin

tes conclusodes:

a)

A atividade do referido garimpo & TOTALMENTE ILEGAL e CRIMI

C NUBK, ew-eiviude e Je envontrar dentro de uma RESERVACFLO

RESTAL FEDERAL, e fere o Capitulo VI da CONSTITUICAO BRASI
LEIRA, relativo ao MEIO AMBIENTE;
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b) A expedicdo e cobranca de ALVARAS DE FUNCIONAMENTO DAS BAL
SAS pelo .Prefeito de Santa Izabel & tamb&m CRIMINOSA e ILE
GAL, por se tratar de uma RESERVA FLORESTAL FEDERAL, na

qual a prefeitura ndo possui competéncia para administrar,
sendo de exclusividade da UNIXO FEDERAL:

¢} Tal empreendimento reflete uma verdadeira PIRATARIA das }1
quezas nacionais, uma vez que a venda do minério extraido
é feita em local incerto e sem o devido recolhimento do Ig‘
POSTO LEGAL ( Artigo 153 § 59 e seus termos);

d)} A forga de trabalho no garimpo (mio de obra e transportes},
estdo sem qualquer tipo de seguranca, o que fere o Artigo

174 § 39, relaciocnade com seu Artigo 79 da CONSTITUICKO
BRASILEIRA;

e) A indiferenca e morosidade dos poderes competentes,_no sen
tido de prevenir, combater e regularizar a exploracgao da
rigueza mineral de conformidade com a CONSTITUICXO FEDERAL
particulamente orientada segundec o que prescreve o § 42 do

Artigo 174, nas areas em que transcorrem atividades minera~
doras & margem da LEI.

40 CONSIDERACOES FINAIS

£ constrangedora a histdéria dos saques das riguezas .natg'
rais no Brasil, a qual s8d beneficia uma pequena ELITE e condena a
morte milhares de brasileiras e brasileiros, além de gerar os gran
des bolsSes de miséria no meio do POVO BRASILEIRO. L

Infelizmente, até autoridades, ELEITAS PELO O POVO para
promover a JUSTICA SOCIAL, estdo envolvidas na'promocéo da desor
dem econdmica e ambiental do ALTO RIO NEGRO, colidindo frontalmgn-
te com os dispositivos legais, os quais ndo conseéuem'diséérnif o
que &€ POBLICO e o gue & PRIVADO. |

Para estes ANTI-PATRIOTAS, infratores da CONSTITUICAO - DA.
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL, exigimos, na forma da LEI, imedia~-:
ta apuragao e punicfo aos envolvidos neste ato CRIMINOSO e que seg'
‘égilize-a legalizagdo da atividade garimpeira, de modo ordenado ‘e:
controlado, conforme determina a CONSTITUICAQO (Artigo 174 § 20, 39




-s-ﬁ

e 49, e do Artigo 225 § 40), no que se refere & exploracao de miqér

rios nos municipios de S3o Gabriel da Cachoeira e de Santa Izabel .
do Rioc Negro. '

S3o Gabriel da Cachoeira-Bm. *
Em, 02 de dezembro de 1992.

Y | o -
INTEGRANTES/ﬁif&OM;SEE;;) | o

AELS@\‘.iiﬁt DA Si - Pres;dente/Vereador

¢.J.za06L

ADELHA - Relator/Rep.DIOCESE

CICERC EDUARBO 'DE ABREU - Vereador _ : o
Y ) ‘ .
REPRESENTANTE DO {;ﬁgﬂ
(/¢ L),{/UL__/) :
GERSEN J. D9S S. LUCIAND - Rep. da DIOCESE
REPRESENTANTE DA PREFEITURA DE §5.G.C. § _
REPRESENTANTE DA POLICIA MILITAR/AM. : i T
— S ,-'“,-,_‘!j
REPRE??j}ﬂNTE DA FUNAI - : :

REPRESENTANTE DO 5¢ BIS'
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
MINIBTERIO DE MINAS E ENERGIA
DELEGACIA NO ESTADO DO AMAZONAS

TELETFALX

FAX NR . NR.
@ | (061)225-8274 -

DATA/DATE. 28.01.94

. DR. ELMER PRATA SALOMAO
PARA/TO:  IRETOR DO DNPM/MME

DE/ FROM! FUGENIO PACELLI TAVARES
CHEFE SUBST, DO SERMIN/DMME-AM.

" FAX NR:{092) 611.1723 NR./PAGS/PAGES

ASSUNTO:

Senhor Diretor:

Encaminhamos a V.S a localizacdo das areas da Coope
rativa dos Garimpeiros do Estado do Amazonas-COOGAM. Outrossim, informamos que a
\ 12 folha que encontra-se no processo & xer0x da Folha RADAMBRASIL. Dessa forme &

n  necessario que seja feita montagem do mapa.

J},/ | 'Aten osaplente,
- UGENIO PACELLI TAVKRES
\))} \ ' ChefeVSubst. do SERMIN/DMME-AM
N'g v |
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Fundago Naclonal do Indio
MINISTERIO DA JUSTICA

ortcio No003)par/s4
' Brasilia, 02 de fevereiro de 1994,

Senhor Diretor,

, Venho por meio desta comunicar que as areas do Garimpo
da Cooperativa dos Garimpeiros do Estado do Amazonas - COOGAM incidem em
Terra Indigena recentemente identificada por um grupo de Trabalho da Fun-
dag¢do Nacional do Indio - FUNAI, designado pelo portaria n¢ 1247/93.

A referida area abriga uma populacdo de 2.500 indi-
viduos, pertencentes aos povos Baniwa, Baré, Tukano, Piratapuia, AH%QE
¢o, Nadub ( Maku) e yuhup ( Maku), que utilizam as diferentes faixas do
mesmo sistema ecoldgico ( beira-rio e floresta) para sua sobrevivéncia £i
sica e cultural.

Encaminhamos em anexo mapa provisorio com os limites i
dentificados pelo GT. O mapa definitivo com a plotagem das comunidades in
digenas serd encaminhado tao logo figue pronto.

Sem mais, com nosso respeito.

Atenciocsamente,
r_,J_é:n bed % g %
. . B arls 9..'"” a”l’.
Ao Senhor Diotocia do Asaunios Fundtdrios ,

Direlora
Dr. Franciso Prata Salomdo

Departamento Mineral - DNPM
SAN, Q.1, Bl.B
70040-200 - Brasilia-DF

?_A;\
.y



Fundagdo Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTIGA

Ref. do oficio nvI/par/es - 02/02/94

OBS: Segue em anexo documento da Fundacao das Organk
za¢oes Indigenas do Rio Negro FOIRN, relativo & atividade de garimpo na
area identificada pelo GT/FUNAI.

O




atividade, desde que na forma da lel.

contatv pessoal com nossa Delegacia Regional em Manaus,
com & Sede em Brasllia, para

fOuicionamento das &reas pretendidae
PNPNM.

MINISTERIO DE MINAS E ENERGIA
DEPARTAMENTO NACIONAL DA PRODUGAO MINERAL

Offcio n® 00376/ 33]{/DIRE—93, Em o fde dezembro de 1993

Do Diretor do DNPM

Ao: Senhor Presidente da FOIRN
Dr. Bruz de Qliveira Franga

Assunto: "Liberag8oc do garimpo na regi#io do Rio Negro*

Com meus cumprimentos, a&acuso © recebimento do
vficio de 16/12/93, no qual a FOIRN argumenta contra &
possibilidade de Jlbersgdo do garimpo na regifio do Rio
Neqgro,

O DNFM estd atento para todas

as questdes
levantadas, e jamais  autorizaréd

garimpagem em &reas
ind{genas ou vedadas em geral,
Para conhevimento de V.8a,, informo que
encontram-se tramitando neate

Departamento dois
vrequerimentos de permisslo de lavra garimpeira feitos pela

Cooperativa de Garlmpeiros no Estado do Amazonas - COOGAM ,
vs uais, salvo melhor 4uizo, n% incidem sobre Areas
vedadas e encontram-se corretamente lnstruidos. No entanto,
¢ DNPM somente poderd conceder a lavra caso o IMA/AM

forne¢a a competente Licenga de Instalagdo, a gqual ainda
ndo se encontra no processo.

Temes c¢ohhecimento da Agdo Civil Ppilblica, cuja
liminar concedida nSc & impeditiva da

tedulazrizagao  da

Gostaria ‘de sugerir a V.8a, gque entraszem em

ou
que pudessen detalhar melhor o

e as comunidades

ndigenas afetadas, para melhor orientaglo das agbes do

\‘-‘)

e

[



Comunico, £inalmente, gque estou enviando coplas
sr. Secretério de

a ¢orresgondéncia de V.Sa. a0 Exmo.
¢tiéncie, ecnologla e Melo amblente do Estado do Amazonas €
so Ministérie piblico Federal, que solicitou recentementeé

informagdes sobré o assunto.

tenciosamente

o2 7

ELMER PRATA SALOMAC
Diretor / DNPM
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Brasilia, 07 de fevereiro de 19
. ~q

Senhor Presidente,

Em atengao a sua correspondencia dirigida ao St
nhor Ministro de Estado do Meio Ambiente e da Amazdnia Legal,
em que solicita o seu empenho no sentido de impedir o reinicic
da atividade garimpeira na regidao do Rio Negro, incumbiu-me

4
Senhor Ministro de informar-lhe gque:

l - Estamos solidarios na defesa e protecéd-'d;
Rio Negro e das populag¢des indigenas da regido.

2 -~ 0 Decreto n® 98.812, de 09/01/90, em seu ar
reza que o DNPM, mediante portaria, estabelecera
areas de garimpagem. E, em seu & 19 que " - A criag¢do ou am

pliacao de areas de garimpagem fica condicionada & prévia  li

—

cenca do IBAMA, & vista de Estudo de lmpacto Ambiental -El1A e
respectivo Relatorio de Impacto Ambiental - RIMA, de
com a legislacao especifica”.

tigo 12, as

acordo

Em cumprimento ao Decreto, o 1BAMA esta tomando
as providencias cabiveis.

Ao Senhor r

D1NARTE NOBRE DE MADEIRO O
Presidente da FUNAl )

A

N A“@Lh )
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Gostariamos que a FUNAl, por melo de seus “agentes
e 1ndios na regido, mantivesse este Ministério informado

sobre
a movimenta¢ao dos garimpeiros na area.

Nesta oportunidade colocamos & Secretaria dé Coor
denagao dos Assuntos do Meio Ambiente a sua disposigio, ensejan«
do que 0 apoio e colaboragdo que a FUNAL nos vem prestando

re
sulte em beneficios concretos aos indios e ao meio ambiente da

regiao.

Atenciosamente,

] ‘ ’ |

M~ / R
- }‘}(’ . dﬁ»@\ﬁ) W e .

N1LDE 1L,AGQ_P1NHELRO '

Secretaria de Coordenacao dos Assuntos t
do Meio Ambiente

C.C - DR. SIMAO MARRUL FI1LHO
PRES1DENTE DO 1BAMA
PARA ACOMPANHAMENTO
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GOVERNO DO ESTADO DO AMAZONAS
Socrelarla ds Eztado do Melo Amblente, Ciéncia e Tecnclogla

OricIo N2 OU4/GS/SEMACT/94

Manaus(Am)}, 18 de janciro de 1994

Senhor Superinlendente,

A Secretaria de Estado do Meio Ambiente, Ciéncia e
Teenologia do Amazonas, ao analisar o Estaudo de lmpacto Ambicntal™
(E1A), da frenle de lavra do medio Rio Negro-Am, apresentado pc1a
Cooperativa de Garimpeiros do Estado do Amazonas-COOGAM, necessila
conhecer, o mais breve possivel, se a dFQd, objelo do cstudo, si-
tuada na calha do Rio Negro, enlre a foz do rio Maric e a foz do
rio Cauaburi, nos Municipios de Sao Gabriel da Cachoeira e Santa
Tnabel do Rio Negpro, conforme o mapa apengo, ¢ declaradamente indi
gena efou se, nessa Superintendancia, exisble pr . cesso de reconheci
mento. Aciiscente-se que a area pleiteada pela COOGAM envolve as
seguintes coordenadas:

Latitude Sul: Montante(00°20'33") e Jusante(00°17'26").

Longitude Oeste: Montante(66717'17") ¢ Jusanle(65°37'..

33").

Outrossim, solicito tambem desce 6rp50 informagoes
sobre o numero de obilos de indlos registrado pela FUNATL, decorren
Les de possiveis conflitos entre garimpeiros e indios nos ultimos
dois(02) anos, naquela regiao.

Sendo o que temos para o momenlos, subscrevo-me
Atenciosamente.

Jos&gﬁét @%&Q ASTOS

Secretanio de JQLado do Meio Amblente,
Ciéncia e Tecnologia.

"Ilmo. Sr. ) '

Dr. Ralmundo Catarino Campos Serejo
DD. Superintendente da Fundagao Nacional do indio - FUNAI
NESTA
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Fundagio Nacional do Indio — FUNAI
MINISTERIO DA JUSTICA

ADR DE MANAUS

oFicIo N%DaG/GAB/ADR/MAO Manaus, 11 de fevereiro de 1994

94, prestamos a V.S%,, os seguintes esclargcimentos: 3
Atraves do Processo n? 93.000000~-3 classificado COTGJR
Diversas, tendo como Autor o Ministerio PUblico, o Exce]entié%%mo"%r.
Juiz Substituto da 12 Vara Federal do Estado do Amazonas, Dr. Marcus !
Augustoe de Souza exarou Liminar, determinando a Uniao Federal e outros
a procederem retirada dos Garimpeiros (Balsas) da area em questéo,coh-
forme o mapa em anexo. Portanto de acordo com © Processco acima supra -~
a2 area encontra-se Sub-Judice.
Através da Portaria n® 1247/93 de 16,12.93, a PResidénci.'
da FUNAI, cria o Gruro Tecnico com a finalidade de identificar e deli-
mitar a Area Indigena do Médio Rio Negro, cujo os trabalhos foram coh-
cluidos e a area requeride ‘encontra-se inserida no seu contesto, ’
Quanto a possiveis conflitos entre garimpeiros e indigenas'

“ ocorrido nos ultimos anos, informamos nao constar registro policial que

mencionado,

afirmem tais fatos,
Possuimes Tepigtro tré
genas em fungﬁo as atifidades gaypingpeira raquela area.

homicidios praticados entre indi-

Atgncjiosa y .

8 ‘Serejo

Administradox Regjona

Se g

Ilmo.Sr.

JOSE BELFORT DOS SANTOS BASTOS

MD. Secretario de Estado do Meio Ambiente
Ciencia e Tecnologia PROTOCOLO \
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Fundagho Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTIGA

PORTARIA PP NO 1247 /93 Brasilia, 16.12.93

it Mreardente da FUNDACXD NACIONAL DO INDIO - FUNAI, no uso das
atribuigien aue  lhe <80 conferidas pelo Paragrafo 12 do Art 22 do
Uecreto ¥ 2¢. de ¢4 de fevereireo de 1991, pelo Art 21 1tem VII, do
ectatuten arvavado pelo Decreto n® 564, de 08B de Junho de 1992, e

tendo
0 viata oogramatda de 1dentificagio de Areas Indigenas de 1993,
RLSOLVE
P Crrar o Grupo Técnico, com a finalidade de identificar e
delimitar s AREA INDIGENA MéEDIO RIO NEGRUO, composto por- -
1 - Ana Grta de Dliveira, antrupologa/pesquisadora da
Acanisng e da Faculdade Latino Americann de Ciénri1as Sociais - FLACSO,

taourder s<dara, i
# ~ Marcio Meira, antropdlogo do Museu Goeldi,
4 - Jorge Pozzobon, antropdleoge ronvidado;

A - Orison Leite Ramalho, tecnico em agrimensura/DEM/DAF/FUNAT;

9 - 0zires .Ribeiro Soares, técnico de agricultura e
agropecuaria/DEF/DAF/FUNAT;

4 - Braz de Oliveira Franga, Presidente da Federac3c das
Organizacfies Indigenas do Rio Negro - FOIRN;

7 - Manoel de Oliveira e Souza, técnico agricola/INCRAZAM;

B - Emidimar Medeiros de Araujo., tecnico agricola/SEPROR/AM;

i} lNleterminar o deslocamente do Grupo Teécnico & area
Indigena Médio Rio Negro, localizado no municipio de S3o Gabriel! da
CackoeirarsNM, para em conjunlo com os indios, 1dentificar ¢ delimitar
©e seus respectivos limites, com aldeias,rogas e areas de caca e pesca;

I}T - Realirar o levantamento fundiario, Jjuntamente com os
estudoyv e fAelimitacd3o de Area Tndigena, que constara de vistoria das
benfeitorias 1pplantadas por ndo-1ndios nos limites a serem propostos,
a natureza da ocupacio, contingente popularional P conflitos
exletentes, medirante a identificagl3o de posse, dominios, levantamentos
documenlaris  em  cartdrios das certiddes de vegistro e respectivas
sucessdr:nm.

v - 0y trabalhos ser3o norteados pela Portaria @23%9/PRES, de
20 03 91 o pela DOrdem de Srrvigo n® @23, 004 e QOS5/SUAF, de 06 05 91,
constando do  preenchimento de Laudos de Vistoria e Avaliagio de
benfeator1as,

v - DNetermipar o prazo de 29 (vinte e nove) dias para a
execucdio dos trabalhos de campo, a contar do inicio trabalhos de campo,

e 60 (gexsenta) dias, para a apresentag3o dos relatodrios, a contar . do
término do trabalho de campo.

T T—

~" ' -UYRARTE NOHREADE MADEIROC
Presid te da FUNATY
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Ur1ATORIO DA SLTUACRO FUIDILRIA ATUAL,DA ARTA T:GTIA KEDIO RIO NEGRO, LOCALIZA

DA No5 MUNICEP10S DE SEU CANRIEL DA CACHOEIRA ® SAUT. ISANEL DD 210 NEGRO, ESTA
DO DO AMAZONAS. '

11 TRODUGXO

4]

Denignalos pela Portaria IP no 1247, de 16.12.03, perte do 4
Grupe Tecnioo so doglocou de nrasflia, no diﬁ 04.01.74 com destino 2 Manans, on
do nog reunimos oam o Administrador da FUNAY, para delinear sobre ao trucotoos
prelininaroc referentos ao infoio dos trabalhor.

lo din 05,01, nepuimos pora a cidude de 830 Gobriel da Caoﬁo~
CGLiay yue seria nowso ponto de puftida pura canpe. Ja em S30 Gabriel, rocebc503
total gpoio do Adminietrador local, ne sentide de fretamento de barcoa, aquiéi-
¢oo de equipamentos etc, Dn reunifo com o Sr. Jugoelino Otero Gongalvod, Prefqi
to Bunioipaly recebemos o apoio deste, no sontide de que .a Profeitura estaris
a diSposiqu da equipe parn as informagges nagessarias, Fizemos tatbén consul-
tas ao encritorio loczl do INCRA. Wo dia 07,01 somarwese a aquipe os Téenicou
do IWCRA, SEPROity e mals doig Taonfoon da FUNATY, Ap53 tudo zoertndo, indciomng

or trabalhos noe campo dia 02,01 pele looal €hammda Tlha dog Floren,

A CITUAGRO FUNDIARIA

A aroa reivindicada e proposta pnlos fndioa, touw aproxﬂnmlé—
mente 2;300.000,0000 ha (doig milhoas e trezentos il hectares), que ide acorin
com og eatudos hiétd}ioou e levantamentos antrOpolégiooa, Justificam a proten -
£0.0.

. o Dontro donte porfmetro, conatatmnon a presongnt do apenas 03
(trse) nzo-indiecs, que nio aproaonfnm grandens estruturas finicas em termog  de
Lenfeitorias, conforme on laudo® anexos n apto rolatario. .

A Equipo Técnice conptaiou un caav diferente aog demais an

‘gque oz indios moradores de Connnidade Bom Jurdim, numa convivéneia de muitos 8~
nog conl 6 5r. José Ribaner Beleza, ox-Prefeito de Santa Iaabel, pEo manipulaios
pelo mesmo no sentido do permitir com que og fndios ocupem a sua fazenda, que
fioca nos limites da &reca indfgona; Constatamog quo estg rolacionanento ja vem
ocorrendo a mais de dvas gerngoos. A0 menmo tempo om quo h& esta relaclonamento
aparentemente pacifico, percebe-se porem que a conunidude indfgena & pressiona- |

da ou ate mosmo sofre smeagas para continuarem merando na fazendaz, como forma

, _

do or. José Beleza, continuar sendo o detentor da area. Dn conversas com alpuns

/ //{)( \w
é-J \

L N
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{ndjuu, neta—ge quo oloa tan moda do porom abundonnlos pelo oy —prefoito, ja Guo
do futo elo oo guntonta ao menno tompo em oxplora noun sor\.qg,o 5. 0 corto o que
os Tnlios vém sondo vitimao destu artiuanha da fam{lia intitulade Bolema. 4 acen
compreonde tros Sitios da familin, onde nio nos foi poreitido a entradm para ' &
rnleimag{fé' do levantamento fundié:rio, vorificamos aperas que exintem beufeitopi-
g como: casas, curraia, oercas, pastagons, frutoiras e outrac.

Existem tawbou os sitios dos prdoprio~ fndios onde muitos doles
sao cadastrados no INCRA, e peus proprictarios pagom © ITRe

Outros titulares de posse que ha ma a.ro..., vivar de acorde o
cr hormonia com og fndioc, inclusive sdo0 pessoas quo nascernm N propria regino
onde os imoveis veupaasando por fé'.rian gerag;Sos, alguns sao camadog con indiasg,
nostes casog nao foi feito o lgvantamento fundiario,

COIFLITOS EXTCTENTES

Durante a presanga da equipe no a'.:rea, nio presenciatics nenhun
fato grave,~ © que nio nog isonta de Fegisirarmos depoimentos dos indios, em re-
lazac a atividade de garimpagen clandestina. No ano de 1993, arroximadamento 400
(qualrocentas) balpas e drugas, somondo mais ou menon 11,000 (onzo mil) garimpei

ren,' invadiram a area gue nuna agac dovastadora cousaran poriog projuizos morais

o . - . o
finmicoiroe aoa {ndios quo morar ag margens do Rio Negro, guo con 0 USO excestivo

e nbucivo do mercirio, poluiram as sguas dos rios o ige:.ré.pés, rrejudicando & peo-

o afugentando oa;:aé prinoipaie meios do alimentagdo dog {ndios. :
Ihc;poca. da invasao segundo depoimentoa, ocorriz no minimo j.:.nla.

morte por dia, proviniente de brigns ontro .05 gorimpoiroes, ¢ nao obgtante ao fato

dop asaaspinatos ser um uma guestao grove, oa corpos eram jogulog dentroe do ;'io

¢
ou enlerrpdo na prale, e os indios eram obrigados a preaanomrem a cana de ourpoa

o nais ocorpos boiando pelo rio o doscondo as dgunp todos os dins, sem gontar ' a -

gquani idade de alimoutug-uu apodrooida, ocume frangos e ournes que coram atirados 'na

agua, pluindo cada vez mais o rio, o aausmdo perios denos ac moio ambiente, |

A0uve oasos em que 03 portoa da. ccnnmidades eram 1nvadidoa -3 a.te

j
P osuo oasa.s, causando um clima terr{vel entre os {ndios, e 1sto foi apenas uma’

|

: : |
parle do que pudeuwos coletar, ,_

Apecar da agao de retirada doa garimpeiros, pela Polioia Fofieral
muitos &inda permanecoran esoondidoB_ o agora estn.o om plen.'r,. ativn.dmio onde vor?.f_i_
caros -a presenga de pelo menos 10 dbalsas e cerca de ung 30 gorimpeiros, com uma
concentragio maior na Ilbha Jorusalem maips conhecida por Ilba do Dedc. MNuma répida

converpa com ua grupo desten, fol nos relatodo que a Rédio Wucionul da Amazénia s

e
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~ veiculou uma notieia quo o atividade de gerimpnsom estava liberada no Rio I.’oé:ro
- e quo maip ow menos 2 (vinto e oincé) balsas ja haviow so dealocado do Sintardme
: FA, rumo oo Rio Negro,
—_ _ : Todas ectas onisas tan chusade granden proocupa(,:aon a.o:;:; ine.
L ; dion, que se organizaram em virias Acsoclagoos, quo sho filirdas a Foder:u;;:o% das "
H“‘ OrgunizagSes Indfgonas do Rio Legro-FOIRN, o que lutaw para ascopurer o direfro
/:(( conntitucional de terom uma' 'm-on demaroadas I nog tombém manbros do GT reupmigé_ .,:
A"( _- "y . vel pela identifie ;3o o Area, manifestanos a nospa Preocupagno, 0aso ncnhumsi p::-o.
,\( videnoin noja tomada com urgéncine. |
U
PRSI SITUAGAD DOMINIAL
""_( ™ Santa luabel do Rio Wegre, fizenop wma consulta a0 th_t:a_
ﬁj,f'- : riv Tabli co, onde o Eocrivie nop informon gue em noun Am"quivon an COMBY VI llivroc
ﬁ-':;.,( - ds regietrog, até o ano de 1990 e quo possivelnente nos cncontrarianos &13@“3; in-
,.') ) forwascao na Coi.xoa de Baroolos, que ja foi antign Capitsl do Bgtado, porem nao
d foi poosivel irmos nté o cidade moncjonada dcvido o programagho o foita, tanto no :
: wspeoto financeire came de tewpo. No Munic{pio de Sas Gabriol, a Escriva Tihﬁ.o.r
- gc encontrava de i‘érids c 0 gocu nubstitutlo por ner novo ali, se Jjulgou inexpefi.gﬁ
-~ to para nog informzr, no entanto g ADR de oS30 Gabriel fécou i sumbide de reclizar
B : o levantamento cartorial, quando a titular retornar.
A.'-'( S - . Er Manzus tamben protqcolamos uz expediente junto a Tatrets
A1 B ria e I’rodugao Rural do BEstado - SEFROR, solicitgndo mapos ¢ rolngEo de detentow
= . : ren de T{tulos expedidon pelo Batado, o que serd oncaxinhplo posteriormonte a e'.
- AT, | '
2o | -CONCLUSRO
: (- : Sugerimos, conforme preve o Art, 0¢ do Decrcto n? 22 we 04

! do J"evéreiro de 1991, a interdi¢ao imodiata da Gree propostn, Como forma de coi ~
‘E“_.(' : bir qualquer 8gao predatdria e prejudicial as comunidades ind{conas e até mermo
A . ‘ . . . £oax g
.1-"; 5 ao wmeio ambiento, e principalmente precervar a integridaldc dos indios, gue :-fam
7’1 oxploredos por aguoles que de ma~fé entram na &reas - 5

v
,L'l_*- A interdigio na forma da Leoi, vigara taibén aspogurar o di-
’*‘ reito oonstitucional ocontido no Cap{tulo VIII da Constituigao Brasileira, até': que
ik pe oonolua todos o5 estudos feitos, e ainda a sentenga final, uma ves que 2 é.%'ea.
Aiy osts oub-judioce, devida uma agdo movida p.eltla Ministorio Publico, contra a FUNALG -

-

At e
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Junto com & intordiguo, h& nocoeeid:

da Polfoia Federal, visando a retirada dog gurinpeiros que ainda se encontrdn ng

area indfgena 1dentifiocads o delimitndn, e ainda manter uma oorta vurll.’mom ho

looal, oom o intuito de impedir gqualquer protensno de {Tupon nooivon ag

dos ind{gonns, o daqueles gnrii

auordo com 0 gue Toi tolatado, ' ' i

Conoluimos finalmente que a du..maro:mao da Area Indigens Modio 1‘:‘.

Tf?‘{?!""), e *‘a.. noco on.rla, tenudo w vista’ op relatdriog antrnpolo icos ja exd

tor, oa eatudog realinades por eote Grupo de Trabvalhe, quo verificarcu a nc«cen-

cidode. de 26 garantir uno aroa para oc fnchog gue ali habhitan.

Manauo, 27 de janeiro de 1.994 !
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ESTADO DO AMAZONAS (3

MARA MUNICIPAL DE SANTA ISABEL DO RIO NEGRO

) #Icio N° 17/94 « GPUNSIEK Sarie Irabel, o;¢e maio de 194
~ 0 WeE fyede b '
B (' Senhor FPrepidente : /! f
T ¢eglo
e cS glo Carneir 05co80
~C Tenhc & Lonrw de dirijir-me & V.S. pere eprescntar
~ 8 popigae do Camerz de Veresiores de Santa Isebel do kie Negro - Al, ex rela;ao
-1 -~ . e

¢ aor tredezlhos e identificajmc Ca AREL wpfcens ¥EDIC RIC FEORC, determinsdos
~ N ’

¢ 6 pela Portaris FF 1247, FUKAI, d¢ 16 &e cezertre de 1953 .

- ¢

- i) ) ~ ] -
~ . 4 verte e corplexs legiclegac relative as quesioes
— ' L f . : . NP

‘ de terras indipgenas permite, em algunc cass, gue et 1uer;t1flca§8es e delimita
o~ ~ -’ N sl - i :

( goer de greas incdigenas se fajar el & participafac dos prgacs federais, estz
— Guric e municipesic, tendo coL conteguencia graves cenflitos de natureza soCl
_— f aw

. . - ' P S
= Mo ¢esv partictlar do Muriciyio de Santa Iserel co
- ) o : . .
T Kic KNegri—~Ak, eet: Cacw scomerntc toucu corkecirentc dos itrabalbor realizzio: pe
- b
. - . - N » e

( ic Orig¢ de Trebalbe, detignadc pela citafa Purtarie, apez a conclusst pelc re
~ ferido Orupc, cog trabelbos de identificayer e delinitajso ca ARE4 INDIG=wa 1E
, Cy oy c ==

{ S
- DIC RKIC NEGRC .

{ -

- Ertende estu Oanmnra que ¢ Orupo de Trabellc, &C

(

o . . - e o . s r . . 2o - - P
( inzluir parte dc territdrio deste Municlric ne Arez idertificaia e aclimilg
_{ Gz, extrapolev ¢ limites estubolecider ne Portaric wencichnafa, gue sc rcfe
. . - Fad N . - . ’
-t Te, exclueivemenie, ac Muricepic de Suc Gebriel ¢a Ceclocira-83,
~ ~
Se tal fetlo nes for suficiente pare arular & inclu
- ~ * - . . ¢ . . - r -~ ~ 2
eas de grea Gezie Municlpzic noc tretelkes reelizades, desejames ressalisr & VoS
. - - - e .
- ¢ profunde ccrbecimerntc, de Veresdores que integras esta Camgre, das arcae, Il

{ D f, . ~ . t s - . P
- 0s, comunidafes, B1t1ioe e populejcvec ribeirinbas de Municipio, pere assefurar ©

|
e . . - . 4 e - - - . - L&)

‘ desconbecimerte de existenciz de Indics ne parie e nossc territério inciwida
. nos trebelhor de delimitagzc .

-
-
U : .
= |
!
- !
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\ ESTADO DO AMAZONAS
CAMARA MUNICIPAL DE SANTA ISABEL DO RIO NEGRO
Trute-se de ,E.rea tradicionalmente utlilizuda peara
| cacs e pesca pelos habitentes det areas wrbant € rwral deste Munigipio, de
{ onde extrazen O meias de sustenggo Qe suas faxilias . __1
( Termos a certeza de que nossa manifestug@c nas €
( exter;cranea e sersa considersic per V.S. no momertc oportunc, pare evitar
"—‘ que novos cornflitos socisis sejer desnecesseriamente originadoe em memanic
; delicado gue siravesea a Nayac btresileirz .
( 6, Kz cportunidzde apresento a V.5. meus propestos
; i de respeitc e consideraguc .
l‘.\
;
! Atenciosexente,
L
//{ ‘“/ B cr — '"’U
) he:d Fereirs -de Goes
- VERRADCK = PRESIZENTE
i Iimc. Sr.
; " Dineric Iotre de Hedeire ‘ /(\"’Q &E%
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Fundagdo Nacional do Inaio
MINISTERIO DA JUSTICA

ortcio Ne {13¥par - o4

Brasilia,mw de maio de 1994

Senhor Vereador,

Em resposta ac Oficio n® 17/94 de 03 de maio de 1994, tenho
a honra de dirigir-me a V.Sa. para prestar informa¢des que julgo relevan-
tes e necessarios, quanto as questSes fundiarias relativas aos povos indi
genas.

6’ Em primeirc lugar, gostaria de corrigir um equivoco, uma in
vérdade guanto ao mencionado desconhecimento desta casa de Vereadores a
féSpeito do trabalho de identificacao realizado pela FUNAI, em janeiro de
1994, O Ilmo. Sr. Prefeito deste municipio recebeu a visita de trés antro
pologos, de um técnico fundidrio e de um cartdgrafo no dia 17 de janeiro
de 1994, quando o trabalho encontrava-se em desenvolvimento., O referido
grupo reuniu-se com o Senhor Prefeito deste municipio, durante todo perio
do da tarde (do referido dia) para conversar sobre a identificacao e apre
sentar documenta¢ao pertinente. O Sr. Prefeito recebeu uma copia da Porta
ria, além de ter tido vistas ao Decreto n¢® 22 de janeiro de 1991 e a Cons
tituigcdo Federal, documentos gue contém os principios norteadores de nos
sos trabalhos. Nesse sentido, parece-nos gue se houve algum problema de
comunicagao, esta se deu entre a Prefeitura e a Casa de Vereadores deste
municipio.

Em segundo lugar, o fato de constar na referida Portaria a-
pends o municipio de Sao Gabriel da Cachoeira, ndc significa que a egui-

pe deva ignorar, em seu trabalho de campo, a existéncia de populacoes

Ilmo. ,Senhor

Vereador RENE PEREIRA DE GOES

Presidente da Camara Municipal

Prefeitura Municipal de Santa Isabel do Rio Negro

69740-000 - Amazonas - AM

93y



Fundagao Naciona! do Indio
MINISTERIO DA JUSTICA

F1. 02 do oficio ne 019394 _ par

indigenas em municipios contiguos. Nossas categorias de andlise transcen
dem os limites municipais. Sdo os critérios juridicos e antropolodgicos
gue conferem legalidade ao territdrio indigena, conforme mostram o Decre-
to n? 22 de janeiro de 1991, a Constituigao Federal, o Artigo 231 e a Lei
6001/73, para mencionar apenas trés dos principais preceitos normativos.

Em terceiro lugar, gostaria de sugerir-lhe cautela guando
mencionar, como o fez, a "inexisténcia de populac¢do indigena" na area do
m&ﬁicipio de Santa Isabel. As complica¢des de ordem juridica que poderiam
éévir de tal afirmagac e atitudes dela decorrentes poderiam colocar esta
éésa de representagao popular em situacao delicada.

E por ultimo, mas n3o menos importante, guanto a sua alusao
a possiveis "conflitos" decorrentes da acao do Estado do tocante ao reco
nhecimento do territdrio indigena, em area do municipio de Santa Isabel
do Rio Negro, estes sO se dariam se estimulados pelos grupos locais con-
trarios ao cumprimento da Lei.

Esperando ter esclarecido V.Sa., apresento meus protestos
de respeito e consideracio.

Atenciosamente, -

/é:.c % gfw yﬁ'é

PACHECO ROGEDO
Diretora de Assuntos Fundiarios

DID/DAF/AGO/of.
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As _lus.
JIMO Burn oA q 5
T ASBINATURA
sub® ESTADO DO AMAZONAS

feleitura Municipal de Santa Isabel do Rio Negro

orfcic 1.¢ 57/94 - GP f 15059 ), Serita Isalel, 20 de ebril de 1994

Senhor Iresidente

Trata o presente expediente da Ibriaria PP L 124“/93, 3T '(wr’ de 16
de dozenbro de 19$3, putlicada no Diario C-:E‘icial da Uhiso 1.0 247, de 26/12/93, rela
({ti'va & criagio de Grupo Técnico com a finalidade de identificar e delimitar a AREA

13107 A 1EDIC RIC LBGRC, localizada no Munic{pio de Sio Gabriel da Cachoeira/All.
v ¢ Decreto nt 22, de 04 de fevereiro de 1991, que dispGe sobre o Pro

cesso adninistrativo de derarcagao das terras irdigenas e da outrag providéncias cs

- '- 3 - I3 -
tabelece e seu Arb. 26y § 5 quor "s Orgfos jublicos lelereis, estaduais e munici

o

(

{

( t R A . . N -~

( vais Cevem, no dnvito de suas comvelfnciap, e ac entidades civis € facultado, pres

tar, vera:le o (Gupo %ecnico, in.ormagdes svbrc a area objeto de estudo, no  pras

(.r

.

de frinte dius cotadon a partir da publicecdo do ato que conptituir o releride g

I¢

po'.

Bitretanio, o mencionzde Decreto nfo dispoe sobre a Joric da preste
¢fo degsas inlormacdes andes de conciufdos os {raballios de ifentilicaugio pelo Cxy
Po, © que, vraticamente, impossibilite a aplicagao daguele dispositivo legal.

Isso signilica que inZornagoes importantes e valiosas dos OTR OB ie
deraie, esiaduais e, principeluenie, mmicipais, deizmn de ser consideradac nessa
faoe dos trabalios de identilicacgao.

7o caso em tela recebl, recentenentc, a visita do Grupo deo rsbalho
constitufdo pela Portaria releride, apds a conclusdoy pelo Grupo, dos trabalhos de
identisicagio e delimitagao provietas na mesma, com esbogo de relatdrio e mapa da
area a ser proposta para demarcagao como area indigena.

Conciderando que & referida area ultrepassa os limites  estebeleci
dos na Poriaria PT 1247/93, soliciic & V.5. as providéncias cezbiveis pare enular
gualguer trabalheo de identilicagdo e delinitaglo que considere perte do territorio
deste Jamicipio, ndo permitindo sua inclusdo no relaidrio do Crupo Técnico respecti

VO

(\_ - f("\
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ESTADO DO AMAZONAS .
Prefeitura Municipal de Santa Isabel do Rio Negro

Por oportwio, de.cjo resseliar og ineviitaveis con.litos sociuis ce
EN

correnies da dclinicdo, como area indigens, de arcas trcdicionalnente utilizades pa

- . . . ] - Lod
ra caga ¢ pesce pelop lebitantes das dreas urbane c rurcl do amicipio, ande neo

. . -~ . I'd B , - Iy ’
existe o repictro da presenga indigena. iao creio, tanbén, ter esidc possivel zo Gru

po de Trabaliho o levantanenvo do cantigente populzcional, a 1dent1¢;|_caguo correta

das posccs, Gominios, leventementos documentais cn Gartorio das certidSes Ge regig

tro ¢ © respectivos sucessOrios no prazo estabelecido na Portaria e no pegueno G518

go de temmo que permanecercn na sede ceste micivio.

6 ’ Tenos tanbén, noticias da propaganda e:ganosa desenvelvida por ine-
ftegmntes do CGrupo de Traumlho para a conguicts de sinpeatiz dos halitantes de comu-

Snidades e ribeirirhosy a iin de ser obtida aprovagdo pers a identilicagao e delimi

ta.ﬁao pretendidas.

-

Tace ao exposto, reiteroc a V.J. considerar as presentes conusidera-
goes desta Prefeitura em relagac ao assunio em fela para gque nenhuma porgac do  dex
ritério do lamicipio de Semta Isalel do Mo “egro - A seja irclufda na drea obje
to de estudos pelo Grupo de Trabalno designado pela Poriteria anteriormente mencic
rada.

Ta oportunidade apresento a V.S, meous proitestogs de estima e comsi-

deracao.

Atenciosanente,
&éuzcdlowzdd,@mdam
Ser da 5ilveirs Cardador

PRE EITO }MUWICIPAL

o & A ondurpstesa Aus il

;‘%‘-w% ;# W‘w}wa\, iz

Dinarte lovre de iadeiro

.0, Tresicente do FUUAT

Fal

. s oSl “’d;

C irasilia - D.F. Ul D

L SURTTSUAR/O! 85 oM
(WNW A SR O\ .o \l'b.
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(
C Brasiliz, 30\ de maio de 1994

Senhor Prefeito,

~ N T

™

PR Em resposta ao Oficio n9 57/94 de 20/04/94, tenho a honra

de diricir-me a V.Exa. para »restar informacdes que juloo esclareccedo-

™™

- ras.

-~

- . » Particinaram do G.7. Portaria 1217/93 técnicos vinculacdos
fa Instituigdes Pederais como FUNAI e INCRA, arueles vinculados & Insti
W

7 tui¢éas Lstaduais como o SLPROR e um renresentante da Federacdo das Or
\ £
1 . ~ - . .
cganizagoes Indigenas do Rio Nearo -~ FOIRN, conforme reza o Decreto 22
de Janeiro de 1991, pnaraaorafos 29 e 390,

-

Contrariamente a sua asserciao o Cruno ¢e Trabalho ouviu,

ao longo de scu traballo de levantaentos antronoléoicog fundiario e

lain?

t cartocrafico a ~uvase totalidade da novulacio indirana deste municinio,
{ bew cono 2 nissio salesiana de Santa Isabel, Revo. 2iswo A- “Prelazia,
{ inclusive o Sr. Pre“eito, no dia 17/01/94.

{ Outrbssim, fostaria de reiterar, conforme oficio 21.3/%4,

e~

enviado a Camara de Vereadores deske municipio, sue os critérios norte

-

teadores de nosso trabahho sdo juridicos e antropoldgicos e n3o munici

—

pals, conforme Constituigdo Federal, artigo 231, Leil 6001/73 e Decreto
ne 22 de janeiro de 1991.

Nuanto as afirmagdes de V. xeia sobrec "os ilnevitiveis con
§litos sociais™ decorrentes da ac3o do Lstado gquanto ao raconhecimnento
do territdrio indicena na Area daste municinitbe acrefito gue estes so
se dariam se estimulados por grupos locais contrarios ao . .cumprimento

da Lei.

"( Ao Senhor

¢ SERCIO DA SILVEIRA CARDADOR

. Prefeito “lunicipal

Prefeitura HMunicipal de Santa Isabel do Rio Necapo
69740-000 — AM |
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Bswerando ter esclarecido,Vapresento & b

e rospelito e comsideracao.

cr
0
U
ot
O
]
jof

Atenciosamente,

,,éP“ M ézzl{. z ,% @0 /

?f("j
ISA MARIA PACHECO RORLDO
Diretora de 8ssuntos Fuddiarios

DID/DAT/BAGO/0OEV.
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DIARIO OFICIAL

SECAQ H k77

o NGRS A

Ministério da Justica

T L e

Apanty
SECHRETARIA DE ADMINISTRACAO GERAL
TORTARIAS DE 21 DE DEZFMHRO DE 199)
A SECRETARIA DE ADMINISTHACAO CERAL DG MINISTE-

usando da competdncla gua lhe foi mubdelegada ;ela Por-
de ¥ dn abrll de 1991, rescivet

AIU DA JUSTIGA,
tacla SEsN0 279,

we 497 - Dewignar AWTOM}O HOBEATO D'AVILA D& OLIVEIAR,
Auente Aduinistratlve do Quadro Permanvite da Imprenwa Haclossl, pers
axricar & [unydo de Chele do Sagor de Cuatos Gréflco-Editoriela, cédlge
Fi-02. da Dlvisdo de Editecmgho da Cootdenagio de, Produglo Imdustrial
da refarido Orgdo.

Ny 488 - Dluprnasr SORQ NOVALS DOS SANTOS, Arrifice de
Artes Gréflcns do Quadro Parmanente d3 Tiprenss Naclonol, da funglo da

hefs Jo Setor Jde Cuctue Gréfico-Edltorls ?n. codigo FG-02, ds Divisdo
de Editoragdo da Covocdonagho de ProdugBo Industrial do refegics Orglo,
a partlc de 29 de outubro de 1P9).

. HARIN CARMEM CASTRC SCUIA

FUNDACAO NACIONAL DO INDIO

AGLA 1P WY 1,247, DIt
o nmuucma (Ur'y l"UNUA\.AO KLULONAL DO TNDIQ « FURAI, ®0

dar atribolyoes que Lhu elo conforidan peleo Pardyrafo 1€ do Art. 29 do

Do eia by e B4 o fevareira G 1991, pelo Art. 2l itea V1L, du wg
EaLuta aprovida pely Lecyste nd S64, Gu na Je junho de 1991, » tendo ww
vitta prograsicin de Ldeatificsgds Jde Arvar Indlgenay de 1993 rasclvet

l - Crlar v Grupo Tacnlue, com e finslidade do  identificar
& AEA INDIGERA REDIO RTu KGGRY, CONJRBLD POT Y. Ana Gita
i \Hlvulr.\, antiopbloga/pasguisalorn da Assoclaciv da Faculdade Letino
Aserieand Je Cidnciae Sociale-FLACSC, cucrdonadora)
[ LTRN RENTA) mianen Sorldit 3y Jovae Pozrolon, antropdloge cunvidade]
4. vtdwen G ale hamelhe, tentce en agrimensura fUEMAUAF/FUNAL: %,0xiron
e mares, tycnive de satlculture w lrropof:udlln!nl’.l‘;’l‘mr;’ruNM| 6.

a f'ranca, Pieridante da Fedoragas dam O:qnnu-*un. Inaf

STo=iUl R . Manaerl de Ulivelta w SOuza, técnico sgrico
Exidtanr Meduircs da hraljo, técnico agyioola/SECRORT

T

It RE DEICHORO DT 1993

LA T N Y i

ERRUTEERS Wl
ak g Dan
PRYI N C PN P
A

il - ntermipar o deslocsimento Ao Grupo Tacnico & Aren 1Indl
grna Medio #ia Heara. loealtzada == o loelpie da OO Snbriel <a (.achnux
rashM, paLa em cenjuito com oe !n—iiul-, Idcntificar « dslimitaer o8

seus
rocjweciivos limites, com aldelas, 1ogAe @ Areaw do Chta w poscal

1l - Ih-a)!!al‘ & levantamentn fundliiriv, juntamonte com -]
estudos de Culimitacac de Ares Lndlyens, que conslard de vistoria  das

pepteltoriar Implantadas por nic-indlow nos Jimitss & Borem propoatos,

& natyreza da ocupacic, contingente populacional e confiitos wxisten
tos. malionte & idontifleagio de possn, domlnlos, levantamentos dur:u
mentAls ow cartorion dar curtidies da reglatio & respoutivas sucensh
rios; -

IV - us rrebalnos serdd horteados pela Portarla DI¥/TNES, de
1¢.03.91 ¢ pela Ordom de Bervigo av 0U), 004 ¢ OUDS/EUAF, de 06.05.91,
constaple do preenchironto de Laulos de Vistoria e Avaliagho & benfel
tordan;

v = Leterminar o praco de 29 ivinte & pove) dien pers & s
cugaw duk trabalbos de campo, a contar do infolo trabalhos de campo,

e 60 (wessental dlas, pats & apfeventscac dos relaldrios, & conlar do
téimino do trabatho de campo.

DINARTE NOBKRE DE HADEIRG

a. Warclo Kelia, an

Transparia Paribino 4 Fluviel,

Dircroria de Adininistracdo

TONTANLA NY 954,
O Dirstor
Nerlonel do

BE MY DF DETEHBGRY OFR 19%)

dn Dirsloria ds Adeinistiragho ~ DAH, #s Fundscle

Ingio = FUNAL, a0 usp des wiritbuicBen que Ikes  foram

delepuoes weiss Portsrims PP nos 943178A23/78427/93, de 54,845,732,
rasulved

Concwcer wwoneragSo, a contar de #1.60.73, w0 wervidor

AARLC UG ANITONLG REXEHOL RALA. do Carpo de Fesasisedor, nfvel wA-C.VI,

do Gundru de Pysvosl dests Fundeilo, cun totugllo no Husau oo Fedlo/N).

sem u- . - GEHOIQ CARNFIRD DA LUWHA MHOLCOLO

POV CANR Y,

AR VLTI ERN FEF LIVEEEL LR L Ly et Lt Ll LR P LY L AL L e Ll Sl Lt R i

REYIFICADAL

Hue Peitaria FP pu P74V, gk lerp'n O
GEUALDC CAVOLR PERCENA DE ALNCIDA PILHO, wusli/sada
@4 9. medhio B1, odulna P, ande se 1P Var b ipn
lwip wetilsa Lei AYII27VS,

nrsentedur in
un N.0. eo 84s
47 dx Ll

da
[}
LIRT 20l M

DIRETORIA GERAL DO PESSOAL
. Direturia do Fessoad Givil

PORTARIAS DE 27 DE DETEMHAO DE 1993

0 CIRFION DO PESEQAL CIVIL DA MARIMEA,  pn

 ¥relcia ds
comoutidncie aue lhe fol

Aubidelvandn pein Portarin Hintste-ial nR 0043,

dy 31 de Janalro de 1991, w pels Fortaris n¥ GOIL. da TR de feverelro
vas 1PPL. do Diretor-fiural do Peswosl de Marinka. resclve .
He B49 - Aposwnter, s Tebsls de Fepsclaliatlus de HMinistério de
Ferinha. d# scordo cow 0 artigo 184, Ilem I, perdoruio iU, da Lai 0@
@ 113, de L1 du dezwaliro de 1990,

i+ LUIT FERECIMA OA BILVA. K1P T4&r222n7,
Industrial, cddliooc AUM-7104, Clinuse D,
{frocesss nl 0914793, da DPCuM/Atit ),
2. NALMMDO GREAVETA DA BILVA, NIP
Barvuntw, cHdise EPX-@éti. Clause C,
(Procassn Al PO00/792. as DFCUR/CTAOAY S »
A, VUALDIA FFLIGRERIN 6 ABRTL.
Yécnica wm Huclinics ds Patores

no carge  dy
Padrio IV, Nivel

Ao o
Internedidrie

Aeu333?., na
Pairlo Vi, Hiwvel

cw g0 de
Purillar

HEY 40003435, Ao tmrwo  de

cddipu LHA-2740. Ciwasw 8, Fadrko IV,

vaul Intgrevdtdr 1o (Frocasua 29 0%00/v3. da OPCwH/IAPM)Y,
We B30 o Aodnenter, no Ousdrg Parmahante oo Hinletér in da  Marinhe.
Un mecordn com o mrtipe 16046, Jten I, o Lul B B 14D, de 31 de dexewkra
de L790,

1. ALVIBAR O fDUTA D1AR, NIF 40 P001%. no Curga  OF
Betitice da Heclnies, cddign ART-702. Claswse {1, Paarfc IIL. Miyel
Intermudibe i (Procesenr n@ 74(90/97. da DPCUM/EIRAPHY) o

. VALTER MEDEIPDT OF FRAMIA, HIP 103409411, nue carqo oy
Artifice de Carpintaria « Marcanmrian, cd4196 APT=704, Clusns B Prdrio

£, Nivel Inturmedideio (Fenceauwse @ BZEY/9%, du FPCoM Dealird b,

NQ 83] . fooREnter . Ho Quade s Parmpngiits do Pinlster 1 an war ihhka,
de acords com o ertien 1N4. ltem I, purdurafo 1P, da Lel n2 8 3112, e
11 du Qeyanbro de 1990,

1. ANA MARIN VIEIRA DF AKALID, HIF DE&E1ALTIVB. no ceroo dn

Diblioteckhria, cAdige KY- 9792 Cleswe [, PFadrlio [, Hivel Burerior
(Processo nR 70032/93. ds DPCWH/SDGMY) «

2. WILD ™DRAlH HIF 74004430 no Far o e farats
frdminintrative, cddion S5A-801, Clanse ~, Fadrin Tit. Hlval
Intermedidrio (Procensn n 7744797, du DPOVMAFIFHY.

N¢ 852 - Concrdur appsentador 1a, no Gundre Parmaneate do Winistérle

e Hur Inha. de neovdo rom o
cou o wrtloo 192,
[y

wrt (20 tR4A. [ftem 1LY, milcws ni. combinnio
ttaw 11, da Lat nP O 442, de 14 de dezasbro da P90,

1. LUIL GCaRLOS DE  BARRONG. NI1P

T1E17FR4E. no catgo de
Artiflce de Eukryturs de (Mres ¢ Metnlurqls,

chilpo ARTATOL, “luanu A,

Fadrin J. Nivel Intarendlbrino (Frocessn nl 870°/97, da DR /CMAATE
[

7. BARTD CAAREIHA B LUY. NIPF 2741242%. no cargo en
Aryifice de Fatruturs de Obras & Metalurgle. cdilgo M1=708. Clavex A,

Pedrdn I, Nival Intermedldric (Processo n? @73..94, do OPCWVTHAPN},

H? 853 - Concader appsantedoris. no Guadro Pes manunte do Ministerio
g Harinha, de scordo com b srilioo 184, Itew IT137, slfngwm &), combinede

tom o mrtign 192, item 1. de Lol 0¥ 9 112, de 11 du dezewbro de 1990,
-

2. ARY DA BILVA, HIF 21437241, nn
todiga HH-1RIA.
e BE Yanteoens de

w OCatepurin Funcions)d

cargs il
Clusew 8.
Clesar A,
(Procanwn L1

Mpenta  de
Paario II1.
Pudriic III, d¢

BreL/%:, oe

Nfivel Intwrendidrio,
mysan Hivael
OB CwH A RNR DY ¢

2. FIORO QAILYA OLTCTEA HI®  DOHTT91 44, nn
Hoto-lyts Dficimd, céddlen 1P=1201. [iaxxe C, PadrBp
Intermipd ldr o, com 38 vantagens dr Tlaese & Twirko
Hivel w'Cataaur i Funcionel (Fronmews ¢8 Havp 50

T, WILEDH Mol | BE RIILA CYAOAT
Aosnle gr Tre-wporta Haritinn & Fluvinl., addl g KA 101N, Clieswe B,
FadrFe 170, Hivel Jteemedbr (. crom dn veol e z'ae da Claaee &, Padr e
11T, dir wauwnn Nivel o Catasur in Funcidnel  (Prnrasan nl BAFassd. o

[ELE ] de
138, HIw)
1L, de  weume
da DP{uH/TaAEa)s o

HLF AT9110. ro Ccar oo dy

NG 8%4 = Apgnentar, nx Tabeln de
Marinba. de scnrdo com © wrkige 184,
Untuabro de 1990

HER 3L AL CIBER  JENINYRO,
Motorlets. cédigo EFX-2408. Clusew ¥.
tProcesws nf 7434/73. doa (FCVR/CLAGAY.

fwpucinlliatan do
iten 1. de Leal

Hinistdrlg da
rY 8 112, or L1 de

HIP BTYA
Padrin V.

TH21. no
Wival

[ ] [ L
Intarwed idrla

T T Ll T Pt
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AD 93.12345-9 $§%3§£9 //’,4 o
PODER JUDICIARIO Wé’é’fﬁn.‘a/ ~
JUSTICA FEDERAL DE 1? INSTANCIA Advogado/PQ
SEGAQ JUDICIARIA DO DISTRITO FEDERAL
MoA M D A D O D E e I T A A - ]

JUiZa TCDLRAL DA 173 VUARA, 13
REGIAD, SUICAOQ JUDICIARIA DO
PISTRITO FEDIRAL, NA FORMA DA
LEI, :

_H‘ﬁ N DA, a gualquer Oficial
de Justicga deste Juizo, a quem for este apresentado, indo de-
vidamente asginado, nos antos da ACKO DECLARATORIA n@

93.12345-9 movida poOr myNTSTERIO POBLICO FEDERAL  contra

£ 'UNIZO FEDERAL E OUTRO.

atraves do aue, em seu cunprimento CITEE a FUNAIL

na pessoa de sew representante legal , para ciéncia da present e
acBo & para.contesta—-la, querendn, no prazo legal, com adver-
téntcia daos artiges 285, 319 € (88 do CPC.Tudo de conformidade
com & petigio inicial & despacho a seguir btraasscrito.

DRUPALHDO DT LG. 313 (verso) parte final:
“Apds, cite-ge~a FUNAI. Brasilia-DF, 22 de fevereiro de 1.994.
{a) Dra. MAJSA éi DICE Juiza Federal da 178 vara."

idade de Braei-
Senes_Luiz _de.

CUMPRA~BE, pdnas da 1eofi .Nado € pacsndo ness
Yia-0r, nos_ QL3 . dAc_abfil ___de (?74. Eu,
Oliveira, Aug, Judiciario ______ e a datilografai
ROSELT FERREIRA DOS SANTOR, Diretora
ansir g : MMR hifra.
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~ EXCELENTYSSINA SENHORA DOUTORA JUIZA FEDERAL DA i7a. VARA FEDERAL
"~ - SECZ0 JUDICI&RIA DO DISTRITU FEDERAL ‘ '

PROCESSO N2: 93.00§2345-9
REQUERENTE : MINISTER10 PUBLICO FEDERAL R~ S

- . v, &) -
REQUERIDA ' UNIAOC FEDERAL £ S, o
_ ! wy n
_ i o N
-1 ,
. % o !
[ 3-3 : v
Al < 3 )
- L) ;6 :
- & ~ ;
L ' "}
. “_: i Y
' v
On

. ~ -

. A UNIAD FEDERAL, por scu representante Ju??claf. in

~ iineg' wssinado, vem mui respeltcsamente & presenca de Vossa
- Ixceléncia apresentar sua resposta ano pleito dedurido pelo dutor,

-— : 6 ,
if
\

- CONTESTANDDO

- a presente aglo, em todos os scus termos, ha formas

- que se segue!

Tot.0. MH. Julgadora, a Autors s& insurge contra a Ré pelo
~ fato de que, segundo suas alegacdes, a mesmy atravds de seu drgfo,
~ ln casy a FUNAI, até agora nko procedeu & dellimitacSo e demarcacfo
" das terras vrelvindicadas hd varios anos, por indigenas das
"~ familias linguisticas Yukanos, Anuak e Maku.

o T Sustenta ademais a Autora que além da inércia da Ré¢
- {FUNAl), o Governo Federal editou o Decreto nt 95:@&9. de 22 de

marco de 1988, mediante o qual afetou para uso do Exército, drea
cejos limites colnciden quase totalmente peios indigenas.
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“1.2;' Essqy os' fundamentos faticos q; presente  aglo.

MM. Juiza que nbo ¢ verdade que ;'degFURalgvse .encontra

- ™

Inerte come nfirma a Autors.,

1.3, 0 mapn de wntilvidades fundiarias realizados no

per iodo de 1988/1%%3, demonstra de maneira obJetiva, exatamente o

contririo. O ritimo imprimido &s atividades fundidrias tem,

realmente, sido menor, nestes dolis dltimos =mnos, isso nfo

significa, data veENnia que a RE estejn de ‘bracos cruzados’.
1.4, Na realidade o quc €tem contribuido para @
desaceleracio das atividades fundidrias ¢ conjJuntura econdmica

desfavordvel por que passa a UniSo. -

1.5. . . ‘Dessarte, cxaminando~se o© «quadro de "Recursos

I's
Solf;itados X Recurscs Kecebldos™ (doc. anexo), verlfica—se que os

recirsos recebidos perlo Grgdo da Ré para o exerciclo dus

at {vidades fundidrias tém sido €8CaS0OS.
1.6, Mesmo wassim, 2 Re¢ vem - desenvolvendo  siuas
atividades; n3o ds forma que a Autora gostaria, ¢ evidente.

Assim € que. o0 Presidente da Fundaghko Nacional dp
cosntituindo grupo

i.7.
findlo - FUNAI - baixou a anexa Portaria,

técnico 6e trabalho para, especificamente, ideotificar e delimitar

os limites da drea indigena 1localizada no Médio Rio Negro. taaixé

Rio Negro?.

1.8, A coleta de dados tecnicoe sobre a aludida &rea Ja

fol realizada pelo Grupo de Trabalho mencionado, estanto, . no

momento, na fase de elaboragio do relatdrio,

Vé-sec, assim, que as providéncias reclamadas pela

1.9.
Autora Jd estio sendo tomadas pela Ré, fato que inviabiliza o
prosseguimento do feito, pela perda do seu objeto.
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| 2.0] Guanto a0 pedido
'9%.&59IUB. giota venin, ¢ despropositado. O dirloma_legal,referido

de nulldadf do Urcreto ns

nao padece de nenhum vicio Juridico  que Justifique a decretagho da

a3 nuligade:' tanto assIm € que a Autora nao ¢ dignou  menclonar

qualquer irregularidade, sejJa de fundo, seja de forma, qQue

implique em nulidade do citado decreto.

2 Ré que na aplicagho do dito decreto,
tenha havido distor¢des. Se € que houve poder@o ser sanzdas
mediante entendimentos a ser levado a «&feito pelos droghos
envolvidos. $80 quest3es de ordem sdministrativa pefeitamente
contorndveis, até mesmo com *a participacho do h.P. Federal, comno

2.1 NRo nega

med jador.

d€ nulidade do

2 Injustificavel, assim, o0 pedido

Y]
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eto ne ¥5.85v/88.
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DIANTE OO EXPOSTO

a Vossa Exceléncia se digne de Julgar

Reque
consequéncias Juridices

improcedente =3 presente acd3o, com as
oriundas da sucumbéncia.

Protesta por todos os meios de& provas, ¢m ospecial
a ser elaborado prla Com:sslo

pela Jjuntada do relatdrieo
1.247/93, razioc pela qual pede o

Constituida peia Portaria FP n2
sobrestamento feito pelo prazo de 12¢ (cento e vinte) dlias.

N. Termos,
P. Deferimento.

Brasilia, 02 de feverciro de 1994,
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Jo&o B#fAGA DE LIV
Representante Judiclial da Unido
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Fundagio Nacional do ndio
MINISTERIO DA JUSTICA

DIRETORIA DE ASSUNTOS FUNDIARIOS
DEPARTAMENTO DE DEMARCAGAO

MEMORIAT. DESCRITIVO DE IDENTIFICAGCAO

DENOMIANAGCAO
AREA INDfGENA MEDIO RIO NEGRO

ALDEIAS INTEGRANTES
COMUNIDADES: ACARA, BAUARI, BOA VISTA, CASTANHEIRA, MARICOTA, = ILHA
DAS FLORES, S&0 LUIS, SXO MIGUEL, SAO SEBASTIAO, CAMANAUS, TANCREDO

f
f NEVES, MERCES, CURICURIARI, SAO JORGE, TUMBIRA, JUPATI, sio PEDROC,
)

CAJURI, TAPURUQUARA-MIRIM, WARURA, TAPERERA, ILHA DO PINTO, BACABAL,
VILA NOVA, LIVRAMENTO, ARUTI, CARIXINA, MACARABI, NOSSA SENHORA FAS
XILIADORA.

GRUPOS INDIGENAS
ARAPAGCO, BARE, CARAPANA, DAW, DESSANO, JURITI, KOBEWA, NADER, PIRATA
PUIA, TUKANO, WAREKENA, YUHUP.

LOCALIZACAO
MUNICIPIO: SX0O GABRIEL DA CACHOEIRA E SANTA ESTADO: AMAZONAS
ISABEL DO RIO NEGRO

COORDENADAS DOS EXTREMOS

EXTREMO LATITUDE LONGITUDE

NORTE 00°06'57"N 67°18'51" WGR
LESTE 00°11'30"S 65°24°'50" WGR
SUL 01°20'50"S ‘ 68°28'20" WGR
OESTE 00°57'00"S 69°09'10" WGR

BASE CARTOGRAFICA

NOMENCLATURA , ESCALA ORGAO ANO
MIR-40,53,54,55,56,70 1:250.000 RADAN 1975
DIMENSOES _
AREA: 2.142.000 (DOIS MILHOES, CENTO E QUARENTA E DOIS MIL HECTARES)
aproximadamente.
Perimetro: 1.033.000 m (HUM MILHXO E TRINTA E TRES MIL METROS) apro
ximadamente.
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Fundagio Naﬁonat do [ndio

MINISTERIO DA JUSTICA
DESCRICAO DO PERTMETRO
AREA INDIGENA MEDIO RIO NEGRO

NORTE: Partindo do Ponto 01 de coordenadas geograficas aproximadas de
00°57'00"S e 69909'10" Wgr.,no alto Rio Marie. UaT, segue em linha reta
até o Ponto 02, de coordenadas geogréfidas aproximadas 00945'28"s e
68°46"'54" Wgr., na confluéncia de um igarapé sem denominagao com o R7o
Dji. Dal, segue por este a jusante, até o Ponto 03, de coordenadas geo

graficas aproximadas 00943'10"S e 68936'15" wgr., na confluéncia com o

gﬁio Carari, que apos esta confluencia passa a denominar-se Rio Curicuria

 ri. Dai, segue por este a jusante, até o Ponto 04, de coordenadas geogra

1]

ficas aproximadas 00919'10"S e 67920'38" wWgr.,na foz do lgarape Curupirg
dal, seque em }linha reta, ate o Ponto 05, de ceordenadas geograficas
aproximadas 00905'22''N e 67220'35" Wgr., na margem direit do Rio Uaupés,
proximo a comunidade ce $3o Joaquim. Dai, atravessa este, até o Ponto 06
de coordenadas geograficas aproximadas 00905'52" N e 67920'09" VWgr., na
sua margem esquerda. Dal segue em linha reta, até o Ponto 07, de coorde-
nadas geograficas aproximadas 00°06'31"N e 67219'27" Wgr., na margem di
reita do Rio Negro. Dai,atravessa este,até o ponto 08, de coordenadas geo
graficas aproximadas 00206'57" N e 67218'51" Wgr., na foz do lgarapé Vi
ram com a margem esquerda do Rio Negro. Dai, segue pelo Rio Negro, a ju
sante ate o Ponto 09, de coordenadas geograficas aproximadas 00901'31' N
e 67°215'54" Wgr. Dai, atravessa o mesmo, até o Ponto 10, de coordenadas
geograficas aproximadas 00201'08" N e 67216'07" Wgr., na margem direita,
Dai, segue a jusante até o Ponto 11 de coordenadas geogréficas aproxima
das 00°210'05"S e 66954° 49" Wgr. Dai, atravessa o mesmo, até o Ponto 12,
de coordenadas geograficas aproximadas 00908'08"S e 66954'46" Wgr., na
margem esquerda. Dai, segue a jusante, até o Ponto 13, de coordenadas
geograficas aproximadas 00209'07" S e 662951'58" Wgr., na foz do lgarapé
Maua. Dai, segue por este até o Ponto 14, de coordenadas geograficas
aproximadas 00200'00" (linha do Equador) e 66%49'20" Wgr. Dai, segue em
linha reta, ate o Ponto 15, de coordenadas geograficas aproximadas
00200°'00'" (Linha do Equador) e 66936'50" Wgr. , na cabecelra do lgarapé
Fiobora. Dal, segue em linha reta até o Ponto 16 de coordenadas geogra-
ficas aproximadas 00°02'36"S e 66%222'41" Wgr., na cabeceira do igarapeé




Ny

P

Fundagao Naciona! do Indio
MINISTERIO DA JUSTICA

Maruine. Dal, segue em linha reta, até o Ponto 17, de coordenadas geogra
ficas aproximadas 00204'07"S e 66217'04"Wgr., na confluéncia de um igara
pé sem denominagao com o lgarape lrari. Dai, segue pelo ultimo a jusante §
até sua foz no Rio Cavaburi, no Ponto 18, de coordenadas geograficas apro,
ximadas 00¢03°28"S e 66°08'12" Wgr. Dal, segue por este a jusante, até o
Ponto 19, de ccordenadas geograficas aproximadas 00910'54"S e 65958'27""'wgr.
na foz de um igarapé sem denominagao, Dail, segue em linha reta, ate K-
Ponto 20, de coordenadas geograficas aproximadas 00908'44"S e 65250'03"
Wgr., na cabeceira de um igarapeé sem denominagdo. Dal, seque em linha re
pa ate o Ponto 21, de coordenadas geograficas aproximadas 009210'05"S e
65945'54" Wgr., na cabeceira do lgarapé Tarica. Dai, segue em linha reta
até o Ponto 22 de coordenadas geograficas aproximadas 00912'15"S e
65°40' 44" Wgr., na cabeceira do lgarapé Castanho. Dai, segue em linha re
ta até o Ponto 23, de coordenadas geograficas aproximadas 00°14'35"S e
65935' 14" Wgr., na cabeceira do lgarapé Mauia. Dai, segue em linha reta
até o Ponto 24, de coordenadas geogféficas aproximadas 00°09'21'"S e
65226'18" Wgr., na cabeceira do lgarape Barara. Dai, segue a jusante até
o Ponto 25, de coordenadas geograficas aproximadas 00911'30"S e
65924'50" Wgr., na foz do lgarape Inambu.

LESTE: Do Ponto antes descrfto, segue pelo lgarapé inambu a jusante, até
sua foz no Rio Negro, no Ponto 26, de coordenadas geograficas aproximadas
00917'38"S e 65925'39" Wgr.Dai, atravessa uma parte do Rio Negro, até o
Ponto 27, de coordenadas geograficas aproximadas 00219'15" § e
65227'19" Wgr., na ponta oeste de uma ilha. Dai, atravessa a outra parte
do Rio Negro, até o Ponto 28, de coordenadas geograficas aproximadas de
00°20'40"S e 65927' 00" Wgr., na foz do !garape Uainumale. Dai, seque por
este a montante, até sua cabeceira, no Ponto 29, de coordenadas geografi
cas aproximadas 00227'42"S e 65928'18" wgr. |

SUL: Dai, segue em linha reta, até o Ponto 30, de coordenadas ceografi -
cas aproximadas 00224'56"S e 65944 44" Wgr. Dai, segue em linha reta ate
o Ponto 3), de coordenadas geograficas aproximadas 00927'00"S ' e
652°47'30" Wgr. Dai, segue em linha reta, até o Ponto 32, de coordénadas
geograficas aproximadas 00924'56"S e 65252'32" Wgr. Dai, segue em linha
reta, ate o Ponto 33, de coordenadas geograficas aproximadas 00227°'06" S

e 65957'00" Wgr. Dal, segue em linha reta, até o Ponto 34 de coordenadas
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Fundagao Nacional do Indio
MINISTERIO DA JUSTIGA

geograficas aproximadas 00927'52"S e 66217'04" Wgr. Dal, seque em .linha
reta, até o Ponto 35, de coordenadas geograficas aproximadas e
00933'48'" S e 66220 44" wgr., Dai, segue em linha reta, até o Ponto 36,t
de coordenadas geograficas aproximadas 00934°'54"Ss e 66922'22" Wgr., na™
cabeceira do lgarapé Sucuriju. Dai, segue por este a jusante, até sua
foz, na margem esquerda do Rio Marié, no Ponto 37, de coordenadas geogra-
ficas aproximadas 00°26'43" S e 66224'55" Wgr. Dai, segue por este a mén
tante, até o Ponto 38, de coordenadas geograficas aproximadas 01920'50" 5
e 68°28'20" Wgr., em frente a foz do lgarape Rubo.

66ESTE: Do Ponto antes descrito, segue ainda pela margem esquerda do Rio

i Marié, até o Ponto 01, infcio da descricdo ste perimetro.
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discutir com votes € esclarecer melhor zlipgumsa duvide ta.

Caplta, gp Tabocal do  Tea: Por agui  ainda mao apareceu
pecssoss decses dai toms 0% senhores igual pra CONVErsar nNeé, pra
car esse apoioc. A gente fica por aguil tipo desprezado tambeéem ré.
Inclusive sem ninguém tem apoio né. Té& com dez anps né. Primeiro
era s0 sitio. Esse aquil era sd matoc. Ecse capoelra agui ai nos
fomps derrubando. E agora nessesz tempos © capiteg foi poFr ai né.
Nimgueém pediu licenca. 5S¢ ectamos néds por enduantol...). Quando
ere S0 sitic esse sitio Jjé& existia hé muitoc temps. Ele esté com
4€ anos. Ele ¢ o mais antigo agui. Ele se criou aqui. Ele veic dsa
comunidade de Sap FRancisco ro rio Uaupess. 0O padre trouxe ele e
ele chegouw agul tom dolse meses e €sté com 4E anos. 0O mnome dele &
Alfredo Lime. Ele & parente co ¢ Maria de Lims, do Jorge 14 rc
Sap Fra-mcisco no Uaupés., 0 Z¢ Maris gue fou: ds presidencia da
WCIEFIN ngé. & parente dele mesro., Eles foram trazidos de l& pra
céd pelo padre Jose Schneider pra consirucdos ca Miesd¥o agui em

Serta Isabel cue tem exatamente 48 arpose. E &i gostaram daqui.

Ric Apapcoris - Comunidsge Je Sa- Frarcicco - 22/04/94

Artropdlogo: Esse Barimpito fica mais ou menos em frente & Base 7
Irdio: Pra cima. 56 gue fica l& prsa Colembia j&.

&-tropdlogo: Fics 1& no lade Colombianc. macs a parte da boece co
Tzztarnhp & do outro ladc e tem um igaraps 7

Irgic: Tem muitas pessoss 1&.

Antrpolédgo: Dai mesmo que eles veem pra base?

In#ic: L& mesmo eles vEem., Todos. Entd2 quer dizer que entre nds
Erasileiros. S¢ entre eles meesmo. (...) A entra em corntato com
outrc {.2v). Mas ateé brasileiroc estéa tambeém mna plsta Ce

Garimpito. Ta tode garimpeiro la. Tem dois, trés dragas 1la
fu-c:onando. A1 elec deixa trabalhar brasileiro 14 no Colambia €
C gCarimpeiro colombiano entra trabslhando também com moto-bomba.
AFritroodloge: Tem draga também 1& ma Bsse??

Ingdic: Tem drags. Tem mulitc mesmo.

Antrpdloga: Quantas mais ou menos?

Indio: Primeiro tinha pito dragas. Nao sei quanto tem sagora.
Quando eu es=tava na Colombia né. Agora ja mudou outra vez. 0 Pe-

nra-Cova j& saiu.

Teécnico: E voce sabe guem & o novo administrador?
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Indio: ¢ depois Peé-ra-Cova tinha outro. Tirha colocadcs outro
administrador novo era o "Permnambuco” que J& mataram pra ele.,
Agora & o Paulistsa.,

Antropbdloga: Quem matou?

Indio: Foi entre eles. Foi Pedo brasileiro que matou.

Antropédlogo: Foi 14 entre eles mesmos @7 E g4 muita alteracgao,
muita briga por 187

Indio: Eu hao sei. Deve dar. As vezes d& & as vezes N0 d& ne.

(1s

<

Antropdlogo: Mas quandc eles querem fazer fests, beberascer ess
coisas todas eles vds 1& nc Garimpitc? Ou farem agui”®

Indio: Nac, 1 na Base ten todss cantira, ter tudo. Mulheres tes.
Tudo tem 1. 0 gorirmpc fica agui, € bem na frente ai. E s
atravessar €& va: encaixsnds tudoc. AL comegs & briga.

Antropologes: HE guanto tempo eles estaz 1347
Indio: J& tem dois anos Ja. Val fazer esse anc.
Téchico: Voce sabe 0 numero de pessoas qQue tem 1&7

Indio: N30 sei . ndo rapaz, mas tem muitse cgernte. Tem rna Ease ce
oitocentas. Naouele tempo guando eu  viajel primeiro estava
Quatrocentos Colombiano. estava Quatrocerntos Lbresileiro. De
ocitocentos prs cima RB3g recebe mseis, rmac aceits mais nac. Nac
podia entrar msis.

Antropblbga: £ uma cidade mesmo?

Indio: g.

Antropélogo: Eles t8m que vir mesmo por l& porgue aqui & gente
nXo ¥& gQuase ninguem ne?

Sderey

Indio: Pois & ali eles t&m pista, Tém rpicsts do rome Jeosé Altirmo,

No lado brasileiro. Eles descem l&. Elec vap farcer outro oicta
maior. Bem perto do Ric ai. ch ectd pousango tudo pra poder
entrar e ter autloriliaglc e promto. &1 tarzérs ¢ melhor gra e.ec.

Vai deixando Maku de fore. Ja deixaram., PMas agora n3o sel o cue
ele w~vail .dizer pra eles. Os Maku de S30 Francisco j& n3o tem
material.-

Chefe de Posto: Isso dai se o cara chega ld e n3c deixam ele
trabalhar  ai vd3oc criar um atrito. AL vai. R2 é certo. O pessoal
tode chega 14, o cara fala: 0 agui eu n3o vou deixar voces
trabalhar que a 4rea gue eles garimpam & & Serra do Meio.
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Indio: & e ele ... primeiroc cuandc chegavs 14 n3o entrava. Hs

pouco tempo né a Parand [panemal guando tinha pesgQuisa grande.

Entas nods vamps pcupar ectsa ares tode de  voces. ecsa terrsa
peguena € de voces. Nos vampe ajudar. De ver em guando encostaram
ai no S3p Francisco & pediram sjuda também. Ent3o por isso tambeém
gque pesqQuisando deixaram pra gente trabalhar ai na Serra do Meio.
E falta pro capit3g assinar com ele. Capit3o n3o sabe assinar ne.
Ai chegouw o Dr. Constante ai no S5&c Francisco e ele gueria mandar
assinar nos documentos pra mancar registrar-.como que a gente...
nds tavae ctom documento. Depois ndo voltou mais. AL depols por
i=so gue -saiu dai. €& da empresa do garimpeirp. A gente n3o
poderiamoé dizer nada ne., Voce ndp comnhece 14 mesmo. Voces wviram
aqui no S3o Francisco né ‘& gente n¥o t4&4 fazendo nada, N0
trabalha. Nio tem outro pra ga-har.

Artropélogo: Foi nessa época gque © Sant:iago era  Seguranga da
Pararnapanema’?

Ingio: D seguranca tad agora ai. Tavs ai.
Trnefes e Posto: Sanmtiego, Laurentinc. Tinks o Emiliano tambem.

Inrcdic: £ o Paulo Borges. Depocis gque eu figuei responsavel por
gescse Serra ai. Seozinhe eu figquei. Com tudc.

Chefe de Posto: £, voce o Valdecil. © Laurearc e o Guilherme. Nts
ficemcs cuairc pessoas ai.

getrootlicga: £ & Paranapanems ficcoe gueantc tempo ai”?

Tmncic: Agord ficou nma base de cirmcz oL se-s  anos. Fol em 90 re.
Fareze cue fol sete anos. Sairam em 0.

Chefe de Popsto: Comegaram entrar em 84 e BE., Ficaram ai uwuns Clnco
sros., SE1S aNn0s.

Indic: Até no garimpo Tukano eles entraram 1&. J& depois gue
timhs demarcado pra eles, pra os Tukaro. Fol eles que pediram por
favor pra eles estudar™® entregaram & eles ai. Os Tukaro mesmo
que pediram por favor pra eles.

-k
m

t

Chefe ge Fcosto: E outra colsa, meguels época gque scomteccsu agweia
mgrZ& T pEzzoal. FP.G.D., neglcioc de exg&rciic & voces gzisnvem L&
em Ce.xT,ne,. YVoce, © Maruel.

Imdic: N&s gque recebeu trés rifles. Eu, meu irmdo ...

Chete oe Posto: {+v.) 81 voce ficou l&, depois que passou tudo
aguilo gue o Manue! velo agqui pra Tabatinga no final de Maio. E
quancs ele comegou a fazer agquele negdcio, aquela patrultha,
azuele rnegdcic do exército, voce estava l&. Voce na

' o estava 1&7

Vocte naé. scompanhou?
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S . SEpTLE oos Tazooe £z eniraram ai. Tirma mol 7z
5 - iwle tennT ndD epra azzom né, 0O coronhel
= oM gsrimfELro brasilieiro. Invadiram.
o0 oezcSainT lutanco gpo- eles. A1 porgue
- beri. o COTECOU & chegar exercito. . &
I lomznzariz CREZCO COTCoE Lerls gue Ir cedo ne.
Crese e o 7ozto:r bei cue we30 co-omel, veic todo  mundo. POD o=
LEYET L. ALD de JemeElTo,
el —3 el . i =3~ CIZm  nimgueéem  sSabe. Aoz
TETLET LI UETECE gzzi”, 2:xiu —& minha barraca agz:T.
" A T S Y- : £, =r.i.& 1rszoalhando e o meuw 7T
oo LT, LT a2 TE,. FLF LI TE CZiIEY pra mMiMm © CoOYCTIL.

ra Vi
(\,_{‘) "“'"‘



d/ ‘\

[ oy
$ /“‘9

H\! r‘%l&
lt,qmo lg

I'oer

¢ 120

J

> D))

MEDIQ N

: ' RID_NEGRO~
ESTAp PAOTADOS APENAS , RIO_NEERO™~
0% ACAMYAMENTLS &=
ALDE15% Dos MARU  YUHUP

b "
\‘ S’ w7
N
M ~

e xz
€] .= ;
. )
s N ’ ,
PEDN BOK  ————> T S -~
}u‘-‘\f: -\ : T \\'«
’ B —
-~ \\_.L_\ - ~—"
__‘, .f"--\,_f — —
ViLA BOITENCOURT] /O .
. S \/"--‘_‘\-‘\__,_____
- RN
al, -




)

Y

FEDERA(}X{O‘ DAS ORGANIZACOES INDIGENAS DO RIO NEGRG

H

. S Reconhecida como de Utihidade Pdblice - Ler a2 1831~ 1987 - AM-Breall
0‘&5.&##5*.. -y : |
TERRA ¢ CULTURA Sao Gabriel da Cachoeira, 20 de junho de 1994

Aos companheiros lideres e membros
das Comunidades Indigenas. do: Médio Rio Negro
Municipio de Santa Izabel do Rio Negro.

A Federacao das Organizag¢odoes Indigenas do Rio Negro-FOIRN, vem a
publico manifestar seu veemente repiudio ao oficioc ne 17/94 da Camara dos
Vereadores de Santa Izabel do Rio Negro, no qual demonstram que a Institu
icdo é contraria a demarcacao das terras indigenas e consequentemente dos
demais direitos dos indios. '

Lamentamos a falta de conhecimento dos membros-componentes daque
la Casa Legislativa, quando ignora a existéncia de populagdes indigenas
na area do municipio em questdo, que tem sua populagac rural composta de
95% de indios e descendentes de varios grupos étnicos, como foi comprova-
do no I Encontro das Comunidades Indigenas do Médio Rio Negro, realizado
entre os dias 3 e 5 de abril deste ano na sede daguele municipio, inclusi
ve com apresentacdes de dancas tradicionais-tribais.

O referido oficio peca ainda guando atribui conflitos sociais ao
reconhecimento dos direitos das populacdes indigenas da referida regido,
que & assegurada de forma clara, pela Constituicdio Federal, o que da a
entender que os nobres vereadores autores do oficio n&o tem como guia a
Lei Maxima do Pais, ainda mais quando sabemos. que os conflitos comumente
sdo originados justamente da falta de observiancia e cunprimento das leis,
como vem a ser a invasao garimpeira naquela regifdo, que hoje sim, cria os
conflitos de toda ordem, fomentados ou apoiados por politicos do municipio.

Para a FOIRN, a demarcagac das terras indigenas e a garantia de
todos os direitos constitucionais, s3o a melhor forma de evitar qualquer
tipo de conflito e de situag¢ao de miséria dos povos ihdigenas,‘e tem a
certeza de que a melhor resposta ao oficio mal intencionado sera da pro-
pria populagadc indigena de Santa Izabel do Rio Negro, que ora estd se
organizando e lutando pelos seus direitos em vista de um futuro promissor

ser. preconcel Qa‘nem submisao de aventureiros.
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CCIUITIDADE UABADA, 29 de junho de 1994

d
- f b L] e T fAaraTTayT
%8s ohaixo-nosinados, merbros das conunidodes ULDATA, CUITTRTO
U 0D, CLSR.ITImING, NAIANIDT, TLALO, BOA VISTA, LAATCOTAY I”' e T
1B, TOITCQGHtJdO vel“ C:CIR - Cons ol“o de Articulag¢Zo das CO;lJluunu

]“ul enas e hRibeirinhus, viaws 4 p “wblico repudiar o offcioc 1 7/54, da
Cfinara dos Vereadores de Scnta Istbel do Rio Heiro, fund xdos nos “o in

tes arsurentos:

- que na drea citzda no of ~{cio habitam + n~1c“ona_nv41c, 108
DOVos bareg, tucanos, dessanos, piratepuis S y t&rﬂanou, baniwas, crapa-
¢o3, articuludos através da nossa ory adlngaO ind{;ena, reconhecida ju-

ridicanente.
- Que os noszsos vereadores e o Prefeito do Tunieipio desconhie-

cem 2 nossa realidade sdécio~cultural, pois desde eleitos jaunis visito-
ram nozsas comunidades.

- QOs argumentos uti;izqaos no referido offcio sdo improcadenses
e pasciveis de falsidades e desco ounsideracgao pelas nossas etnias tradi-

cionnis.

Em acordo com a Constltulguo Federal, no seu Art. 231, E’IGI”O;
a demarcugao e honologa¢ac de nogsas terras tradicionalmente ocupadas

Uatada, 29 de junho de 1994,

Edeoci Cleotii eToris |
Ednair Celestino Torres

Presidente da CACIR Vamberto Placido .
. Vlce-pre31dent¢ da Gacir
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Olga Larla dgggalves

Secretirio da CACIR . Ar“em1r0 Oliveira
TeSoureiro
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Senta Tzabel do Rio Negro, 30 de junho de 1994

Nbés, membros das Comunidades Ind{genas do Medio Rio Negro,
- Queremos apresentar 0 nosso repudio as declaragoes do Sr. Presidente
T da Chmara de Santa Isabel do Rio Negro contidas no offcio neo 17/94,

no qual se opde inteiramente 3 demarcacao das Terras Indi{genas. .

- Dermonstrando total despreparo para a funcio gue ocupa,trai

os votos indfgenas que. o fizera representante desse mesmo Povo negan

do a sua verdadeira origem.

T _ | Declaramos que tal oficio nac merece crédito, pois ela de
fende unicamente interesse de uma minoria, nao os da maioria que SO

- " mos nés, os INDIOS.

Santa Isabel do Rie Negro-aM, 30 de junho de 1994.
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